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Faksimile listu El. Orzeszkowej do redaktora_,,Kwartalmka litewskiego“.
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Eliza Orzeszkowa

: Mamy swiatyni¢ promienns, wielka Swigtynie narodowa,
Wznoszacy sie coraz wyze] w miare istnien i pracy nastepujacych
po sobie pokolen. Wszystkie skarby kultury zachodniej przyswojone
w ciggu wiekow, przetopione w ognisku zycia narodowego, skarby
mysli ogarniajace] coraz szersze widnokregi, wieszczych skow,
uczu¢ wzniostych, pragnien poteznych, marzen uskrzydlonych—zlo-
zyly sie w biegu stuleci na olbrzymi zaséb niespozyty sit du-
chowych mnarodu, zdolnego zniedé wszystkie kleski, oprze¢ sig
najwickszym swiata tego mocom,i w chwilach najrozpaczliwszych,
wobec bezwzglednych wyrokow tepienia i zaglady, trwaé nie-
zlomnie z wiarg we wlasng niesmiertelnosé.

Blogostawiony, kto choéby jedng marng cegielka do budowy
swigtyni sie przyczyni; potrzykroé blogostawion, kto klejnoty jej
skarbea nowymi datkami pomnozy:..

Uczynita to Eliza Orzeszkowa, i dlatego, gdy wiesé zalobna
0 je] smierci przebiegla z kratca w kraniec naszej ziemi, ze
czcig pochylily sie wszystkie czola przed jej trumng, a wszystkie
serca uczuciem wdzigcznosci zalnej wezhbraly.

Mawiata zmarla, ze ,najlepszym synem ojczyzny jest czlo-
wiek najlepszy“, i calem swem Zyciem dala $wiadectwo prawdze
swego zdania, pokrewnego poniekad innemu, ktore glosi, ze
geniusz — to praca wytrwala, Ze przez jej nmilowanie w imi¢

..prawdy mozna siegna¢ do szczytow najwyzszych madrosci

i pigkna. - :

Urodzita si¢ w r. 1842 i pelni lat mlodziedczych dobiegla w
rokd owym zlamanych lotéw, rozbitych zamiaréw, krwawych ofiar
lndzkich 1 kleski straszliwej, ktéra, zdawalo si¢, wydrze¢ winna
byla narodowi wszystkie zasoby wiary i nadziei, pozbawi¢ go
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podstaw dalszego bytu. Spoleczeristwo polskie stalo sie rozbitkiem
na wlasnej ziemi. Zalewala jg fala obca, potezna, niezwalezona,
zwycigska, i okrzyk biada zwyciezonym! unosil si¢ nad krwia
zroszonym obszarem. A jednak, po czterdziestu minionych latach
mogla sedziwa juz Orzeszkowa wspomnie¢ przed zgonem o tych
czasach straszliwyeh i rzucié w swiat haslo uroczyste: Gleria
Victis!

Nie umieraja bowiem, nie ging narody, nad ktérymi z pro-
mienne] swigtyni ducha swiecy gwiazdy przewodnie. Trzeba byé
slepym, by nie dostrzedz, ze lsnily si¢ nad dworami i dworkami
naszych ojcow i dziadéw, i ze wichry, siejace groze i zniszczenie,
nie zdolaly blasku owych gwiazd ngasi¢ ani przyémié. Inaczej
by¢ nie moglo. Opowiadala parg¢ razy Orzeszkowa swoje Wspo-
mnienia dziecinne, tak wszystkim ludziom jej pokolenia a i nam,
poZniejszym na ziemig przybyszom, drogie, bliskie, serdecznem
cieptem tchngce. Opowiadala, jak dzieckiem bedac z siostrzyczks
Klementyns uczyly sie ,opiewow® Niemcewicza, jak obrazowaly
-sobie zdarzenia dziejowe, jak ze czcig dziecieca, co na wieki
w sercach zostaje, pafrzyly w Grednie na kamienicg, ktora
Batoremu byla domem. I gdy po wielu, wielu latach, po émierci
siostry, po dlugiem juz iyciu, po dziesigtkach lat doswiadezen,
powodzen, zawodow i pracy, w czasie pamigtnego pozaru Grodna
strzelit plomien z dachu ,Domu Batorego“, wies¢ bolegnie
szarpnela sercem Orzeszkowej i wydalo jek zalosny, skarzylo-sie
przed niebem i ziemis. Zasobom kultury narodowej. nie przesta-
jacej przez to byé kultura ogélnoludzks, wchlonietym w latach
dziecigeych, zawdzigczala Orzeszkowa podstawe moralna, na kto-
rej hart jej wlasnego ducha wznidst potezne dziela pracy obywa-
telskiej, opromienionej ukochaniem Dobra i Piekna.

W te] glebokiej lgcznosei z tradycjami kultury na rodzimym
zagonie tkwi potega dziel Orzeszkowej oraz przyczyna, dla ktérej
wywarly wplyw olbrzymi na speleczefistwo. Nie oderwala si¢ od
ziemi rodzinnej, od mogil minionych pokolen, nie szta w naréd
z pochodnia przygodnie u obcych zapalong ognisk, nie rzucala
przeklenstw na przeszlosé, nie tworzyla widm zludnych dla
gawiedzi, nie wadnila, .nie radowala si¢ z niesprawiedliwosci,
ale weselila si¢ z prawdy“. Bryla, jak jej wielki poprzedmk
w dolinie Niemna: ukochala naréd w przesz}ych i przyszlych j jego
pokoleniach, pragnela snué¢ dalej przedze piesni tej niesmiertelnej,
co jest arka przymlerza miedzy dawnymi a przyszlynn laty.

Potoczyla sig¢ wprzod badawcza, pézniej tworcza a zawsze
gorejaca umilowaniem narodu i kraju, mysl Wielklej powiescio-
pisarki po kilku drogach. Z pocza,tku torowala je kobiecie pol-
skiej, péniej, poznawszy miasta i Ind zydowski, zapragng}a. wska-
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za¢ w kulturze narodowej i w zasadach humanitarnych zrédlo
braterskich zespoleri; pézniej jeszeze zajrzala glebiej w zZycie
szlachty zagonowej i ludu, by w kolcu Ww syntezie wspaniale]
dziel tak skonezonych i pigknych, jak ,Nad Niemnem® i ,Ad
astra‘, wyspiewa¢ hymn uroczysty na czes¢ idealu.

Nie byla w rozwigzywaniu zagadnienia losow kobiecych ani

‘doktrynerks, ani przewrotowczynig, pragnaca zniszezyC praee

wiekow, zrywajaca wszystkie pety tradycji rodzinnej i cywﬂiza.—_
cyjnej. Przeciwnie pragnela wyzwolenie kobiety nawigzaé¢ do tej
tradyeji, i dlatego wiasnie, dlatego ze w daznosciach do wyzwo-
lenia snuta dalej nié kultury, ktorej zawdzieczamy wszystko, co
jest dobrego w zZyciu, cel zalozony osiggnela. Cokolwiekby mé-
wiono o dawnem zacofaniu i niezaradnosci kobiety, zwlaszcza
polskiej, znala przeszlodé nasza szereg bohaterek, a w ponurych
latach, gdy Orzeszkowa pelni lat mlodzieficzych dobiegala, dosé
je] bylo rozejrzeé si¢ dokola siebie, by takich bohaterek cichych
ujrze¢ tysigce. Chodzilo tylko o dostosowanie si¢ kobiety do
wymagann nowozytnego zycia, i sama z rodu bohaterek bedac,
Orzeszkowa sposéb i drogi tego przystosowania wskazala.

,Nie bylysmy obecne — mowi ona o kobietach —— przy wyra-
bianin w retorcie ludzkosci takich ingredjencji jej poZywienia,
jak wojna, dyplomacja, podboje, poddanistwo klas jednych klasom
innym, przesladowanie przekonan jednych przez przekonania inne.
Twory te i ich potomstwo, noszace imiona nienawisci, zawisci,
zemsty, potwarzy, zepsucia, rospaczy, powstaly bez udzialu naszego,
i nie nabralyémy do nich smaku‘...

sJezeli kobieta, jako sila nowa, Wwstapli na arene prac pu-
blieznych, upodobiona do tych, ktorzy dotad byli jedynymi jej
szermierzami i wladeami, to pocéz na nig wstgpi?... Snilam
niegdys, ze jest zdolng do oryginalnosci, i ze kiedy znajdzie sig
wirdéd aremy, to nie z tréjze¢bem gladjatora, lecz ze skrzydlem,
na ktérem wzrok widzow wyzej nad mocujace sig bary podniesie®.
Zdaniem Orzeszkowej, nowa sita moralna, ktérs, sprowadzi¢ ma
kobieta na widownig¢ dziejow, moze byé okreslona najogolnie]
w wyrazach: Homo homini res sacral tego bowiem jeszcze
na Swiecie niema, i to kobiety na éwiat przywolaé¢ powinny.

Do niemieckich zag swych wielbicielek, ktore z przekladem
je] ;Marty® w reku dobijaly sie o sprawiedliwosé, o wyzwolenie,
pisala Orzeszkowa: ,Wszedzie poped do nauki i pracy zarobko-
wej, co jest godne uznania, a nigdzie porywu ku wyZynom mo-
ralnym, co jest zasmucajace‘. W innym liscie w imienin kobiet
polskich mowita: _Nie chcemy walczyé z instytucjs rodziny i z
surowoscia reguly obowiazujacej obyczaje niewiedcie... Swobodne

_obyczaje mezezyzn—to odwieczny wytwor historji czy natury, ale
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dla nas, ktére rozpoczynamy walke o wolnogé, wybiera¢ dla niej
zakres w najnizszej sferze istoty ludzkiej, byloby poprostu wstydem.
Szkoda zachodu... Znamy ruch w tym kiernnku w literaturze i oby-
czajach, ale nagladowaé go nie mamy checi ani prawa moralnego .
Program Orzeszkowej wyzwolenia kobiety dalby sie ujaé
w zadanie prawa do o$wiaty, do pracy obywatelskiej na dostgpnych
jej mozliwie szerszych polach. Powiesci Orzeszkowe] - uderzaly
w system wychowania kobiet ezyniacy je biernemi towarzyszkami
czy... ofiarami mezéw lub nedzy. W ,Pamigtnikach Waclawy®
snuje sie szereg postaci-niewiescich, badz zdolnych do zapewnienia
sobie praca samodzielna mniej czy wiecej znosnego bytu, badi
nieudolnych, zmuszonych poddaé si¢ kazdej klesce i ginacych
w opuszezenin Iub hafbie. ,Marta“ to biedna do walk Zycia nie-
przygotowana wdowa, pragnaca pracowaé, by siebie 1 chora corke
wyzywié, ale nie zna dobrze zadnej galezi pracy i w koricu zmgczo-
na, wyczerpana, zdolna jeszcze odtraci¢ ohydne zabiegi, Zy¢ dlu-
%ej i walczyé zdolng hyé przestaje. Tak samo rozpacza nad soby i
swoja niendolnoscig jedynaczka Monika w powiesci ,Na dnie sumie-
nia“, a czysta, urocza pani Grabina wlecze sie przez zycie przy-
kuta laficuchem do przez los slepy ,sadzonego® jej meia nedznika.
Siusznie zauwazyl w swych ,Dziejach literatury polskiej”
prof. Briickner, e powiesci Orzeszkowej, poswigcone sprawie
kobiecej, majg w przeszlosci cywilizacyjnej polskiej poprzednikéw,
poczawszy od mistrza krakowskiego Gablera, ktéry juz w pierwszej
potowie XVI w. sarkal na to, ze mezczyZni, ,bojac sig slawy
swej utraci¢, rozum plei panieriskiej ,ku nauce i wyrozumieniu
wszelkiej rzeczy ostry a predki“ od wiedzy glebsze] odsuwaja.
Powiesci miejskie mistrzyni grodziefskiej wywodza sig¢ takie
od przodkéw dalszych i blizszych, stoja w zwigzku pokrewienstwa
z ,Lejba i Siora® Niemcewicza, z ruchem tolerancyjnym kofica
XVIHI w., z reformg Wielopolskiego. Na glebie kaultury nasze]

wzrosly, z mniej czerpaly soki swe zZywotne. Okiem badaweczem.

rozejrzala sie Orzeszkowa po miescie— ognisku dziejowem, gdzie
obce nam, zamkniete w zakletem kole dawnych wierzen, fana-
tycznie do nich przywiazane, ksztalconei opanowane przez ciem-
nych, zawzietych w swej nienawifei do ,gojow“ rabinéw Todro-
s6w 1 melamedéw Mojszéw, zyja masy zydowskie od wielu juz
_ pokoled. Umiala dojrzeé¢ ogniw, ktére te masy, pomimo wszystko,
zespolié by z ludnoscig chrzesciafiska mogly, nieobea bowiem jest
obu stronom swiadomos$é wspolnych loséw, nieobce uczucia szla-
chetniejsze ogélnoludzkie. Jakas ni¢ serdeczng nawiazala Orzesz-
kowa pomiedzy domokrazca Gedalim a mieszkaficami szlacheckiego
dworu, pomiedzy starym hrabia a Berkiem zegarmistrzem, ktory
niewidzialng sily ciggniony idzie w pochodzie pogrzebowym za

trumng pierwszego, by z posréd krzyzow mogilnych cmentarza
chrzesciafiskiego patrze¢ smutno na inny cmenfarz, gdzie pod
glazami omszonymi $pig tuz obok chrzescian niezliczone pokolenia
synow zydowskich wspélnej ziemi. I zdalo si¢ wielkie] mistrzyni,
ze powstana w Izraelu ludzie nowi, jak jej Meir Ezofowics,
gloszacy tolerancje i milos¢, zapomnienie krzywd i nZbliZenie sie
do plomieni cudzych®, ktore za swoje, za wspolne wszystkim
ludziom uznaé trzeba. Wiedziala, Zze poczatek bedzie trudny, ze
Meir wyklety stanie si¢ tulaczem, na zapytanie: czy wroci kiedy?
odpowiadala: nie wiem, ale nawolywala wszystkich ludzi dobrej
woli, by podali mu dlofi braterska przyjazni i pomocy.

Meir nie wrocit dotad. Ukazali si¢ natomiast wérod Izraela
w Polsce inni prorocy, siewcy nienawidei, wyodrebnienia, walki
zacigtej z narodem naszym, poniewierania jego chwal i oltarzy
najéwietszych. A jednak, whrew wszystkiemn, tkwiw tem, co pi-
sala Orzeszkowa jakas prawda wiekuista, wigksza od rzeczywis-
tosci ponurej wspolczesnej, tak wielka, 7e jak ow Berek na po--
grzebie Strumienieckiego, thumy zydowskie i ich przywodey przy-
szli hold zlozyé pamieci wielkiej obywatelki.

Nie samych tylko #Zydéw widziala Orzeszkowa na brukn
miejskim. W szeregu powiesci i nowel ujela dlugi szereg obra-
z6w zycia ulicy, gdzie zaniedbana ksztalei si¢ dziatwa, kot dro-
bnych urzedniczych, pracownikéw i pracowniczek cichych, siew-
cow oswiaty, wreszcie mlodziezyzjej szlachetnymi porywami i zjej
pogonig, za ,widmami“, unoszacemi si¢ nad rosyjskg gleba. 0d-
czuta Orzeszkowa kvlturalna dusza polsks, ze pomimo  blyszcza-
cych pozoréw, pomimo nawet niewatpliwego pierwiastku humani-
tarnego, z widmami temi idzie rosprzezenie moralne, przed kto-
rem ostrzegala swoje spoleczefistwo. Krazy w pewnych kolach
zdanie, ze mistrzyni nie zdolala uswiadomi¢ sobie idealow i daz-
nofci mlodziezy, ale zdanie to stusznosci za sobs niema. Tam
gdzie mazgajstwo uchodzi za milos¢, rozklad za wyzwolenie, brak
poczucia moralnego za mitosierdzie, fanatyzm za bohaterswo, cia-
sna partyjnosé za dazenie do wolnosci, doktryneryzm zasciankowo-
rewolucyjny za wiedze, materjalnie pojmowane wzbogacenie drogg
gwaltu klas uposledzonych za dobro powszechne — spoleczenstwo,
majace za sobg wieki cywilizacji, idealéw sobie szuka¢ nie moze,
nic powinno:- Jezeli jego odlam, cho¢by mlodziedezy, to czyni, na-

“stepstwem musi by¢ szkoda narodowa. Czula to Orzeszkowa ijak
- moglta, w wieln swoich utworach, przy kazdej sposobnosci z nie-

bezpieczenstwem walczyla ¥). Moze dzigki jej, gdy przyszlo — nie

%) Nasawa sie tu mimowoli zestawienie z nowelami Zycha: «Rozdziobia
nas kruki i wronys. :
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uszezesliwié nas apostolowie niwelacji spolecznej na najnizszym
poziomie, zarazeni tem, co znakomity mysliciel rosyjski nazywa
7,d_u(:hem zstepowania *, prowadzacym narody do... mogily, z kto-
re] si¢ nie zmartwychwstaje.
A szlachta zagonowa nie jest z rodu tych eo ging, ma za
sobg przeszlosé pelna wspomnied promiennych i jej czeié nie
przestanie. Uroslta z mogit dawnych, bardzo dawnych, jak ten
W ,Nad Niemnem® gréb Jana iCecylji— ,1549 memento mori®
w ktorym spoczeli jej praojcowie, jak ten w glehi boru drugi ,niewy-
soki pagorek, niby wal, niby kurhan, widocznie rekami ludzkiemi
usypanyyw nierowne kepy pogarbiona trawa obrosly“ — zhiorowa
mogila tych, ktérym piedn ,chwaly zwycigzonym* Orzeszkowa w os-
tatniej swej ksigzce wyspiewala. Tryska zycie z latorosli mlodszych
tych wszystkich Osipowiczéw czy Bohatyrowiczéw, i blogostawia
mu starzy u dni swych kresu. A wielka tecza jednosci narodowej
zatacza si¢ nad dworami i nad dworkami, mienigca sie blaskiem
wspolnych pamiatek, ofiar i umilowan. Blask ten opromienil karty
piesni wspanialej ,Nad Niemnem®, w ktérg Orzeszkowa zaklela
uczucia najdrozsze narodowi: ukochanie ludu, ziemi ojezystejipa-
migtek przeszlodei cywilizacyjnej, wiernosé dla nich niezlomna,
pragnienie wywalczenia lepszego jutra, pracy wytrwalej w imie
najszlachetuiejszych ideatéw Iudzkosci. Kraj i ludzie, cmentarze
i osady zlewajg sie w powiesci w calosé ustrojows, niesmiertelna,
Pokrzepiajacy kordjal wiary i nadziei saczy sie z tych kart, na
ktorych przewijaja sie mistrzowskie obrazy przyrody nadniemeri-
skiej i zycia ludzkiego, bije z nich akord potezny, plyngc gdzies
w przyszte najdalsze wieki.

Potem ,Dwa bieguny“: Seweryna Zdrojowska i Zdzistaw Gro-
nowski. Ostatni, odmiana Ploszowskiego z Sienkiewiczowskiego
»Bez dogmatn® roztrwonil zycie i zbyt péznospotkawszy Sewery-
ne nie byl juz zdolny jaé sie rzeczy ,przewyiszajacych jego sily,
choé¢ nie przewyzszajacych jego pojecia®. Pozostal mu tylko po
owem spotkaniu obraz ,we lzach zaklety“ kobiety, ,przed ktora
chee sie ukleknaé i zaplakac®. W Sewerynie weielita Orzeszkowa

‘swo] ideat kobiety obywatelki, ,przadki“ wysnuwajacejnic zlota,

na ktorej krolestwo wiekiego Dobra zwolna opuszcza sie ku zie-
mi‘. Posta¢ t¢ kobiecq ,Aniola — medrca® wywolala raz jeszeze
wielka powiesciopisarka w ,Ad astra“, utworze nieco retorycz-
nym, ale tchnacym tak szczers miloscia dobra publicznego, takim
wspolczuciem dla ofiar ,bélu co jest naokét nas jak morze“, taka
wzniostoscia mygli, ze stal sig ksiggg przewodnig kobiet polskich,
rodzajem modlitewnika swieckiego.

Niepodobna w tym zarysie dotknaé wszystkich wiekszych
dziet Orzeszkowej. Wierna swoim z glebi kultury rodzimej wy-
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i i szla ku nim przez Zycie 1 drogg U in

leﬂY;} 1(13110;1;, droga obowiazku wobec kultury ogolno{liudziejé

nyrgéc :::’odu i kraju, z ktore] sehiodzi¢ na manowce bezdusznes
WO . :

i : : e
kosmopolityzmu egoistycznych uciech, k.ar]eroww—z_ost.v;‘?v,o h(];(z:nMa_
oS _pb.utalnei biernego poddawama S1§ losom m1 v
s 01" kov;ra ze sa dwojakiego rodzaju dusze lu ; o
e rzeis]zdz ce; po ziemi i skrzydlate, unoszace Sig ng} nl;i 4
) ; okig‘ﬁl drugich jest muskaé pierwszych skrzydid sti{icg
aie Obo\;"laz elzaé, byloby to bowiem najwie_kszem dla gvszg_ i
o zacz?ciyenll) \V,znioslos’é mysli jest, zdaniem Orzgsz ow Iilék v
ek ;'unkiem zdrowia spolecznego- Gdy zz_tmka, z o
min 0 apadkn. Warto§é narodow mierzy si¢ Wanlos -
pleoll}}élﬂiggv i byn.ajmniei nie znaczy, b‘_a_' _idea.tly takie gﬁe (glw_
de}gyo plrzey%éwie,caé naiskromniejszei,br;a}}ti?obmegszpegd i);;gyd o
te. winny ja uswietniac swoim askiem, :
lllllexiﬁ proxfligmiami olbrzymieje 1 sz}achetme@. L
: Pochodnie idealu niosia tez niestrudzenie Orzeszx i
dlueich i smutnych lat czterdziestu kilku, ktor.yphr ?15381;1;1. i
g' az tylko, na krotko rozdarly blaski jasni€] Jt(;hlanie
pr?e']rzi’naaa; ' romi’enie pochodni w ponuré 1 ciemne 0 o é
10?01‘ laniy kg'zyzach cmentarnych, rzucaly blas:.kl tgczai e
mlgotiy “'{e'skie 1énily si¢ na poddaszach, krz:eplly sercato. i
strzeg Y} czloia ’S}uzvla Orzeszkowa narodowl swemd, st d];;e'%
et losza:é od oltarza, na kiorym p‘mna‘.l? m1195c i naszu ﬁai
i gtalka, i sybilly zarazem, i nie zawiodl i, }(li.o s
Ijvﬂjaéj vgsiselach nietylko ciepta serdecznego, €O koi cierpienia,

rady rzetelnej, rozumne) i zdrowe).

Kwiaty i ziarna Zz jej hojnej gsypaly sie dionl. ‘
- Bohdan Kuiytowskt.

=

i
bt

SR s R

SR A

0 Kardynalacie Stanistawa Siestrzencewicza-
Bohusza.

3 1.

Rokowania Rzedu rosyjskiego z Kurya rzymska w sprawie Kardynalatu Stanistawa
Siestrzencewieza-Bohnsza za panowanie Katarzyny IL

Jedng z cnét, czy tez zalet Ceszarzowej Katarzyny II byla
wielka szczodrobliwos¢ dla tych, ktérzy jej wiernie stuzyli. Za
nzte’ wprawdze placila ,zlem®, ale za ,dobre*, za przywigzanie
do jej monarszej osoby, za slepe postuszeristwo, za oddanie sie
tronowi i sumienng prace — nagradzala hojnie i czestokro¢ nawet
przekraczala ,boska meonarchini“ miare w szafowaniu swych lask.

Na wierne slugi sypaly si¢ honory, klejnoty, godnodei i do-
nacye zlotodajne i sypaly sie gradem, choé ,wiernych shug, byl
caly legion. Byli tam, jak wiadomo ludzie rozmaitych zastug
i rozmaitego fachu: ministrowie, dyplomaci, marszalkowie i kawa-
lergardzi, filozofowie, artydei, a co najdziwniejsza, i znaczny
zastgp oséb duchownego stanu. W #réd tych ostatnich wybitne
zajmuje miejsce pierwszy arcybiskup-metropolita mohylowski—Sta-
nislaw Siestrzenicewicz-Bohusz.

Czy wierna sluzba Katarzynie i czeéé dla jej rzadéw byla
rzeczy, platoniczna u Siestrzericewicza, — w to nie w chodzimy; —
konstatujemy jedyniej fakt, ze dawny biskup Mallesiski byl jej
oddany caly dusza, Ze z bajeczng skrupulatnoécia spelnial jej roz-
kazy 1 ostatecznie wiele dla niej zdzialal. Céz wiec dziwnego, ze
»Matka Ojezyzny“ cerila go wielce i nie zapominalao nim!

Rok 1779—to wazna data w dlugoletnim zywocie przysz-
lego metropolity wszystkich Kodciotéw rzvmsko-katolickich w

fe
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imperyum rosyjskiem. W tym bowiem roku, stosujac si¢ do zadan
Najjasniejszej Pani, zdobywa sie Qjestrzeficewicz na krok stas

nowczy: zwolnje rade Kapitulng do Mohylowa i niby namocy .

jurysdykeyi nad sakonami otrzymanaj z Rzymu 1) oglasza w dniu
99 (gerwca slynny swoj reskrypt zezwalajacy 00. Jezuitom na
otwarcie nowicyatu W Polockn ?). Byl to piorun 2 jasnego niebal
W &wiecie katolickim powstaje wrzawa nie do opisania. Dwory

burbofiskie dzwonig na alarm, ze wola Klemensa XIV zostaje

podeptana; Kuryg rzymsks, ogarnia zdziwienie i przestrach- ‘Kar-
dynal sekretarz stani Pallavicini ofwiadeza postowi francuskiemu
Bernisowi i hiszpafskiemu Grimaldiemu W jednobrzmia,,cei nocie:
,Zze wszystko cokolwiek si¢ sfalo w sprawie jezuickiei ge strony
Mallefiskiego biskupa, jest obcem i wrgez przeciwnem tej wladzy,
jaka mu zostala nadana® %). Pius VI wypiera sie czynow Siest-
rzeficewicza i nawet je potepia jako wielkie naduzycie. Ale Siest-
rzeficewicz sig nie cofa, znosi meznie burze; wykreca  sig jak
moze dyplomatom rzymskim, tlumaczy Archettemu, Ze nie mogk
oprze¢ sig rozkazom monarchini,—i ostatecznie synowie Sw. Igna-
cego tak mili sercu Katarzyny z calej tej zawieruchy wychodzg
obronng reks i mogs teraz spokojuiej patrzet przed siebie, skoro
osiegneli nareszcie to, 0 Czem juz tak dawno marzyli:—Nowicyat
i nowicyuszow. Za tyle dowodow lojalnogei 1 rzetelnej stuzby
wierny biskup inusial otrzymaé sowita nagrode i otrzymal ]3
niebawem. W Grodniu bowiem 1780 r., gdy dwory burbonskie
byly jeszeze pod wrazeniem sprawy polockiej, pisze Katarzyna i
(w d. 31 Grudnia 1780 r.) list do Piusa VI i prosi go usilnie
o utworzenie na Bialej Rusi lacifiskiego arcybiskupstwa z€ stolica
w Mohylowie i mianowanie Siestrzeficewicza pasterzem nowej
owczarni. Na razie Papiez sie waha, bo sig obawia gromow
Hiszpanii i zwleka z odpowiedzia, ale cesarzowa gwaltownie na-
ciera, i, nie doczekawszy si¢ z Rzymu upragnione) odpowiedzi,
wlasng powaga eryguje archidyecezye mohylowska. Na mocy ukazu
z dnia 17 Stycznia 1782 ) gostaje Stanistaw Siestrzencewicz-
Bohusz arcybiskupem, otrzymuje rozlegla jurysdykeye nad wier-
nymi i duchowieristwem katolickiem w catem lmperyum, rozne
prerogatywy, znaczng pensyc, dochody i nadto jeszcze krzyz
wspanialy brylantowy na pamigtke od wdzigezne] Monarchini.
Sgdzié nalezy, Ze Qiestrzeficewicz byt zadowolniony z obrotu
rzeczy; —— dla (esarzowej jednak to wezystko nie wystarczalo.

1) Dekret Piusa VI z dnia 15 Sierdnia 1778 r.
2) Cfr. Zaleski. Jezuici w Polsce. tom V. Czes¢ T str. 164,

3) Zaleski, Op. cit. tom V, ezes¢ L. 167 str.

& Cfr. Kuzniecow. Uprawlenie dielami inostrannych ispowiedanii W Rossii
w jewo istoriczeskom razwitii. Jarosiaw. 1898. t. 1. 160 str.

X. Stanistaw Siestrzencewicz-Bohusz.

pierwszy arcybiskup-metropolita mohyl i i

i : -met ylowski. Pod} @

niezn. mistrza znajdujgcego sie¢ w Petersb. Rz?x%sc}){gygmt(’:tu
Akademji Duchownej. j .
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Zdaniem Katarzyny biskup Bialoruski zashizyl si¢ na wigksza
jeszcze godnosé, — na purpurg rzyms®ag i takowsg winien byl
otrzymac.

Mysl ta oddawna kielkowala w jej glowie. Z obszernej
korespondencyi Owczesnego kardynala sekretarza stanu Pallavi-
ciniego ') z Garampim, Caleppim i innymi dostojnikami widag,
ze juz w 1779 r. probowala Cesarzowa wyjednaé czerwony kape-
lusz dla Siestrzencewicza. M. D. Golicyn posel rosyjski w Wiednia
mial cztery razy w tej mierze interpelowaé Kuryg rzymsks. Prosil
ustnie nuncyusza wiedenskiego o poparcie i protekeye, slal gorgce
listy do sekretaryatu stanu, ale wreszcie si¢ przekonal, Ze to,
o co prosit ,bylo w danej chwili niemozliwoscia* ?). Taki byl
poczatek pertraktacyi dyplomatycznych pomigdzy Rzymem i Peter-
sburgiem w sprawie kardynalatu Stanistawa Siestrzencewicza-
Bohusza, — pertraktacyi majacych trwaé blizko pot wiekun. Trzech
monarchéw rosyjskich, jak zobaczymy, nie szczedzilo zabiegow,
aby wyjednaé¢ purpure dla pierwszego arcybiskupa Mohylowskiego;
gystematycznie, rzec mozna, dopominalo si¢ o nig, i w rezultacie
ich zadanie i wysilki pozostaly bez skutku.

Te pierwsze nie zbyt szczeéliwe kroki polityki rosyjskie]
w rzeczonej sprawie nie zrazily wszakze Katarzyny. Cesarzowa
umiala byé cierpliwg i wytrwaly, gdy jej chodzito o osiggnigcie
tego, co uwazala za rzecz waina, a sprawa kardynalatu wedlng
niej do takich nalesala;—bo, jak stusznie spostrzega Kuzniecow °),
miala Katarzyna na wzgledzie nietylko wyjednanie nagrody dla
biskupa bialoruskiego, ale inne wazniejsze jeczcze racye. Sadzila
bowiem, ze Siestrzencewicz, skoro zostanie kardynalem, zdobedzie
sobie tem samem znaczniejsze prawa i przywileje w zarzadzie
obszerne] dyecezyi, ze stanie sig bardzie] niezaleznym od Rzymu
i bedzie mogl wtedy stosowaé sie tem latwiej do jej zamiaréw
i wykonywaé jej wole.

Do rzeczy wrzigla sie zrecznie i ostroznie. Przedewszystkiem
zwrocila si¢g Katarzyna do Piusa VI z prosba o nadanie purpuory
bylemu nuncyuszowi Archettemu, za jego prace dla kosciola kato-
lickiego w Rosyi, a w szczegolnosci za szczesliwe spelnienie misyi,
jakg mu powierzono przy Dworze petusburskim. Cheiala tym zpo-

1) Archiwam Watykanskie. Papiery 00. Jezuitéw: Caleppi do Pallavi-
ciniego 22/VIIL. 1779.

Pallaviciniego do Caleppiego 9/VILI, 1779.

Caleppi do Pallaviciniego 5/IX, 1779.

Pallavicini do Caleppiego 16X, 1779.

Pallavicini do Garampiego 13/IT, 1780 ste ete.

#) Archiwum Watykanskie. Sprawy 00. Jezuitoéw. Pallavicini do Calep-
piego. «Avra Capito Golitzyn 'impossibilita di fare il Mallense Cardinale...»

%) Cfr. Kuzniecow. Op. cit. 195 str.
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obie wzgledy Papieia, glownie zad zobowiazat
] wprowadzié
Siestrzencewicza do swietego koleginm. Prosba Cesarzowe] Jak
najlepsze wywarla wrazenie W sferach watykanskich- Na najbliz-
szym Konsystorzu zostal Archetti kardynalem, 1 W liscie nader
anizonym, datowanym Zz Biategostokl (5. Pazdziernika 1784 1.)
pospieszyt podzigkowaé ,,nies’miertelnej Katarzynie® za ten nowy
dowod iej monarszej laskl oraz wryjatkowych wzgledow dla niego *)-
W tedy dopiero rozpoczeta Sig wlasdciwa akcya.WGradniu 1784 r.,
czy tez W Styczniu nastepnego roku kigze Jusupow posel rosyjski
przy dworze sardynskim otrzymuje od Clesariowe) polecenie udad
sig do Rzyml dla podzie,kowa.nia Papiezowl 72 purpurg nadana
Archettemu %) i prosi¢ go Przy te) sposobnosci 0 godnosé kardy-
nalsks dla Qjestrzencewicza. »Dasz pan do zrozumienia, czytamy
w instrukeyl posia Yy, iz byloby dla nas rzeczd bardzo przyjemns;
a dla Kofciola rzymskiego 1 dla osobiste] chwaly ]ego zwierzch-
nika rzecza wielce pozyteczna, gdyby Papiez, cheac da¢ nam NOWY
dowod swoje) Jaskawosei, ktorg cenimy 1 Z2 ktora Zawszé bedzie-
my wdzieczni, raczyl mianowaé Kardynalem naszego poddanego
Stanistawa Siestrzeﬁcewicia—Bohusza %). Arcybiskup mohylowski
zastnzyl W zupelnosei na o ofdznaczenie Z€ wzgledu 12 SWO0j8,
gorliwosé dla naszej osoby 1 wzorowy porzadek, jaki gaprowadzil
w powierzonej mu owezarni®. Pius VI przyiat posta serdecznie
i zapewnil £0 aroczyscie, € bylby najszczgsiwszy da¢ Monarchini
rosyjskie] DOWY dowod glebokiego pznania; — padmienil wszakze
ze nie jest rzectid przyjeta mianowat kardynalow W tych krajach,
gdzie panujacy Dic Wyznajg religil katolickie]. J ezeli Rzym
nwzgledni zadania Dworu petersburskiego, to i krol pruski wy-
stapl z podobnemi pretensyami, a taki obrot TZECZY moze latwo
sprawié Stolicy Apostolskiej — wiele przykrosci i klopotow

sobem pozyskaé s
sobie Archettego, aby mo6dz pozniej Pries jego wphywy

Lecz i te racye nie

4

Pins V1 o

powazna, Ze éﬁ?ii@“’f&l ogélnikami, ze to miby sprawa bardz
e dzialalnos’g'} ) przyjrzeé, ze musi lepiej poz ?g
e L ar(_lybls'kupa mohylowskiego GOPW;J ?
e Bl ;:em - :11:1 ’mc m? obiecal ?). Zdaje s’ig ze mise 2
trzeficewicza nie upadla O§CZY}a ), ale sprawa kardynalatu Sieys-
B porusz,l 0 rza{d ?osyjski dla urzyczywistnieni
zyne bardziej skuteczn Y_prame jednoczesnie drugy jeszcze s 2}
e e Gy -Archettego, Archetti miak znaczne pl:g
punin [l sprawi?rl'mej' byt ceniony w Rntyi,—— mogt zaieo_
e Wice-—Il{ wiecej zrobi¢ od wieln innych. Z j m
: mamy pewne slady, 2 Al rosyjskim hrabig Ostérmazlego
o wyjednanio kapel’usze é]lu z w Petersburgu trakfowano z n’{‘m
sie Archetti Ostermana b ). Otwarcie przyz -
szczatl Petersburg Zeom w liscie wystanym z Wiednia zey : a]%
W z”'e SZCZerym za,.miarem poparcia tej s rapu
powrocie do Rzymu Jng o przykonaniem®; obiecuje hrabiefnuwy,
ze zywem slowém WileZ_W}o(.;sz: sig nig, zajaé i—sgdzi W"reszc'po
pozniej donosi mu z %:;Isslegsliv n(iiz li:_s'tami. W pare miesigl(?{r
Z paru w : 2 anej kwestyi ko L3
tarzem stgrll!;lw?(:fén lna(()}SObaml a miedzy innemi z Zkﬁ:‘i?;W:ikJuZ
e ae Ojieme?w Bion(;(;mpkag’ﬂi, ktéry mu przyrzekl 11;3:
Coy Aroheinl prcrerne POSt@POI‘)Waf Sz agstggrnﬁ?lesnieszzsﬁizﬁcf)a )
3 Z awi

e e

1) Archiwam Pahstwa. Moskwa. St. Siege. 1784 Ministére. Archefti.
2y Jan Andrzej Archetti archibiskuap Chalcedonski 1n part. pochodzit ze
starozytnej rodziny Wlog,kiej margrabléw Formi.garii. TUrodzil sie W Brescil 1731 1.

Po ustaplemu Garampiego W 1776 T.
dworze Stanistawa Augusta, & W 1784 r. otrzy

zdolnosei, ani tez wyjatkowe jakies zastugi zawiodly Archettego ftak predko do
4w. Kolegium. Purpure zawdzieczal szezedliwemu dla niego zhiegowi okolicznosel
i poparcit Katarzyny»- Toret. Kosciol Katolicki a Katarzyna 1. Warszawa

1910. Str. 127.
2y Cfr, Un nonce du Pape & la cour de Catherine IT. Mémoires d’ Archetti.
Paris. 1872. Str. 940, Cfr. O rodzie kniaziej Jusupowych. Petershurg 1866.
+. II. Pierwsza instrukeya zostala wystana Jusupowami 21 Listopada 1784 1.

£y (fr, Monumenta Heclesiastica Petropolitana. t- 1. 52 str. Ksiaze Po-
temkin zawiadomil Arcybispupa, 7o Najjasniejsza Pani kazala W Rzymie 0dpo-
wiednie kroki poczynic, aby mu wyjednaé czerwony kapelusz.
5) Cfr. Tolstoj. Le (atholicisme Romain en Russie. Ton 1L 30— 31 str. °

Ty Cfr. O rodie kniazi ‘_
S e

3 1,—
W 797 T. W czasl
. asie koronacyi C
yi Cesarza Pawla I, ksiaz
, ksiaze Jusupow
- przy-

pominal Siestrzencewi i

= CEeWICZOW], 7

tec e , Z8 Z0Taco mawi .
znie. Dziennik Siestrzencewicza z 17%1__;’;91. awial zanim do Papieza, ale bezsku

4) Moskwa Archiwu :

List Kardynala Ar hc iwum  Paistwa. St. Sieg et

Ll ti do wic . Sitge. Réception. Janvier !

1785 v che wice-kanclerza hr. Oster JATVIET, Fevrier

. . mana Wieden 8 St i
- ycznia

)
Ml!sk wa. AICth um I an; B . g - d
St wa Mlmstete St Slé €. 1 ; 86 I 1erewo

Il%]a Je 0 sijat 1 tV&Lt wice- 1
Z (I![!a]a A1 kle“! k W j& e S L
(“ ; g (6] ka‘ cieru 1z BOIOILll ot 1;

22 Bniorers <)
jul iy FohA =i
= HUM. 2/




?——

18 .

sie w polityke, —_ pie wiemy. Jest rzeczs mozliwa, Ze promocya
Sjestrzeficewicza wydala mu si¢ poczatkowo dosyé latwa do prze-
prowadzenia i nawet korzystng dla utrzymania dobrych stosunkow
pomiedzy Kurya rzymska i Dworem petersburskim, — wkrotce
jednak zmienil swoje zdanie, bo zrozumial, Ze sprawa, jakie] mial
by¢ rzecznikicm, natrafiala na cigzkie przeszkody, a przedewszy-
stkiem mna komplikacye bardzo powazne natury polityczne].
W Rzymie nadwczas dwory burbodskie miaky jeszcze znaczny
wplyw na polityke watykanska. Stynny kardynal de Bernis,
minister Ludwika XVI. ) przy Kuryi, — 0w ,tworca papierzy ",
jak go mazywano, ktoremn rzeczewiscie Klemeus XIV a po nim
Pius VI zawdzigczali tyarg, patrzal si¢ z niedowierzaniem na
korespondencye Papieza z Katarzyng II 1 wraz z Grimaldim
postem Karola [II szorstko przypominal Papiezowi, Ze nie pozwoli
nigdy, aby brewe Ganganellego mialo pojs¢é W zapomnienie.
Prawdziwa burza powstaje W Rzymie, gdy rozchodzi sig wiesé
o przyszlej prekonizacyl Qiestrzencewicza na stolice mohylowska.
Przeciez biskup bialoruski—to ghowny sprawca calej zawiernchy;—
przez niego Ojcowie Jezuici majg nowicyat i on ich gwieci, daje
im prebendy, oslania ich swoja powags, — 1 za tyle bledow, za
takie widoczne mnatrzgsanie sig¢ z Papiesa i monarchow kato-
lickich — zostanie pierwszym dostojnikiem Kosciola w Panstwie
rosyjskiem? Dwory francuski i hiszpanki cheg rozpoczynaé ener-
giczng, akeye i oéwiadczaja wyraznie, %e sobie: same wymierzg
sprawiedliwosé. Jest mowa o zerwaniu stosunkow dyplomatycznyeh,
o zagarnigciu Awinionu, 0 zbrojnej interwencyi, — stowem dwory
gotowe s3 na wszystko, jezeli Pius VI nie zmieni taktyki wzgle-
dem Siestrzericewicza 1 Jezmitéw. Na szczgécie grozby mnie zostaty
wykonane, ale strach byt wielki w Kuryi. Papiez sig¢ przerazil,
i niechcgc w takich warunkaeh naraza¢ Stolicy Apostolskiej na
gorsze jeszrze przykrosci, postanowil sprawe kardynalatu zrecznie
umorzyé i nie draznié wiecej pafistw burbofiskich S

Archetti oczywiscie o tych okolicznogciach nie mogh pisac
do Ostermana. Gdy wice-kanclerz zaczal nacieraé na niego i do-
magaé si¢ szybkiej odpowiedzi, aby ostoni¢ Piusa VI, chwyta sig
byly nuncyusz innych argumentow—% dziedziny prawa kanonicz-
nego, ktorych nie brakowalo 1 wymownie bardzo tlumaczy Oster-
manowi, dla czego Ojciec Swiety pomimo najszezerszej checi nie

e SRR

1) Cfr. Frédéric Masson. Le cardinal de Bernis depuis son ministére.

Paris 1903. Passim. .

?) Zdaje sie jednak, ze gdyby nie grozna' postawa gabinetnl madryckiego
i paryskiego, to Pius V1 bylby sie ostatecznie przychylil do 7adah Cesarzowej,
bo dbal wiele i moze za wiele o jej wzgledy i cieszyl si¢ w duszy, ze dziecl

Swietego Ignacego ocalaly w Rosyi.
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moze o_zdo‘bi(: purpura rzymskg arcybiskupa mohylowskiego

,,Chyb'a.-.nikt, pisal Archetti do Ostermana z Bolonii w dniuoé
_VVrrz.egma_ 1786 r., nie pragnie bardziej zyskaé wzgledow Naj-
jasniejsze] Pani od Ojca gwigtego Pinsa VI. Papiez ma dokladlge '
wiadomosci o zastugach Cesarzowej dla Kosciola katolickiego
w ,ROS]Tli nie watpi, ze laska poteznej Monarchini moze by¢
zrodlen} dobrodziejstw dla je] poddanych wyznania rzymskiego®.
P(.) t:ko'm wstepie wylicza kardynal powody, dla jakich Papiez
widzi sig zmuszony odméwié prosbom Katarzyny. Ojciec Swigty
z glebi serca boleje nad tem, ale c6z pocznie, kiedy inacze]
post4pi¢ nie moze?

‘ .Poml]a]a,c juz racye polityczne, o jakich Papiez wspominat
ksiecin Jusupowi, winna Stolica Apostolska wzigéé konieeznie
pod uwage osobe, dla ktorej rzad rosyjski pragnie wyjednac
czerwony kapelusz. Wedlng przepisow prawa kanonicznego kardy-
nalat.tu dostepuja ci, co si¢ zashuzyli Kosciolowi a w szezegolnosci
Stolicy Apostolskiej. Czyz moZna Stanistawa Siestrzeﬁc%wicza-
Bohusza do nich zaliczy¢? Wiadomo wszystkim, Ze swojem postg-
powaqiem zranit niejedkrotnie serce Ojca Swietego i nie zastoso-
wal sie do rozkazéw Stolicy Apostolskiej ).

: stdto, arcybiskup mohylowski byt ongi wyznania kalwin-
sklrego 1.dopiero w 23 roku zycia przeszedl na katolicyzm, tacy
7a8 hleIt? ) w WY%%tkOWYGh tylko wypadkach mogs zostawacl
b{skupa.ml, z'mle w Swietym Kolegium dotychezas nigdy jeszcze
nie .za,smdah. i’). Wobec tego sadzi Archetti, ze Najjadniejsza
Pgml w _SWO]ej madrosei zechce laskawie przyjaé tlumaczemnie
O.]fsa. Sngtego i nie weimie mu za zle, ze nie mogl zadoséuczy-
ni¢ jej goracym zyczeniom *).

: W’Petersburgu wiedziano dobrze, 7e sprawa kardynalatu
Slestr,zencewicza Papiezowi nie byla na reke, przewidywano opdr
{iworou‘r burboriskich i znaczne klopoty dla Stolicy Swietej, ale
na 'takle w zgledy gdy chodzilo o osiagnigcie tego, co lezalo niby
w interesie pahstwa, nie zwracano uwagi.

: St Tl
e %MZS(ia‘]e sie ze Archetti mial na wzgledzie sprawy Ojcow Jezuitow na
2) Stanislaw Siestrzeficewicz - Bohusz urodzit sic z ojca Jana k
ita}rodubows]ﬂego i matki Kornelii Odyncowny. Ociec %péini%jszego metr%?&sii;
yt kalwinem, — a matka katoliczka. Stanistaw - August twierdzi w swoich
pamietnikach, ze Jan Siestrzefcewicz pod wplywem syna W staroSci przyjal
religie katolicka. Cfr. Journal du feu Roi de Pologne Stanislas — Auguste:
:Bll]]etl;l. LXXXT Rukopisi ﬁancushja N: 53. Pabliczrna Biblioteka w Petersburgu:
s ) «Ustratto es,s_ené_lo il numero de’Cardinali, & facile nella scelta osservar
utti e4 ciascuno degl 1n!115pensa,b1h riguardi, lo che non ¢ lo stesso de’vescovi»
) Gléwne Archiwum. Moskwa. M. S. Z. Ministere. St. Sitge. 1789.

Réception. List kardynala Archetti do wice- =
9 Wrzednia, 1786 L.Y o wice-kanelerza hr. Ostermana z Bolonii.
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List Archettego dosyé jasny i kategoryczny nie wystarczyl
Katarzynie. Po pewnym czasie zaczyna Osterman odzywaé sie
znow do kardynala w tej samej kwestyi. W licie z dnia
4 Lutego 1791 r. ') donosi mu ze rzad rosyjski trwa ciagle
W zamiarze wyjednania, purpury dla arcybiskupa mohylowskiego.
Cesarzowa w danej kwestyi zapatrywan nie zmienila, — rachuje
wiele na gleboki rozum polityczny kardynala, na jego wagledy
dla jej osoby i spodziewa sie, ze ostatecznic zechce jej wskazad
srodki najodpowiedniejsze prowadzace do celu. Na odpowiez nie
czekal dlugo. Archetti odpisal mu niezwlocznie i jak zwykle
bardzo serdecznie. ,Skoro niesmiertelna Katarzyna, brzmiat list
bylego nuncyusza, porusza znéw spraw¢ kardynalatu Siestrzence-
wicza, gotow dalej jej shuzyé, choé juz przed paru laty bezowocnie
pracowal w tym wzgledzie. Obecnie zamierza zasiegnaé rady
1 pomocy konsula Santiniego, bo Santini, to osobisto$¢ powazna
1 dobrze widziana w Kuryi; ma wplyw na Papieza, niejedno-
krotnie méwil mu o promocyi arcybiskupa mohylowskiego. Moze
wige teraz nda mu si¢ lepiej wybadaé projekty Ojca Swietego
i przekonaé sie wreszcie, czy Pius VI nie zmieni swoje] decyzyi“.

Na ogdt jednak list Archettego tchnie pessymizmem. Nie'
obiecuje rzadowi rosyjskiemu nic stanowezego. Jego zdaniem rzecz
cala gmatwa sie coraz bardziej-—gtéwnie z winy Siestrzeficewicza,
ktory postepowaniem swojem nutrudnia tylko szybkie i szczedliwe
zalatwienie sprawy. ,Odkad sie znim rozstalem, twierdzi Kardy-
nal, watpig, czy wystal do Rzymn jakiekolwiek sprawozdanie ze
swych pasterskich rzadéw®. Niechzez teraz przynajmniej korzysta
ze sposobnosei i szezegdlowo powiadomi Ojca Swigtego 0 stanie
katolicyzma w Rosyi i o koSciotach rozrzuconych w  rozleglem
Panstwie Najjasniejszej Pani. Jezeli arcybiskup mohylowski wy-
wigze si¢ z tego obowigzkn i jezeli da wymowne dowody Papie-
Zowi, Ze pragnie jego ojcowskiemu sercu sprawi¢ radosé w tych
zwlaszcza cigikich warnnkach, w jakich sie znajduje, to Pius VI
oceni te wzgledy i potrafi je wynagrodzié. Tylko ¢i mogs otrzy-
mywaé purpure rzymska, ktorych przywiazanie do Stolicy Apo-
stolskiej jest powszechnie znane. :

Listy i komentarze Archettego, Jak bylo rzecza latwa do
przewidzenia nie podobaly sie mocno Katarzynie. Cierpiala wielce
jej duma i milosé whasna, Ze ,Papiez rzymski“ niechcial zadodé-
uczyni¢ jej proshom, choé¢ tyle razy i tak £0rgc0 je ponawiala.
Ongi przed dziesigcin laty, gdy chodzilo o sprawy daleko waz-

') Archiwum gléwne Moskwa. M. S. Z. St. Siége, 1791. Ministére. IT
Expédition Card. Archetti. Projet de lettre du vice-chancelier comte d’Osterman
au Card. Archetti. 4 Février, 1791.

s R
;
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niejsze, o utworzenie nowego arcybiskupstwa na Bialej Rusi,
o palinsz dla Siestrzeficewicza, o mitrg dla ex jezuity Benistawskiego,
Rzym nie opierat sie jej woli, zgadzal sie na wszystko. — Wiec
pocoz obecnie, gdy sie dobijata o rzecz mniejsze] wagi, nie stara
sie Kurya zaspokoi¢ jej zadari i utrzymaé dobrych stosunkow
z dworem petersburskim...,—i ta mysl draznila ja niewymownie.
Aby nie sqdzono w Rzymie, ze ustepuje, ze daje za wygrane,
kaze stara Cesarzowa bezwzgledu na listy, argumenty Archettego
kolata¢ dalej o kapelusz dla Siestrzeficemicza i kotataé energicznie.
Tylko tym razem juz nie Jusupow bedzie prowadzil rokowania,
ani Osterman, ale nowy ambasador rosyjski w Warzawie —Siewers
z Mgr. Ferdynandem Marya-Saluzzo di Carigliano, nastepea
Archettego. Siewers zna dobrze nowego nuncyusza, nalezy podobno
do liczby jego przyjaciél, moze go ciggle widywaé, obcowaé z nim
1 zrecznie bedzie wplywaé przez niego na sekretarza stanu i na
Papieza. Wystapienie Siewersa zdziwilo bardzo Mgra Saluzzo.
Wrjezdzajac bowiem do Polski, nie otrzymal zadnych instrukeyi
w kwestyi kardynalatu Siestrzefcewicza i dla tego, jak sig sam
przyznaje w listach do sekretarza stanu®) byt mocno zaklopotany.
Oswiadezal postowi, ze czekaé musi na wiadomogei z Rzymu, ze
sam decydowaé nie bedzie, 7e w kazdym razie rzecz jest ciezka
do przeprowadzenia dla wieln powaznych racyi.

Siewers. bronil jak mogl Siestrzeicewicza, uciekal sie do
elokwencyi, leez nuncyusza nie pozyskal. ,Ambasador jest prze-
konany, pisal Saluzzo, do sekretarza stanu, ze wysle do Kuryi
sprawozdanie z naszej rozmowy, i moze nawet oczekuje odpo-
wiedzi. Wasza Eminencya osgdzi sam najlepiej, czy powinienem
byé, poinformowany o motywach odmowy Ojca Swigtego i czy
nalezy przysta¢ mi instrukcye w danej kwestyi. Mojem wszakie
zdaniem byloby rzeczg, najkorzystniejszg tej sprawy nie poruszac,
aby sama przez sig upadla®“. Zdaje sie, ze rady nuncyusza w tym
wzgledzie byly zbyteczne. W Rzymic sprawa kardynalatu Siestrzersi-
cewicza nie miala nigdy szezerych poplecznikéw: arcybiskup
mohylowski oddawna juz uiywal w Kuryi najgorszej opinii czlo-
wieka podejrzanego, kretacza i dworaka, ktory byt gotéw dla

8wojej karyery nie jedno poswieci¢. Zapewno mégl byl Watykan

juz przed laty Kkategorycznie odmowié Katarzynie lub daé jej
wyraznie do zrozumienia, e jej biskup faworyt nie wejdzie do
Swie;tego Kolegium, nie chcial jadnak obrazac Cesazowe] i wolat
przeto politykowaé, zwleka¢, bawié sie w czcze obietnice w na-
dzieji, ze to wszystko znudzi dwoér petersburski i ostatecznie
skloni go do zaniechania sprawy.

') Cfr. Jules Gendry. Pie VI. Savie—son Pontificat. Paris 1907 t. 1. 400
str. Bibliot. Vallicell, Monum. Stor. Z. 8 Septembre, 1793. In cifra.
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Niestety nie mialo to jeszcze predko nastgpic!

W 1795 r., a wiec w dwa lata pdiniej postanawia Papiez
wysla¢ do Petersburga nowego nuncyusza dla zalatwienia wielu
palacych sprawach koscielnych i obiera w tym celu Wawrzyfca
z Margrabiéw Litta nastepce Saluzza w nuncyaturze warszawskiej 3
Pomyst szezesliwy i wybér trafny, ale i przeszkod nie brak
do urzeczywistnienia zamiaréw papieskich, bo Katarzyna zada
w zamian znacznych ustepst a przedewszystkiem kapelusza kardy-
nalskiego dla Siestrzeficewicza. Jezeli Rzym nie uwzgledni tego
warunku, to nuncyusz granic Rosyi nie przestgpi. Wobec takiej
alternatywy w Watykanie nie wahono si¢ dlugo. Misya Litty
byla rzecza tak korzystna i pozagdang dla Kodciola, ze mozna
bylo dla niej ponies¢ wigksza ofiarg. Niechzes juz raz arcybiskup
mohylowski zostanie kardynalem, bylebytylko nuncyusz mogl
dotrze¢ do Petersburga i unormowaé stosunki koscielne w Ce-
sarstwie  rosyjskiem. Juz w maju 1796 r. zostaje Litta powiado-
miony o decyzyi papieskiej przez kardynala Sekretarza Stanu ?);
Katarzyne powiadamia sam Papiez. W lidcie z dnia 30 Czerwca
t. r. obiecuje jej Pius VI ze Siestrzericewicz otrzyma purpurg
rzymska, gdyz dawne przeszkody zostaly szczesliwie usunigte.
Slowem—zdaje sie, Ze cala ta sprawa nareszcie jest blisks rozwia-
zania. Tymezasem zachodzi wypadek nieprzewidziany. W dnin
18 Listopada 1796 r. Najjasniejsza Pani razona apoplekcya—
umiera i skutkiem tego wszelkie pertraktacye w dane kwestyi
znow idg w odwloke.

Ks. prof. D-r. Michalt Godlewsk:,
(D. n.).

1) Archiwum Watykafiskie. Papiezy 00. Jezuitéw. List sekretarza stanu
kardynala Busca do nuneyusza Litty z dnia 28 Listopata 1795 r.

Wawrzyniec (Lorenzo) margrabia Litta, arcybiskup Telanski in part.
a potem kardynal. Pochodzil z rodu patrycyuszéw medyolahskich. Urodzil sig
13 Lutego 1754 r. Z gleboka erudycya teologiezna i klasyczna laczyl Litta

wielki takt polityczny i dzieki temu zajal niebawem wybitne stanowisko W dy-

plomacyi rzymskiej. Po szczesliwem zalatwieniu sporéw granicznych pomiedzy
Panstwem Kodcielnem i Krolestwem Neapolitanskiem zostaje Litta wyslany do
Polski i w chwilach krytyeznych rewolucyi Ko$ciuszkowskiej broni meznie praw
Kofciota i 0s6b duchownych. Po upadkn powstania wystepowal Litta jeszcze
jaki$ czas w charakterze nuncyusza, cho¢ polozenie jego bylo dwéjznaczne
wobec zaszlych zmian polityeznych. Dopiero w 1796 r. w Lutym zlozy! tytul
ministra Stolicy Swictej; pozostal jednak nadal w Warszawie dla dogladania
spraw ekonomicznych koiciola i rzeezy tyczacyeh sie sumienia katolikéw. Za
zgoda Cesarza Pawla I udaje sie w 1797 r. do Moskwy na koronacye — 2
stamtad do Petersburga, gdzie pracuje nad nowym rozgraniczenim dyecezyl
w Cesarstwie. Pius VII mianowal go kardynalem w 1801 r. Umarl Litta
1 maja 1820 r. e

%) Archiwum Watykanhskie. Papiery 00. Jezuitéw. List Sekretarza Stanu
do Litty z dnia 28 Maja 1796 r. :

ZAMEK W MIRZE.

(Gars¢ wrazen)

«Ktokolwiek wjedzie w Nowogrodzkie strony» od wschodu, od
piaszezystych lawic nadniemenskich w okolicach Stolpcow, Swierznia
i Zukowego Borka, temu, zgodnie z przypomnieniem poety, same sle za-
trzymuja konie, wyciagajae z trudem nogi i kola bryki z sypkiego sza-
rozéltego piachu, ktéry tu wszedzie panuje niepodzielnie wraz z rzadka
so$nina, jalowcem, paprocia i niesmiertelnikami. Jestto specyficzny
miejscowy plodozmian czteropolowy, ktory wprawdzie nie daje chleba,
ale zapewnia niejaka znajomosé botanikii uezy «zy¢ duchem swietymy.
Po kilku godzinach takiego zmagania siez «przyciagajacemi» wlasnos-
ciami drogi, jest sie u jej celu. Widzi sie «miasteczko» Mir,—to zna-
czy: kupe bierwion, cegiel, dachow, zydow i blota, a ponad tem smiet-
niskiem gnijacego drzewa -— wyrasta potezne zameczysko, dumnie strze-
lajace ku niebu piecioma stylowomi basztami—zjawisko dziwnego peine
powabu wéréd nudnej szarzyzny i pustki okolicznego krajobrazu. To
jakby duch $redniowiecza, zaklety w ksztalt kamienny, stanal nagle

- posréd karlowacizny wspolezesnego $wiata uragliwem widmem, jakby

rycerz pancerny, w stalowe blachy wraz z swym rumakiem zakuty,
wmieszal sie pomiedzy bezbarwny ihaladliwy tlum jarmarczny i—znie-
ruchomial, kontrastem wlasnej mocy z otaczajaca marnoscia zdu-
miony....

Zatrzymujemy sie W «pierwszorzednym» zajezdzie (hotelu) gdzie
zd 50 kop. dziennie dostajemy pokdj nie tyle obszerny, ile pusty, tu-

dziez pare nieudolnych imitacji niezbednyeh sprzetéw iad libitum —ce-

bulowego fetoru i insektéw. Wychodzimy «na miasteczko». Jest dzien
targowy i rynek wre, klebi sie kakofonja dzwiekow 1 zapachow, nic
nie majacych wspolnego z harfa Eola i fijolkami, a wytwarzanych
przez skombinowany kwartet czterech miejscowyeh «zywiolow» zydow—
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skiego z chlopskim i konskiego z wieprzowym. Wszystko w niemniej
zywiolowym blocie po kostki. '

Wydobywszy sie na -boczna ulice, wiodaca dolem ku zamkowi,
gdzie jest odrazu znacznie przestronniej i ciszej, zblizamy sie ku zam-
kowemu wzgérzu, rozlozonemu opodal, z kretym u stop goscincem, wy-
sadzonym staremi brzozami. Romantyczne ruiny rosna w oczach. Ale
Wwysoki parkan bez bramy strzeze ich odosobnienia. Zamek bowiem nie
Jest dostepnym dla publicznosei oficjalnie, bedac od lat kilkunastu wla-
czonym do parku Zamirskiego®), na skraju ktorego sie znajduje. Wy-
starczy jednak zblizy¢ si¢ do parkanu, azeby odnalezé wypolerowany
od ciaglej komunikacji przelaz, ktéredy zwyczajowo wchodza bardziej
przedsicbiorezy turysei, rekrutujacy sie przewaznie z mlodyech latorosli
krajowych cudzoziemcoéw mojzeszowego wyznania. Chnyt w gore, skok
W dol, i jest sie po za obrebem miasta, w alei mlodych klonéw i Swier-
k6w u podnéza zamku.

Ogromny, krzepko rozrosly szeregami muréw w wiekowych posa-
dach, basztami uwienczonych, przykuwa zamek wzrok wedrowea, przy-
tlacza swa wielkoseia, imponuje, czesé, groze mimowolna budzi... Wo-
kolo cisza jaka$ uroczysta —halasy miasta zostaly po tamtej stronie—
tu wszystko tchnie majestatem $mierci i smetng zaduma, rzeczy wiel-
‘kich a minionych...

Wjazdowa, brama Srodkowej baszty, wysokim lukiem zakreslona,
‘wechodzimy w podworzee kwadratowy, rozlegly, zarosly gesta trawa
1 wybujalymi chwastami. Tam, w odwiecznej ciszy, patrza posepnie
rdzawe mury rzedami pustych okien, niby krwawych wylupany choczu;
szczerbia sie strzelnice, blanki i gzymsy, osypujac sie w Kkupy rumo-
wisk; ciemnieja zatechtym mrokiem sklepione basztowe sale, kruzgan-
ki, korytarze, schody i przejscia, w tajemnicze a krete splecione labi-

‘rynty, wylaniaja sie z pod ziemi czarnemi czeluSciami glebokie Inko-

wate piwnice; szumi wiatr w tegich drzewinach, co wyrosly z pomie-
dzy gruzéw, uczepione na wysokosci kurczowym korzeni uchwytem;
odpowiadaja sobie jekliwem echem gromady ptactwa, zagniezdzone roj-
o po licznych nieprzystepnych kryjéwkach, a na szezytach wiezyc
jak na straznicach, bociany powazne, milczace odprawiaja warty... Ci-
cho, smetnie jak w kazdym grobowen...

A gdy na resztach zamkowego bruku zadZwicczy donosniej noga
przechodnia, gdy zmierzch wieczorny otulaé pocznie podworzee i cie-
mniejace muréw sylwety stonuje lekka, mglisto szara gaza —— rzeki-
bys, iz wokolo, w tym wielkim i cichym grobie budza sie, powstaja
zamarle echa przeszlosei: iz przez rzedy sal i komnat zhurzonych po-
suwiscie a tlumnie, z gwarem zmieszanych glosow, z szelestem jedwabi

¥) Zamirze, czyli dawny Mir z przylegleéciami,‘ zostalo nabyte przed kilku-
nastu laty przez rosyjska galaz rodziny ks. Swiatopotk—Mirskich.

_._Jlm._

Mir; ogolny widok zamku.
Zdjecic amat. p. J. Bukiaka.




25

i sajetow, ze szczekiem zloconych mieczéw przeciagaja widmowe ko-
rowody dawnej szlacheckiej Polski, zbrojnej a strojnej, hueznej a bu-
tnej, rycerskiej a wspanialej, a wszystko takie barwne, malownicze
takie piekne, a takie juz — dalekie....

Zapadl wieczor, zasuwajac niebo ciemnemi pasmami chmur, az nie-
mi nadlecial wicher i przeciaglem wyciem zajeczal miedzy basztami.
Po rumowiskach schodéw ciemnych i wazkich, przy ustawicznym los-
kocie osuwajacych sie i lecacych w dél grnzéw i chybkiem s$miganiu
sploszonych nietoperzy, wstepujemy wyzej, czepiajac sie- poomacku ce-
glanych wystepow, na mur obronny, zkad sie odkrywaja szerokie prze-
strzenie otulonej w szarawe mroki okolicy.

Nie bez obaw i trudnosci wehodzimy wreszeie na wysokosé sze-
scin lub siedmin pietr-— na szezyt baszty. Wicher ustaje, chmury sie
przerzedzaja i pelny ksiezyc wyziera z za twardych konturéw dachu.
Ukosnemi smugami $wiatla rozsrebrzony, dziedziniec zamkowy w obra-
mieniu ciemnych muréw, pelnych glebokich cieni, lezy martwo wielka,
czarna trumna, ziejaca ku niebu pustka swej rozwartej glebi...

Wiatr ucichl zupelnie i tylko hurlenia s6w czy puszczykéw glu-
chem echem wpadaja niekiedy w milezace skupienie nocy. Bez stowa
1 ruchu, ogarnigci groza i smetkiem posepnego grobowca umartego zam-
ku patrzymy w jego wnetrze, a w mysli uparcie blakaja sie i dzwie-
c¢za niemilknacym refrenem slowa poety:

«0! cichy jestem, jak wy, o Atrydzi,

«ktorych popioly Spia pod Swierszczow straza,
«ani mnie teraz moja malo$¢ wstydzi

«ani sie mysh tak, jak orly waza.

«Gleboko jestem pokorny i cichy

«tu, w tym grobowcu stawy, zbrodni, pychy.....»

T tu, zagrzebane, $pia popioly stawy i zbrodni, milolosei i zawiscl,
poswiecenia i pychy... Tlez uczué jasnych a glebokich, ile gwaltownych
porywow 1 czynow krwawych zamierzchlej przesziosci wyspiewacby
mogly te mury, gdyby z nich jakiem$ czarodziejskiem zakleciem wy-
doby¢ Swiadectwo, na ktére od czterech wiekéw patrzaltyl.

Tu mozny réd réd Tliniczéw zaklada rycerskie gniazdo *) 1 drzaca
przed krwawem widmem tatarskich najazdéw ludnos$é miesciny os-
fania poteznem ramieniem i warownymi murami. Plyna- jak morze
czarne roty pohancow, w lyskajacych zebach krzywe sciskaja jatagany,
cheiwym wzrokiem latwej upatruja zdobyczy, graja rozdentemi noz-
drzami, lakomie weiagaja krwi opary i dymna spalenizne poZogi...

I jak morze w czasie przyplywn, rozpryskuja sie w setki strwozo-

%) 1, 1500,
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nych, uciekajacyeh fal o kamienna pier§ zameczyska, zkad grad pocis-
kéw, deszcz ognia i zelaza, nawala zwartych huféw rycerskich w sro-
motny poploch i zaglade je rzuca...

Tu w ciagu trzech niemal wiekow rozwija sie historja i potega
Radziwiltéw nieswiezkich, ktérzy do ostatka juz nieprzerwanie zamkiem
wladaja. Zdobywaja go, czasu potopu i kleski calej Rzeczypospolite]
wojska szwedzkie !). Oto z wiezyc wykwitaja pozarne dymy, oto liza
mury plomieniste jezyki, oto jeki mordowanych mieszaja sie z tryum-
talnym wrzaskiem zdobywezych najezdnikéw, oto splywaja kamienne
posady bohaterska krwia obroncow ojezyzny.

I znowu praca pobzniejszych pokolen odbudowywaé musi to, co
zburzyla zlosé i nienawisé, azeby w pol wieku potem?) znowu z gru-
zOW i popiolow ponownego szwedzkiego spustoszenia po raz trzeci wzno-
si¢ warownie...

Tu, w odnowionym jeszeze kunsztowniej i okazalej zameczysku,
rozbrzmiewaja wiwaty hucznych festynéow ksiecia «Panie Kochanku»;
w tych czarnych nocnego ptactwa kryjowkach grzmi i przelewa sie
szumna. fala magnackiego zbytku, préznosciiuciechy; tu bracia szlach-
ta spijaja kosztowne ksiazece malmazje, popuszezaja zlotolitych pasow
w podchmielonej swawoli, strzelaja racami rubasznychdowcipéw i roz-
hukanej ochoty, trzaskaja zawadjacko szablami, pelni fantazjii animu-
szu, ktory im sie kurzy z podgolonych czupryn razem z winnymi opa-
rami....

Tu gosei ostatni krol polski ®); krol esteta i pieczeniarz, madry
statysta i plytki bawidamek, stonce laskawego majestatu i bezwolna
choragiewka wsréd dziejowej wichury, ojciec narodu i ojezyzny wila-
snej zaprzaniec. Podejmuja go uroczyscie Radziwillowie w ostatnich
przedsmiertnych latach istnienia — zamku i ojezyzny. Na schylku stu-
stulecia i na schytkn doli, w krwawej lunie zachodzacego slofica
historji; spotykaja sie tu ci morituri i ze stygmatami $mierci na
czolach, sumituja sie naleZnymi holdami, blyszeza sSwiatowym po-
lorem i wyszukanym przepychem, jak ueztujacy w asyryjskim palacu
biesiadnicy Ballazarowi, niewiedzacy, iz reka przeznaczenia juz pisze
na sScianie ognistemi zgloskami wyroczne Mane—Tekel—Phares, iz po-
liczone s3 juz dnie wszystkiego wokolo i zamku i1 kréla i ojczyzny....

A chmura gradowa zaglady juz nadeciaga, juz wisi nad nimi—
juz z oddali dochodzi jej szum zlowrozbny, juz huczy ziemia glosami
dalekich groméw, zrywa sie wicher, blyskaja_pioruny.... Nemezis dzie-
jowa oglasza swoj pochod nieublagany — a oni ucztuja....

T oto zdobywaja szturmem zamek wojska rosyjskie*), a podpala-

1) r. 1655.
%) Za Karola XII r. 1706.
3) r. 1785.
4) r. 1794.
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jac prochy ') rujnuja go doszezetnie i niepowrotuie. I razem ze zgasla
gwiazda Napoleonska, z podeptanymi orlami legjonéw zamiera raz na
zawsze zycie zamku... [ odtad przez ostatnie stulecie juz tylko placza
krwawemi Izami osleple jego okien Zrenice, jecza stargane wnetrza
echami niezapomnianej chwaly, a baszty opustoszale niemym protestem
wydzieraja sie ku niebu blagalnemi dlonmi opuszczenia i rozpaezy...

Niech fantastycznie lutnia nastrojona
wtérnje mysli poseprej i ciemnej;

bom oto wstapit w gréb Agamemnona

i siedze cichy w kopule podziemnej,

co krwia Atrydéw zwalana okrutna.
Serce zasnelo, lecz sni.... jak mi smutno!

innyeh stéw daremmniebysmy szukali, rozpamietujac te dawne, a tak zy-
we jeszeze, krwia serdeczna ociekajace dzieje...

Ksiezye zatoczyt sie za chmury. Ciemmnosé pochionela wszystko
wokolo i czarna trummne zamezyska ciezkiem grobowem przywalila
wiekiem.

Objela go w swe panowanie noc....

Nazajutrz, gdySmy wezesnym rankiem powrécili do zamku, wcho-
dzace stonce malowalo juz baszty rézowym brzaskiem, a blekitne tlo
nieba podnosito jeszcze ich jasny, radosnie usmiechniety wyraz. Wi-
dniala w calej okazalosci przepiekna architektura tych osmiobocznych
koloséw z czerwonej cegly, bogato zdobionych kunsztownemi linjami
wzorzystyeh fryzéw i obramien, bialo tynkowanych wnek, tarcz i or-
namentow; potezna struktura szesciolokciowych muréw, jeszeze dzis
zdobnych resztkami odrzwi i futryn z ciosanego kamienia i mnéstwem
glebokich strzelnic obronnnyeh. Widnialy obszerne sklepione piwnice,
dzi§ przewaznie zasypane gruzami i zielskiem zaroste. Widniaty w nich
— niestety — 1 drewniane nosze porzucone w tem krélestwie mnietope-
rzy przez przemyslnyech izraelitow, ktérzy w chwilach wolnych od za-
trudnien fachowyeh, wynosza masami cegle, do budowania, a wskutek
swej niezwyktej mocy i dobroci bardzo cenna. Ile tej cegly rokrocz-
nie wedruje do poblizkiego miasteczka, o tem wiedza tylko zydowskie
kamienice 1 ich prawowici wlasziciele. Wiesé niesie, iz teraZniejszym
dziedzicom ofiarowywali ¢i ostatni za nich na rozbiorke — cale tysiae
rubli, lecz ze dawali zamalo i tranzakcja do skutku nie doszla, wiec
ja sobie przedsiebiorczy zydowinowie przeprowadzaja sposobem gospo-
darczym — detalicznie. Przed kilkunastu laty zostaly baszty pokryte
nowymi gontowymi dachami, ktére obecnié juz zgnity iledwie sie trzy-

1) r. 1812.
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maja, a na jednej baszcie dach oblecial zupelnie, przyspieszajec zni-
szczenie tych pieknych muréw. O nowym niema kto pomysleé, gdyz
sowy, kruki i puszczyki wespol z zydami gospodarza tu samowladnie
- i niepodzielnie. Niema juz nawet starego stroza, ktory przed kilkn je-
szeze laty zamieszkiwal te izdebke na frontowej baszcie,—1 tak wspa-
niale to i pamiatkowe dzielo starodawnego budownictwa naszego, tak
wyjatkowo dobrze zachowane, takie charakterystyczne a smetnego za-
razem pelne uroku niknie i marnieje w oczach z roku na rok coraz
bardziej.

Cheac na pozegnanie raz jeszcze przyjrzeé musie z daleka, okra-
zyliémy duzy staw u podnéza zamku szeroko rozlany. Otaczaly go
sosnowe zarosla i na zielonomodrych szpilkach galezi drzaly jeszeze
$wietliscie ostatnie krople porannej rosy, niewypitej przez rozgorzale
stonce. Nadwodne trzciny i ajery chwialy sie z lekkim wiatru podmu-
chem, ktéry marszczac fale, lamal odbicie zamku w tysiaczne fanta-
styczne linje i ksztalty.. A gdy na chwile wiatr sie uciszyl 1 woda
wygladzila, z jej lustrzanej szyby wynurzyl sie, jak zywy, drugi za-
mek, réwnie wyniosty i dumny, réwnie wdzieczny nieskazitelny w swych
$mialych zarysach, gorejacy purpurowa poswiata promiennego stonea,
zatopiony szczytami w blekitnej roztoczy...

1 splonela rézowa piecioramienna pochodnia, W przezrocze] ja-
snosei poranka ta cudna, zmartwychwstala zjawa. sredniowiecza, Wzno-
sila sie krélewsko wzwyz weiclonem marzeniem o fendalnym rozmachu
i tezyznie, przepychu i mocy, jakby sam czas niszczacy byl wobec
niej bezsilnym i, ujarzmiony,do ziemi paszczeka i szponami przywarty,

podziwial ja w niemem zachwyceniu....
Jan Bulhak.

I dziejow starostwa Maryenhanzkiego.

Zamilowanie do krajoznawstwa poczelo zataczaé coraz szersze
kregi nietylko na calym Zachodzie, ale i na ziemiach polskich, stale
Z nim zespolonych.

Tu w kraju, w roku biezacym, powstaly az dwa nowe czaso-
pisma ilustrowane, z ktérych wychodzacy w Warszawie tygodnik
«Ziemia» po$wiscony wylacznie krajoznawstwu, a zas drukowany
w Petersburgn «Kwartalnik Litewski» otwiera nowa placowke kultu-
ralng na Litwie, i po$wiecony nietylko krajoznawstwu, ale takze
zabytkom przesziosci, dziejom i ludoznawstwu Litwy, Bialorusi i Inflant
polskich. i

W polmoenym krancu tych ostatnich, rvoztaczalo sie niegdys
stynne w swoim czasie starostwo Maryenhauskie, z ktérego przeszioscia,
na zadanie Redakcji, mamy zaznajomi¢ czytelnikéw Kwartalnika.
A poniewaz przy kazdej jednostce krajoznawezej chodzi przedewszy-
stkiem o polozenic geograficzne danej okolicy, zalaczamy mapke
starostwa Maryenhauskiego dla latwiejszego orjentowania sie czytel-
nika. :

Najdawniejsze wiadomosci o Maryenhauzie siegaja XIIT stu-
lecia 1).

Wszysey kronikarze inflancey jednozgodnie pouczaja, ze trzeci
z rzedu arcybiskup ryski, Jan de Vechte (co dzierzyl nietylko pastoral
ale i berfo panujacego w zwiazkowem panstwie inflanckiem) zatozyt
w roku 1293 klasztor warowny na wyspie jeziora, nazwal go «domem
Maryi», Patronki tych ziem, a od owego klasztorn warownego «kloster
zu Mariahaus», ktorego mury wyzieraly groznie z wod jeziora, przyjefo
7 czasem i to ostatnie nazwe «jeziora Maryenhauskiego». :

Zalozyciel warownego klasztoru, arcybiskup Jan II de Vechte,
otrzymal paljusz w r. 1285 a panowal w zwiazkowem panstwie
inflanckiem od roku 1286 do 1294.

D W owym czasie miejscowosé ta nosita miano Willaka. Przezwano ja Maryen-
hauza dopiero po wzniesieniu tam warownego klasztoru w r. 1298. Lud zag miejscowy
Yotewski nazywa Maryenhauze i po dziei dzisiejszy «Willake>. Nazwa ta przetrwata
wiec u Indu przeszio 8 stulecil
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W wieku XVI siedemnasty z rzedu arcybiskup ryski, pobozny
lecz slaby Gaspar Linde, lubownik budownictwa, co we wszystkich
czesciach arcybiskupstwa liczne wznosil budowy w czasie swych
pietnastoletnich rzadéw (panowal od roku 1509 do 1524) zaraz po
objeciu arcybiskupstwa przebudowal od fundamentow warowny klasztor
maryenhauski i nadal muceche jeszcze grozmiejsza. Od brzegu Jjeziora
az do wyspy wzniesiono rodzaj mostu na palach, Kktorego szozatki
jeszeze obecnie daja sie widzie¢ w glebi wod w dnie jasne, pogodne.
Ale juz kilkanadcie lat po $mierci arcybiskupa Lindego, klasztor oW
warowny przebudowali jego nastepcy na pograniczny zamek obronny
ziem arcybiskupskich, nie nalezacych do krzyzacko-inflanckiego zalkonu,
z ktérym weiaz miewali spory.
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Wilhelm marg'labla brandenburski, ostatni arcybiskup ryski;
poszedt za przykladem owczesnego landmlmya Gotarda Kettlera i obaj,
zgodnle juz, cala swa obszerna ziemie oddali pod opieke kréla polskiego
Zygmunta Augusta, by nie wpas¢ w rece Moskwy. Arcybiskupi gréd
warowny Maryenhaus, wraz z krzyzackimi zamkami Dynemborkiem,
Rzezyca i Lueynem w r. 15659, naprzod jako zastaw, za koszta wo-
jenne, przeszedl w posiadanie Rzpltej polskiej, a po wcieleniu do niej
calych dawnych Inflant, stal sie cze$cia jej posiadlosel w r. 1562.
; W roku 1569 oblegala Moskwa obronny zamek Maryenhauski.
Osade zamkows skladali w owym czasie wylacznie Litwini, ktérymi
dowodzili dzielni bracia Jan i Aleksander Polubinscy. :

Waleczni Litwini nietylko zmusili oblegajacych do ucieczki, ale
pedzili za nimi az do Izborska, ktéry szturmem wzieli, zabrali tam
mn6stwo ludzi w niewole, a pomiedzy nimi i wodza Naszczukina.

Moskwa, usilujac posiasé te strony w roku 1577, zburzyla silng
wiwczas warownie Maryenhaus, mieszkaney za$ uprowadzeni zostali
do niewoli w glab caratu.

Za Stefana Batorego Polacy, na mocy traktatu Zapolskiego,
odzyskali znowu Maryenhaus w r. 1582 i zaraz utworzono tu oddzielne
starostwo.

Przy zawarciu przymierza pomiedzy Polska a Moskwa w r. 1582,
znajdowalo sie w zamku maryenhauskim dziat zaledwie 7, hakownic 8,
mozdzierzy 2, z ktorych jeden byl nadpsuty.

Zamek warowny, na nowo umocniony, stal sie siedziba starostow
maryenhauskich.

W roku 1598 rezydowal w zamku maryenhauskim jako starosta,
Mikotaj Suchodolski. Czytamy bowiem w sporach granicznych tego
czasu slowa nastepujace: «Nicolaus Suchodolski capitaneus Maryen-
hausensis, actor» i t. d. *). Wszakze juz po kilku leciech to bogate
starostwo przeszlo do bohaterskiego Jana Karola Chodkiewicza, ¢o tu
tylko nader rzadko przebywal.

Za czasow Rzpltej starostwo maryenhauskie placilo kwalty 6456,
Hyberny zas 800 zlotych.

samek ten pograniczny w wojnach szwedzkich wielokrotnie ciezko
ucierpial, a na poezatku wiecku XVIII w czasie wielkiej wojny pol-
nocnej, najzupelniej zostal zburzonym. Starosta maryenhauskim byt
w owej burzliwej epoce spokojny szambelan czyli, jak wowczas jeszeze
mawiano, podkomorzy nadworny Augusta II, Jerzy Konstanty Hiilsen
ab Ekeln, za ktérego czaséw ucierpialo starostwo maryenhauskie nie
mato. Mamy bowiem przed soba ciekawa relacje biskupa - inflanckiego
Krzysztofa Szembeka do papieza Klemensa XI, pisana w roku 1714
o stanie dyecezji inflanckiej, w jezyku tacifskim, a dotad jeszcze dru-
kiem nie ogloszona, z ktérej wyjmujemy tu ustep, dotyczacy wylacznie
kosciola 1 6wezesnej parafji maryenhauskiej, jaki w doslownym prze-
ktadzie na jezyk polski tak brzmi:

«Szostym kosciolem — sa stowa mﬂancklego blskupa, Krzysztofa
Szembeka — jest maryenhauski, polozony nieopodal granic moskiewskich
oraz tej czesei Inflant, co nosi miano Inflant szwedzkich. Ubozuchny
. ten dom Bozy, wzniesiony z drzewa, wymaga calkowitego przebudowania
az do fundamentow.

1) Ob. Archiwum rodzinne Manteuffléw M. M. Dzial drugi N:' 3, rok 1598.
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W czasie ostatniej wojny, trwajacej lat dziesiec, kosciolek ten
skromny zostal pastwa Kozakow, Kalmykow i innych zloczyhcow,
co go tak dalece zhupili, ze nie pozostalo W pim 7z paramentow
kocielnych ani jednej niteczki. Dotad uzywane tam bywaja prze-
wazanie aparata pozyczane. Parafjanie WSZYSCY ubodzy, nieokrzesani.
Miejscowi za$ panowie, whadciciele tego starostwa, oddawna juz po
wiekszej ezesei oddaleni, tylko rzadko tam przebywali odkad zamek
zburzono» ).

Godnem uwagi w lacifskiej’ relacji biskupa Szembeka do Stolicy
Apostolskiej, jest niedostepne polozenie niektorych wsi srod lasow i
moczarow maryenhauskich. Do jednych 1 obecnie dostaé sie mozna bez
trudu jedynie zima, kiedy bagna zamarzna, do innych znowu po belkach
utozonych na palach.

Tatwo pojaé, jak niewygodne byé musza takie ¢ciezki z dragow
ulozonych niezawsze starannie, i mostki ciagnace sie nieraz pol mili.
Dzikie i niebezpieczne 83 takie drogi $rod laséw tej zapadle] okolicy.
Dla unikniecia ich, czesto potrzeba zZnaczing przestrzen nakladac, gdzie
znown o suchej porze roku, ogromne pozary w lasach porobity spusto-
- sgenia, a burze jesienne wywrotami drzew droge zawality. To tez
POWYZSZY Czarny obraz nie pomalu przerazic musial 6wczesna Stolice
Apostolska.

Papiez Klemens X1 POWZIAWSZY Z tej relacji wiadomog¢ osmutnym
stanie Maryenhaunzu, wplynal przez warszawskiego nuncjusza na oW~
czesnego staroste maryenhauskiego, Jerzego Hylzena, zé jeszcze w roku
1716 z gruntu odnowil kogciét maryenhanski i odpowiednio go opatrzyl.
Obecnie wznosi sie tam okazaly kodeiol o dwoch wiezach, przez
pozniejszych wlagcicieli wzniesiony.

Jerzy Hylzen od czasu zhurzenia warownego zamku w Maryen-
hauzie przebywal stale u boku krola w Warszawie, gdzie u zbiegu
ulic Przejazd i Nowolipie wystawil okazaly palac Hylzenow ze stynna
W swoim czasie biblioteka przewieziona do hylzenowskiej Dagdy.

Zona starosty maryenhauskiego, Jerzego Hylzena, byla Anna
Regina Schemelphenning vou der Oije, corka radey Elektora Bran-
denburskiego i przewodniczacego W NajwyZzszym Trybunale pruskim.
Pomimo ze 0 jej wysokiem pochodzeniu rozpisuje sie obszernie ko-

egjum warszawskie Seholarum Piarum (Warszawa, 1746 r. in folio),
herbarz Adama Bonieckiego daje staroscinie maryenhauskiej niebywale
nazwisko Schimelfinck! ;

1y Obacz: <Relatio de statu Ecclesiae Tivoniensis ab Episcopo Christophoro
Szembek anno 1714-mo ad Summum Pontificem Clementem XTI factas. Pod powWyZszym
tytulem przechowuje sie w Archiwum kodeiota Mitawskiego rekopis po czescei uszko-
dzony, zawierajacy obecnie ogotem kart in folio 28. Z nich tylko §. 22 28 dotyeza
wylacznie ksiestwa inflanckiego czyli Inflant polskich i stanu kosciokéw polsko-
inflanckich w roku 1714-tym.

Strony 1—10-tego ciekawego Yacinskiego Tekopisi obejmuja pobiezny przeglad
dziejéw biskupstwa inflanclkiego w jego fazach od roku 1186—1568 i od 1583 —1715.

Strony 10—28 zawieraja obraz stanu Owczesnego dyecezji inflanckiej, w skiad
Ltorej wehodza cate Inflanty, tak szwedzkie jako i polskie, Kurlandja, Semigalja
i Ziemia Piltynska. -

Strony 13 —16 poswigcone Inflantom szwedzkim (Livonia Suecica), strona 16-ta

ma ustepy: <Livonia Polonicas i «De Episcopatu Churoniensi sen Peltinensi> str.
17—22 traktuja «De Ducatn Curlandiae>. Nakoniec strony 9998 zawieraja rozdziat
pod tytuten: <livonia mere Polonica», dotyezacy nielicznych w owym crasie loseio-
6w polko-inflanckich 1 ich stanu w roku 1714-tym. TUstep poOwyZe] dostownie przy-

toczony miesci sie na stronie 28-mej.
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Gdy Jerzy Konstanty Hiul i
: ; sen, pierwszy te ZWis] '
I;mrazl;]yin]a{nhauskla zo‘stal_ 0Jcem.dr11gieg0 syna, J:S::.na ;g;;g{lnz;zglsklaz s_st;z_uosta
: arga‘ ziemi ojczystej, — starostwo maryenhauz-kiépOtizll'ne‘jsz‘egu
pRzzeIz. rodzicow zawezasu przeznaczone, odtad az do pierwsz i
A0 tej], z d%mu Hylzenéw juz nie wychodzilo ?) e
erzy Konstanty H. zakonezyl zywot w G-d' i
K¢ - Gdansku a bion
ﬁﬁ?&l x gl?:g:jle slyr_megq klasztorn w Oliwie pod élda?'lsﬁglrnze?ggii
nawie tej wspanialej swiatyni zw iebie ’
tury_std’iw przepyszny grobowiec; jakim s?nawie r?lﬁv;l ars?eble B
by sioe] alili tam jego
Pomnik 6w grobowy starost i
- 0 V¥ ¥ maryenhauskiego, w aj
Ezrggﬁn’yﬂ klosmpla. Sk%ad'a,]aZ go: obelisk z zottego grn,armll)ll;?lﬁh;zggbs'taje
. dw()ehyl zgnc}»lw, majacy okolo trzech metrow wysekos’ci, iw ;onty
i s ;ﬁgy,w g Ebgl(i)g (;w%ziong" aniolami, oraz cokutl obsszl';r;;
Ja a o ustem zmarle i) pieknie
rzezbionym z tegoz zéltego marmuru. Na col%ﬁle(ﬂgaslgg;%ilgymiiglig

o D. 0. M.
Hic jacet in spem resurrectionis
Georgius Constantinus de Hilsen
Dominus haeres bonorum :
3&get§n, %ta.biten, Essen, Bukhof
c. ete., Camerarius Regi i
Maryenhausensis Capitan%fs Ry
vir ingenio aeque ac consilio
promptus, in utrague fortuna
semper sibi constans, semper
idem inimicitias vel non agnoscebat
vel agnoscens superabat i t. d. ;

g ; : L
o Elé)v;lel, codmu ten pom’mk wystawili, byli juz zupelnymi Pola-
Hy]zénowie Y: nfa g(?n ;%? Pg;ize?ggv Nlemri;}tw na ziemi polskiej, ale byli
= l s <o-inflanccy, ktdrych liczne 1 cor i -
']I_i.l‘i(tzzsvv isele nio%?alz?flssz;er?l}y{' sie .metyil{{o wlinflantach pf)(l):;]iizcﬁ‘VIgifaszr?a
; ; Koronie, w Kurlandji i na Pomorzu ,
dziedgzigﬁ%}ta‘éh polskich, czyli dawnem ksiestwie Inﬂanékiem obok
e vléiv s ag 5& (Dagef:en), Bukmujzy (Bukhof), Essenmujzy (iﬂ}ssen)
maryél,lh% usk'ai podstawa, ich olbrzymiej fortuny stato sie starostwo
Kudep oy I:g, oé)ejx_numce kilkanascie znacznych débr jako to: Bolowsk
Franci’szkol?ol ; Nuzn]ilrﬁginy’Ruglgégan"r (%[ e Aleksandropoli |
SRR A s uty 1 t. d. a do rokn 1724 Salnéw
S , ogoélem obszar obejmujacy przeszlo 163,776 dziesigcin
& pgcggggz :yn llzierwszego starosty maryenhauskiego, Jerzy Mikolaj
Loy iy I;lmolaj:e;igl_ralnym w Dyneburgn a od r. 1746 biskupegi
méryen]iauékie‘ i gl?ilzsmlamh(ﬁ?ﬁdsﬁgéoﬁiéugmt’tﬁjal e
r : v L : a s r je
sobie w Dagdzie. O jego dzialalnosci po]jt’ycznej, (?byvfjg:a(}:]?%e io};ﬁf

turalnej rozpisywalismy si : i 4
G Y y si¢ na innem miejscu, jako tez o jego dziele

1) Ob. Akta metryki koronnej
| j, zwane c<Sygillat
2) «Stownik geograficzny ziem polskichs 't-%}]ll Vii :l;frggg{l&: 2



34

Jan August Hylzen, kasztelan inflancki
ko przez prace naukowe pragnal sie
i6 dla ludu wiejskiego. Lud ten

Starosta maryenhauski
a pézniej wojewoda minski, nie ty
odznaczyé i cheial takze cos uczyn
gorno-fotewski, w owym czasie daleki byl od ducha chrzescijanskiego
lubo wyznawal wiare chrzescijanska. W religji jego panowal gruby
zabobon i gusta. Starosta Jan August zapragnal wydaé wojne prze-
sadom i wprowadzié cywilizacje chrzedcijanska pomiedzy wioski fotew-
skie. Obie staro$ciny maryenhauskie, zar6wno zona pierwsza starosty,
Konstancja, z domu Soltaniwna, jako i druga Konstancja z domu
Plateréwna, pomagaly mu do szlachetnego dzieta. Starosta zakladat
misje w rozlegtych dobrach swoich inflanckich. Znalazl tez cztowieka
zupelnie wchodzacego W jego widoki, prawdziwego kaplana ludu. Byt
nim ksiadz Michat Roth. Stodki i lagodny zwiedzal chalupy, cieszyl
i leczyl, grzesznikom przynosil stowo zbawienia. Starosta maryenhauski
ze swej strony zakladal szpitale, ochronki, budowal szkotki po wsiach,
lokowal sumy po roznych dobrach a odsetki od nich obracano na
wsparcie podupadiych poddanych. Nie jeden grosz przez rece ksiedza
Michata Rotha splynal, jako dar dobroczynny starosty maryenhauzkiego,
pomiedzy wioski polsko-inflanckie. Ks. Rotha zwano powszechnie
apostolem lotewskim. Ta gorliwa dzialalnosé kulturalna dwoéch zacnyeh
mezow, bedzie zawsze Swiecila W rocznikach polsko-inflanckiej prze-
sztosei ). :

Ten dzielny starosta maryenhauski, gdy zosal wojewoda minskim,
zyt mniej zyciem publicznem jak prywatnem. August TII mianowal go
wojewoda w T. 1754, gdy odrywajac sie od pozyteeznych w Inflantach
zatrudnien, przyjechal starosta na sejm do Warszawy.

Gdy w r. 1766-tym na czas jaki§ przybyl do swego Warszaw-
skiego patacu u zbiegu ulic Przejazd i Nowolipie, ulegl przezigbieniu
i dokonal tam zywota w dniu 13 lutego 1767 roku. Pogrzebany zas
zostal w Inflantach polskich, w rodzimej Dagdzie, gdzie u jednego
z olbrzymich filaréw wzniesionego przez niego parafjalnego kosciola,
dotad jeszcze widzie¢ mozna tablice marmurows z napisem:

D. O. M.
Hic jacet Augustus gratus
Vel morte Joannes
Qui gentem et terras
Aeque sibi, debita cui
Quanta fuere moriens remisit
Quid fuit et fecit, nomine
Utroque notat.
Mrns A. D. MDCCLXVII febr. XIII die.

(facina nieco dziwna i nie wszedzie zrozumiala).

Jan August pozostawil dwoéch synow: wojewode minskiego Jozefa
i Justynjana. Starostwo maryenhauskie objal po nim mlodszy syn jego,
Justynjan Hylzen, general-major wojsk polskich, zonaty z Dzialynska.
Dla niego ojciec azdwa razy wyrabial przywilejena starostwo maryen-
hauskie, raz za kréla Augusta III Sasa, a drugi raz za Stanistawa
Augusta. Wojewoda Jan August bowiem zwyczajem panoéw polskich
pod staros¢ wyrabial u kréla tylko przywileje dla syné6w swoich na

1y Kwartalnik historyczny z T. 1902, XVI, str. 401--428.

%

posiadanie starostwa. Nie ustepowal im j
A staro jeszeze wiad i
p]cz sobie dziedzictwo przez tak zwane jus communjcazgir;ru?ée azl?)I())eWlf::eazI
ekspektatywe. Tak ustapit Parchowa na Pomorzu, gréd Brastaw 111)1
thwz% a M?'yenhausczyzne w Inflantach. { i
‘enze Justynjan Hylzen hyl postem z ksi i i
e L ai ] ’ estwa inflan
;:‘];{13)11% g‘]}gi?&]gmm}’plggpls?l wybor ostatniego kréla pelskie’ggkhl?ggrlﬂﬁ
. jewodz inski, ale takze jako starosta maryenh i
illka_ miesiecy przed' smlerei-az ustapil mu rzeczywiscie zyhlllaf}lrftil{lll}mhzra
Jl'OIllkE_lI‘Z Inflant, wowezas juz wojewoda minski. Rezydowal Wszakzg
ustynjan w tem starostwie tylko do smierci ojca, zmarlego—jak juz
WJem}E}E:vdWarszame 13 lutego 1767 roku. ‘ it
ad ostatni starosta maryenhauski Justynj
Odtad o ) ynjan Hylzen, komand
(I{]E],a'gi'gzlil:gsliﬂ(])jla%a(‘l z‘;a SE(;};;E _roileglygh posiadlosci ojcowskich,wpa?agg
<im, ] atni ten starosta maryenhauski dopi
11-tu leciech umiera, niemogac atoli 4 i
swemli) je(,lypemu syno’wi Idziegr.l?u. oli przekazaé¢ Maryenhausczyzny
; o Smierci ostatniego starosty maryenhauskie
: 1 0, Marye
.Iz)rgggen{lusgzylﬁanog‘?;iz‘?mjﬁemngm, jako krélewszczyzg, W rogunil'?’}lg
woéwezas nad Inflantami polskimi Kat
rzyny I, a carowa caly ten rozlegly okreg byl S e
hauskiego oddala na prawie wiecz S e L e
; : : ra ystem zastuzonemu swemu dygni
rzowi 1. P. Jelaginowi, wiascicielowi z i g
Petersburga, zwanej «f elagi i o St
L, gin Ostrow». — Jelagin az do s$mierci
byl spedzaé¢ lato w Maryenhanzie z el
s : : cala swa rodzing. T i :
odwiedzal w pieknej porze roku st bi ki Jan Kreysstof
Sh L lynny zbieracz ryski, Jan Krzysztof
Brotze, wy rekopis bogato ilustrowany, st i
podziwiany powszechnie unikat ryskiej bibli B e
] ! yskiej biblioteki = miejskiej
szerok;bp. t.. «Sammlung Livlindischer Monumente» i tng e
i0r to znakomity. Sklada sie z dziesieci cch
i Omit) K ecin  sporych toméw i
i{él{l)%ima.]m; a_oddaje niepomierne ustugi badaczom pdgjowyglmogd;g
4 go tysigce cm];awych i jedynych w swoim rodzaju ilus:trae i
0raz ?E.ISOW odznaczajacych sie wiarogodnoscia. =
iesci sie takze w tych 10-ciu tomach kart kilkadziesiat i i
e j adzi '
g;g\;}l@gﬁggﬁ? Zvlvgrla,czmg ir;ﬂgntom polskim, ktére w latach 8181135213—5071;}07’
_ _zbleracz dokladnie, zwiedzajac je corocznie w miesi
ﬁtgﬁ%}agyﬁny 1 opisy, dotyczace dawnego ksiestwa inﬂanlcziﬁigg
polekion. (Bos Ill‘g;zel%%gwlf‘y)hcza sgfstematycznie ksiazka nasza «Inflanty
018k an ) ) na stronicach 164 i 165-tej. Ograni
?Illg.rgéﬁﬁa ;gll;ﬁ_aj jedynie na zaznaczeniu, ze do daﬁ}negogr;,:fcﬁg
e iego odnoszy sie, w tomie VII zbioru, strony 121, 126, 128
= stron&r rgedstawm,].af one ruiny zamku MaryenhauskiegoJ nieéyiko
o Mvavrwnq}-;eltrzn]f:],_ale 1 zewnetrzej, od wyspy, widok oOwczesnej
B yenhauskiej a takze ciekawe stroje ludowe 6wezesnych
ego starostwa z ostatnich lat XVIII stulecia. .

W tymze tomie VII i
: L1, przedstwia strona 171 6 iG
rafjalny w Maryenhauzie, Zrysowany z natury wor CIZ'?SZY e

Mﬂyg&gﬂg? dziela zawiera na stronie 76-tej wierny widok dworu

widok zwa]_iskgt(:ag‘zozczz?glzu ﬁlagm(’)w, a zas tom X podaje ciekawy

Brotz%g(; od strony jeziora. aryenhauskiego zdjety tym razam przez
algczamy tu ze zbioréw Jana Krz

; 0 yrztofa Brotzego 5

ryenhauskich Fotewek, ktére w wieka XVIIL nosilg ng(gléezg%?a
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odmienne od dzisiejszych i juz tem samem zasluguja na uwage zarowno
i 6w jak krajoznawcow. 2

hlstorﬁl;ov;n‘i] swiaté]czne—sa stowa Brotzego — kobiety tgthsge 008z
niebieskie kurtki czerwonymi sznurkami obszyte, tudziez zielonymi
z6ttymi kutasikami obwieszone. Spodnica niebieska lub' biala I{{;ZHO-
barwna, sieczka przystrojona. Na szyi paciorki szkiane zoite, sza.dox.ve
lub czarne, a przedzielaja je rzedy drobnych m]:lszelek,- nie znajduja-
cych sie w jeziorze Maryenhauskiem. Glowe ubiera czeplec Ekczeiwogro
obszytymi szlarkami, na wierzch ktérego narzucona nant:uq _a,d -agna'.
«pawoj», ma konce czerwono haftowane; z pod nie) wystaje jedw

chusteczka.

Dawne stroje kobiece totewskie z okolic Maryenhauzu, rys. z nat. J. K. Brotze
f w r. 1797,

Ramiona przykrywa rodzaj narzu_tkl, zwanej «paponnar, uszyte]
z pregowanegopplétna, na ktora spadaja na plecach konce nammi;iﬂ.
Fartuch plécienny. Stan opasuje czarny rzelpyk nabity cyn 0—-
wymi blaszkami. Paponne spina na piersiach duza srebrna klamra;
z pod niej wychodza réznobarwne jedwabne wstazeczki. <
Panna mloda w dzien slubu otrzymuje czerwona sul_uenna czapke,
u dolu oszyta kuniem futerkiem, po nad ktérem polyskuje zioty galon.
i takie w dni uroczyste Sa uzywane. P ;
Czapkéamiast skorzannyeh chodakéw, charakteryzujacych obuwie
szwedzko-inflanckie, nosza wiogcianki bylego starostwa Maryenhauskiego

plecione lapcie, przywiazane do nogi okolo biatych ponczoch ezarnymi .

szerokimi tasmami. . : |
Dziewczeta splataja wlosy w jeden warkocz, glowe zas zdobi

tﬁanek ze sztucznych kwiatow a czasem i kwiecia naturalnego; na

37

wielki za$ str6j klada rodzaj korony z niebieskiego sukna, opietezo
na korze. Korona ta naszyta jest sieczka, a z pod spodu wychodzi
-czarny plat sukna z czerwona wypustka. Sam wierzeh ozdabiaja
pidrka albo czerwone i niebieskie wazkie welniane kliniki. % pod
korony splywaja na plecy liczne jedwabne i welniane wstegi.

Zamiast zausznic w powszechnem sa u dziewezat uzyeiu paseczki
ze splecionej z soba szklanej sieczki; do nich przytwierdzaja pare lub
wiecej drobnych monet. Na szyi polyskuja cate rzedy szklanyeh pa-
ciorek, muszelek a czasem i monet. Obuwie i fartuch bialy, takie jak
i u mezatek. Paponna bogaciej u dolu obszyta; powyzej fokcia opasuje
ja do kola niekiedy zlekka narzucona szeroka wstega

Za czaséw Brotzego ogrommne przestrzenie nie byly jeszcze stra-
cily pierwotnych cech dawnego tak rozleglego starostwa. Puszeze ilasy
dziewicze (nastepnie mocno przetrzebione), skladaly tu Przewaznie
swierki i sosny niebotyczne. W innych znowu czesciach tych puszez
wielomilowych, wszelkie gatunki drzew, jakie tylko klimat Inflant pol-
skich do siebie przytulil, splataly sie w gaszez lesna. Krol puszezy
dab, lipa i czarna olcha, klon, jesion, wiaz, brzost i Swierki, zyly tam
czgstokroé w sasiedztwie i zgodzie. Czedei dawnych puszez, gdzie obe-
cnie osina zaczyna zalegaé drzewostany, czernialy tam jeszeze od
drzew iglastych, a wszystkie czesci tych odwiecznych lasow te miaty
1 majg dotad wlasciwosé, Ze napotyka sie w nich mnogosé porozrzu-
canych wsréd gaszezu lesnego blokéw eratycznych. Grniezdzity sie
W tych puszezach niedzwiedzie i rysie, cale stada losiéw tam sie na-
potykaly, a za czaséw starostwa Suchodolskiego i Jana Karola Chod-
kiewicza nie braklo nad strugami le$uymi i gonéw bobrowych, jak
Swiadeza 6wczesne lustracje.

Obfitod¢ wody byla niezmierna; nie brakto zgola jezior rybnych,
z ktorych najobszerniejsze jezioro Bolowskie, liczace 13 wiorst dlugo-
sei, tudziez Maryenhauskie. Srod laséw Bolowska 3 waskie jeziora wio-
sng zlewaja sie do rzeki Boltupia a przez nia do Ewikszty, znanej
juz kronikarzom XIV stulecia, gdyz wspomina o niej Henryk Wart-
berga w r. 1385).

Wzgérza najwyzsze, pokryte lasem wysokopiennym, spotykaty sie
W dobrach Ruskuly i Nummern, i tamze wiele ciekawych uroczysk,
w ktorych za czasow starostwa Maryenhauskiego, na pél poganska F.o-
twa owezesna odprawiata swoje dziwne balwochwalcze ZWYCGzZaje po
uroczyskach, klaniajac sie poswieconym drzewom, przed ktéremi w wia-
domej im jednym tylko porze, skladali ofiary i przywodzili CZarnego
wolu, czarnag kurg i beczke czarnego piwa, poczem wsrod plasow
1 uczty uroczystosé po swojemu Swiecili. Przez dlugie wieki bowiem
inflanccy Lotysze az do konea XVIII stulecia dzielili tu i 6wdzie ble-
dy starozytnego politeizmu z sasiednim ludem litewskim, poswiecali
deby wiekowe gromowladnemu Perkunowi, bozkowi wszystkiego co po-
tezne, majestatyczne i przerazajace. Ztad w jezyku lotewskim grzmoty
i pioruny i dotad sie nazywaja «perkuny» i nie méwi sie nigdy: «pio-
run uderzyl», ale «piorun zstapil» (perkuns spiira).

Po smierci Jelagina Maryenhausczyzna przeszla w rece Buturli-
now, ci zas z kolel ustapili caly ten obszar (obejmujacy 163,776 dzie-
siecin) na dziwnie dogodnych warunkach swemu rzadey, Szymonowi
Horozanskiemu, malorolnemu ziemianinowi sasiedniej gubernji pskow-
skiej. Ten zas, przenidst niebawem glowna siedzibe do eddalonego o mil
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kilka od Maryenhauzy Bolowska, wzniést tam nad rozleglem jeziorem
palac wspanialy z parkiem i licznem zabudowaniem. o
Oprécz 42,000 dziesiecin obszaru, nalezacych do majetnosci Bo-
.lowska wraz z attynencja Aleksandropolem, pozostawil HoroZansle przy
sobie dobra: Baltynéw, Szkielbany, Franciszkopol, Maryenhaus, U}fnﬂ
" i Kudep, jakie wydzierzawial. Ruskuly zas 1 Nummern, llcz?gc% 05131 em
39,125 dziesigein obszaru, sprzedal zieclowl dziedzica calej zEr ‘an:
szezyzny a ostatniego wojewody I{elzklego M. Borcha, h’I‘eg 10;1 ?W}:
hr. Kellerowi, nie mogac utrzymac sie przy tylu rozleglyc 0 r%c
a réwnoczesnie uiszczaé sie w pewnych ratach z oplat, naleznych by-

m posiadaczom tej olbrzymiej calosei. ; !

” pPrzyciéniony w?v l'OklzlY 182‘}4 nowymi ciezkiml _Wyplgtaml, przysta-
pil ponownie do zbycia kilkudziesiecin tysiecy dziesiecin obsza;u 31(_31]1
po Buturlinowskich i w tymze roku sprzedal za gotow!ie, 36,435 Zlf_
siecin ziemi, wraz z dworem i osada Maryenhaus, nieznanemu zgo}a;l
w okolicy Ignacemu Lipskiemu, rodem z Polockiego. W liczbie owyc!
36,436 dziesiecin, bylo atoli zaledwie 3000 dzies. 13511 i ziemi ornej,
reszte za$ obszaru zajmowaly lasy, mokradia, biota nieprzebyte 1 nie-
u2ytki. :

. A 7e 6w przedsiebiorczy Horozafski i dalej zyt nad skale, po-
sprzedawal z kolei pozostale dobra Lipno, Kut_iep, Franclsz,kopoll,
Szkielbany, Baltynéw it.d. ichze diugoletnim dme;zawcom, a zas okBo 0
roku 1865 przeszed! nakoniec i 6w po wielkopansku urzadzony Bo-
lowsk, za dlugi, w obce zgola rece. z

i’omijamg; dalsze Wigdomoéci o rozpadlych na mnéstwo p.zais'c_ek
calosci dawnego starostwa Maryenhauskiego jako do jego dziejow juz
zgola nie nalezacych, zwlaszeza iz w ciagu ostatniego pot yneku, nie-
mal wszystkie one zmienialy kilkakrotnie posiadaczy rozmaitego stanu
i najrozmaitszej narodowosci.
Gustaw Manteuffel.

Pieczaé arcybiskupa ryskiego Jana II de Vechte zalozyciela klasztoru
Maryenhauskiego. :

czasnpisma poiskie na Litwie, '

Dziennikarstwo nie posiada dotad swojej historji. Czasami histo-
rja literatury wspomina o tem lub owem czasopismie, przyznaje, ze
miato ono to b owo znaczenie, wogéle jednak o dziennikach w historji
literatury nie mowi sie. Szdste mocarstwo jest potega dnia dzisiejsze-
go, dzien wezorajszy tej potegi nie obchodzi juz nikogo i dziennik, co
stwarza wielkosé, slawe, nieSmiertelnosé, sam ma Zywot motyli. Na-
zwiska wybitnych dziennikarzy, same nazwy dziennikéw bardzo szybko
ulegaja zapomnieniu, spotyka ich los artystow dramatycznych, $piewa-
kow—pozostaje po nich tylko wspomnienie.

Jezeli literatura jest zwicrciadtem, w ktérem nie tylko odbija sie,
ale 1 utrwala zycie narodu, spoleczenstwa, w danej epoce, jego poglady,
dazenia, pragnienia, zapatrywania na potrzeby i obowiazki, to prasa
perjodyezna jest tem samem w stopniu wyzszym. Dziennik to samo
zycie, wierna fotografja jego w dniu wezorajszym. To tez dla histo-
ryka przysztosei dzienniki beda jednym z najcenniejszyeh #rédel, czego
przecie powiedzie¢ nie mozna o prasie doby minionej.

Dzienniki stosunkowo nie dawno staly sie tem czem sa dzi$, nie
od dawna posiadaja informacje ze wszystkich §wiata koncow, trzymaja
reke na pulsie swego spoleczenstwa, notujac skrzetnie wszelkie objawy
zycia, prowadza polityke, oceniajac z jej stanowiska wypadki, poucza-
jac opinje, i kierujac nia. T technika, i zadanie czasopisma dawnych
czasow byly imme, jego znaczenie mniejsze, skrommuiejsze. Juz jeden tyl-
ko taki czynnik, jak cenzura, ciazaca na piSmiennictwie przez lat tyle,
pozbawiala prase moznosci odzwierciadlania wielu stron Zycia, ale pomi-
mo wszelkie braki, czasopisma dawne sa w kazdym razie cennym przy-
czynkiem do dziejow ducha i obyczajow narodu.

Opracowanie historji dziennikarstwa polskiego jest rzecza niesty-
chanie trudng juz chociazby dla tego, iz nie ma bibljoteki, ktora-by
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posiadala komplety wszystkich pism perjodyeznych polskich. Korzysta-
Jac z ksiegozbiorow petersburskiej bibljoteki publicznej i akademji
. nauk, piszacy te slowa opracowal historje czasopism polskich na Ukra-
inie, Podolu i Wolyniu oraz w Petersburgn. Pierwszy z tych szkicéw
- (Czasopisma na Rusi) byl wydrukowany w skréceniu w pierwszych nu-
merach «Dziennika Kijowskiego», drugi w pierwszych numerach «Kraju
Codziennego». Praca obecna jest trzecia z kolei w tym zakresie, a nie
ulega watpliwosei, ze dotyezy czasopism kresowych najwazniejszych,
najciekawszych, bo gdy pisma kijowskie i petersburskie graly drugo-
rzedna rol w dziejach naszego pismiennictwa, oswiaty, samowiedzy na-
narodowej, pisma wilenskie mialy znaczenie pierwszorzedne.

Dzi$, kiedy obydwie placowki zajmowane niegdys$ przez prase
polska sa znowu obsadzone, pora wielka wspomnie¢ pracownikow,
ktérzy orali te niwe niegdys, uczac swych wspolobywateli myslec,
czué, wskazujac im drogi i obowiazki.

I

<Kurjer litowskis.— Okres najdawniejszy r. 1759 1800.— Gazety wilenskies,— Ku-

riers w XIX wieku. Jego treéc i wspolpracowniey. — Paproeki, Januszkiewicz, Wio-

dek. — «Gazeta litewskas.— «Dziennik wilehskis— Jego program.— Tres¢ i wspélpra-

cownicy «Dziennikas: Sniadecki, JundziHt, Groddek, — «Gazeta literacka wileiskas. —
Kontrym.

Najpierwszem i najdawniejszem z czasopism polskich na Litwie
Jest «Kurjer Titewski». Przywilej na wydawanie go i zazet wogdle
otrzymala w r. 1757 od Stanistawa Augusta Poniatowskiego prowincja
litewska zakonu jezuitéw. Faktycznie «Kurjer» zaczal wychodzic w r.
1759. W r. 1761 przywilej potwierdzonym zostal i tym razem otrzy-
malo go Collegium nobilinm akademji wilenskiej zakonu jezuitow.

Poczatkowo «Kurjer» wyehodzil raz na tydzien, ale od r. 1761
Wwychodza przy nim jake dodatki «Gazety wilenskie» i «Wiadomosci
literackies.

Numery «Kurjera litewskiego» z pierwszych lat jego istnienia sg
‘to biale kruki. Numeréw z r. 1759 nie ma nigdzie. Bibljoteka uniwer-
Sytetu warszawskiego posiada tylko, Jak Swiadczy Estrejcher, numery
Pojedyncze z r. 1760, 1761, 1762 i 1763. Bibljoteka jagielofiska ma
réwniez po kilka numeréw z tych lat. Bibljoteki petersburskie nie maja
ich weale.

Od r. 1762 do r. 1789 «Kurjer» wychodzi pod nazwa «Gazety wi-
lefiskie», ktére sa nie mniej rzadkie, niz numery z pierwszyech lat «Kur-
Jera», a gazet z r. 1765 do 1782 nie widzial nawet Estrejeher.

W r. 1789 nastepuje przerwa kilkoletnia i na Litwie nie wycho-
dzi ani jedno pismo. :

&

Stanistaw Jundzil.

Jedrzej Sniadecki.

Tadeusz Czacki.

Jan Sniadecki.
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W r. 1796 zostaje wznowiony «Kurjer litewski» pod nazwa pier-
wotna, ale wychodzi tym razem w Grodnie dwa razy na tydzien od
3 pazdziernika r. 1796 do 29 wrzesnia 1797, poczem znow zostaje
przeniesiony do Wilna, gdzie juz wychodzi stale.

W Petersburskiej Cesarskiej bibljotece publicznej jest komplet
«Kurjera litewskiego» dos$é dobrze zachowany, z niewielkimi tylko
brakami, rozpoczynajac od r. 1800. Pra-dziennik wileniski tak wyglada:

Duza cwiartka podzielona na dwie szpalty. Numer zawiera
zazwycza] cztery kolumny, czasami sze$é. Dziennik wychodzi dwa
razy na tydzien: we srody i soboty. Tytul skromny, pismem malo co
wiekszem od zwyklych czecionek, jakiemi drukowano numer, opiewa:

«Kurjer litewski» za dozwoleniem Najwyzszego rzadu Najjasniejszego
Cesarza Imperatora calej Rosji.

Dawny «Kurjer» z przed r. 1800 mial na czele numeru drze-
woryt, przedstawiajacy «Pogons, ktéra od r. 1761 zamieniono na ku-
rjera z trabka. Tres¢ «Kurjera litewskiego» W poréwnaniu ze wspol-
czesnemi dziennikami polityczno literackiemi jest nadzwyczaj uboga,
a przedewszystkiem bardzo jednostajna. Artykulow wstepnych, te-
legramow, feljetonéw, nawet informacyi i wiadomosci miejscowych
w dzienniku nie ma i wiasciwie «Kurjer zawiera jeden tylko dziat:
przeglady prasy, lub Scislej wyciagi z innych gazet, przewaznie za-
granicznych. Na czele kazdego numeru ida wiadomosei z Petersburga,
czerpane z urzedowej gazety tamtejszej o mianowaniach, odznaczeniach,
dymisjach urzednikow Wyzszych, przewaznie takich, ktorzy nic a nic
czytelnika wilenskiego obchodzié nie moga: Sowietnikéw w Permie,
esauléw nad Donem i t. d. Dalej wiadomosci: z Wiednia, Berlina, Pa-
ryza, Brukselli, Franfurtu i t.d., a w samym tytule jest wskazane
otwarcie zkad je redakcja czerpie. Artykuly nosza tedy takie nagtow-
ki: z gazety Frankfurckiej, z gazety Hamburskiej, z gazety «Courier

~du Bas Rhin» i t. d. Technika «Kurjera litewskiego» hyta bardzo pro-

sta. Redakcja otrzymywala kilka pism zagranicznych, sadzac z cytat
nie wiele nawet: z pied, szes¢, nie wiecej, i robila z nich sumiennie
wyciagi wiadomosei najwazniejszych.

Wspélpracownicy «Kur. litewskiego» sa skromni, nikt swoich re-
feratéw nie podpisuje. Czy wklada w nie cos swojego, czy tlomaczy
tylko, czy tez streszcza, przerabia, Opracowuje po swojemu -— powie-
dzie¢ trudno, trzeba-by poréwnaé wyciagi z oryginalami. Zaznaezy¢
Przecie trzeba, ze wszystkie artykuly sa nadzwyczaj objektywne, auto-
rZy bez zadnych uwag, komentarzy opowiadaja to, co sie w réznych
miejscowosciach Europy dzieje. A dzialy sie wowezas rzeczy ciekawe:
rok 1800—1807 to czasy epopei Napoleonskiej: konsul kladzie na gto-
we Kkorone, zdobywa kraje, podbija narody.

To tez numery «Kur. litewskiego» z tych lat sa ciekawe, mu-
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siano je czyta¢ skwapliwie, z drzeniem musiano je rozchwytywaé.
Dziennik nie jest tani, kosztuje w r. 1800 zlotych 80 czyli 12 rb. dzi-
siejszyeh, co, zwazywszy, ze pisemko wychodzi zaledwie dwa razy na
tydzien i zawiera sze$¢ kolumn formatu wspélezesnych tygodnikéw,
zwazywszy Ze pieniadze sto lat temu byly znacznie drozsze, nalezy
uwazaé za cene wysoka.

Wiadomosei o zyciu miejscowem w «Kur. litewskim» prawie nie

ma, i historyk Litwy malo tam znajdzie faktow mogacych go intere-
Tesowac. :
Podobno najciekawszym z tego stanowiska jest dzial ogloszen,
rzucajacych pewne $wiatlo na miasto, jego obyczaje iporzadki. W oglo-
szeniach tych znajdzie duzo ciekawych rzeczy prawnik, studjujacy
szezegoly procedury cywilnej z czasow, gdy na ziemiach dawnej Rze-
czypospolitej obowiazywal jeszeze statut litewski.

W koneu XVIII i na poczatkn XIX wieku nie bylo zwyczaju,
aby redaktor podpisywal pismo. To tez kto wlasciwie redagowal «Kur-
jera» nie wiemy. Wedlug Estrejchera pierwszym redaktorem tego pis-
ma byl jezuita Franciszek Paprocki (1723 — 1790). Byl to wybitny
literat, ktéry wydat réznemi czasy kilkanascie dziel, jako to: «Domowe
wiadomosei polskie i W.ks. litewskiego», «Domowe wiadomosei o W.ks.
litewskim z dodaniem historji tegoz narodu», « Wiadomosci o Ksiestwie
Kurlandskim i semigalskiem» i t. d.

Paprocki byl wogéle znawea historji i napisal: historje Polski,
historje najwazniejszych wojen przed i po Narodzenin Chrystusa, dzieje
_pretendentéw do korony angielskiej i t. d.

Drugim redaktorem «Kurjera» byl Aleksander Januszkiewicz, 1710—
1766 r. osobistosé nieznana zupelnie w dziejach pismiennictwa. Jedyna
rzecz, jaka oglosit drukiem, nosi tytul: «Statywa honoru w przeswiet-
nym klejnocie herbowym Strzemienia Jasnie Wielmoznej Jey Mei Pani
Rozalii z Brzostowskich Platerowey Woiewodziny y starosciny Inflan-
skiey przy Tryumfalne] na senatorska godnosé ascensyi z Applauzami
statecznym mniesmiertelnej stawy dzielom wystawiona oraz od obligo-
waney Jasnie Wielmoznemu Domowi Rezydencyi Dyneburskiey Soc.
Jesu polskim wierszem wystawiona Roku panskiego 1736».

Po Januszkiewiczu objal «Kurjera» Wlodek, ktérego Estrejcher
nazywa szambelanem, a Przeclawski w swoich pamietnikach jeneratem.
Byl on zreszta nie tylko redaktorem, ale prawdopodobnie i wy-

dawea «Kurjera». Przypuszezalnie rzecz sie tak miala. Pierwotnie
«Kurjers byl wilasnoscia jezuitow, a zatem, po kasacji zakonu, ktdra
nastapita w r. 1773 musial przejs¢ chyba w rece prywatne, w roku
za$ 1789 upadl zupelnie i, jak wyzej wzmiankowalismy, nie wychodzit
przez siedem lat. W r. 1796 powstalo wiasciwie nowe pismo, ktére
przyswoilo sobie nazwe dawnego jezuickiego «Kurjera litewskiego»
i tego to pisma wlascicielem byt juz Wlodek. Pisarz ten jest zupelnie
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zapomnianym tak dalece, ze encyklopedja Orgelbrandta nic nie wie
0 nimi. Z luznej wzmianki w «Tyg. Wil» dowiadujemy sie, ze byl
to czlowiek szanowny i zasluzony, Ze napisal rozprawe o «naukach
wyzwolonych».

Bezstronno$é przyznaé nakazuje, ze «Kurjer Litewski» wogole
Przez caly okres swego istnienia jest prowadzony szablomowo, nie my-
sli o zadnych zmianach w ukladzie pisma, o wprowadzenin nowych
dzialéw, o urozmaiceniu tresci. Robi systematycznie swoje wyciagi
z pism zagranicznych, ignoruje zupelnie zycie miejscowe i informacje
lokalne. Poniewaz dlugi czas drugiego pisma w kraju nie ma, przeto
nic nie zmusza redakcji do doskonalenia sie, urozmaicenia tresci. Zre-
szta w dziennikarstwie konkurencja nie zawsze jest czynnikiem wply-
wajacym na podniesienie jakosci wydawnictw i nowe dzienniki nie za-
wsze s lepsze od starych juz istniejacych.

Gdyby chodzilo o dowody twierdzenia powyzszego, mozZna by
przytoczy¢ jako przyklad drugie pismo polskie, ktire powstato w Wil-
nie 16 lipca r. 1804 i wychodzilo akurat rok do 16 lipca r. 1805, tak
samo jak i «Kurjer» dwa razy na tydzien. :

Jest to «Gazeta litewskas. Rozni sie ona od «Kurjera» tem tylko,
ze jest o polowe mniejsza, czyli, ze wychodzi w formacie 6semki.
Tres¢ zawiera tak samo wylacznie wyciagi z gazet zagranicznych, nie
ma informacji miejscowych, tak samo ani redaktor, ani wspolpracow-
nicy nie podpisuja artykulow. «Gazeta» prawdopodobnie nie cieszyla
sie powodzeniem. Kto ja.redagowal nie wiemy, gdyz nie miat ZWyczaju
podpisywania numeréw.

Rok 1805 jest epokowym w historji czasopism polskich na Litwie:
w kwietniu, a wiec na pare miesiecy przed zawieszeniem «Gazety»,
zaczyna wychodzi¢ «Dziennik wilenskiy.

Poniewaz terminologia obecna nie obowiazywala sto lat temu
i wyraz dziennik mial inne znaczenie, przeto 6w «Dziennik» jest typo-
wym miesiecznikiem i wychodzi raz na miesiac w formie ksiazki (in
89%), z ktérych kazda zawiera po sto kilkanadcie strom.

Ani redaktor, ani wydawca nie podpisuja miesiecznika. Jak swiad-
cza liczne zrédla, staraniem Tadeusza Czackiego zawiazala sie w r. 1805
spotka literacka do prowadzenia «Dz. wilenskiegos, ktéry pozostawat
pod redakcja ksiedza Jundzilla i Jedrzeja Sniadeckiego.

Artykut programowy w pierwszym numerze dziennika jest pod-
pisany literami J. S. (Jedrzej Sniadecki), sam za$ dziennik jest naj-
Widoezniej organem Czackiego, ktéry w nim drukuje swoje mowy,
wyciagi ze sprawozdan, wyklada swe poglady na wychowanie. Ks.
Jundzill rzeczywiscie zasila «Dziepnik» swymi artykulami, drukujac
je p_rawie w kazdym numerze, wspomniany juz artykut Programowy
zawlera wyznanie wiary redakeji. Pozwole sobie przytoczyé zen naj-
gléwrniejsze ustepy:
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— Zamiarem terazniejszego pisma, — pisze Sniadecki, — jest
upowszechnienie w jezyku naszym wiadomosei tak fizycznych, jako
i moralnych, ktéremi sie uczona zatrudnia Europa, tudziez uwiadomie-
nie o wazniejszych odmianach,jakie w nich zachodza. 5

— Oprocz tego zdarzaja sie pomiedzy nami postrz_e?enla g?dne
powszechnej uwagi, moga sie zdarza¢ wynalazki ciekawe} mtt}ar.esyjalce‘,
mysli wazne i szezeSliwie oddane. Nie kazdy dla jedne] mysh_, Jed‘ne,]
szezegdélnej uwagi, lub jednego postrzezenia zajmowad sie bedz'le pisa-
niem osobnego dziela, nie kazdy znajdzie w sobie do podobnej Prac_y
ochote, innym rodzaj zycia i zatrudnienia catkowitego oddania sie
naukom lub literaturze nie dozwalaja. Zeby zatem te drobniejsze owoce
nauki i pracy nie ginely, zaradzaja dzienniki, ktore nie przywiazujac
sie do zadnej szczegdlnej materji, zbieraja i oglaszaja wszystko, f:okol-
wiek pojedynezych umiejetnosei, lub oswiecenia w ogélnosci sie _do—
tyczy. Sa one zatem wspolng i piszacyeh i czytajacych wlasmoscia..:

— Zyjemy w wieku, w ktorym umiejotnosei 1 literatura sta.ly
sie przedmiotem ciekawoseci powszechnej, materja pospolitych w posie-
dzeniach rozmoéw, nieodbita wykszalconych spoleczenstw potrz‘ebg.
A lubo takowe nauk spospolicenie wcale sie niektérym medrcox;n nie
podoba, ktérzyby ich nigdy z obrebu muréw, publiczna powaga 1 sta-
rodawna opinja upowaznionych wypuszcza¢ nie cheieli, jedyakz'e
doswiadczenie pokazalo iz umiejetnosci naéwczas dopiero staja sie
prawdziwie uzytecznemi, kiedy powszechnie rozsiane ida pod rozbi(')f'f
uwage i doswiadczenie wszystkich. Wreszcie nie tak spolecznosci
na tem zalezy, azeby byli tu i éwdzie uczeni, jak raczej na tem, azeby
oswiecenie i nauki staly sie wlasno$cia powszechna.

— Do tego wielkiego zamiaru jedna tylko mozna dojs¢ droga,

~ to jest oswajajac umiejetno$é i kunszta z pospolitym jezykiem, a tBI.}l
samem czyniac je przystepnemi dla wszystkich i do pojecia latwemi.

— Zle bylo, ze Polska gardzila rodowita, mowa i ubiegala sie z
cudzoziemezyzna, to bylo powodem jej zguby. '

— Juz Polska wymazana <zostala z liczby zyjacych narodéxiv
1 zostanie pamietnym przykladem dla kazdej politycznej spolecznosci,
ktora ubiegajac sie za cudzoziemezyzna, obyczaje i charakter nar?dow_y
traci. My zas mieszkafce tej samej ziemi, odebrawszy w dzief%zwtv'ne
jezyk przodkéw naszych, oswiecaé sie i doskonali¢ umiejetnodei, ktm:e
sobie przyswajamy, w innym jezyku nie mozemy.— Zajeci pod berfem Y0SYj-
skiem, cieszymy sie filozoficznym rzadem prawdziwego ojca ludu 1 na-
rodéw i jestesmy uczestnikami licznych dobrodziejstw, ktdére na poddanly
sobie naréd zlewa. Z pomiedzy tych troskliwe i prawdziwe ojcowskie
staranie o oswiecenie tego ludu jest bez watpienia najpierwszem. St‘fx-
rajmy sie korzystaé z dobroczynnych jego zamiarow, niechaj ziemia
nasza stanie sie siedliskiem umiejetnosei i przemystu. _

— Patrzac na pierwsze zawiazki i na szerzenmie sie nastepne
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_umiejetnosei, zdaje sie, iz swiatlo posuwalo sie wolno i nieznacznie

z poludnia na pélnoc i ze kazda czesé ziemi byla przez pewny przeciag
czasu ulubionem ich siedliskiem. Przychodzi czas, w ktérym pochodnia
nauk potkuli pélnocnej przyswiecad zaczyna. Korzystajmy z tej. pory,
starajmy sie dobroczynny ich wplyw utrzymaé i rozszerzy¢ i, jesli
prawda jest, iz opatrzno$é rzadko ludowi dobroczynnych udziela mo-
narchow, pokazmy, iz umiemy z szczesliwszej pory i polozenia naszego
kKorzystac.

Jak widaé zprogramu powyiszego, «Dziennik Wileaskis wr. 1805
podnigst sztandar,—ktoéry po tylu latach wywieszono, jako co$ nowego,
co tylko wynalezionego, — sztandar pracy organicznej. Rozwdj prze-
mystu i umiejetnosci oto nasze zadanie, popularyzacja wiedzy i §ledzenie
za jej postepem oto cel pisma. Tu zaznaczy¢ trzeba ze S'Jniadecki nie
zna wyrazu postep, lecz zastepuje go Scislejszym i bardziej naukowym
terminem «odmiany, jakie w naukach zachodza».

Ugodowosé, zupelna lojalnosé, wiecej niz lojalnosé, ufnosé w dobre
zamiary rzadu, «apolitycznosé», uzywajac zargonu wspolezesnego, czyli
usuniecie naszej wielkiej polityki, oto dalsze rysy programu «Dzien-
nika», jego zasad, w jakich zamierzal wychowywy¢ spoleczenstwo
i mtode pokolenia.

Dzis, patrzac na ten program z oddalenia stuletniego, jedno mu
zarzuci¢ musimy, iz zjawil sie nie w pore. Gdy od Saragossy do Moskwy
graly po Europie surmy Napoleonskie, nie pora byla zasklepiaé sie
w skorupie pracy organicznej, mysle¢ o rozwoju przemystu, podnie-
sienia oswiaty i1 dobrobytu, rozpowszechnieniu wiadomosei technicznyeh.
Historja wymagala czego innego od kierownikéw duchowych naszego
spoleczenstwa, program Sniadeckiego bytby dobry, gdyby powstal
W roku 1820—1825. Niestety w tedy wtasnie powstawaly w Wilnie
towarzystwa konspiracyjne, ktére-by moze mogly odegraé pewng role wich
okresie 18071812 r., za§ w r. 1804 panowaly prady ugodowo-orga-
nicznikowskie. Niestety, nieszczescie nasze, polega na tem, ze wszystko
nam Pan Bog daje, co da¢ moze, ale nie w pore. Byli wodzowie, nie
bylo armji, byla armja nie bylo wodzow, kiedy byla pora walezyé o
wolnosé w r. 1772, 1794, 1812—15, my$my parlamentowali, a walezyli
wtedy, kiedy byla najgorsza pora potemu... I Mickiewicz urodzit sie
podobno o 30 lat zapézno. :

«Dziennik wilenski» zawiera artykuly popularno-naukowe ze
wszystkich dziedzin wiedzy. Sprawy gospodarstwa miejscowego nie
obchodza go wecale z wyjatkiem oswiaty. Jak juz wzmiankowalem
powyzej, Czacki zasila stale pismo swymi artyknlami, poswieconymi
wlasnie tym sprawom. Tak w pierwszym numerze _«Dziennika», zaraz
po artykule programowym spotykamy artykut Czackiego: «o0 postepie
edukacji w prowincjach niegdys polskich, a teraz wcielonych do Rosji»,
W numerze drugim: «Rzecz o dzielach elementarnych», «Wyciag z do-
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niesien Czackiego o stanie o$wiecenia guberniji wolynskiej, podolskiej
i kijowskiej] w r. 1804», dalej: «O pozytku publicznego i domowego
wychowania». Sa to jedyne prace w «Dzienniku», poswiecone wyja-
$nieniu potrzeb spolecznych miejscowych, wszystkie inne to rozprawy
popularno-naukowe z dziedziny: nauk przyrodniczych, rolnictwa, filologii
klasycznej, jezykoznawstwa, medycyny, pedagogiki. — Nawet historja
wtym okresie (1805—18061.)nie cieszy sie zbytnio wzgledami redakeji,
0 jakich§ za$§ przegladach polityki zagranicznej, sprawozdaniach
z czynnosci i dzialalnosei wladz rzadowyeh nie ma wcale mowy.
Beletrystyka i poezja ma kacik w «Dzienniku». Spotykamy tam utwory
wierszem Kossakowskiego («Poema rolnicze»), Matusewicza (wyjatek
Z poematu «O imaginacji», «Oda do Czartoryskiege»), Ludwika Krupin-
skiego («Wladza mitosci»), sa tez przeklady z poetéw obeych i powiesci
tlémaczone.

Gdy wspilpracownicy gazet wileiskich w poczatku XTX wieku
stale mnie podpisuja «Dziennik» wprowadza inowacje: nie ma prawie
artykuléw bezimiennych, lub podpisywanych pseudonimami. To tez wie-
my dokladnie, kto zasilal swemi pracami ten miesiecznik. Mowié bar-
dziej szczegotowo o Tadeuszu Czackim, radcy tajnym, wizytatorze szkot,
tu naturalnie nie bedziemy, gdyz zaprowadzilo-by to nas zbyt daleko.

Redaktor «Dziennika», Jedrzej Sniadecki, przysaly wielki dzia-
lacz wilefiski liczyt w r. 1804 lat 36 (urodzit sie w Zninie wr. 1768)
i bawit w Wilnie co$ z siedem, czy osiem lat. Jak wiadomo, Sniadecki
ukonczylt w r. 1791 akademje krakowska, poezem dla uzupelnienia
swej wiedzy, studjowal nauki w Padwie, Edynburgu, Londynie, zkad
wezwal go uniwersytet wilenski, zaproponowawszy mu katedre chemji
i farmacji. Sniadecki nie zasklepil sie w ramkach swej specjalnosci
1 wzial do pracy publicystyczrej. W Dzienniku znajdujemy takie
artykuly Sniadeckiego: «Kritki wyklad systematu Galla (frenologji)»,
«Niektore wiadomosci o zélte] goraczce», «O ogniu wszezynajacym sie
w cialach zyjacyeh i ich pegorzeniu» (zagadkowy i watpliwy fenomen,
opisany przez Zole w jego d-rze Pascalu, kwestjonowany przez fizjo-
logow wspdlezesnych, nie uznajacych mozliwosci podobnego sploniecia
ciala), «Uwagi o fizycznem wychowaniu dzieci» i t. d.

Drugi redaktor «Dziennika», ks. Jundzill, profesor botaniki

uniwersytetu wilenskiego, pijar, zasila pismo wylacznie artykulami
z dziedziny nauk przyrodniczych, jak: «Uwagi nad pytaniem, czyli
jaskotki zime w wodzie przepedzaja», «Kamienie meteoryczne» i t. d.

Jundzilt jest zalozycielem ogrodu botanicznego w Wilnie, ktory
urzadzil i prowadzit w pierwszych latach jego istnienia. Znawea nauk
przyrodniczych brat Jundzill czynny ndzial w organizowaniu wykladow
w uniwersytecie wilenskim i poswiecil tym sprawom nie jeden wy-
czerpujacy referat. Miedzy innemi napisal on przyczynek do historji
uniwersytetu, gdzie krytykowal bardzo ostro jezuitéw, pod ktorych
kierunkiem pozostawala akademja lat przeszio 200.
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Trzecim wspolpracownikiem «Dziennika» byl Godfryd-Ernest
Groddeck. «Pochodzit z Gdanska i sprowadzil go do Pulaw na nauczy-
ciela do swoich mlodszych dzieci ks. Czartoryski, ojciec rosyjskiego
ministra spraw zagranicznych. Ks. Adam zaprosit Groddecka do Wilna
na katedre literatury greckiej, rzymskiej i starozytnosci». Byl ‘to
wybitny znawea swego przedmiotu i, choé niemiec z pechodzenia,
wiadal jezykiem polskim, cho¢ rézni byli réznego zdania o jego znajo-
moseci jezyka polskiego, 0 czem ponizej.

Inni wspélpracownicy «Dziennika» to widocznie mlodziez, upra-
wiajaca literature przypadkowo, by ja pozniej zarzucié dla innych
zaje¢. Dotyczy to zwlaszeza autoréw poezji, zamieszezonych w «Dzien-
niku, z ktérych jeden tylko Ludwik Krupinski, autor «Ludgarda i Julji»,
«Adolfa» i t. d. zajmuje jakies miejsce w historji iteratury. Franei-
szek Wiszniowski i Jozef Kossakowski, autor poematu «O rolnictwie»
niczem wiecej, procz troche ryméow w «Dzienniku» nie zaznaczyli
Swego 1stnienia.

Zasilany przewaznie przez trzech profesoréw i wizytatora szkot
okregu wilenskiego, «Dziennik» poswiecal wiele miejsca sprawom
oswiaty i mogt uchodzi¢ za organ uniwersytetu wilenskiego. Nie byl
nim przecie tak dalece, ze juz wr. 1806, a wiec zaledwie w pé! roku
po ukazaniu sie pierwszego numeru. «Dziennika» zaczyna wychodzié
nowe pismo, chcace uchodzi¢ za organ uniwersytetu.

Jest to «Gazeta literacka wilefiska», na ktorej ezele stoi wspom-
niany powyzej prof. Groddek i, jako jego pomocnik i glowny wspél-
pracownik Kontrym.

- Plerwszy numer «Gazety» tak tlomaczy racje bytu tego pisma.

— Ustanowienie pobliczne, ktéremu dawne prawa wrécone i po-
twierdzone Najwyzsza wola wielkiego i dobroczynnego Monarchy
znakomite nadaja przeznaczenie rozszerza¢, udoskonalaé i pomnazaé
wiadomosei ludzkie, musi mie¢ nie malo powodu do scislego zdania
sprawy wspofczesnym i potomuosci ze sposobu, jakim usiluje uiseié
sig W swietym i waznym swoim obowiazku.

Powodowani tym samym duchem, przedsiewzieliSmy czesé tego
pisma perjodycznego poswiecié ma zebranie przynajmniej materjalow
mogacych kiedy postuzyé do historji samego uniwersytetu naszego,
jako i licznych szkoél, ktére jego dozorowi poruczone bedac, dziela
z nim Swieta powinnosé przez publiczna edukacje i instrukcje gotujac
szezesele 1 pomysinosé nastepnych pokolen.

«Gazeta» dotrzymala obietnicy i daje dokladne sprawozdanie
0 czynnosciach rady uniwersyteckiej, popisach, zamieszcza sprawozdanie
szkol i t. d. Nazywa sie ona «literacka» dlatego prawdopodobnie, ze
zawiera wiele wiadomosci bibljograficznych, czyli nowosei literackich,

streszczenia, dziel, nabywanych, czy otrzymywanych przez bibljoteke
uniwersytecks i t. d.
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W «Gazecies wystepuje poraz pierwszy na polu pracy dzienni-
karskiej Kazimierz Kontrym, ktéry gra¢ bedzie duza role w zyein
literackiem i spolecznem Wilna w okresie 1815 — 1822 r. Kontrym,
eks—artylerzysta, liezyl wr.1806—34 lata i zajmowal stanowiska sekre-
tarza zarzadu uniwersytetu i adjunkta bibljoteki. Jego to wybrat sobie
Groddek na wspélredaktora, czy wspilpracownika, zasilajac Przewazinie
tem «Gazete». Badz co badZz w roczniku «Dziennikay z r. 1826 nie
spotyka swych artykulow.

Materjaly do historji uniwersytetu wilefiskiego, wydane przez
Bielinskiego pozwalajg, sie domyslaé, ze gléwna przyezyna ukazania
sie «Gazety» byla prywata, niesnaski osobiste miedzy Groddekiem 2
S'niadeckiemi.

Jan Sniadecki, jako rektor uniwersytetu, postanowit utworzy¢é
katedre literatury polskiej i wymowy i oglosit konkurs na Jej objecie.
Do opracowania warunkéw konkursu zaprosil brata i Jundzilta, ale
pominal Groddeka, ktory jako profesor wydzialu historyezno-literac-
kiego brzedewszystkiem powinien by mieé¢ glos w tej sprawie. Snia-
decki postapil tak, bo byl niewysokiego zdania o Jezyku polskim Grod-
deka, ktory oczywiscie obrazil sie, skarzyl na Sniadeckiego przed
Czartoryskim. Podobne niesnaski mogty by¢ powodem zaltozenia przez Grod-
deka pisma, ktirego potrzeba byla watpliwa, gdyz wszystkie artykuly
z «Gazety» mogly byly ukazywaé sie w «Dziennikus. Zdoje sie tez,
ze zabawa w Wydawee drogo Kosztowala Groddeka. W wykazie roz-
chodow uniewersyteckich z r. 1813 znajdujemy taks pozyeje: «Suma
Zatrzymana z pensyi prof. Groddedowi na odlata Jego kredytorow 1186
rub. 38Y> kop.» Widocznie profesor miat z powodu «Gazety» klopoty
finansowe. Tresé Jego pisma, Poswieconego przewaznie sprawom umni-
wersytetu kazala-by przypuszczaé, ze »Gazeta literacka wilenska»
byla organem urzedowym uniwersytetn wilenskiego, jak to twier
dzi Encyklopedja Orgelbrandta. Po Wyjsciu  pracy Bielinskiego
0 uniwersytecie wilenskim kwestje te nalezy uwazaé za rozwigzana,
W tym sensie, ze w r. 1805 —7, ani «Gazeta» ani «Dzienniky nie byly
wlasnoseis uuiwersytetu i nie odbieraly oden zadnej subwencji.

Bielinski przytacza w swoim dziele wykazy dochodéw i wydat-
kow uniwersyteckich. Oczywiseie, gdyby uniwersytet wydawat jakies
pismo, lub nawet subwencjonowat je, w pozycjach dochodowych i roz-
chodowych bylyby o tem odpowiednie wzmianki. Tymezasem nie wi-
daé¢, aby lozono na pismo jakiekolwiek sumy, 1 «Dziennik» i «Gazetay
byly to przedsiewziecia zupelnie prywatne.
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1I.

Kurjer litewskl> w okresie od 1807 do 1815 r. — Euzebjusz (Erazm) Slowacki.
;{ ;(1 5!1812 Antoni Marcinowski,— «Dziennik wilenski» odrod.zony.w.gago wydawey:
; = Marci ki. — Prospekt «Dziennikas. —
i, «Towarzystwo typograficzne»>, Marcinowski. s .
%‘av‘i:dfglz’ie;ni(;{a». Y— Jego wspélpracownicy, profesorowie: bnlade.ccy, Jund_zﬂl, Z.u-
kre‘fski Capelli, Chodani, Borowski, Lelewel. — Poeci: _Ch(]'ﬂ]]ﬂskl, Gorecki, Kotiu-
riite : zynski i t. d. — Publicystyka. — Feljeton.

Inter armas Silent musae... Wojny nie sprzyjaja rozwojowi nauk
i pismiennictwa 1 to jest prawdopodobnit—:: olowna Pljzylczyna_,,. fﬂ?‘ kt.ou_a,]
prasa polska w Wilnie tak Swietne rokujaca nadzieJe p‘ozmgagicz ?;e.
szybko tak dalece, ze byl moment (r. 18_04%‘—180:)),'1{1:3(1‘57 wycho zd g
jednoczesnie dwie gazety, dwa miesieczmkl i t.ygodml.{, _1apten:'ll upa m
W r. 1807, nie liczac «Kurjera litewskiego» nie ma juz w \r?_Vl nie a
jednego pisma, gdyz wszystkie w koneu r. 1806 zosFaly zamfs;(n;)el:ak
Domyslaé sie mozemy, ze wojna, przemarsze WO.}S.I{, wywola, y]: -
pieniedzy 1 kryzys, ktory odbil sie na {r}terfasach p}:s-m. ‘f)d.egrz{-at ;
moze poniekad pewna role i ta okolicznosé, ze.rozworj p];srtme]?_mlz 1;
perjoedycznego szedl zbyt szybkim tempem, ze pism bqu Z, vt mzk, E
czytelnictwo moglto zapewnié¢ byt ka.tzdemu. z mnich. Tak czy dfw dair_
sma. upadaja: jeden tylko «Kurjer litewski», ’prowadzony 1;513{ utslg o
nych utartych szablonéw, informuje .spoleczenstwo ‘o’ quipal'arc zy‘;]e_
polityeznego, o tryumfach najpierw i o kleskach pézniej orléw nap
OnSk]%l& poczatkn r. 1812 do polowy 18_13_p1.'zez pé'?(tor'a roku }-eltilailé,]’(j
«Kurjera litewskiego» Euzebjusz Slowacki, ojciec Juljusza, czlowga éh 1;)&
rego talenty i zashugi sa dziwnie zapoznzf.v.v?,ue przez ‘potomnosegw y(ﬂ_
dla tego, aby bardziej unwydatnié i podkresli¢ .gt-an;]usz jego sylna._ ksp -
czesni byli innego zdania o profesorze, uwazajac 2o za cz ?v;r:c? ;m z
wszech miar wybitnego i ceniac wysoko jego prlac’e hte}-aejkle., jak i Z}a-
falno$¢ profesorska. Z pylu starych miesiecznikow fvﬂensklfh --za;;gzi)—
czamy krotka wiadomo$é o zyciu i pracach Kuzebiusza S (')1W?(;; ! g; »,
korzystajac z nekrologu, zamieszczonego w N 1 «D%. Wl.e];S i gE
w r. 1815. Autorem artykulu jest Leon Borowski, ktéry objal po E.
Stowackim katedre wymowy. :
7 q(c)jc?;c Juljusza urodzil sie 15 grud.niall’f'iﬁ we  Wwsi P'Odh(iriaig
w Galicji wschodniej, a umart 29 pa,idm'ermka r. 1814, ma‘]aic .al;k i
niespelna. Dziad Juljusza, a ojeiec Euzebjus?a, «nie bogs}ty cz-ﬂwiﬂ ’e-.
stanu szlacheckiego» umar! w r. 1779 réwglez 1_1110(1‘0, qmeracm% ’M»'e
bjusza, dwoch mlodszych od niego synéw i dfw_e cork1: Stls%d v&lflda(;c, 7
Juljusz pochodzil z rodziny, ktorej przedstajww-lele umiera 11 mdo .Zkél
Oddany przez matke i stryja, ktéry sie nim oplegov‘va , do s o
Krzemienieckich, uczyt sie tam dobrze i zwracal na smb%e uwage ba
lentem do wiersza, ale, skonczywszy nauki w miodym wieku i pozba-
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wiony srodkow do dalszego ksztalcenia sig, wyjednal sobie patent na
jeometre krolewskiego i przez osiem lat trudnit sie prywatnem rozmie-
rzaniem majatkéw obywatelskich na Wolyniu.

Zawod ten nie podobal mu sie. Stabego zdrowia, chory na oczy,
Kuzebjusz Slowacki nie byl stworzony do pracy pod otwartem niebem
1 wysilania wzroku nad rysunkiem, to tez chetnie przyjal obowiazki na-
uczyeciela w domn «jednego ze znakomitszych obywateli Wolyniax,
ktéry mu powierzy! wychowanie swoich dzieci. W domu tym byla bo-
gata bibljoteka rzymskich i francuzkich pisarzy, ktérych studjujac zro-
zumial Slowacki do czego jest powolanym i wzial sie z cala energja
do pracy nad soba.

Tu, — pisze L. Borowski, — wydoskonalil sobie Stowacki smak
prawdziwy w dzielach nauk wyzwolonych, zglebit jego prawidla, kto-
rych potem z takim pozytkiem i slawa, niestety zbyt krétko, miat byé
tlomaczem. Przekonany, ze dla talentu obierajacego zawod pisarski, po
ozdobieniu umystn mnéstwem potrzebnych rzeczy, nabycie fatwosci pi-
sania z wdziekiem i powaga, owoc pracy i globokiej nauki jezyka, jest
istotnym i najpierwszym warunkiem, caly si@ tej pracy poswiecil, pié-
ro swoje naprzod zaprawujac i ksztalcac na tiémaczeniach, idac za
rada jednego z francuzkich pisarzy: «zaczynaj od tlémaczenia obeych
wzorow, jezeli cheesz, aby twoje potem tldmaczono»

W okresie gnwernerki E. Slowacki napisal wiele prac oryginal-
nych i przekladéw, jak Andromachi, Ifigenji, Henrjady, ale nic nie
drukowal. Nawet «Henrjada», wydana w r. 1803 w Warszawie, jak
twierdzi Borowski, zostala ogloszona drukiem mimo checi i wiedzy Sho-
wackiego. «Zdarzenie to — pisze Borowski — tem wiecej go zasmucilo,
iz, majac smak wyéwiczony, wiedziat doskonale, jak w robotach tego
rodzaju wielka jest ré6znica miedzy pierwszym rzutem pidra, a staran-
nem dzieta wykofczeniems. :

Na utalentowanego guwernera zwréeil uwage Crzacki i ofiarowal
mu posade nauczyciela wymowy w gimnazjum krzemienieckim. Tu
Euzebjusz pracowal wiele w bibljotekach poryckiej i krzemienieckiej,
tu napisal kilka rozpraw naukowych i miedzy innemi opisal zyeie i
prace Jozefa Czecha, tu ozenil sie, tu mu dat Bog syna Juljusza, dla
ktérego, jak swiadczy Borowski, moze przeczuwajac blizka smieré, spi-
sat pamietnik zyeia swego. Znaleziono go Po jego sSmierci w liezbie in-
nych rekopisow.

W 1. 1809 uniwersytet wileiski oglosil konkurs na objecie kate-
dry wymowy i poezji. Buzebjusz Slowacki poslal nan rozprawe p. t.
«o sztuce dobrego w polskim jezyku pisaniar. Rozprawe uwiefczono
1 na poczatku r. 1811 Slowacki otrzymal katedre Wymowy, zostal na-
stepca, Sarbiewskiego, Naruszewicza, Pilchowskiego i Wolanskiego.

Borowski Swiadczy, ze Stowacki byt wybitnym profesorem, na je-
2o wyklady mlodziez tlumnie sie zbierala.

Euzebjusz Stowacki.

Szymon Zukowski.

Leon Borowski.

Ernest Groddeck.
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Prace Slowackiego zostaly wylaeznie w rekopisach. Mozna je —
pisze Borowski — we trzech zamknaé rozdzialtach. ;

Pierwsze miejsce trzymaja pisma o wymowie i poezji, skladajace
kurs nauki, ktérg wykladal w uniwersytecie. Poprzedza te pisma teorja
smaku, w dzielach nauk wyzwolonych, zwana estetyks. Drugi zbior
skladaja materjaly przygotowane przez Slowackiego do krytycznej his-
torji pisarzow polskich. Materjaly te zawarte sa w zbiorze uwag nad
przedniejszymi autorami polskimi we wszystkich literatury epokach.
Zdrowa krytyka i smak trafny ciagle mu w tej pracy towarzyszyly.
Do trzeciego nakoniec rzedu naleza wlasne jego twory tak w prozie,
jak w rymie: kilka sztuk dramatyeznych, juz oryginalnyeh, juz ttéma-
czonych, przeklad Lukana i wiele innych pamiatek jego talentu i
pracy.

Dziela E. Slowackiego zostaly wydane w Wilnie przez Zawadz-
kiego w r. 1824—26 w czterech tomach. O ich powodzeniu Swiadezyé
moze ta okolicznosé, ze jego «Prawidla wymowy i poezji» doczekaty
sie szesciu wydan, (ostatnie wydanie ukazalo sie w r.. 1858). Musial
zapewne umie¢ je na pamieé Juljusz Slowacki i wskazéwki ojca nie
wyszly na zle jego stylowi*) BadZ co badZ znakomity poeta jest sy-
‘nem dziennikarza, Borowski za$ twierdzi nawet, ze nic innego, jak praca
dziennikarska zlamala zdrowie i przyspieszyla zgon profesora. Jako re-
daktorowi, przypisuje Borowski Slowackiemu nastepujace zalety: czy-
stos¢ mowy, przyzwoito$é, wybor i interes rzeczy oglaszanych.

W Petersburskiej bibljotece publicznej sa w zupelnie dobrym sta-
nie roczniki «Kurjera litewskiego» z r. 1812 i 1813. Jezeli redagowal
je E. Stowackl, to wierzymy chetnie, ze praca ta mogla spali¢ na po-
piét watle sily. Nie wielu historja zna dziennikarzy, ktorzy-by w tak
krotkim czasie przezyli tyle nadziei, rozczarowan, zawodow...

Przerzucamy te karty. Wszystko, jak zwykle: wiadomosei z Fran-
¢ji, Austrji, Brytanji wielkiej, ale od 1 stycznia r. 1812 wiadomosci
z Petersburga juz nie stoja na czele-numeru, odsunieto je gdzies dalej,
na szary koniee, a w wielu numerach nie ma ich weale. Zreszta w kon-

*) Tu zaznaezyc trzeba, ze Estrejcher (Bibliografia polska XIX w.) procz Eu-
zebjusza Slowackiego zna jeszcze FErazma Stowackiego, ktéry jakoby mial wydad:
«wiersz do Aleksandra I> i <o zyeciu i pracach Czecha», Wilno 1811, a réwniez byt
redaktorem <Kurjera Litewskiego» przez pot roku. Oczywista rzecz, ze Erazm i Eu-
zebjusz to jedno (moze ojciec Juljusza mial dwa imiona), zas redagowal Erazm czy
Fuzebjusz <Kurjera: nie pot, a pélttora roku.

M¢wiac o rodzinie Stowackich, zaznaczyé wypada, ze w XVI wiekn Zyt pro-
fesor akademji Krakowskiej, znakomity astronom tego nazwiska, rodem z Krakowa,
imieniem Piotr, podpisujacy sie po tacinie Petrus Slovacius Zdakowiensis. Ten zostal
bakalarzem filozofji w r. 1567, a umart w r. 1688. Zkad wnosi¢ mozna, Ze, jak inni
Stowacey, zyt krétko.
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cu kazdego numeru jest taki wierszyk: za pozwoleniem cenzury wi-
lenskiej. :

Wierszyk ten ukazuje sie po raz ostatni w N 47, ktory wyszedi
d. 12 czerwca w r. 1812. Numeru 48 nie ma w roczniku, z ktorego
korzystaliémy, o czem notatka na jego czele. Wykradl go widaé jakis
miloénik rzeczy ciekawych. Ne 49 wyszed! 4 lipca N. 8. 1812 r., i nie
ma juz owego wiersza «za pozwoleniem cenzury wilenskiej». Weszli do
miasta francuzi, a z nimi przyszla wolnosé prasy. Na czele numeru
znajdujemy takie stowa. :

«7 Wilna dnia 4 lipca. Dzien. 28 czerwca na zawsze pamietnym
bedzie w dziejach miasta naszego. Dnia tego byliSmy szezedliwi ogla-
daé w murach tej stolicy cosarza francuzkiego i kréla wloskiego Napo-
leona mna czele niezwyciezonych zastepéw. Miedzy temi poznalismy
wspolrodakow naszych z Ksiestwa warszawskiego. Ledwie rosjanie €o-
fneli sie za Antokol i most zielony, ledwie obywatele objeli straz na
hauptwachu, natychmiast pierwsze podjazdy polskie i francuzkie poka-
zaly sie w miescie. Magistrat, pierwsi mieszkancy I wielka czesé ludu
wyszli z miasta z kluczami naprzeciw wojska 1. udali sie o pol mili
pod Ponary dla oSwiadezenia hotdu Jego Cesarskiej - Krolewskiej
Mosei»... ' :

Na drugiej stronie numeru jest juz odezwa komisji tymeczasowej
rzadu ksiestwa litewskiego, podpisana przez hr. Sierakowskiego, ks. Sa-
piehe i Franciszka Zaleskiego.

Ostatni numer «Kur. litewskiego» bez cenzury wyszedl 9 grudnia
N. . 1812 r., a numer pierwszy, datowany: «w Wilnie, dnia 1 stycz-
nia N. S. 1813 ma juz na wstepie manifest Jego Tmperatorskiej Mosci
Aleksandra, a na ostatniej stronie: za pozwoleniem cenzury wilenskiej.

Sen prysnal, zaczela sie rzeczywistosé. Slowacki mial w zyciu
tylko jedne takie lato i jesien...

Po Stowackim redaktorem «Kurjera» zostal Antoni Marcinowski,
o ktéorym Franciszek Qobieszezanski podaje nastepujace wiadomosel W
Encyklopedji Orgelbrandta: Urodzony W r. 1781 W Radoszkowicach w
gub. Minskiej, ukonczyl uniwersytet w Wilnie, byl sekretarzem wizy-
tatorow szkél na Litwie, w roku zaé 1812 sekretarzem wydzialu ad-
ministracji krajowej. Po nastapieniu pokoju nabyl od szambelana Wlod-
ka przywilej wydawania gazety «Kurjera Litewskiego», ktora w zalo-
zonej w r. 1817 wlasnej drukarni wydawat i redagowal do r. 1839.

0 Marcinowskim pomowimy obszerniej ponizej.
Odrodzenie prasy wilenskiej datuje sie od 1 stycznia r. 1815,
kiedy wychodzié zaczal znown «Dziennik Wilenski». '
Pismo to niema, zdaje sie, nic wspdlnego ze starym «Dz. Wilens-
kim» z r. 1805—06. Spotka wydawnicza, zawigzana niegdys staraniem
Czackiego, juz nie istniala, sam Czacki umarl. Gazeta nosi teraz taki

tytul:

b3

Dziennik Wilenski.
Tom T.
Rok 1815.
Styczen— Czerwiec.

Dalej }dzie cytata z A. F. Modrzewskiego «de Republica Em
danda».: Nobis... sit ita persuasum, nullam morum pestem esse ma'orend
quam ignorantiam et rerum malarum consuetudinem: contra niliil o
que conformandis moribus conducere, quam si pectus onustum hab b
mus optimarum rerum cognitione. e

(.Jtast‘esmy ?’rzecie przekonani, ze niema gorszej zarazy moralnej
nad I'lleSWladOD.lOS.C i zle przyzwyczajenia, przeciwnie nic tak nie rc;j
wadm’ (_10 Podmeswnia obyezajow jak to, jezeli przeﬁeinimy serce 11;'
domogciami o rzeczach najlepszych). s

U dolu karty tytulowej stoi:

w Wilnie
Nakladem i drukiem Jozefa Zawadzkiego
Typografa Uniwers. wilen.

Pomimo to, ze w tym czasie dziemnik byl niby Sci
?vatnat, wlasnie teraz otrzymywal czasami subiinﬁj? ngliii}?:g; é) I;Y E
jak o te.ITl éw-riadczy Bielinski. W r. 1817 «Dziennik» otrzymal ant)g "
subwencji. Nie musialo to pismo oplywaé w dostatki, a w r. 1818 pr 3
szto na wiasnosé «towarzystwa typograficznego». , : .
S0 W konicu r. 1.81?’ powstalo takie towarzystwo. Jego zadaniem
YO: «1.ozp-owszechn1eme gustu do czytania przez srodki, ulatwiajac
m.nozeme i .nabywanie ksiag pozytecznych w mowie u:acierzys‘gg' »e
Pierwotna liczba czlonkéw wynosila 57, pozniej jeszeze urosla KazL:1 ‘
czlonek 'zloz\ﬂ przynajmniej po sto rub. Towarzystwo mialo-na.ce'li
ulepszenie «Dzien. Wilenskiego», ktory, jak Swiadezy artykul, zamiesz-
czony w «Tygodniku wilenskim» z r. 1819 dochodu czystego’nie TZY
11_0511 'I.‘owarzystwo drukowato «Dziennik» w drukarni wydawey fKu};
lllifgzvskletgo». A. Marcinowskiego. Towarzystwo Wydawaio Dziennik‘
i{ ar:incozwzlk}lfe;:fa, aod 1l styczma r. 1822 przeszedl on na wlasnosé

: Jak widzielisSmy, «Dziennik» z r. 1805 mial na wstepie wyczer-
pujacy artykul programowy. Cos podobnego mamy i w pierwszym nu-
merze z r. 1815, ale artykul ten jest dos$¢ dziwny, jak wskazuje nam
tytul: «wstep do «Dziennika» z opisaniem polozenia geograficznego i
_tempe‘ratury miasta Wilnas. Redakecja, powiedziawszy cos nie cos o
zadamach_pisma, przystepuje odrazu do rzeczy, dajac sprawozdanie z
obserwacyi nad temperatura i cisnieniem barometrycznem Wilna. (zesé
programowa artykulu pozwolimy sobie przytoczyé. s
: — Lubo glow_me}szyfn_ zdaje sie by¢ pism perjodyczonych zamia-
em, pozyteczne wiadomosci upowszechnia¢ i nabywanie ich ulatwiaé

¥
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atoli nie mniej postuguje sie ono do nowego werostu i pomnozenia
nauk, mianowicie za$ przez zbieranie pojedynczych spostrzezen, ktore
na réznych miejscach i z przypadkowych czestokroé okolicznosei zro-
bione, a bez wielorakiego powtorzenia i sprawdzenia, w zapomoge do
zadnej jeszcze umiejetnosci wehodzié tymcezasowo nie mogac, najprzy-
zwoitsze do swego zachowania W dzietach tego rodzaju znajduja miej-
sce. Tu sie odbywa ich okazywanie, aby pewne od zawodnych, latwiej
oddzielone i do uzytku zastosowane byé mogly. Stad, jak z powszech-
nego skladu czerpaja sie Wwezesnie zgromadzane materjaly do nowej
budowy, popraw i ulepszen w ogéle nauk i W ich ezesciach.

— Przyrodzenie wszedy nas otaczajace, niewyczerpanym Jjest
srédlem i przyjemnych, i pozytecznych spestrzezen, z ktorych krajowe
wiecej nieréwnie od innych kazdego z mnas obchodza.»

Ten artykul programowy mnie robi honora nowemu redaktorowi
«Dziennika», ktérym byl Kazimierz Kontrym. Ten prospekt to jakies
mgliste i niejasne reminiscencje z prospektu dawnego dziennika. Jedrzej
Spiadecki i ksiadz Jundzill uczestnicza niby W «Dzieuniku», lecz za-
mieszczaja W pierwszym roczniku tego pisma zaledwie po pare arty-
kuléw. Tak, Sniadecki drukuje tu; «Objasnienie niektéryeh punktow
w nauce o ciepliku,» «Spostrzezenie nader wielkiego gradu z przyla-
¢zeniem niektérych uwag nad jego teorja» i «O pokarmach, napojach
i sposobie zycia w ogélnosci we wzeledzie lekarskim». Ks. Jundzitt
zamieszcza dwa niewielkie artykuliki: «O znakomitszych roslinach
ogrodu botanicznego» i «O przymiotach, potrzebnych w sztuce ogrod-
niczej.»

Sam redaktor, Kontrym, nie pisuje artykuléw i w pierwszym
roczniku znajdujemy zaledwie jedna jego rzecz p. b «Pociecha w nie-
szezeseiu, wyktad z Wejssa». Pierwszy rocznik «Dziennika» zawiera
1314 stronic i sto z géra artykulow, ktére wprost uderzaja swoja
encyklopedycznoscia. Mamy tu: 1) Zrédia historyczne, 2) artykuly
7z dziedziny historji, 3) historji literatury, 4) jezykoznawstwa, 5) nauk
przyrodniczych (botanika, zoologja, mineralogja, meteorologja) i lekar-

skich (higiena i medycyna), 6) prawnych, 7) matematycznych, podroze,
9) powiedci i poezje 10) filozofje moralna, 11) slawistyke, 12) filologje
klasyczna, 13) rolnictwo, 14) etnografje. '

I sa to wszystko nie jakie§ rozmaitosci, lecz artykuly powazne,
pisane przez specjalistow, przewaznie profesoréw uniwersytetu, lub
mlodziez na ukohezeniu studjow. Z profesoréw poczesne miejsce W dzien-
niku zajmuje Jan Sniadecki, ktéry précz kilku wzmianek bibljogra-
ficznych, zamiescil w r. 1815 rozprawe: «o jezyku polskim». Dalej ida:
profesor greckiego i hebrajskiego, Zukowski, ktéry zamieszcza prze-
Klady z klasykow greckich i wlasna fraszke, profesor historji sztuki
i literatury angielskiej Saunders, ktéry pisze cenne rozprawy o malarzu
Czechowiczu i jego dzietach, profesor prawa kanonicznego, Capelli,
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ktory Disze o zrédlach i zasadach tej nauki. Drugi prawnik, profesor

teolo_gjl moralnej Chodani zamieszcza «Rozprawe, oka,zuja,c;, dazenie

1':|auk1 .L_Tezusa Chrystusa do dobra rodu ludzkiego», profesor est“etylﬂ'

1 poezji Borowski pisze o swoim poprzedniku E. Slowackim i o «Sa-

moh.zbie% komedji Niemcewicza, a w jednym z ostatnich numeréw

«Dziennika» znajdujemy notatke bibljograficzna Lelewela, ktory

W tym_roku wlasnie objal katedre historji w uniwersytekie wilefskim.

PlBl'\jVSZ‘Y rocznik «Dziennika» w znacznej swej czesci jest poswie-
cony pamieci E Slowackiego i zamieszcza jego rozprawe: o sztuce
dob?ego.pls?,ma W jezyku polskim» i przeklad piesni V z poematu

«0 imaginacji» Delilla. 'W dziale poezji zajmuja poczesne miejsce
niedrukowane dotad nigdzie niektére wiersze Trebeckiego, ktory takze
umar! w tym czasie. W r. 1809 stracila Litwa swego doéé popularnego
po’et_e, tlomacza Fedry, Ksawerego Chominskiego, poete, wojewode
msc%slavyskiego i jenerala. Przez czesé dla jego pamieci zamieszcza
«Dzwn.mk‘» fiwie Jjego ody: «O stalosci umystu w obojej doli»; «Na
zepsucie swiata». Poeta, jak jego utwory jest oddawna zapomniany.

: Srod wspolpracownikéw dzialu literackiego «Dziennika wilen-
skiego», ktérych imie przeszto do potomnosci, zaznaczy¢ jeszcze
wypada Aritoniego Goreckiego, znakomitego bajkopisarza, ktory W‘ owych
eza.s_a?h mieszkal w pow. lidzkim i zasilal «Dziennik» bajkami oryginal- -
nemi nasladowanemi -oraz innemi poezjami. Zamieszcza jeszcze «Dzien-
m}?» _p?ezje Aleksego Kotiuzynskiego, pijara znanego tlomacza Georgik
W Hg_ﬂy_lsza. Inni jego poeci: Jan Styezynski (naueczyciel gimnazj?lm
A Wmmcy)_, Faustyn Bernatowicz, Michal Markjanowicz i rozmaici
N. N,, P. it d nie wybili sie nigdy i sa zupelnie nieznami. -

_'Zz?.znafszyc_jeszcze wypada, Zze w pierwszym rocznika debiutuja
W plS:I]llEl.lnlci;WIB: przyszly historyk Litwy, Teodor Narbut, ktory
przecie bierze sie jeszcze nie do swoich rzeczy i drukuje pl‘zelélad ody
Ji Rm'lsseau: «Uniesienie duszy dazacej do poznania Boga przez
rozwazanie dziel jego» i przyszty historyk i geograf Michat Balinski
student wowezas, ktory drukuje streszezenie pracy Julliena: «U2vwanif;
czasu dla uszeczesliwienia Zycias. U

Czy «Dziennik Wileniski» daje jakie takie pojecie o zyciu
_spolecznem Wilna? czy ma artykuly o potrzebach, Zyczeniach kraju
i miasta?

‘ Ma,. ale w stopniu bardzo slabym. Dosé szezegélowo zajmuje sie
pismo uniwersytetem, drukuje sprawozdanie o jego posiedzeniach piéra
prgwdopodobnie samego Kontryma, ktory byt urzedowym historykiem
uniwersytetu, podaje wiadomosci o ksiazkach i czasopismach, wycho-
dzacych, Iub majacych wyjs¢ w Wilnie, ale po za tem nic. Zaznaczy¢
tr‘zeba}, ze W «Dziennniku» z r. 1815 wydrukowany zostal bedaj
??Y nie pierwszy na Litwie: artykul wstepny w znaczeniu dzisiejszym
ifeljeton — kronika. Artykul mnesi tytul: «Umiarkowanie wydatkéw
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wzglednie do przychodéw dla wlasnej i powszechnej pomyslnosci»,
a o tresci jego méwi dostatecznie sam tytul. Miedzy innemi zawiera
on taka, niby zaczerpnieta z pism pozytywistéw mysl «Do zupelnego
powszechnego uszezesliwienia nalezy nie tylko mestwo, stalos¢ i oswie-
cenie, ale tez dostatek os6b pojedynczych, a przez to i dobre mienie
calego kraju».

Feljeton nosi tytul «koniec roku 1815» i zawiera w rymach
przeglad zycia za rok ubiegly. Jak kazda pierwsza proba, feljeton—
kronika, pomimo zgrabnego wiersza, jest do$¢ nieudatnym, gdyz fakty,
0 jakich méwi sa zbyt ogélnikowe. «Koniec r. 1815» rownie dobrze
mégl by sie nazywaé koncem roku 1915 i t. d.

Feljetonowy charakter nosi rowniez list do redaktora «Dziennika
* Wilenskiego», karcacy wade spoleczenstwa owoczesnego, ksiazkowstret.
W lidcie tym p. Zacharjasz Krytykillo pisze:

— Mosgei Panie Redaktore! Czy Wacpan Litwin, czy Zmudzin,
czy uczeiwszy uszy Mazur, wiesz zapewne o tej nieszczesliwej przy-
warze narodu naszego, ze W nim malo ludzi, lubiacych bawic sie
ksiazka i czytaé. W klimacie tak ostrym, jak nasz, gdzie prawie
osiem miesiecy zimno, gdzie w lecie malo nocy, w zimie malo dnia,
unikajac nudy, trzeba zbywajace od gospodarstwa chwile trawic¢ albo
przy kieliszku, albo na plotkach, albo na facjendach sejmikowych, na
wykretactwach prawniczych, godzacych na wlasnosc i spokojnosc sasiada.

— Gdyby u nas wiecej czytano, starano sie o wiadomosei pozy-
teczne i przyjemne, mielibySmy mniej procesow, eksdywizji i burd
sejmikowych, ktére nie tylko wystawiaja nas na posmiewisko cudzo-
ziemeow i ludzi rozsadnyeh w kraju, ale nas juz pozbawily tej otwar-
tosci, prostoty i nezeiwosci obyczajow, jakie niegdys prowincje nasze
zdobily. Wreszeie moze i my bysmy sie zdobyli na jakiego Kochanow-
skiego, Krasickiego, gdybysmy nie marnowali zdolnosei naszych na
bredniach i dzikich Smiesznosciach.

— Te uwagi uwijajac sie po mej glowie przekonaly mnie, jakby
to bylo rzecza i dla oswiaty i dla obyvezajow pozyteczna, gdybysSmy
polubili czytanie. W tym celu zachecalem ziomkéw moich do zapisania
sobie «Dz. Wileniskiego», ale, mospanie redaktorze, zeby pociagnaé do
czytania ludzi, trzeba pisaé rzeczy pozyteczne i zabawne, a pisaé je
przyjemnie i zrozumiale, a zatem nie uzywaé slow w jezyku naszym
i nieznanych i niepotrzebnych.

Po takim wstepie autor karci ostro redakcje «Dziemnika» za
uzywanie slowa «istnieé», twierdzac, ze jest to wstretny neologizm,
ktorego unikaé nalezy. Umieszczenie tego listu robi honor bezstronnosei
redakcji i Kontryma, zreszta urywek powyzszy mozna-by powtarzaé
od czasu do czasu, gdyz na punkecie wstretu do czytania spoleczenstwo
nasze podobno nie tylko nie cofa sie, ale robi postepy.
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IIT1.

«Wiadomosci bru'kowe». — Ieh program. — Towarzystwo Szubraweéw. — Znaczenie

:wyra.zu S’zubra.mec. — Co o tem sadzili sami Szubrawey? — Kodeks towarzystwa

bzubra,wcow‘. = Nazwiska Szubrawcéw. — Urzedy. — Apolitycznosé Szubraweow. —

Oda «t::‘zczescw i _pokc’)j».k Historja zwiazku.— <Mixtum -chaos:. — Prezydenci ézu»

braw_cow: Szymkiewicz, Kontrym, Jedrzej Sniadecki. — Uroczystosé na ezesé Snia-

deckiego. — Koncept Borowskiego. — Madrygat Auszlawisa. — Powitanie pra-pra-
wnuka Balki. [

W r. 1815 Wilno i Litwa posiadaly, jak widzieliSmy, dwa pis-
ma;: ga.zete polityezna, dajaca tak czy owak czasami z opoznieniem
Wsze]l.ue wiadomosei z zakresu polityki zagranicznej i miesiecznik, in-
forl?au‘]a{cy zupelnie zadawalniajaco o odkryciachi teorjach naukowrych
pomadgj@cy nadto przyzwoity dzial literacki, zawierajacy powieéci
1 poezje .oryginalne i ttémaczone. Obydwa pisma nie uwzglednialy zu-
pehm? miasta, jego zycia, to jest tego, co tak wicle miejsca zajmuje
w dziennikn wspolezesnym: kroniki wypadkow, sadowej, teatralnej, to-
warzyskiej i t. d. i t. . :

.Potrzebe podobnego pisma odczuwano, zdawano sobie nawet do-
kladnie Sprawe z tego, jak ma wygladaé, jakim powinien byé jezo
program 1 oto powstaja «Wiadomosci brukowes.

— «Mialy one byé, — znajdujemy wzmianke w rocznikach Gw-
czesnych, — zbiorem nowin i wydarzen styszanych lub zachodzacych
na brukach, czyli ulicach Wilna i blizszych okolicach i kazdy arty-
kul tak, jak w gazecie polityeznej z krajéw i miast, tu z réznych ulic
rynkow i miejsc mial pochodziéy. ’

: W r. 1816 Ignacy Lachnicki, wydal kilka numerkéw owych
f<W1ad0mos'ci brukowych». Zawieraly one pare feljetonéw spolecznych
Jakl_)yémy to dzis nazwali, opis jakiej$ maskarady, nieco plotek w ro-
dza_]l_lz «przejezdzal tedy pewien urzednik, ktéry z powiatu do miasta
Przlstechal trzema konmi, a wyjechal jednym, wolal je zostawié przy-
{]a.ncmlskiej pieczolowitosci, niz narazaé sie na niebezpieczenstwo, ja-
kiem zagrazala gololedz». Bylo to wszystko zrobione dodé licho, prze-
sypane obficie jakiemi$ aluzjami osobistemi, ktorych dzi§ zrozumieé
niepodobna, ale sama mysl wydawania takiego aktualnego pisma po-
d.obs-ﬁa, sle bardzo. «Wiadomosci» zalozone przez Lachnickiego utrzymaly
sie 1 graly wielka role, stawszy sie organem Szubraweow.

Utarlf} sie pojecie, ze Szubrawcy to towarzystwo literackie, ale
w rzegzywmtes’ci tak nie jest: Szubrawcy to towarzystwo o bardziej
szerok_lm zakresie czynnosci. Towarzystwo to gra tak wybitng role
w ‘?ycm umystowem i piSmiennictwie, ze musimy poswiecié mu obszer-
nlej§za, wzmianke. Zwlaszeze, ze Szubrawey to wlasciwie redakcja
«Wl_ad. br.», a réwniez wspélpracownicy' innych pism éwezesnych. Hi-
storja czasopism polskich w Wilnie w okresie od 1815 do 1822 r. to
historja Szubrawcow.
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Dla czego towarzystwo wilenskie przybralo tak dziwaczna nazwe,
nie wiemy dokladnie. Chmielowski pisze, ze wileﬁczycy,‘ ktéryu} tqw;?,:
rzystwo dalo sie we znaki swemi drwinamii przycinkami, zaczg_h.momc
o jego czlonkach nie inaczej jak «ci szubrawey», co podchwyeili czlon-
kowie towarzystwa i sami zaczeli si¢ nazywaé w ten sposéh. .P_r_zypusz-
czenie to nie wydaje sie nam uzasadnionem wobec licznych opinji w tym
wzgledzie samych Szubraweow. W towarzystwie tem byl zwyczaj, na-
kazujacy wita¢ kazdego nowego czlonka przyjeteg:o do grona lSzu.hravf'—
cOW, mowa, wierszem lub proza, a w mowie tej opowiadac historje

towarzystwa od poczatku. W mowach tyeh znajdujemy niejednokrot-

nie objasnienie slowa «szubrawiee».

Szubrawiec, — glosi jedna mowa, — znaczy to samo, co We
wszystkich stowianskich djalektach szybowiec. Wziety' wyraz od §zyb?:
wania, czyli szybkiezo biegu po ziemi, wodzie i powietrzn. Takoz dpsc
rzuci¢ okiem na réznorodne wzmianki w «Wiadomosciach brukowych»,
aby sie o tem przekonac. .

W innem miejscu zuajdujemy takie krétkie objasnienie slowa
szubrawiec: :

Z ukosa, czy z oblicza, od okna, od sieni.
Szubrawiec jest vir verus ami sie odmieni.

Inny Szubrawiec, Zywibund Mingajlo, tak tlémaczy ten wyraz
w «Dzien. Wilenskim» w r. 1818: : :

«Szubrawiec poding scholastéw dziuplowych znaczyl to, co facin-
nicy nazywali vir probus dicendi peritus. Pokazuje sie z tych schola-
stow, ze szubrawcowie mieli szczegélniejszy wstret do tak zwanych
kaulinikas i girtuokle, to jest do Iudzi, szukajacyech bez pracy korzy-
stania z innych w pozornej zabawie i pijacych bez pragnienia dla'odu:
rzenia glowy. Wstret takowy starali sie utwierdza(? w soble'1 udzw_lac
go drugim, a tym kofncem odbywali ¢wiczenia 1schadzk1.‘ U m??
najprzedniejszym zacnych meZéw przymiotem hy:la WSftIiZEmIQleWOSC,.
ktora poezytywali za jedyna sprezyne w dzielnej tggo.sclx. Jest podo-
bienstwo, ze taki duch panowal w ten czas, kiedylitwini od morza do
morza rozeiagali potege. Jagielto i Witold napojéw mocnych zgola nie
uzywalis... ; : :

Literatura szubrawska potwierdza niejednokrotnie,- ze to sltowo
miato, a przynajmniej starano mu sie nadaé takie .znfaczenie, ja_lf ?tem
pisze Mingajlo, ale niestety, jezeli wilenczycy cheieli Wzl?ogaclc‘ jezyk
polski nowym wyrazem, w tem znaczeniu, to spotkalo 1c!1 l}a‘:]zupel—
niejsze fiasco. Nazwaé kogos szubrawcem nie znaczy'byn'ajmme;j p.rn’r—
podchlebi¢ mu i dumne wykrzykniki literatéw i dzmnmkarzy- WlleI.l-
skich: szubrawcy jestesmy, dzi§ sa Smieszne.. I Wyrazy maja Swoje
fata: stanezyk mialo by¢é wymyslem, stalo sie terminem nie ub‘hZaJa,cym
nikomu, szubrawiec miato by¢é nazwa czlowieka, pelnego cnot obywa-
telskich i osebistych, stalo sie wymystem.

59

Z pism szubrawskich, ogloszonyeh réznemi czasy w «Dzien. wilen-
skim» i «Tygodniku wilenskim» wnosié mozma, ze towarzystwo to po-
wstalo w polowie, lub w konicu r. 1816. Poczatkowo bylo to kelko, nie
zwiazane zadnym statutem, czy regulaminem i dopiero w r. 1817 uto-
Zono, spisano i1 18 ezerwca w Wilnie na ulicy Wilenskiej w kamienicy
sztackiej sowietnicy Ciechanowieckiej pod N 403 uchwalono statut
czyli kodeks towarzystwa Szubrawecow. :

Kodeks ten opiewat miedzy innemi:

Zamiarem towarzystwa jest wyswiecaé szpetnosé przywar i nato-
gow, ktore z natury swojej nie mogac by¢ prawem powsciagane, sy
jednak dla spoleczeristwa bardzo szkodliwe, a u nas zdawna pospolite.
Do nalogéw tych naleza: uzywanie nalogowe mocnych napojow, gra
w karty, pieniactwo, chlubienie sie tytulami ojcow, falszywe mniema-
nie, jakoby mozna byé obywatelem Swiatlym, nie zajmujac sie nigdy
w zyciu ksiag czytaniem. :

Srodkiem dazenia do tego zamiaru jest przykladanie sie, azeby
nie przestawaly wychodzi¢ terazniejsze «Wiadomosci brukowes w du-
chu swoim mniniejszym. Zadaniem towarzystwa jest opracowywanie ido-
starczanie pism do «Wiadomosei brukowych.»

Czlonkowie towarzystwa dzielili sie na miejskich (urbani) i wiej-
skich (rusticani) i eztonkami rzeczywistymi we wspolczesnem znaczenin
tego wyrazu byli tylko czlonkowie miejsey. Ich liczba nie powinna byla
przewyzszaé 40. Czlonek miejski powinien byt mieé przynajmniej 25 lat.

Kazdy eczlonek zobowigzywal sie: 1) pelnié pilnie obowiazki stanu
i powolania, 2) nie uzywaé napojéw, 3) nie gra¢ w karty, 4) czytaé
przynajmniej jedns gazete polityezna i jedna literacka, 5) w ciagu
miesigca przeczytaé przynajmniej jedna ksiazke, 6) mie¢ przynajmniej
10 ksigzek i w tej liczbie historje i geografje Polski i kupowaé przy-
najmniej jedna ksiazke na rok. Nadto kazdy Szubrawiec byl ebowia-
zany przygotowaé co 20 dni przynajmniej jedna ¢wiartke do druku
W «Wiadomosciach brukowych», wybor tresci pozostawiono do uznania
autoréw. W zakres «Wiadomosci brukowych» wehodzilo i «uwielbienie
cnotliwych czynéw dla zbudowania innych», aby tylko pisane bylo
w stylu lekkim i zabawnym, czyli szubrawskim. :

Jak widaé¢ z danych powyzszych, towarzystwo Szubraweow byla
to instytucja o zadaniach bardzo szeroko zakreslonych, ktére-by wy-
starczyly do zapelienia programu kilku towarzystw wspolezesnych, a
wiec bylo to:

a) towarzystwo popierania wydawnictw polskich wogdéle i w szcze-
golnosci czasopisma: «Wiadomosci brukowe». To ostatnie nie hyto
wlasnoscia towarzystwa, prowadzil je naswoje ryzyko redaktor, ktory
pokrywal straty i zabieral zyski, o ile takie byly. Szubrawcy tedy byli.

towarzystwem, zasilajacem swemi pracami 1 popierajacem « Wiadomosci
brukowes .
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b) Byl to typowy Tugendbund, jakie zawiazywano w O’YVYCI-I cza~
sach w Niemezech i jakich pare powstalo w Pi?tersburgu 1z jakich
z czasem wyrosly stowarzyszenia dekabrystéw. Mial on ua c.el.u umo-
ralnienie swoich czlonkéw i zwalczanie za pomoea jawnoscl 1 satyry

jawow I dow niemoralnych. i
ObJa“({B))W]?alle:)ran towarzystwoy. abstynentow, ktorzy 1_1praw1ah‘ dx‘va T0-
dzaje abstynencji: nie pili i nie grali w kagty, W pls_m:?.(?h przecie szu-
brawskich mozna znalezé wskazowki, ze 1 Wstrzemlezhv’vo.sc plcwwa:
byla wskazana: «Nie adresuj sie S$mialo do cudzych Imosci» — mowi

¥ iec do mlodego.
S dS)m;wr?aZgi Szubra,wc{%w mozna rowniez uwazac za.towarzystwo
literackie. Perjodycznie, (co dwadziescia dni) odbyv’valy sie zgromadze-
nia (schadzki, jak to nazywano wowezas) 1a k'torych odezytywano
i krytykowano artykuly dostarczone przez cz?onkow.' e -

Towarzystwo Szubrawcow mialo jeszcze jedna wlasciwosc, Zapozy-
czona bodaj czy nie u masonéw. Kazdy czlonek ’otrz‘ymywal przezwml:lo
i pod tym imieniem figurowal w spisach czlonk(_}jw i protokutach o‘t’;ra_.
Statut zalecal branie tych przezwisk z mitologji i starych podan _11-
tewskich. Szubrawcy mieli takie przezwiska: ‘Pe‘rk_unas _(d—r Szumku?ﬂ
wiez), Poklus (Kontrym), Sotwaros (J edrzej_ _Sniadecki), }'mszlav:xs
(Michat Balinski), Gulbi (Ignacy Szydlowski) i t.d. .Za, rozmaite zashu-
oi Szubrawiec otrzymywal tytul dostojnika, lub dygmtarza‘ towarzystwa,
co nie dawalo zadnych praw szczegélnych, a bylo na.wp_e)l. powaznym,
nawp6l humorystycznym honorem. Byl dygnitarz—«mt?gmk» (praWd&»
podobnie czlonek, ktérego obowiazkiem bylo wyglaszac ‘pl'zemquyf 0
nowych czlonkéw, wstepujacych do towarzystwa), dygnitarz «ojelec»
: takfflr?:i tego byly w towarzystwie urzedy, polz;.czone z obowiazka-
mi: prezydent, fundator, moéwca, straznik, trzymaj.@cy topate, sekre-
tarz, redaktor i dwaj czlonkowie komitetu redakcyjnego. : i

Na czem polegaly obowiazki urzednikow p‘rzevsfaZme wskazujg
nazwy, Fundatorem nazywal sie czlonek, ktére_gq plerwmstkowg wspar-
cie i dopomaganie przyczynilo sie najskuteczniej do utrwalenia «Wla-
domosci brukowych». Zadna uchwala dotyczaca popra“fy lub zmiany
kodeksu nie mogta zapasé w nieobecnosci fundatora. Méwca prezydo-
wal w komitecie redakeyjnym i referowal sprawy i t..d‘. ’

Ceremonjal posiedzen szubrawcy zapozyezyli réwme; od.masonmfv.
Na znak rozpoczecia posiedzenia prezydent na,kryw.;val glowe_ i dzwonil.
Na posiedzeniu czlonkowie siedzieli z nakrytemi glowami, proszacz’
o glos zdejmowal kapelusz. Nad porzadkiem obrad czuwa% prezydgl}lg -
a gdy jegzo interwencja nie pomagala, wystepowal straznik porzadku
z lopata. Zamykajac posiedzenie prezydent odkrywal glowe. ‘

Ze stanowiska rosyjskiego kodeksu karnego za o.tworzeme nawet
tak niewinnego zwiazku, jakim byli szubrawcy grozila surowa odpo-
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wiedzialno$é. Zachodzi przecie pytanie, czy rzeczywiscie zwigzek byt
tak niewinnym, jak sie wydaje, czy préocz kodeksu jawnego mie miat
Jjeszeze kodeksu tajemnego, jakichs celéw i dazen ukrytych. Zdaje sie,
ze tak nie bylo: Szubrawcy rzeczywiscie byli stowarzyszeniem bardzo
niewinnem, nie majacem nic wspélnego z polityka. W literaturze szu-
brawskiej, w jednej z méw, ktore wyglaszano na powitanie kogo$ z no-
wych czlonkéw, znajdujemy taki ustep:

Ty co masz skladac ezesé tego budynku
I bratem naszym zostac bez roznicy

Nie§ nam cnotliwe checi w upominku,
Lecz tu nie szukaj Zadnej tajemnicy.
Nikt u nas skryty élepej nocy mrokiem
Nie szedt do swiatta z zawiazanem okiem,
Czynnosei nasze sa jawne przed swiatem
Nic nam nie zada potwarz Jadowita,
Chuciaz sie dasa i zebami Zgrzyia,

Ale daremnie, ¢6z skorzysta na tem?

Jezeli chodzi o dowody «prawomyslnodei» Szubraweow, to za taki
moze stuzy¢é miedzy innemi «Szczescie i pokdj», oda Szydlowskiego
(szubrawca Gulbi). Opisuje tam on blogi stan, w jakim sie znajdowata
Litwa przed rokiem 1812:

Pod madrem Minerwy okiem

Tu przemyst z nauks wazrasta,
Obfitos¢ plynie potokiem,
‘Wznosza, sie wspaniate miasta,
Tam sztuka z smakiem zlaezona,
Saczy rozkosz z swego tona,
Kidra przez stodkie wrazenie
Czaruje zmysly §miertelnych

I skutkiem powabdw dzielnych
Pomnaza uszezesliwienie,

Wszystko byto pieknie i dobrze az oto:

Otworzyly sie otchtanie.

Oto jedz zgraja wylata

I szerzy swe panowanie

Na ucisk nedznego $wiata
Wecieklos¢ zajela narody.

Stychac gtos wszedzie: do bronil
Gdziez szczedcie? o nedzna dola!
Patrz, oto zalegly pola

Platnyeh zbojeow miljony:
Widzisz jak Zdziczate hordy

Leca na wzajemne mordy

Uciekta Temis zhanbiona
Wiziecznych muz nie stychac pienia.
O Boze! w gniewie surowy,
Wstrzymaj cios zgubny dla $wiata,
Na sprawecdw nieszezesé tveh clowy
Niechaj twdj piorun wylata.
Niechaj spolecznoéé skrzywdzona
Ich zguba bedzie zemszcezona,
Niech bojazt kary wytraca

Z rak krwawych mordercze bronie,
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Oda powyZzsza, traktujaca Napoleona _i jezo Vf’ojny ze stanow;ilr{i
pogladow Swietego Przymierza, cieszyla si¢ przecie pgromnfs’tlu ;fasad_
dzeniem, ktore dowodzi, ze spoteczenstwo zeadzalo sie z mMysia

icza autora. G , :
b allzl_istorje powstania i pierwszych lat 1stme.ma: tov&.arzy;st“;m lizz:;j
braweow i «Wiadomoscl brukowych» tak opisuje Micha a

dostojnik Auszlawis W wierszu p. t. «Mixtun chaos».

SR Nasz pan Dzidz@stI,xa%q )] e
7a Poklusa ?) i inpych przedrwiglowkOw It
g; jakies ma?gnetyczne 3) uprzedzic rqztyrkl,
Wypalil, jak z Baroko gatunek sa-tyrkl,_dki
A Zywo zacheeony tak zrecznym Pprzypadiiein,
Palnat i druga pidrem stodliwem, lecz gladkiem.

Pisemko podobalo sie, zaczeto go czytaé, a:

Z8j kroju takim,
W ten czas Poklus uwazajac po zaxroji
i sie ten Swistek moze stac mel.adadak}mé,l_
TUklada w plodnej zawsze na projekia mysli,
Czv nie dobrzeby na pim literacl wyszli.

i iemy sie, Ze
Opuszczajac niektore szezegoly retoryczne, dov&’rladuJem} sie,
Kontrym, umysliwszy zalozyé towarzystwo Szubrawcow:
Zwolal thum literatéw goly 1 drazliwy-

Zgromadzenie odbylo sie:

W mieszkaniu Pateli #) przy dobrej herbacie

Gdy sie wszyscy zebrali:
i i zazyt tabaki.
: szedt Perkunas 9), usiadt i zazyl _
ngto hasto, ktéregc,) nikt si¢ nie spodz_lewail,
Umilkt kazdy, pan Sejmi je@tinttylko z1e:'va 2
* Zatem Poklus 0w ojciec, jubilat szanowny
%Y?ziosi posrod swych dzieci glos dzielny, _\iwmown_v,
Wyluszeza powody, dla ktoryeh zgromadzil.
Diugo méwil Kontrym i skonezyt w te stowa:
_ rzekl, — wieciez co? ot mam projekt za katy:

Bracia, i ]
ZE:t.a.jecie Szubrawcami — i tyknak herbaty.

Projekt przyjeto nie od razu:
schodzi czas W halasie.

et _ Jak rzekt tak sie stato.

Wreszeie zwyeieza Poklus..

s Ninioly o
1) Ignacy Emanuel Tachnicki, doktér filozofji i kamerjunkier.
2) Kontryma. : iy
3) Lachnicki wydawal «Pamietnik magneiyczny
: i s 5 G
townym filarem koi_ka,'spu_y'tystow‘, CZy i e
;gnoima,, 50 <Wiadomogei: miaty byé pierwotnie tem, cz (5
nik magnetycznys. ;
:,) Sztacka sowietnica Ciechanowiccka. \Wnoszat 2z t'egol,1
zywisko, mozna praypuszczac, se do towarzystwa szubraweow
5) Jakob Szymkiewicz leib
wielu prae naukowych.

alezaly i kobiety.
-medyk cesarza Aleksandra I, w

s i byt przewodni(]:iz_agcym, czy
ulivstow wilenskich. Ze wzmianki tej wioSIC
e tal z czasem s<Pamigt-
Ze i ona . miata prze-

yhitny lekarz, anfor

e

Tak powstal zwiazek Szubrawcow. Jego inicjatorem byl najoczy-
widciej Kontrym. Na prezydenta powolano widoeznie najstarszego, naj-
szanowniejszego ze zgromadzenia Jakéba Szymkiewicza, Perkunasem
nazwanego, ktérege przybycia na zebranie nikt sie nie spodziewal.
Szubrawcy zreszte niebardzo byli zadowoleni z pierwszego prezesa,
ktorego zastugi Auszlawis charakteryzuje w ten sposéb:

On bronit Szubrawcéw imienia wymownie,”
Milczat, a z nim Szubrawey milezeli zarownie.

Daty urodzenia Szymkiewicza nie znamy, ale musial to byé juz,
sadzac ze wszystkiego, starszy czlowiek, ktory przypuszezalnie stanat
na czele Szubraweow przypadkowo. Nie cieszono sie nim diugo, gdyz
w rok zaledwie po zawiazaniu towarzystwa, 6 listopada r. 1818 umart
w swoim majatku Fankiele. Po nim objal stanowisko prezydenta
Kontrym, «Szubrawiec Poklus, dygnitarz ojciec, jubilat towarzystwa,
trzykro¢ od braci tem nazwiskiem uroczyscie na pelnej schadzee
nazwany». 1 z tego przecie prezydenta Szubrawcy nie byli zadowoleni
i Auszlawis w swojem «Mixtum chaosie» taka przypina latke dostojni-
kowi. Gdy Perkunas.

4 ten patryarcha poszedl do mogity
Szanowny po nim Poklus dzwonil z calej sity.
Ziote to byly wieki, wszyscy smaeczno spali,
Auszlawis tylko, Gulbi i Ojciec gadali.

Innemi stowy za Szymkiewicza i Kontryma towarzystwo mialo
niby wies¢é ospaly zywot, a Szubrawcy pelni¢ swe obowiazki niedbale,
Moze jest w tem nieco prawdy, ale zdaje sie, ze Auszlawis, wzorem
wszystkich echwalcow, cheae uwydatnic szezegdlnie zastugi nowego prezy-
denta, z rozmystem obnizyl zastugi jego poprzednikéw. Poréownywujac
numery z r. 1817 i 1818 nie mozemy w zadnym razie przyznaé, aby
ich tres¢ byla pod jakimkolwiek wzgledem nizszej préby, niz wr. 1819
i nastepnych latach. Bardzo by¢ moze, iz zamieszczano prace tylko
kilku szubrawcow: Auszlawisa (Balinskiego) Gulbiego (Szydlowskiego)
i Poklusa (Kontryma), inni zas milezeli, ale przypuszczalnie byl to
zwykly stan rzeczy. Szubrawcéw bylo Kkilkunastu, pare dziesiatkow
moze, trudno jednak przypuszezaé, aby wszyscy pisali rzeczy, kwali-
fikujace si¢ do druku.

Poniewaz wspéipracownicy «Wiadomosci brukowyech» nie podpi-
sywali swoich artykuléow, przeto dzi$ niepodobna wyjasni¢ czyja sa
one zasiuga.

Jedno przecie mie ulega watpliwosei: «Podréze szlacheica na
lopacie» pisal Jedrzej Sniadecki. Historja tei lopaty jest taka. Pewien
szlacheic, spacerujac za miastem, znalazl lopate. Podnidst ja i cheial
zanies¢ do domu, ale pokazalo sie, ze to lopata czarnoksieska. Wy-
starczato pomyslec, siadlszy na nia: «chece byé tam, a tam», a lopata
niosta szczesliwego posiadacza, gdzie cheial byé. 3liala ona nadto taka
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wlasnosé, ze dciany i dachy dlan nie istnialy, a jei wladciciel
stawal sie niewidzialnym i mégl widzie¢ i styszeé wszystko.

Jedrzej Sniadecki byl niezmordowany. Profesor, wykladajacy dwa
wazne przedmioty: chemje, i farmacje, lekarz z wielka praktyka, uczony,
piszacy liezne rozprawy z zakresu swej specjalnosci, mial dosé ¢zasu, aby na
swej lopacie oblatywaé domy obywateli miejskich, wiejskich zwlaszcza,
podpatrywac tam rozmaite sceny i opisywaé je zjadliwie w «Wiado-
moseiach». Sniadecki miat juz wowezas kolo piecdziesieciu lat, wiele
doswiadczenia, obserwacyj i znajomosei, a Ze przy tem miat doskonaly
styl, wiele dowcipu i humoru, przeto byl feljetonista, jakiego podobno
1 dzi§ nie posiada dziennikarstwo nasze. W kazdym razie uwazanym
by¢ powinien za ojca feljetonu spolecznego u nas; zwazywszy zas, Ze
Drzez jego ucznia i nasladowce Sekowskiego forma ta zostala wprowa-
dzona do dziennikarstwa rosyjskiego, przeto w pismach - Suworina,
Burenina, Doroszewicza mozeby znales¢ mozna nie jeden temat, obraz,
przenosnie zapozyczona u Smadecklego

Szubrawey cenili wysoko swego mistrza, ktéremu ani wiek, ani
powaga nie przeszkadzaly uczestniczyé w badZ cobadZz wesolych ZZTr0-
madzeniach szubrawskich i, po ustapieniu Kontryma, powolali 20 na
Swego prezydenta.

Daty powolania Sniadeckiego, ktéry otrzymal sznbrawskie imie
Sotwaros, scisle nie znamy, ale przypuszezalnie musialo to sie staé
w kohcu rokn 1819. Kontrym Wldocm:ue ustapil ze stanowiska prezy-
denta dobrowolnie, uznajac, ze Sniadecki Jjest godniejszym tego tytulu.

~Zreszta Kontrym zachowal godno$é wice-prezydenta, jak widaé¢ z na-
stepujacej wzmianki.

— Grumdrypp (jeden z pseudoniméw Smadecklego) powroeit do
kochanych dzieci swoich pod imieniem «szlacheica na topacie» i nie
tylko z nami przebywa, lecz jest prezydentem towarzystwa. Pierwo-
rodny syn jego Poklus miejsce jego zastepuje, jako uznany przez nas
za ojca.

Uroczystosé objecia przez Sniadeckiego stanowiska prezydenta
obchodzili Szubrawey z ogromna pompa. Wygloszono kilka méw prze-
waznie wierszem na czes¢ nowego wodza, nie szczedzac kadzidel wszel-
kiego rodzaju. Zagail posiedzenie profesor literatury Borowski, ktory,
jako Szubrawiec Pergrubius, odczytal odezwe dawnego prezydenta to-
warzystwa, Perkunasa, to jest doktora Szymkiewicza.

Nie wiele znamy utworéw poetyckich tego, co uczyl literatury
polskiej Mickiewicza i Slowackiego, ale nie sadzimy, aby owa odezwa
powitalna robita zaszezyt jego taktowi artystyeznemu. Smieré wogdle,
a Smier¢ czlowieka zasluzonego nie jest wdziecznym tematem do zar-
tow poetyckich. Borowski, w imieniu nieboszezyka Szymkiewicza, w te
slowa wital jego nastepce:

65

Teraz po mojej Smierci nie Zle mi si¢ dzieje,

Choé wolat-bym byé z wami moi dobrodzieje,

Lecz ciesze sie gdym w niebie rzad nad wami dostal.
Ze tu Sobwaros ziemskim prezydentem zostal.

Niech was rzadzi szczeéliwie! Zachod umierania

Nie dat mi z nim prawnego odby¢ tapowania,

Ni go widzieé na schadzkach, ni styszec¢ co pisze.

7 tych ostatnich wyrazow wnosi¢ by nalezalo, ze Sniadecki przy-
stapil do towarzystwa Szubrawcéw dopiero wtedy kiedy Szymkiewicz
byl juz chory, z drugiej przecie strony utwory «szlachcica na lopacie»
okazuja sie w pierwszych numerach z r. 1817, a wiec jeszcze przed
zawiazaniem towarzystwa. Wypadalo by stad, ze Sniadecki zasilal
«Wiadomosci,» nie bedac jeszeze Szubrawcem.

Wracajac do uroczystosci powitalnej, zaznaczyé trzeba, ze dwaj
generalni wierszopisowie Szubrawscy: Auszlawis (Balinski) 1i-Gulbi
(Szydtowski) wystapili rowniez z oracjami rymowanemi. Zwlaszcza po-
pisywal sie Auszlawis. Zaczal goérnie od opisu lotu orfa, ktéry wzbil
sie w chmure, a potem prawil:

Was ja bracia ulubieni
Cheiatem w tym orle wystawic,
‘Was, co nad mottoch wzniesieni,
Smieliécie uczyé i bawid
Swietym natchnieni zamiarem,
Wzgardziwszy uprzedzen gwarem, -
Stajecie w przybytku chwaty,
A glos powszechny, glos Bozy
Przez was winowajeow trwozy,
Niecac szyderstwa postrzaty.

O Sniadeckim Auszlawis tak sie wyraza
Ty uczony Sotwarosie,
Ty Pallada jeste$ nasza.

Ustepy powyzsze, jak i 6w obchdéd na czesé Sniadeckiego, swiad-
cza, ze Szubrawcy z jednej strony byli bardzo wysokiego mniemania
0 swej dzialalnosci, jak osobach nie szczedzili bynajmniej sobie wza-
jem kadzidel. Od takich wyrazen, jak: «lajcie nas jak chcecie, ale
sie nauczeie czytaé i mysleé» az sie roi w «Wiadomosciach bruke-
wych», skromnosé¢ wogéle nie nalezala do ¢ndt Szubrawcdéw 1 nie gar-
dzili oni tem, co sie dzi§ nazywa reklamowaniem. Jest to drobna sta-
bostka wielu wielkich ludzi, ale zawsze slabostka.

Aby skonezyc z ta kwestja, przytocze jeszeze jeden ustep z «Kur.
Litewsk.» Pra-prawnuk ksiedza Baki, przyjaciel prawdy, dowiedzia-
wszy sie o powstanin towarzystwa Szubrawcow, wystosowal list, w
ktéorym biada przedewszystkiem nad nieprawosciami swiata. Madrzy,
powiada, — pisali ustawy, ale ich nikt nie stucha, bajki tez juz chy
biaja celu, bo ich nie czytaja, teatr réwniez nie poprawia obycza-
Jjow, ho:

Na teatr brna nie dla sztuki,

Pi¢ w bufecie, lub sie Ektdcid
I aktorki batamucié.
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Zle by bylo na $wiecie zupelnie, ale:

.. CROLY Wyznawey,
Nazywaja sie Szubrawcy,
Zebrawszy sie do gromady,
Wytykaja ludzkie wady,

W szynkach, sklepach, palacach,
Po ulicach i na placach,

Wérod magnatow, urzednikow
‘Waleza cnoty przeciwnikow

I wskazuja ludziom wszedy,
Wady gorszace i bledy,
Oglaszajac to bez zlosei,

Przez brukowe wiadomosei.

Tak tedy Szubrawcy byli Swiecie tego przekonania, ze posiadaja
sekret sztuki zycia, ze wiedza, jak postepowaé nalezy i jak nie nalezy,
i $mialo narzucali spoleczenstwu swoje idealy, szydzac z tych, co
innemi krocza drogami. Idealy to byly, jak widaé ze statutu, przy-
toczonego powyzej, bardzo elementarne, recepta zbawienia narodu pro-
sta az do zbytku. «Nie pij, nie graj, pracuj, czytaj, nie pozadaj zony
blizniego twego» stowem wszystko rzeczy, o ktérych «dawno w pan-
skim pisano zakonie». Stawiajac spoleczenstwn wzory do nasladowa-
nia, Szubrawcy nie byli zbyt oryginalni i pomyslowi i bezwarnnkowo
mocniejszemi byli we wskazywaniu wad i usterek ustroju owcezesnego
niz w wytykaniu drég dnia jutrzejszego, celéw ogoélnych, odlegtych.
W rozdziale nastepnym postaramy sie wyswietlic poglady spoleczne
Szubrawcéw na podstawie spéscizny literackiej po nich.

W. Ciechowski,

Szkoly w woj. potockiem w XVII w. po
pierwszym Kraju rozbiorze.

Lepel

Najstarsza wzmianka o szkolach na tem terytoryum pochodziz po-
czatku XVII w., a mianowicie z r. 1604, kiedy slawny potem Lew
Sapieha 1) w Leplu ufundowal kosciél i uposazenie przeznaczy!
na szkole przy nim i dla nauczyciela. Dalszych loséw tej instytuecyi
niestety nie znmamy i w pozniejszych czasach nie napotkali$my wiado-
mosei o niej ®). Naturalnie, mogla to byé—i zapewne byla—jakas pa-
rafialna  szkolka 1 takich z pewnoseia w XVIII wiekn znacznie
wiecej sie znajdowalo, jednak bedziemy moéwili tu o takich, ktorych
istnienie dokumentami jest sprawdzone.

Czaszniki.

Zygmunt-Adam Sluzka, chorazy litw., w 1674 r. sprowadzil tu-
taj 0. O. Dominikanéw *) wyznaczywszy im utrzymanie na pleciu ka-
planéw i dwu braciszkéw. Otoz tutejsi synowie duchowni Sw. Domi-
nika okolo r. 1780 *) postanowili szkoly otworzyé, gléwnie si¢ o to
staral O. Kowalski, popierany w tem przez starszyzne zakonna, a moze
1 przez dziedzicow owczesnych czasznickich, Topatéw; wr. 1782 byly
tu dwie Kklasy, w ktérych uczono oprécz gramatyki, humaniorow, re-
toryki i poetyki, prefektem i gléwnym naueczycielem byl ow O. Ko-
walski; uezniéw liczono 46, a w roku nastepuym 63. Jednak te szkoly
powstaly bez wiedzy Kom. FEdukacyjnej, wieec postanowiono je zam-
knaé. Sa wiadomosci, ze O. Kowalski sam jezdzit do Warszawy i tam
si¢ staral, aby uczelnie pozostawiono. Czy te jego starania jaki odnio-

) Jaroszewicz, Obraz Litwy t. III p. 101, 228,
; %) Lepel potem Lew Sapieha zapisal Bernardynkom Sw. Michalskim, gdzie sig
Jego grobowiec znajduje. i

%) 0. 8. Baraez, Rys dziejow Zak. kaznodzi., Lwow 1861, t. I, p. 408 et sqq.
Koseiot ten po zniesieniu Dominikandw 1832 r. jeszeze istnial do 1868 r. jako para-
fialny, potem zabrany.

) cfr. Wizyty szkelne z tych czaséw w Muz. Czartoryskich.
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sty skutek — nie wiemy, ale w latach pozniejszych nie znajdujemy o
tej szkole wzmianki.

Gtebokie.

Jak wiadomo, byly dwie miejscowoséi tej nazwy, maly tylko
rzeczka rozdzielone: jedna nalezaca do Karmelitow Bosych, bogato
bardzo uposazanych, majacych wspanialy Kosciol, ogromny klasztor
i ntrzymujacych nastepnie swoim kosztem konwikt przy szkelach be-
rezweckich; a drugie byla wlasnoscia Zenowiczéw, a potem Radzi-
willow; tam takze byl Koseciél parafialny, a przy nim szkotka, o ktorej
znalezlismy niejakie szczegoly z r. 1789 '): Owczesny pleban, X. Fie-
dorowicz whasnym kosztem utrzymywal te szkélke, majaca wtedy unez-
ni6w 20. «Examinowani z katechizmu, do$é dobrze odpowiadali; jedni
z uczniéw uczyli sie czytaé, drudzy pokazali swoje pisma i opowiadali
poczatki liczby.» Dalsze tej szkotki dzieje nieznane nam.

Pofock ze strony polskiej.

Jest tu mowa o tej czesei Polocka, Dzwina - oddzielonego, ktéra
po pierwszym rozbiorze przy Rzeczypospolite] zostala; obecnie nazywa
sie to «Kabaczek»; byl tam kiedy$ klasztor 1 Kosciof Bernardynow
i fara, przy ktorej istniala szkélka parafialna *). W roku 1782 takie
posiadamy o niej wiadomosci: Bylo dzieci 40; uezyt je osobny «dyrek-
tor», pensye ze skladek otrzymujacy; nauki dawane byty sposobem
jezuickim konwiktéw przesztych w kraju naszym z przydatkiem sto-
Wwiahszezyzny a dalej powiedziano w tej wizycie: «Liczna miodziez do szkok
zadzwinskich jezuickich sie udaje, lubo to rodzicom ich z trudnoscia
dla rewizyi przychodzi».

Dzigna.

Ziemianin potocki, Krzysztof Malchiewicz-Chechlowski sprowadzit
do Dzisny Franciszkanéw w. 1640 voku, Wyznaczywszy im dosé ubogie
uposazenie i zbudowawszy niewielki drewniany koseciolek, ale okolo
1770 r, Franciszkanie sami, z pomoca dobrodziejow i skladek, wymu-
rowali znacznie wiekszy p. t. Niepokalanogo Poczecia N. M. P.—Przy
tym kosciele, od czasu do czasu miewali oni szkolke parafialna, ale
szezegolow o niej nie moglismy znalezé °).

Oprocz tych malych szkolek parafialnych nizszego rzedu, byly
jeszeze wiekszych rozmiarow szkoly w wojewodztwie polockiem w owych
czasach, a mianowicie: w Tuzkach, w Uszaczu 1 Berezweczu, o0 kto-
rych obszerniej mozemy pomowic.

Luzki.
Juz na poczatku XVI w. byla to posiadlosé Sapiehéw ) z linii
zwanej potem Kodenska, nastepnie przeszia do linii Czerejskiej 1 W

1) cfr. Wizyty szkolne w Muz. Czartoryskich.

2) Wizyty szkolne w Muz. Czartoryskich.

%) O pie¢ mil od Dzisny w miasteczkn Prozorokach tez byli Franciszkanie,
przez Justyniana Szezytta, podkomorzego potockiego, ufundowani przy kofen XVII
wieku, lecz ezy utrzymywali tam szkdtke parafialna, nigdzie $ladéw nie napotkali-
$my; Téwniez nie mozemy z pewnoscia powiedzied, czy istniata tez szkélka u Fran-
ciszkandw. w Udziale. ‘

4) Sapiehowie, Petershurg, 1890, t. I p. b7, t. II p. 189.
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1699 r. Kaimierz Sapicha oddal je w zastaw Hierominowi Zabie, pod-
wojewodzicowi polockiemu i staroscie korszanskiemu i jego malzonce z
Grothusow Katarzynie; tak twierdzi monografia sapiezynska, a inni!) na-
zywaja tego Hieronima Zabe podwojewodzim polockim i zonatym z Ka-

- tarzyna Protasiewiczowna. W kazdym razie syn jego, Waleryan-Antoni,

kasztelan naprzéd brzesko-litewski, potem polocki, nabywa na wilasnosé
Yuzki i zamysla tam Pijaréw sprowadzié, co tez uczynil, usilujac
Fuzki Waleryanowem nazywac, choclaz sie to nie przyjelo, ale w urze-
dowym Pijarow jezyku zwykle «Valerianovia» miano nosilo. Kasztelan
fundacye uczynil pijarska d. 7 wrzesnia 1741 roku ?), przeznaczywszy
im dwa folwarki, z klucza luzyckiego je oddzieliwszy, nadfo nadal im
place na kosciol, kolegium, ogrody, szkoly, ktore wraz z kolegium
pierwiej jak sie zdaje zbudowane byly niz kosciél, nadto zapisal im
2,400 rs., a kleryk pijarski Ignacy Zaba, nieznany nam blize] —1,000
talarow legowal z obowiazkiem odprawiania za jego dusze jednej mszy
tygodniowo czytanej. W 1745 r. kasztelan formalnie oddal Pijarom
jeden folwark, Wisnick, w powiecie bobrujskim, dos¢ obszerny; w 1834
roku skonfiskowana ta posiadlos¢ pijarska, 6w folwark Wisnick,
skladala sie z 13 wiosek, majacych ludnosei 330 °) a na pare lat przed-
tem *) bylo tam dyméw wlodcianskich 50, dusz meskich 211, a zef-
skich 186. Drugi zas folwark, blisko Luzek, potrzebny podczas fabryki
i budowy kosciola zatrzymal fundator do pewnego czasu u siebie, Swia-
tyni jednak nie zdolal ukonczyc¢ i w 1752 r. rozstal sie z tym Swia-
tem, a sukcesorowie ®) potem nie chcieli go Pijarom oddaé, zaczal sie
w 1880 r. w listopadzie proces o ten majatek ze spadkobiercami wo-
jewody, jednak do r. 1832, w ktérym kolegium waleryanowskie skaso-
wano, proces nie byl ukoficzony, slabo przez Pijaréw popierany, bo
Wl(’%l’e nan fozy¢ nie mogli. Kosciét p. w. Sw. Michata Archaniola
dosé ,obszerns.r, murowany, przez kasztelana zaczety, a przez Pijarow
dokonczony, istnieje dotad jako parafialny.
: Jak wiadomo, Kolegia pijarskie zawsze sa ze szkolami polaczone
i Waleryan Zaba w tym celu sprowadzil tam Pijaréw, aby mlodziez
nauczali; musialo to wkrétce nastapi¢ po zainstalizowaniu sie tych
ojcow w Luzkach, to tez wizyta Rudominy z 1816 r. zaznacza pocza-
tek'szkél waleryanowskich w 1745 roku. Moze na poczatek byla tam
szkolka parafialna, a potem juz szkoly wiekszych rozmiaréw sposobem
pijarskim _urz-qdzane, ale nie doszly do nas zadne wiesei o nanczaniu
tam w tej plerwjvszej dobie; dopiero za czasow Komisyl Edukacyjnej
dom_adllljemy sie szezegolowiej o tych szkolach, pod opieka juz tej
Komisyi zostajacych.

1 tak w'roku 1782 ©) liczono tam uczniow 130, klas trzy, szkoly
wiec podwydzialowe o czterech nauczycielach; nuczono tez podlug prze-
pisow Kom. Eduk., wykladajac jezyk francuski i niemiecki. W wizycie

1) Ziota Ksiega Szlachty Polskiej, IV p. 422.

i) T’Vl_aanr@czne notatki X. Ant. Moszynskiego 5. P.

4) Opisanie powiatu Borysowskiego, Wilno 1847, p. 7, przez E. Tyszkiewicza.

) Z Notatek X. Moszyhskiego. vy

5) Ziota Ksiega le. p. 423 utrzymuje, ze kasztelan Zaba 1 1752 r., synem jego
bﬂ. Jan, dziedzic Luzek, zonaty z Pakoszéwna, a synem Jana — Tadeusz, ostatecznie
wojewoda Polocki, + ¢, 1800 r., z Tmdwiki Kielpszowny zostawit 3 tylko ecdrki,
z tych Apolinara otrzymata fuzki, wychodzae za Platera; okolo r. 1840 przedala je
Czapskim, przez kitorych dostaty sie potem Zybergom-Platerom. !

%) Wiadomosci z tego roku i lat innyech z wizyt. w Muz. Czartor.

1
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z tego roku znajdujemy taki ustep: «mlodziez na tem pograniczu do
purd sklorna, nie masz prawie sposobu w karnosci ja utrzymac».

W roku nastepnym zastajemy tam taki personel pedagogiczny:
rektor—X. Floryan Kruszewski, prefekt- - X. Jacek Krasowski, prof.
kl. ITT—X. Piotr ZagoHowicz, kl. TT — X. Michat Skierniewski 1), kl.
I—X. Dominik Serafinowicz; po francusku uczyl X. M. Skierniewski,
a po niemiecku — X. Quander, ale pisza go tez Quader, nie wiemy
wiee jak sie wlasciwie nazywal.

7 1785 roku dowiadujemy sie, Ze te szkoly zawsze o 3 Kklasach,
byly wizytowane dnia 1 lipca. Prefekt i razem profesor kl. III, X.
Piotr Zagollowicz, mial takich celniejszych uczniow: Jerzego Burbe,
Ignacego Cybulskiego, Franciszka Stankiewicza i Wiktora Zahorskiego.
Prof. 11 kI, X. Dom. Serafinowicz, chwalil: Augusta Klotta i Jana
Klotta, Dominika Swiszczewskiego, Dominika Kozakiewicza i Dominika
Kuczewskiego. U prof. kl. I, X. Bazylego Eymutowicza, celowali: Jozef
Milaszewicz, Joézef Dmochowski, Adam Kuczewski, Snarscy, Mikolaj
i Antoni i Kasmierz Kwiecinski. Wszystkich uczniow 104.

«Mimo ubéstwa miejsca tego przyzwoity porzadek, podiug ustaw
Kom. jest zachowany».

We dwa lata potem wicercktorowal tutaj X. Marcin Quader (a
moze Quander?), X. Augustyn Zylewicz byl prefektem, X. Tomasz Fra-
cowski uczyl matematyki, X. Bazyli Eymutowicz — wymowy i naunk
moralnych, X. Ambrozy Sagajile dawal lekeye w T kl.; uczono tez po
francuskn i po niemiecku; uezniéw wszystkich 113. Medalami Stani-
slawa-Augusta «Diligentiae» nagrodzeni: Julian Lawiszewski, uczen
TIT k1. i Tomasz Przesiecki z I kl.

Wiecej szczeglowe mamy wiadomodci z wizyty, d. 22 maja 1789 r.
dokonanej przez X. Jana Erdmana, wizytatora general. i kanonika inflanc-
kiego. Na czele konwiktu jako rektor, a jednoczesnie prefekt szkolny,
stal X. Remigiusz Uleniecki, X. Tomasz Fracowski uczyl wymowy,
X. Anzelm Tmbecki matematyki, a X. Kajetan Dzierzanowski w kl. L
«Po krotkiej przemowie, stosownej do dziela wizyty czynione byly
pytania o stanie szkol, o porzadku prowadzenia nauk, o pilnosel ucz-
niow, postepku ich w naukach, obyczajnosci, o edukacyl fizycznej
i dyrektorach». Uczniéw wszystkich 145.

Doswiadezenie kl. I godziu 2. «Lepiej sie W niej uczyli: Kamien-
scy, Benedykt i Jozef, Wincenty Gottowt, Romuald Szypilto, Jan Li-
sowski, Ludwik Szadziewski, Ballewiczowie, Jézef i Mikolaj, Piotr Ku-
lesza, Pawel Maslowski i Antoni Baranowski. Tylez trwal egzamin W
II klasie; tam celowali: Tomasz Przysiedzki, Antoni Kulesza, Kazm.
Aleksandrowicz, Andrzej Jeczewski, Stauistaw Mirski, Augustyn Kwinta,
Antoni Nowotonski i Tad. Malukiewicz.

W k1. TII egzaminowano trzy godziny; odznaczyli sie: Antoni
Potrykowski, Ignacy Cybulski, Jozef Milaszewicz, Kandybowie, Sta-
nistaw i Kajetan, Franciszek Stankiewicz, Bazyli Ginko, Jan Lastow-
ski, Tadeusz Korsak, Ignacy Korsak, i znowu inny Ignacy Korsak,
Ludwik Zahorski. «W nizszej klasie ukazane bylo formowanie charak-

1 X. Skierniewski—to znana bardzo osobistos¢ i niemalo o nim pisano: X. Szan-
tyr, X. Biskup Krasifski w swoich Wspomnieniach (Krakéw 1901, p. 42) i inni,
lecz rzecz dziwna, zawsze imienia jego nie zaznaczajae, tutaj poraz pierwszy dowia-
dujemy sie, jak miat na imie 6w ulubieniec Ksigcia Potemkina, potem popierany
przez X. Cieciszowskiego, Metropolite, kidrego tak naduzyl zaufania, korzystajgc
z jego Slepoty...
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terow, w wyzszych dwéeh rysunki geometryczne; lekeye dawaly sie
7 ksiag elementarnych ustawami Komisyi na szkoly narodowe wyznaczo-
nych; doswiadezani byli nezniowie jezyka francuskiego i postepek w

* tym jezyku .... dos¢ znaczny W niektérych dal sie widzieé. Maja w

tutejszych szkolach o edukacye fizvezna starania; muszira wprowadzo-
na». Medale «Diligientiae» otrzymali: Antoni Potrykowski i Stanistaw
Kandyba, uczniowie klasy IIL Wizytator, zlozywszy wizyte dziedzi-
com i o$wiadezywszy wdziecznosé i ukontentowanie nauczycielom, za-
leciwszy nadal gorliwosé i zachowanie wszelkich ustaw Komisyi, Luzki
gpuseil. :
P Przy koncu X VIIT wieku, w latach ostatnich jego?), liczono uczniéw
167, a klascztery; program nauk nieco byl juz zmieniony, ale w glownych
zarysach trzymano sie jeszcze ustaw i podrecznikéw Komisyi Eduk-a_cyj-
nej; nczono tez trzech nowozyvtnych jezykéw—rosyjskiego, francuskiego
i niemieckiego. Szkoly miescily sie w kolegium. Medali «Diligientiae»
juz nie dawano. Znamy sklad nauczycieli, ale juz z poczatku XIX
wieku, jednak zmiany w tym wzgledzie chyba nie musialy by¢ znaczoe.
Rektorem byl jeszcze znany nam X. Remigiusz Uleniecki, nauczycie-
lami za$ nastepujacy: X. Anzelm Lubecki, X. Ksawery Jankowski,
X. Aniét Dowgird, znakomity uczony i filozof, o ktérym mowilismy
obszerniej przy innej sposobnosci, X. Kasper Dunin, X. Antoni Lekow-
ski i X. Franciszek Pilinski. W szkolach luzeckich ksztalcito sie nie-
mato takich, ktérzy potem zastyneli na szerszej widowni, odznaczajac
sie w spoleczenstwie naszem; do nich naleza: Piotr Albricht, ur. r.
1765, lektor jez. niem. w szkole glow. litewskiej; Korneli Pocolojew-
ski, ur. 1746, prof. prawa kan. i cywiln. w Wilnie, Adam Powstan-
ski, ur. 1768, + 1846, dr. filozof., prof. wilenski i literat; X. Ferdy-

nand Serafinowiez S. P., ur. 1759, | przed r. 1816, tez prof. Szkoly
etown. Litew. 2) i inni. £

Uszacz.

Dobra uszackie, niegdy$ bardzo rozlegle, juz XVII w. nalezaty
do Jézefa Klonowskiego, stolnika polockiego °), potem Radziminskich-
Frackiewiczow, pézniej do Szezytéw Niemirowiczow, 2 ktorych Anna
7 Zawiszow Szezytowa, kasztelanowa Smoleniska, Krzysztofowa, okolo
v. 1720 przedaje Uszacz Janowi-Kazimierzowi Zabie h. Kosciesza
7 odmn., ktory wnet potem zostal wojewoda minskim, 1721 — 1754,
rozstawszy sie z tym Swiatem w maju 1764 r. W Uszaczu 1 tam po-
chowany, liczac lat 71; zonaty byl z Barbara-Ludwika Dzieduszyeka h.
Sas. chorazanka lwowska, z tego malzenstwa urodzil sie pomiedzy in-
nemi Franciszek, starosta bialski, pan na Uszaczu, ktory poslubit Cecy-
lie Lipska, kasztelanke leczycka h. Grabie; dzieci nie zostawil; w 1790 r.
starosta juz mie Zyl, a zona jego miala na Uszaczu dozvwocie, zakon-
czone jej $miercia d. 10 wrzesnia 1795 roku, gdy do 75 roku dozyla.
Potem, jak sie zdaje przeszedl Uszacz do brata Franciszka, Hieronima,
starosty korszahskiego i ten, podobno, przedal Uszacz Tadeuszowi Za-

1) Shornik ‘materyalow dla istorii proswieszczenia w Rossii, t. L p. 668 i1l
pag. bbY. 6§

2) ef. Dr. J. Bielinski, Uniwer. Wilenski. Dzieje szkél tuzickich w w. XIX
nie objete tem naszem opowiadaniem.

3) Stownik Geograficzny, Ziota Ksiega 1V L c. notatki pana W. Mienickiego,
Znaneco ziemianina lepelskiego, chetnie swoja wiedza obdarzajacego.
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bie, swemun krewnemu, woj. polockiemu, zabitemu od chlopéw w po-
czatku XIX wieku. Wojewoda, jakesmy to juz mowili, miat tylko cor-
ki i Cecylia otrzymata Uszacz, 1 voto Ignacowa Burzynska, 2 v. Ja-
nowa Marcinkiewiczowa h. T.abedZ; byt on kawalerem malf. i marszal.
szlach. wilenskim, otrzymal pozwolenie nazywaé sie Zaba-Marcinkie-
wiez; jedyna ich cérka, Alina, wniosta te posiadio$é Broel-Platerom.
Jest dos¢ rozpowszechnione mniemaniel!), Ze Dominikanow do

- Uszacza sprowadzil Hieronim Zaba, ojciec Jana Kazimierza, w 1716

roku, jak sie to moglo staé, gdy na tea czas jeszcze pomo Uszacz do
Zabow nie nalezal, wytlémaczy¢ tego nie potrafimy! Nie brak jednak
i takich zrodel, ktore fundatorem nazywaja owego Jana Kazimierza,
woj. minskiego, w r. 1740, a nawet dopiero 1746; on to, w kazdym
razie mnadal upesazenie dominikanom, folwark Zamosze, niedaleko od
Uszacza, z kilkudziesieciu poddanymi i 20 wi ziemi, nadto pewne
sumy pieniezne. Kogciol p. wezwaniem sw. Hieronima z poczatku byl
drewniany, jak tez i klasztor; przy koncu XVIII wieku wymurowano
jedno i drugie i od r. 1793 utworzono tu parafie (przedtem do para-
fii kublickiej nalezal), Kosciél mial dlugosei 13 sazni i szerokosci 7;
oltarzy 7: wielki — Sw. Tréjecy i Sw. Hieronima, M. B. Rozahcowe],
Pana Jezusa, Sw. Dominka, Wincentego Fer. Sw. Jacka i Tomasza.
Klasztor tez murowany pietrowy, z kosciolem sie nie laczyl, «figury
podiuznej», dlugosci sazni 21; na dole mieszkanie przelozonego, pod-
wojne z 2 garderébkami, refektarz i 2 cele; na pietrze 7 cel i inne
jeszcze ubikacye ). W kosciele tym byl obraz M. B. laskami stynacy.

Powszechnie utrzymuja, iz Dominikanie uszaccy zaprowadzili
u siebie szkolke parafialng dopiero w 1787 roku ?), ale sa na to do-
wody, ze uczono tam juz znacznie wezesniej: przynajmniej jakich lat
30; a mianowicie wiadomo, ze niewesotej pamieci Herakliusz Lisowski,
arcybiskup polocki, tam nauki pobieral pierwotne*), a znana jest rze-
cza, ze sie on rodzil w 1734 roku, wiec, gdyby sie nawet zbyt do
ksiazki nie kwapil, to juz przed rokiem 1750 musial nauki rozpoczag,
ktére w owych czasach dos¢ péZno zaczynano °).

Jednakze szezegolow o tej szkole parafialne] wiecej mnie mozemy
niestety zacytowaé i nigdzie nawet o niej $ladu nie napotykalismy,
ale zapewne byla ona taka sama, jak wszystkie inne klasztorne
w owych czasach, a diugoletni przeor miejscowy, O. Jacek Ulanowski,
ktorego juz w 1787 r. zastajemy na tem stanowisku, prawdopodobnie
gorliwie pracowal, aby oswiate szerzyé.

Jednak 0.0. Dominikanie i szlachta okoliczna (zwlaszeza odkad
Uszacz stal sie stolica resztek woj. polockiego) ustawicznie kolatali do
Kom. Eduk. aby otworzyé¢ w Uszaczu szkoly podwydzialowe. Szezegolnie
wzial to do serca Marcin Szczytt, sedzia ziemski pol, kawaler Orderu

1) Baracz, Zakon kaznodziejski, 1. e. p. 380, tom IL

2) Kopia wizyty kanonicznej tgo kosciota zr. 1818, manuskrypt w reku pisza-

cego. 0. Waclawa, obrazy cudowne M. B. Krakow 1902.

3) Opis dzienny osobliwszych dziejow i przypadkow miejsca w szkolach pod-
wydzialowyeh uszackich zwydziatu ruskiego, 1791 r., in fol. str. 119 manuskrypt,
drukowany w Kronice Rodzinnej w 1888 r., a potem w Kwart. Histr; Sbornik mate-
rjatdw dla istoryli prosw. t. I p. 594 et s9.

4) Zapiski Wasilia Tuzinskago, Kazan 18856 p. 22.

5) Zlota ksiega Szcht. Polsk. V p. 97 monogrf. Lisowskich; chociaZ tam niema
daty urodzin Herakliusza L., ale wiemy napewno, ze w tym roku na $wiat przyszedf.
Dktadadamy wiagnie jego Zyciorys.
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Sw. Stanistawa, posel na sejm!) i Michal Zenowicz, podkomorzy po-
tocki i tez na sejm posel?), a gdy sie do nich przylaczyl X. Poczobut,
stawny rektor Szkoly Glow., to sie stalo ich zyczeniom zadosé 1
Kom.: Eduk. na sesyi 17 wrzesnia 1791 r. uchwalila szkoly podwy-
dzialowe w Uszaczu, polecajac je pieczy i staraniom miejscowych Do-
minikanéw prowincyi litewskiej, a przytem pochwalajac obywatelskie
daznosei tych Zakonnikéw 1 podziekowanie za nie skladajac O. Downa-
rowiczowi, prokuratorowi tego zakonu, najgorliwiej okolo tej sprawy
zajetemu. W pazdz. tego roku szkoly podwydzialowe byly tam otwo-
rzone bardzo uroczyscie przy licznym szlachty i duchowienstwa obu
obrzadkow zjezdzie.

Przy kofcu roku szkolnego, w lipeu t. 1792°%), w szkolach usza-
ckich podlug ustaw Kom. Ed., byly trzy klasy o tyluz profesorach.
W I-ej uczniow 60, od lat 8 do 20, przewaznie drobnej szlachty miej-
scowej i nieco smolenskiej; dane im stopnie z obyczajnosei, pilnosel,
zdrowia i «postepek» z laciny, nauki moralnej, arytmetyki i formo-
wania charakteru. Obyczaje 40 uczniéw—ploche, reszta— stateczne; 2
jednak rozpustnych; pilnosé¢ 23—dobra, 22—mierna, reszta pilnosci ma-
lej, a nawet zadnej. Zdrowie przewaznie dobre, a kilku tylko slabego.
7 laciny 17 uczniéw ma stopien mierny, 3—dobry, a reszta maly iza-
den; z nauki moralnej— 14 dobrze sie uczylo, 26 — miernie. reszta ze
stopniami malymi i zadnymi; z arytmetyki 16 dobrych 12 miernych,
reszta malego lub zadnego «postepku»; z kaligrafii 18 miernych, kilku
nadmiernych i tyluz dobrych, a sa tez i tacy, eo maja stopnie: «nik-
czemny i podly». W Il-ej kl. uczniéow 13, wiek ich od lat 12 — 17,
sa pomiedzy nimi — skarbnikowicze, rotmistrzowicze, porucznikowicze
ate.; obyczajow statecznych 6, plochych 6, 1 «swywolny»; pilnosé —
8 dobra, 5 mierna; zdrowia wszysey dobrego. Z laciny 3 dobrychucz-
niéw, 5 miernych, reszta ze stopniem malym lub zadnym: z geometryi:
dobr. 2, mier. 7, reszta niedostatecznych;z histotyi naturalnej 7 dobr.,
4 miernych, 2 malego «postepku»; z nauki moralnej 5 dobrych, 6 mier,,
2 zadnego postepu; z historyi dziejow ludzkich 9 dobr., reszta miernych.
W kl. III uezniéw 6: Franciszek Brynk z Polockiego, lat 28, pilnosci
miernej, Marein Borodzicz, z Polockiego, 1. 27, pilnosci miernej, Peotr
Muraszlo, z Pol., 1. 23, zdolnosel miern., obyczajow statecznych. Fe-
licyan Zablock:, z Pol. 1. 16, pilnosci dobrej, we wszystkich przedmio-
tach mierny, obyczaje ploche, Jan Todscik (niewyraznie) z za kordo-
nu ros., lat 20, pilnosei dobr., obyczaje stateczne; Zadeusz Rodsiewics,
z Pok, 1. 29, pilnosci miernej, we wszystkich naukach mierny, Uczono
tez rysunkéw i po francusku i poniemiecku. Dyrektorow domowych 6.
Prorektorem byl O. Jacek Ulanowski, prefektem — O Benedykt Za-
bielski, matematyke i nauki przyrodnicze wykladat O. Piotr Wyszo-
kinski, wymowe i nauki moralne (zapewnetez i lacine) O. Mikolaj
Zdanowicz, w kl. T uezyl O. Gundyzalw Eymontt.

1) Zapewne to byl z linii wierzchowskiej Marein Szczytt-Niemirowicz h. Ja-
strzebiec, syn Adama, horodniczego polockiego, Barbary Sakowiczéwny h. Pomian;
Marcin poslubit Aniele Bohuszéwne Siestrzencewiczowne,

2) Michal Despot Zenowicz h. wlas., syn Antoniego, podst. potock. i Eleonory,
Skarbkowny Wazynskiej; potem marszalek szlachty minskiej, | 1841; oZeniony
z Anng Szezybtéwna, corka Krzysztofa, starosty Witagolskiego. €f. Ksiega Ztota, IV p.
371; XVIII p. 209.

%) Raport o studentach i dyrektorach szkot uszackich do Szkoly Gléwnej prze-

slany, oryginal w reku piszacego.
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W r. 1793 naznaczony nowy prefekt, O. Antoni Klimaszewski by
inni nauczyciele ciz sami. W roku nastepnym _ZJ.ech’ai na Wl?yta(éye
0. Jacek Starzenski, prowincyal litewski dominikanski; oprécz da-
wayeh, O. Ulanowskiego i Klimaszewskiego, zwwrzch[_nkow,‘ WYI]]I(?
nieni sa nowi: O. Zefiryn Jacyna, profesor Wymowy 1 nauki{ moral-
nej, 0. Wawrzyniec Cilwikowski, matematyki i fizyki, a 0. ) gmycy
Wilnowujski (niewyraznie) kl. . W r. 1796 pod dniem 24t lu eD% ln{gr
tuje 6w «Opis dzienny» wiadomosé, Ze odta.gl_kagano sie rz?m_zlx e
lendarza starego stylu; bylo to juz srodoposcie 1 klasztor prosi i
strzencewicza, aby bylo wolno przynajmnie] Wlelkanoc jeszeze W SWo-
im odbyé czasie, podlug nowego stylu; czy Im to _pozwo%ono, ]%Iﬂk tma
o tem wzmianki. W tym czasie 0. P. Woyksztowlcz b]yl prefektem
i razem nauczycielem matematyki, O. Klemens Woydylowski—Wwymowy,

. Leon Puzyna—Xklasy pierwszej. e :
o Eiczha Xlrmzniéw zswl;kle takJa, sama mniej wigce) bywala: od 60—
80 w XVIIT stuleciu, potem znacznie sie powwkszyla i na poczatku
XIX wieku do stu dochodzila?), ale te czasy nie thodza w lza.kresf
niniejszego opowiadania?). Przy koficu XVHI stulecia nauczah tam:
O Jacek Skinder dawal lekcye matematyki, O. Pius Ac_la_mowowmvz
uczyl fizyki, O. Stanislaw Borsukievqicz wymowy, O. Domm}kf ﬁxzow{
ski byl nauczycielem klasy pierwsze); 0. Zefiryn Jacyna preiektowai.

Berezwecz-

Rodzina Korsakéw h. wlasnego, albo Kotwic,a,-bardzo rozrodzona,
ogrommue miala posiadiosel — niezmiernej yviglkes:ql _cs';.la. pola.ci r%zlle--
ola polnocno-wschodnia w terazniejszym powiecie dzi¢nienskim w ich byla
reku, a nadto posiadali jeszcze inne przestronne dobrq gdzieindzie].
W XV w., a nawet i wezesnie], duzo _ich bylo w Polockiem, gdzie
piastowali rézne ziemskie urzedy, mieli tam znaczenle 1 trzymali  sie
whwezas kodeiota wschodniego, liczac W nim tez rozr.naltygh_.dostol]m-
k6w %). Juz w XVI w. dzielila sie ta rodzma,' na kilka linij; nas tu
najbardziej zajmuje glebocko-berezwecka, ktora na poczatku gwe]:;gfo
stulecia reprezentowal Bohdan Korsak, syn Jana, a wnuk Fry r}éla,
zonaty z Galinska; po nim zostal syn Dymitr, pan na Berezwczu, Gie-
bokiem i wielu innych ogromnych dobrach. Byl on mostowniczym po-

i s i 3 L Dzwine pod
pvstodei 1akie sic tam odbywaly; potem, 22 t. m., 0 PrZejsciu przez (
‘fizgjixglierzjowem wojsk ros. mowi :1 o przybyeiu genel_"ad.a }Zreezet—mkowa, 6%7 iS .111:3_:;
do Uszacza, razem z Kossakowskim, podezaszym Kowienskim. W or. 1793 &. 7 wll)e me
zapisano o odezytaniu u Dominikanow i Bazyliandw «plakatow> o nowym kraju zaborze.
2) Sbhornik materjal. dla istoryi prosw. II p. B76. i ;
Z tu k t i stepnego
3} Powiemy tu tylko, ze 1832 roku klaszior skz.xsoyrm’m i od roku nastepneg
byt tu %)ruboszczgm kaplan $wiecki, X. Wineenty Mienicki, znany ze swoich ctnot.
ewangelieznyeh i wzniostych przymiotow, ktory tam _zrgarl_srpn. 1867, a \f 10Kk po e;)n
(29 'VT s. lipea) kosciél zamknieto. Ostatni za$ Deminikanie nszaccy byli: Przer;r g
‘Wincenty Spodo'ba. ur 1780, prof. uczynit 1802, 01%3 (}gt lli.ﬂi;i‘lﬁasm tv}ﬁ ctlﬁ?'a kst :r];:-
i . tomie] Si iszko, 1791 . lat kilka w ty } 2
wisku; subprzeor O. Barttomie] Siemniszko, G I i
. Hipolit Zaborowski, kurat i kaznod. 1798, 1817; O. Jacek FPisarski, 2, 3
8 i:]g?n;tyn Herman, dozorca szkoly. 1796, 1814, kaplanem lat 12, uezyl tez ﬁzykl‘
i 'matetx’natyki' 0. Augustyn Woynowski, 1804, 1520. Wykiﬁdal_ WYImOwWe 1 -hlstmge,
Kleryk Jan él'odziclﬁ, 1802, 1821, uezyl gram. polsko-tacinskie]; K:].EE‘Y“& Jacek ,(.;-
wickvi, 1806, 1824 — arytmetyki, geografii i jezyka francuskiego (kopia wizyty wspol-
‘ j w reku piszecego). e i
CZESD&J‘} Reg{e‘izyg woj. polockiego z r. 1562, wydal J. Szujski, Kraléw 1880 p. 42

1) Qpis dzienny, cytowany nizej, opisuje w 1792 r. pod dniem 3 maja uro-

=]
(o] §

tockimi poslubil Teodore, kniazne Matwiejowne Mikityniezowne Holow-
czynska '), wnoszaca mu znaczny posag.

7 tego malzenstwa byla edérka Hanna, za Jézetem Chaleckim,
dzierzawca owrueckim i syn Piotr, dworzanin krolewski, starosta by-
chowski i orszanski, ktéry sie dostal do niewoli w Moskwie 1560 1.,
zonaty z Olena Twanéwna Hornostajowna. Boniecki daje im dwu sy-
néw (Korsakowicz znacznie wiecej): Jozefa o ktérym wzmianka w 1576
rokn 1 Lwa, zmartego przed rokiem 1596, pana tez na Glebokiem, Be-
rezweczu etc, zonatego z Maryanna (czy Maryna) Podbipiecianka (2 vo-
to Marcinowa Przyluska). Potomstwo Liwa nie bylo liczne: Boniecki za-
znacza tylko corke i syna jednego, ale 6w Korsakowicz utrzymuje, ze
Lew mial jescze drugiego syna— Karola w Zakonie kanonikow Late-
ranskich Regularnych, a skadinagd wiemy, ze byl w tem Zgromadzeniu
Jan Chryzostam Korsak (moze imie zakonne), pierwszy przelozony kan.
Reg. Latr. w Krzemienicy, w powiecie wolkowyskim, znany w swoim
czasie kaznodzieja, zmarly nastepnie w Krakowie u Bozego Ciala w 1652
roku ?). Cérka Lwa, Teodora, wyszla za Pawla, kniazia Fukomskiego,
sedzica orszanskiego, okolo r. 1596, jak sie zdaje dysydenta; dzieci
nie zostawili.

Syn Liwa, Jdzef, dziedzic Berezwecza, Glebokiego i wielu dobr
innych, bardzo majetny, starosta dzisnienski, kurylowski, filipowski,

a takze mscistawski i radonalski, w 1639 roku zostal wojewoda msci-

slawskim i w 1643 Swiat ten pozegnal w stanie bezzennym, czyniac
z majatkéw swoich zapisy na domy Boze, fundujac zgromadzenia za-
konne; on tez do Zycia powolal 1638 r. Bazylianéw w Berezweczu:
dajac im ogromne uposazenie, skladajace sie z Berezwecza, Wierzhilowa
i innych niemalych posiadtosci, z tem zeby zawsze w Unii ze Stolica
Apostolska zostajac nauczali prawd wiary lud okeliczny, do jego umo-

" ralnienia sie przyezyniajae. 0. O. Bazylianie powinni byli sami sobie

wystawié tam Swiatynie i klasztor odpowiedni zbudowaé. Jednak nietak
fatwo bylo zawladnaé irozgospodarowaé sie Bazylianom w Berezweczil.
Zaraz po sSmierci wojewody siostra jego, Liukomska, z mezem holduja-
cym «nowinkom religijnym» «usadowila» sie w Berezweczu: *), niedo-
puszezajac Bazylianow, ktorzy musieli «gwaltownikow 1 zajezdnikéw
gwaltem z Berezwecza wyforowac». Zajal sie tem X. Gabryel Kolenda
bardzo gorliwie, «malo sam zdrowiem tego nie przeptaciwszy, ho jako
traditie sa, ze gdy strzelano do niego, deska go zaslanial pacholek,
nim wprowadzil do dworu i dlatego w sobote nie jadl ani pil, kto-
rego dnia, ~odbierajac Berezwecz, w takiem zostawal niebezpieczen-
stwie. Niechcac tedy niewdziecznym byé i faworow Boskich i laski,
ktérych doznat w odebraniu tej fundacyiey, tenze X. Kolenda zaraz
na tem miejscu, gdzie dwor stal, klasztor wybudowal i cerkiew wiel-
kim kosztem wystawiwszy, zakonnikéw tam wprowadzil i sam rezydu-
jae, dla powagi tytulowal sie archimandrytem berezweckims.

Kiedy to nastapi¢ mialo — niepowiedziano, niewiemy; mozna sie
tylko domyslaé, iz Kolenda dzialal tutaj w charakterze koadjutora me-

1) Istnieje: Arbor genealogica Korsakorum domus uloZona przez Jana Korvsa-
kowicza, w Wilnie 1718 roku, litografowana <wysztychowanas; Boniecki w XI ©. tez
podaje o tym rodzie wiadomosci, inne nieco; my idziemy za Bonieckim.

%) W Arch. EKan. Rgk w Krakowie w jednem miejscu nazwany on bliskim
krewnym Jozefa, a w drugiem-—bratem bez blizszego okreslenia, jalkim. Ale sa wiado-
mosci, ze syn Liwa, Jozef, chcial naprzod sprowadzic do Glebokiego kanonikéw Reg.,
ktorych gidzieindziej udotowal.

3) Archeogrf. Sbhornik, t. XIIE. Wilno 1992, Monastyr Berezwecki, p. 21- 23.



76

tropolity, Antoniego Sielawy, a w r. 1651 1) znamy podpis Kolendy,
jako archimandryty berezweckiego; nalezy przypuszczaé, iz kosciél
i klasztor tam okolo roku 1650 juz ukonczone byly. Kolenda, juz po-
tem metropolita, T+ 1674 r. zapewne do $mierci trzymal bogaty Bere-
zwecz, a jego nastepca w godnosci metropolitalnej, Cypryan Zochow-
ski, zaraz na kongregacyi zakonnej w 1675 roku tez prosil o Berezwecz,
obiecujac z niego zakonowi 600 zL rocznie na nowicyat wyplacac;
odméwié bylo trudno, wiec i on tytulowal si¢ archimandryta berezwec-
kim. Gdy potem Zochowski miat od Zakonu Torokanie, to Bazylianie
cheieli Berezwecz odebraé, co im przychodzilo z wielka trudnescia, bo
walka z metropolita byla nie latwa. Przebiegu tej sprawy nie znamy
doktadnie.

W kazdym razie Zakon bardzo pracowal nad tem, aby w Bere-
zweczu archimandrye skasowaé i zeby tam byl zwyczajny tylko kla-
sztor. Bardzo byé jednak moze, Zze metropolita mial w reku Berezwecz
do $mierci, ktora nastapila w 1693 roku *). Ale juz przedtem starali
sie Bazylianie o nowicyat w Berezweczu: byla o tem mowa na kon-
gregacyl nowogrédzkiej w 1686 roku; miano zaprosié dwu Jezuitow,
zeby uczyli tam i kierowali tym nowicyatem, ale to na ten czas nie
przyszlo do skutku, a i na poczatku XVIII w. spelzt ten projekt na
niczem, bo W bogatym Kklasztorze Berezweckim rezydowali potem ge-
neralowie zakonni, t. zw. protoarchimandryci. Taki 0. Joachim Ku-
szelicz, 0. Leon Kiszka, O. Bazyli Procewicz (general. od 1684—
1719) byli przelozonymi w Berezweczu, a razem protoarchimandrytami,
ale opactwa juz tu nie bylo i metropolici nie rzadzili brami.

7 konca XVII wieku posiadamy niescista notatke, ze ihumenia
berezwecka z Wierzbitowem skladala sie z dyméw 22 i karczmy °);
dobra wierzbilowskie, odciete pierwszym rozbiorem *), reprezentowaly
przy koneu 1792 poeddanych pici meskiej 855, ogromna ilos¢ gruntow,
lasow, lak etc; wszystko to po roku 1772 utworzylo osobny klasztor,
przy nim szkoly. Posiadledei zas klasztoru berezweckiego w r. 1797 ?)
takie: folwark (klucz raczej) Berezwecz, w nim ziemi ornej, uprawnej
wlék 8, morgow 8, pod lasem wiok 10, morg 24, sianozeci wiok 2,
nicuzytkow wiok 4, razem wiecej niz wiok 25; do tego folwarku na-
lezaly wsi: Zabiely, dusz meskich 49, zenskich 48, gruntéw wiok 161/z;
Bursy, dusz meskich 20, zenskich 32, gruntéw wiok 7!/, Obrub, dusz
m. 108, z. 118, gruntéw widk 51; zascianek Dmytrowszezyzna, d. m.
3, zefisk. 6, grantow wioki 1Y,; w tych wsiach ludnosci 268, gruntéw
wiok 661/,; drugi folwark nazywal sie Mikulicze; ziemi ornej wiok b5,
lasu wt. 5, sianozeci 1 wi., nieuzytkéw wi. 2—=13 wi., do niego nalezaly
wsi—Zabienka, dusz m. 10, z. 12, gruntu wi. 6; Stanule, dusz m. 51,
z. 68, gruntéw wi. 22; Latuszki, dusz m. 24, z 43, gruntow wi. 7;
Mulary, dusz m. 11, z. 17, gruntu wil. 7; Kaziuki, dusz m. 13, z. 18,
gruntu wi. 6; Orzechéwno, d. m. 8, Z. 5, gruntu wl. 3; to znaczy lu-
dnosei 280, ziemi widk 51; summa summarum 650 poddanych plci
obojga i ziemi wiok circa 160. Nadto posiadal klasztor sumy pieniezne:

1) QOpisanie dokumentow archiwa unit. mitropolitéw, Petersb. 1897, tom I
p. 298.

z) QOpisanie dokumentow ete. t. I p. 375.

3) Qpisanie archiwa 1. e. p. 375. :

4) Przewodnik Naukowo-Literacki z r.1907, klasztory unickie bazylianskie prow.
biatoruskie].

%) Kopia wspolczesna wizyty z 1797 1. w reku piszaceso.
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u Szambelana Bielikiewicza rs. 4,815 (% od lat 4 zalegal '8
Norwickiego 600 r. (% od 5 zalegal),(u Brzostowshc§ 3%){;1 r(.zholia[g?)%(—)
CZaSZego polockiego FEliasza Kaczanowskiego 1,500 r., u St’amislawa
Buynickiego 300 r., n Kazimierza Bielikowicza 1,500 r., u Dominika
Korsaka 1,500 r., na kahale zydow glebockich 900 r., na kahale wi-
ieﬁsku;n’ 1,800 r., u Tomasza Terleckiego 1,200 r.; wszystko to miato
WYRoSIC 14,415-_ rubli. Jeszeze pobieral klasztor dochody z czynszéw—
464 1., z szynkéw 245, z parafii 50 r.,, z procentéw dochodzilo zale-
dwo 150 r., wiec razem okolo 900 r. na rok.

Zboze 1 inne produkty gospodarskie szty na utrzymanie klasztoru
tylko i nic z tego nie sprzedawano.

i Podhkonlle_c swel,%'p _istn}ienlia, t. j. okolo r. 1832, mial ten klasztor
poddanych plei meskiej peincletnich iemi 2 itatow
LG ] D 313, ziemi wiék 200, kapitalow

e koncu pierwszej polowy XVIII w. byl tu superyorem O. Ba-
zvli Poletylo,‘ general zakonu od r. 1739 do 1743; zaraz po nim—O
Teodozy Koniaczewski, jednoczesnie prowincyal litewski, zapewne do
polowy owego stulecia. Z poézniejszych znamy: O. Herakli,usza, Karpin-
sklsago, okolo r. 1767, O. Hieronima Anteckiego, okolo r. 1774, po nim
w lat lf:]lk_a—O.J Ambrozy Synnajewski ?). W drugiej polowfe XVIII
w., moze 1 wczesniej, powstal tu nowicyat. Wiemy, ze tu byl w no-
wicyecie Adryan }E[olownia. w 1766 roku, znany potem biskup sufra-
gan r. g.; tgz’tu_sluby zakonne skladal Cezary Kaminski (nazywaja
go tez Kamieniski) w 1780 roku ?), poézniejszy profesor astronomii wi-
lenski, opat leszczyhski i prowincyal slawnej pamieci.

_ bBazylanie berezweccy zaczeli u siebie nauczanie dopiero po

plerwszym'Kra:‘}u rozhiorze; mianowicie w wizycie tych szkél w 1782
roku ?) znajdujemy wzmianke, ze konwikt tam na 20 uczniéw zostal
otworzony przed pieciu laty, a gdzieindziej °) wyrazniej podany rok
1773, jako nauczania poczatek, ale jak i jakich tam udzielano nauk
W plerwszych szkét latach—nie wiemy. Dopiero znana nam wizyta
X. Eragclgzka Bienkowskiego, dokonana w Berezweczu w 1782 roku
z ktorej sie dowiadujemy, ze bylo tam 3 klasy, uczono po francusku
i po niemiecku, uczniow z gora sto, uczono z pozytkiem juz z nowych
ale takze jeszcze i z dawnych ksiazek, to znaczy, ze nowy systemaiz
Kom. Edu_k. th’-edy' zaczal tam powoli w uzycie wehodzié. Na czele
klasztoru i szkét stal wtedy O. Parteniusz Terlecki, ktéry potem
(w 1791 r.) zostal opatem brastawskim i na tem stanowisku umart
we tr:zzy lata pézniej.
_ wizyty w roku zaraz nastepnym (1783) mamy wiadomosci
ze rgkto’rpwal wtedy O. Maksymilan Wil(czyﬁsaii, zngna W Zakoosifilé
osohlst{)?,(:Z poniewaz od roku 1792 byl generalem, ale zaraz w rok
potem swiat ten pozegnal, dodatnio swoje zaznaczywszy rzady.

_ Prefektem byt O. Julian Piotrowicz, profesorem klasy IV O. Hi-
polit Fabrycy, ITI—0. Gerwazy Szemetkiewicz, II—0. Adam Nowa-
}iOW.Skl,’f]. I—0. Jozef Pietkiewicz; uczniéw 133. Wizytator chwalil
gorliwosé nauczycieli i pilnosé uezniow.

1) Akty wil. arch. Kom. tom XVI, Wilno 1889 p. 630
:) Akty wil. arch. Kom. t. XII. Y b ;
4) %)énsame_ arch. unit. mitrp. Petr. 1907 . IT N 3102, }e 3104,
o daj_gm‘y.SZYStkle te wizyty znajduja sie, w Muz. Czartor, jesli innej otem adnotacyi
?) Shornik materjalow dla istorii prosw. w Rossii, tom IT p. B61.
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Wizyta z 1785 roku zazpaczas, 7e rektorem byl natenczas 0. Am-
brozy Synhajewski, ktérego curriculum vitae tez znane ). byl to
szlacheic wolynski, wrodzil sie w 1744 roku, uczyl si¢ naprzod w slaw-
nyeh szkolach Bazylianow we Wlodzimierzu; majac lat 15, wstapit do
zakonu, a po ukonezenin tam mnauk wiasciwych swemu powolaniu
i otrzymaniu Swiecen kaplanskich, piastowal rozmaite w Zakonie obo-
wiazki i godnosei, bedac superyorem w roznych klasztorach, a w Be-
rezweczu 9 lat na tem zostawal stanowisku, potem byl konsultorem
prowincyi lat 8 i w 1801 otrzymal nominacye na opata trockiego,
ale to opactwo bardzo bylo chunde: do roku 1812 otrzymywal z niego
rocznie rs. 50. a potem, po zniszezeniu i zbiednieniu jego mial tylko
19 rs. i kop. 50; O. Ambrozy zyt jeszcze w 1816, jak to skadinad wiemy-
Prefaktowal 0. Jozef Fischer (pisza go tez i Fiszer). W klasie TV
wezyl 0. Samuel Nowakowski, potem przelozony klasztoru w Polocku
S. Zofii #), mial on najlepszych uczniéw w tej klasie dwoch: Antoniego
Korsaka i Stanislawa Nierkulewicza (niewyraznie).

Klase 11T mial pod soba 0. Nikodem Frackiewicz, celniejsi
u niego uczniowie: Dominik Trydenski, Stanistaw Deregowski i Jozef

Korsak. )
W klasie IT wykladal O. Hieronim Joziewicz; tam sie W nau-
kach odznaczyli: Michal Giedrojé, Jozef Diuzniewski i Jerzy Raykowski.

Klasy T nauczycielem byl O. Tzajasz Kollupajlio; celowali: Tadeusz
Diuzniewski, Jozafat Horodenski i Just Spirydowicz. Potem w tej
wizycie powiedziano: «FEdnkacya milodziezy w tych szkolach idaca,
nadto jeszcze Gwiczenia uczniéw w jezyku stowianskim, oraz dobro cale
tyeh szkoél, ma sie przypisa¢ dozorowi i staraniom X. Prowineyala
i Opata Wazynskiego %), ktory przy wizytach swoich klasztornych
lepiej sie uczacym studentom premia zwykl rozdawaé, umiejac ich do
pilnosei i gorliwosci wickszej zachecié.» :

Zdaje sie, ze ten projekt nie przyszedl do skutku; potem juz o nim
nie znalezlismy nigdzie wzmianki.

Tak zw. medale «Diligentiae» przez Stanistawa Augusta ustanowione,

w 1786 r. w Berezweczu rozdano: Stanistawowi Deregowskiemu z klasy
1V, Dominikowi Zabie z TII i Jézefowi Swirskiemu z V; klas juz bylo
natenczas szesc. :

W roku 1787 nauczali tam: prefekt O. Jozet Fischer, 0. Maksy-
milian Zydowicz wykladal fizyke, O. Tadeusz Borodzicz—matematyke,
0. January Bystry byl prof. kl: IT, O. Jerzy Zuromski I; uezniow
102, klas 6. Medale Diligentiae: Jan Sienkiewicz z kl.. VI, Jozef
Dhuzniewski z V i Jerzy Raykowski tez z V otrzymali.

W maju 1789 zjezdzal na wizytacye szkol berezweckich X. Jan
Krdman, kanonik inflancki, wizytator generalny, ktéry potem refero-
wal, iz byl tam rektorem tenze O. Ambrozy Synhajewski, 0. Jozef
Kischer piastowal urzad prefekta, a razem uczyl prawa, 0. Jerzy

1) Opisanie dokumentéw archw. mitop. 1. ¢. t. II N 3103.

%) Szezegdly o nim w cytow. Przed. nauk. litr. za r. 1807, L. c. '

3) Jest tu mowa O. Porfirym Skarbku Wazynskim, ur. 1730 1., co sie ksztal-
¢it i w kraju i zagranies, odznaczyl sie na polu literackiem, byl rektorem we Wio-
dzimierzu, opatem zZydyczyiskim, generalem Zakonu, biskupem, 1. g., chelmskim,
slynat z dodatnich przymiotéw, zm. 1804 roku.

4) Jest to Justynian Szezytt Niemirowicz h. Jastrzebiec, syn kasztelana inflan-
ckiego urodzony 1740 r. zm. 1824, wybitna W swoim czasie osobistosé; z 2 zon liczne
zostawil potomstwo.
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Krupski—fizyki, O. Pankracy Zaniewicz—matemat ki, O :
dzicz—wymowy, O. Leonty Okoléw wykladal w lglas’ie IIT‘:},O% ?118
Paul}n Skolanowski; lekcye jezyka niemieckiego dawat O. ]E:ischer fran—-
cuskiego O. Skolanowski, a po slowiansku wuczyt O. Aleksander Zo-
.1‘&WS'kl, kaznodzieja szkolny; odznaczal sie on wielka erudycya zostajac
wspolpracownikiem Monitora 1). Uczniow zastal wizytator 10 0, klas 6
W I celowali: Wincenty Szyryn, Jozef Bynicki, Franciszek I:es'niew-
ski, Gabryel Giedroj¢, Hieronim Zenowicz i Korsakowie, Antoni, Jozef
i Jan. W Kkl H__—— Je;‘zy Zdrojewski, Szyrynowie, Antoni i :]'ustyn
Wincenty Andrzejewski, Wincenty Sokolowski, Marek Gl‘zybawski}
Konstanty Mirski i Tomasz Nowicki. W kl.: III Tadeusz Dhuzniewski,
Wincenty .\_Vlt!{OWSkl, Jerzy Zenowicz, Wincenty Zarzycki, Hipolif
Sokoimnlfskl_l Jozafat Jacyna W kl. IV—Franciszek Buynicki, Jézafat
Horodenski, Dominik Zarzyeki, W kL:V— Maciej Milinski Jbzef Z‘éﬁ
rzyck1, Jerzy Reykqwski. W kl.: IV — Jan Sienkiewicz ,J(’Jzef Swir-
ski, Tadeusz Paalksnis. Krolewskimi medalami obdarzeni: ’fadeusz Diuz-
mewsklrz 111 klasy, Jozafat, Horodenski z 1V, Jézef Zarzycki V
I W_ felos A il «ukazane byly formowania charakteréw i niei{tére
éwiczenia domowe w jezyku lacinskim; w klasach wyzszych czytano
rozne exercytacye do lekcyj roznych stosowanes.

Nauki dawane byly podlug ustaw i podrecznikéw Kom. FEduk.
3 Jeszcze' posiadamy szczegély o tych szkolach z 1797 roku )
Na czele szkol i klasztorn stal O. Merkury Rymaszewski, lat sobio
liczacy 46, po_woiania 32; wikary jego O. Julian Szumsi(i 48 29;
prefekt O. Wincenty Bielski, 34, 17; w klasie T nauczal 0. Mfkolaj
Gala_s;ewsh, 35, 14, jednoczesnie dawal lekeye jezyka ‘rosyjs miaj
uczniéw w klasie swojej 51; w II—O. Makary Gibinski 3’1 14,
uczniow miat 29; w klasie III—O. Janunary Bystry, miat ’ pod’ so't»a:
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Plan klaszteru i keSciola w Berezweczu.

A — Swiatynia; B — zakrystja i i i
S 1ty ystja i razem kaplica zimowa; C — ogrodek: D — kury-
}g_t z_e, &Ifl‘ E refektarz_; G — izba do wydawania; H ~ kuchnia; I — piekarni}a-
scho ; a I{od nimi zpizarenka; I — dziedziniec; m — cele klasztorne: O £
urta; § — Szkola z gabinetami fizyeznym i matematyeznym. e

1) Teodor Wierzbowski, Ra Ty 6 5

. bowski, porty Wizytatorow, Warszawa 1906, y b

p- 85—287, W}adysiqw Smolenski, Zywioty zachowaweze i Komisya Edukée‘?;i?ns: Ui
) Kopia wspdlczesna tej wizyty w reku piszacego. ; R
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uczacych sie 25 1) O. Jason Giedrojé, 35—19, W IV kl. byt profe-
rem ?), uczniow 20; O. Jerzy Zuromski, 34, 19, w V, uczn, 1T;
Q. Justyn Zdanowicz, 34, 13, tez wykladal jezyk niemiecki, W VI,
nezniow 7 razem 149. Prefekt dawal lekeye jezyka francuskiego. Program
nauk -jeszeze taki, jak za czasow Kom. Ed., z malemi zmianami.
Nowicyatu juz wtedy nie bylo w Berezweeczu; wszystkich Zakonnikéw
91; przed trzema laty przylaczono te siedzibe zakonna do archidye-
cezyl polockiej, w ktorej gospodarowal Herakliusz Odrowaz Lisowski
h. Jez. Przed powolaniem go mna opata. onufrejewskiego, t. j. przed
rokiem 1778 jak sie zdaje byl on superyorem w Berezweczn 1 wedlug
podania, sporzadzil tam piekny ikonostas w cerkwi i odrestaurowal
klasztor, ktory przy koncu XVITI stulecia tak wygladal: Klasztor
murowany o pietrze we dwie zbudowany linie; dlugosé jednej lokci
104; cel tam zakonnych zwyczajnych 16, mieszkanie przelozonego,
mieszkanie prowincyalskie, «sala starszenskay z zarderobami i komorami,
u furty pokoj osobny — parlatoryum; druga linia wynosita tokei 98.
ce. 9, refektarz, potem kuchnia, piekarnia, spizarnie i inne ubikacye;
7 drugiej strony klasztoru miescily sie szkoly w osobnym murowanym
domu; nadto wystawili Bazylianie jeszcze pare kamienic, gdzie byly
stancye dla studentow, mieszkajacych tam pod opieka t. z. dyrektorow.
Podobno tych zabudowan juz i ladu nie pozostalo...
Fuimus Troés; fuit Tlium et ingens, gloria...
Sed fugit interea, fugit irreparabile tempus!
Juz o tem i Wirgiliusz wiedzial i mowil...
Marek: Gozdawa.

1

/7
N By
" P
g
ot o rre e
T [ ey,

1) 0. January Bystry, syn Dominika, szlachcic mazowiecki, ur. 1763; majac
lat killcanadeie, wstapit do Bazylianéw; potem sie tez uczyt w Szkole glowne] Li-
tewskiej, a stopien akademicki z teologii otrzymal dopiero mna poczatku XIX w.; byt
profesorem w ToZnych szkotach bazylianskich, piastowal rozmaite urzedy zakonne
i w 1816 r. powolano go na opata do Miele, na Wolyniu, i na tem stanowisku zo-
stawat do S$mierei, podobno przed Tokiem 1830. Byt tez czlonkiem t. z Kolegium
w Peters. II depart, z godnofeia sie tam Zawsze zachowujac, jak przystalo
czlacheicowi mazowieckiemu. Cf. Spis klasztorow bazyl. na Wolyniu, Krakéw
1905 roku.

2) W pare lat potem opuscit Bazylian6w, powracajac do obrzadku faciiskiego,
w ktorym sie urodzil.

Herbarz litewski.

Obok litewskiej ,Pogoni“, ki iescili
lite ¥ torg zamiegeilism -
”szﬁtal}mka postawié musim;r herb Rusi: ity il
rchaniot z mieczem i i
: pochwg od niego, zlozenemi
i{rzyz, srebrpy, Z .mmbem zlotym, z takaz stula: na ramionaléli
Ksipr?:wnd miecza i poc%]wy w polu czerwonem. Herb wielkiego
e )@gr wa Kl]()W:SlegO 1 tegoz miana Wojewodztwa. Znany juz
pomig,dz?:. t.l;c;‘zvz:m_ zng;du}_e sklgwkronice soboru konstancyjskiego
I _ zami  dostojnikow i ksiazgt i 1 i
1 ruskich obeenych na soborze. sl e
W ogole Archaniot j ’ ieko
. ole jest uwazany od wiekow za godlo Rusi
i?gnée}')rzaﬂsklej_. _Wyraéniej ‘ia.ko 8. Michal Archafiol zdobil
84ys choragiewie hetmanow wojska zaporozskiego, a i teraz

jeszeze S. Mi :
oy ichal, bijacy smoka, stanowi herb gubernii Kijow-




Dalej zamieszezamy herb Inflant:

Gryf z mieczem, srebrny, w polu czerwonem. Dziob, jezyk,
szpony, pazury i oprawa miecza— zlote. Na piersiach cyfra kro-
lewska S. A. (Sigismundus Augustus) takze zlota.

Herb w tym ksztalcie ustanowiony przez Zygmunta Augusta
dla ksiestwa Inflanckiego, w skutek upadku rycerzy zakonnych
w Inflantach i poddania si¢ w 1561 r. onego kraju krolowi.
Po traktacie Oliwskim ze Szwecja 1660 r. herb powyzszy zacho-
walo wojewodztwo Inflanckie, alias ksigstwo, zlozone z pozosta-
lych przy koronie i wielkim ksigstwie Litewskiem trzech tak
zwan. traktéw t. j. powiatow: Dynaburskiego, Rzezyckiego i Lu-
cyfiskiego obecnie nalezacych do gubernii Witebskiej.

Terazniejsza gubernja Liflandzka, obejmujaca tak zw. dawniej
Inflanty szweckie, zdobyte dla Rossyl przez Piotra Wielkiego, nosi
dotad podobnego gryfa, z cyfra cesarsky Piotra na piersiach, za-
miast krélewskiej S. A.

Znakomita rodzina Litewska Chodkiewiczow, herbu ,Kosciesza®
w 2-giem polu swej tarczy miesci takiegoz zupelnie gryfa, z wy-
jatkiem cyfry. Jan Chodkiewicz, ojciec Jana Karola, wielkiego
hetmana, kast. Wilenski, starosta Zmudzki, hrabia na Szklowie,
mial powierzone sobie sprawy Inflanckie i namiestnictwo w nowo
pozyskanej prowincyi. Jest domysl, ze herb Inflant pochodzi od
owego Chodkiewicza, ktéremu krol Zygmunt Aungust mialby w ten
sposob okazaé uznanie za organizacyjng 1 pojednawcza w duchu
Jagielloniskim dzialalnosé w trapionym wojng i niesnaskami kraju.

Jako ostatni w tym MNe-rze dajemy herb Zmudzi:
Niedéwied? wspiety, czarny, zeby, jezyk i pazury, jakotez
obroza srebrne w polu czerwonem.

Herb ksigztwa Zmudzkiego juz od czaséw Witolda, bowiem
na wielkiej pieczeci litewskiej tego ksigcia, w tarczy na cztery
dzielonej widzimy: w pierwszem polu—LKkrzyZ réwnoramienny przez
cala szerokogé i dlugosé pola; w drugiem — pagon litewska;
W trzeciem—rycerza pieszo z oOszezepem; W czwartem zas — nie-
dzwiedzia, tylko ze w onczas byl on nie ,wspiety® lecz ,idacy”
i bez obrozy. Ksztalt zad obecny ustalil si¢ za Jagiellonow.

* = :

W obec zamierzonego w mnaszem pismie szeregu herbow,

majacych zwiazek z historys Litwy, smiemy zalaczy¢ niktore uwagi

tyczace sig ornamentyki heraldycznej.

Otéz herb wladciwy stanowi przedewszystkiem: przedmiot na
tarczy, scisle okreslony i kolory tak onmego, jak i pola.

Réznorodne zas kszalty tarczy i wszystko, co okolo niej sig
spotyka, bedac jedynie tylko wynikiem stylu, panujacego w danej
epoce, nie oznacza bynajmniej zmiany lub roznicy herbu. Z tad
tez owe palmy, galezie laurowe, choragwie, wstegi i t. p. s3
tylko, albo wlasciwa pewnemu stylowi ornamentacya, lub tez sty-
lizowanemi symbolami przymiotéw, zaslug, godnosci, rozmaitych
krajow, miast czy tez oséb; nie zas jakowas niezbedns czescia,
ani tez specyalng ozdobg ich herbow.



84

Wryjatek z tego stanowia: korony, mitry i helmy z szysza-
kami, t. zw. klejnotami, tudziez dewizy; to Wszystko,_.]?.ko majace
scidlej ustalone znaczenie i keztalty, moze by¢ zamieszczanem
jedynie nad odnosnemi sobie herbowemi tarczami. Nie :]est]edl}ak
koniecznem, aby si¢ znajdowalo zawsze nad fakoweml _bowiem
sa to, choé nader szanowne, lecz zawsze t.ylko_ pozniejsze d‘oj
datki, nie stanowigce prastarej i najczgscie] tajemnicze] trescl

godla. : : o
W stosunku do wyze] powiedzianego pozostaje mam dodac,

i2 w ornamentach naszych trzymaliSmy sie 'do'tadd, przy nieuni-
knionej z reszta modernizacyl niejakiej, stylow od XVI do XVIII

wieku. Zastrzegamy sobie jednak w przysziych rysunkach.kor{ay-
sta¢ niekiedy i z bardziej blizkich nas WZOI‘(')W,' a to w miarg ich
artystyczne] wartosci lub pamiatkowego znaczenia.

T. Dmochowski.

Nicktdre wierzenia, przesady i zabobony ludu naszego,
legiendy i podania.

Lud zaréwno bialoruski jak litewski, zamieszkujgey dzielnice
nadniemenskie, od tak niedawna jeszcze zostal wyprowadzony na
drogi samoistnego rozwoju, Ze nie zdolal dotychczas prawie zorjen-
towaé sie w tych nowych dla siebie warunkach, ani nawet kroku
postapi¢ naprzéd, a cala swa istota trwa on w dalszym ciagu
w przeszlosei, w swej kulturze pierwotnej, przechowywanej
i strzeionej starannie w ciggu calego szerego stuleci w skarbni-
cach jego ducha. Wiec staje 6w lud przed nami dzis jeszeze, niby
wspomnienie odleglej przeszlodci, w zmumifikowanych, dawno
przezytych, a nawet zamarlych ksztaltach, jako ciekawy nie-
zmiernie objekt dla badafi, jako Zywa kronika, ktérg tylko odczytac
i zrozumieé nalezy, a da wierny obraz minionego zycia, odbicie
dawno przebrzmialych pojeé, wierzed dziecinnych i zapomnianych
obyczajow.

Wszystko skladalo si¢ niejako na to, azeby lud nasz zasko-
rupial w konserwatyzmie, stal si¢ niby owsg skalg wéréd potoku
stojacg, ktéra fale omijaja, mniezdolne jej skruszy¢ ani porwaé
7z soba. Ustroj spoteczny w dawnej Rzeczypospolite] Polskiej, oparty
na uprzywilejowanin tylko jednej klasy narodu, pomégt — ze sig
tak wyraze — do wyrzucenie tej przewaznej czg¢sci ludnosei poza
nawias zycia publicznego. To wydalo znane owoce. Lud pozosta-
wiony sam sobie, nie mogac korzystaé z dobrodziejstw oswiaty,
ani rozwinaé ku lepszemn warunkéw ekonmomicznych, w jakich
pozostawal, réwnomiernie z klasami uprzywilejowanemi, odstal
od zycia Rzpltej, od wszelkich jej spraw i zasklepil si¢ w ciasnych
granicach swego bytowania, wyodrebniajac si¢ coraz bardziej od
ogolnego tla, charakteryzujacego ludnosé pafistwa. Nadto, nie
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mogac braé udzialu w zyciu politycznem Rzeczypospolite], pozostal
obcym wszelkim przemianom, jakim ona podlegala, obojetnym,
zaréwno na kleski, zwlaszcza jezeli te bezposrednio go nie dotknely,
jako i na dobrodziejstwa, majgce nan splynat z gory, ‘ktorych on
jednak nie mogl sie doczekaé.®) To wszystko, wyrobilo osta-
tecznie w ludzie pewne specyficzne cechy charakteru, jak: skrytos¢,
podejrzliwosé wzgledem kazdege, upér, i zrodzilo ten niestychany
konserwatyzm, jakim on dotychczas oddycha i zyje. Nadto, zostajac
stale w tych warunkach, nauczyl si¢ lud rachowaé tylko na swoje
sity, no, 1 na wpoldziatanie sit wyZszych, we wplyw ktorych na
wszystkie sprawy ludzkie wierzy on bez zastrzezen.

#) Przyp. Red. Szanujac pezwarunkowo poglady naszych wspolpracownikow,
nawet wtedy,gdy nie odpowiadaja naszym zapatrywaniom, drukujemy DPOWYZSZY
artykul bez najmniejszych zmian lub skrécen, jednoczesnie za$ mnie mozZemy
pozbawié siebie prawa zaznaczenia swego votum separatum W niniejszym Przy-
pisku. <
7 poczatkowyeh ustepdw poOWYyZSZego artykulu wynikac sie zdaje, jakoby
autor ciemnote ludu naszego, zabobonnoéé jego i konserwatyzm przypisuje wy-
lacznie custrojowi spolecznemu dawnej Rzeczypospolitej Polskiej, opartego na
uprzywilejowaniu tylko jednej klasy parodu». Zgadzajac sie z tem Do czesel,
émiemy zapewnié, ze do kohea niemal XVIII wieku podobny ustréj panowal
we wszystkich pahstwach kulturalnyeh, wszedzie znaczna wigkszo$¢é ludnoscl
znajdowala sie «poza nawiasem zycia publicznegos, z ta roznica, Ze U- NaS wlagnie
liczniejsza stosunkowo niz gdzieindziej warstwa brala udzial w zyciu politycznem.

Uspolecznienie klas nizszych, demokratyzacja, oSwiata ludu—sg to zaslugi
wieku XIX. Jezeli my pod tym wzgledem pozostaliémy daleko poza spoleczen-
stwami zachodniemi—zaiste odpowiedzialnos¢ nie spada na ustroj dawnej Rze-
czypospolitej, ktorej sadzono bylo skonaé w chwili, gdy na zachodzie rozhrzmie-
waly pierwsze hasla réwnodci i swobody i ktora jeszcze W chwilach agonii po-
trafila zdobyé sie na tak wspanialy akt braterstwa i milosci jakim byia kon-
stytucja 3 maja. ]

Jezeli z drogiej strony poréwnamy chiopa naszego z chiopem Z central-
nych gubernji pafistwa, przyznaé musimy, 7e pierwszy znacznie PrZewyzsZa
tamtego zaréwno pod wzgledem umystowym jak i dobrobytu materjalnego, mi-
mo ze pod jednem Zyja prawem i pawet ludnosé gubernji srodkowych
_stale cieszy sie wiekszymi faworami rzadu niz ludnosé dzielnic kresowych.
Czému wiec przypisaé nalezy taka rosmice jezeli nie wplywom kulturalnym
“naszych warstw obywatelskich, ktore, wychowane na «szlacheckich» tradycjach
dawnej Rzeczypospolitej spelnialy jak mogly swa misje oiwiatowa wzgledem
mlodszej braci, mimo wszelkich prreszkoéd, czesto z narazeniem Zyeia i mienia.
: Nie zaprzeczamy, Ze W przeszlosel naszej ciezkie bywaly bledy. Mocny Boze!
tyle razy nam to twierdzono, tyle razy sami to powtarzaliémy, bijac sie'w piersi,
7ew koheu przywykliSmy wszystko, cokolwiek zlogo jest na $wiecie, przypisywacé

wlasnym winom; ztad wytworzyla si¢ u nas manja samobiczownictwa, ktore
ponizajgc nas, jedynie szkode samopoczuciu parodowemn przynosi.

W kohcu pragniemy jeszcze zaznaczyC, ze Konserwatyzmu 1 nawet zabo-
bonnoéci nie zawsze identyfikowaé mozna z ciemnoty. Zachowawezosc jestcecha
specjalng ludnosei wiejskiej, wiadomem jest, ze chlop francuski lub niemiecki
pod wzgledem konserwatyzmu nie ustepuja junkrom pomorskim. ~Co sie
za$ tyczy zabobonbéw, to sa one réwniez moze rozpowszechnione érod ludw
litewskiego, jak np. W poludniowych Niemezech, we Francji, w Hiszpanji, zwla-

szeza zas we Wioszech, Zze pominiemy wszelkiego rodzaju krecenie stolikéw
i spodkéw praktykowane w warstwach najwyzszych.
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Nie mam zreszty zamiaru kresli¢ ogdlnej charakterystyki
ludu. naszego, jakkolwiek przedstawia on bogaty materjal do
stndjow, zaréwno dla etnografa jak i dla badacza naszej przeszlosci

Chci.albym tylko w tym pobieznym szkicu zwrdcié uwagé
na te objawy czynnos’ci jego wladz umyslowych, ktire moznaby
nazwaé .spekulaCJami filozoficznemi, rezultatami myslenia nad za-
gadnllenla-mi zycia, usilowaniami dochodzenia przyczyn wszystkiego
co si¢ spotyka w Zyciu. ;

: .PO]@cia te, ogrom_nie jeszcze pierwotne, rzec mozna niemal
dziecinne, majace SWoja analogje chyba w pojeciach ludow stoja-
cych na najnizszych szczeblach rozwoju, tak jeszeze niepodzielnie
panuja W duszy ludu naszege, ze stanowig cech¢ ogolng prawie
Wsrod prz.esa;,déw, _zabobonéw, wiary w gusla, czary, przeznacze-:
nia etc. niema miejsca dla myslenia logicznego. To tez i lud nasz
podleg.a przedewyszystkiem powszechnemu u umystéw ciemnych po:
pedowi, Szukfmla przyezyn wszystkiego co sie¢ dzieje na swiecie, co
spotyka ludzi w najblizszym czasie 1 otoczeniu, W objawach 'nie
m’a]s_,cyc}_l nieraz .na]mniejszego zwigzkn z tem, co sie zdarzylo, przy-
pisujac im, pomimo to, znaczenie decydujace w sprawach lué.zkich.
Wlarg w tajemnicze wplywy sit nadprzyrodzonych jest tu jeszcze
tz}k' sﬂn.a,,-_ie,p.rzyglusza czesto soba pojecia wyplywajace z glgbo-
kiej religijnogei, a nawet nieraz staje w sprzecznosci zupelnej z tg
31lnl1e z:la.korzeniouai wiara, ze ,bez woli Boga i wlos z gl(iwyi
spasé nie moze“. W zabobonnosci swojej i przesadach lud do-
chodzi nieraz wprost do absurdéw, wyszukujac coraz to nowych
przyczyn s.wmch niepowodzen, starajac sie zaasekurowaé od nie-
pomyslnogei w ?valkach ze swa dolg, przez unikanie czynnosc
sz?kodzadcych W Jego Ifmiemaniu, lub przez inne jakie postgpowa~
Izlilgéng?(;‘@(.)wel doli nie obrazié, nie zwrdci¢ przeciw sobie, lecz

Nastepujacy fakt jest wyborng ilustracjs d i
zabobon.nos’ci ludu. Do kosciola w ?{oles’nik;(?h, owcl?:;ékﬁggﬁ
przynosi pewnego razu gospodarz ze wsi poblizke] dwa kawaly"
C{elgcmy: surowej i gotowanej i kladzie na oltarz. Zaciekawiony
niezwyklogcia ofiary proboszez miejscowy ks. Rudzis, pyta owego
gospodarza, W jakim celu te czyni? ,A to prosz¢ ojczefiku
W ro.ku .zaprzeszlym przyniostem na ofiarg cieleciny surowej, aﬁeb;
mi sig c}elgta hodowaly, lecz nic nie pomoglo, bo wszystkie po-
tracily sig; w roku przeszlym datem cielgciny gotowanej i tak
samo nie 1?y10 dobrego skutku. W tym wige roku probuj¢ dad
1 surowej i gotowanej, moze hedzie pomocniejsze”. ik
_ Nie Jest to przyklad odosobnieny. Niestety, takie skoszla-
wione }merzenia. stanowis, tu gléwny podklad etyki ludu i nie-
tylko nie ustepuja pod wplywem swiatel usilujacych rozswietlié
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mroki zalegajace jego umysh ani sie nie zatracajy po drogach
rozwoju, lecz przeciwnie, warastaja w liczbg, bo dziwacznych
,,,spostrzezeﬁ“ weiaz przybywa, bogacac materjal folklorystyczny,
a zubazajac pojecia ludu, utrzymujac go na poziomie umystowym
dredniowiecza. Zwlaszcza wiara w IoC ,zadawania urokow ",
w czarownice, zyjace tylko poto, azeby ludziom szkodg przy-
nosi¢é — jest tak silna, ze W walce z tem urojonem niebezpic-
czenstwem lud jest zdolny do weszelkich najdzikszych ekscesow,
i gdyby nie bojazi sadu, rozprawial by si@zmniemanymi szkcdni-
kami w sposéb najokrutniejszy.

7 réinego rodzaju powsciagow, ograniczef, zastrzezen ete.
lud stworzyt caly kodeks postepowania, bedacy dla niego W zyciu
tak niezbednym, jak czerpana Zz religji wiara w zycie przyszle.
Majac tu jako podstawg, tradycyjnie przechowywane przesady,
dopelnia on swoj kodeks coraz to nowymi paragrafami, ze Spo-
strzezen czynionych nad objawami zmieniajacych si¢ ustawicznie
warunkéw zycia. Wiec w zbiorze takich przesadow, gusel i za-
bobonéw, tacno daja sie odrézni¢ rzeczy tradyeyjnie przeszle
z pokolenia w pokolenie, od nowych nalecialosci. Pierwsze odzna-
czaja sie trescia majaca podstawe W wierzeniach starozytnych,
w obrzadkach niegdys zachowywanych lub nawet W kulcie pogani-

skim; drugie juz nosza niewatpliwe cechy wplywu chrzescijafistwa.

Tak np. istnieje zwyczaj, zachowywany przy sprzedazy zboza, 7€
gospodarz odsypuje trzykrotnie po garsci zhoza do oproznionego
zasieka, ,azeby zboze z nasienia si¢ nie sprowadzilo“. Jest to
bezwatpienia echo powszechnego za czasow poganskich Zwyczaju
odlewsania trzykrotnego napoju na czest bogéw. Do tej samej
kategorji nalezy tez odnies¢ gwyczaj gaszenia pozaru wznieconego
przez piorun, mlekiem krowy bialej, lub zapalanie stosow drew
ogniem wznieconym przez tarcie, dla przekrdcenia zarazy. Row-
niez wiara w ,Nocnice” odbierajace sen niemowletom,  dajace
sig odstraszyé przez wrzucenie rzeczy ostrych do garnka posta-
wionego pod kolyska — siega bezsprzecznie doby poganskie],
kiedy to duchy dobre i zte zapelnialy swiat caly, wplywajac bez-
posrednio na losy ludzi. A znoéw wiara W czarownice, zdolne
czyni¢ rozne szkody ludziom, rzucaé uroki, zwiaszeza w dzied
gw. Jana czyli poganskiej Kupaly, takg tchng plesnia wiekow,
jakby dopiero co z glebin przesziosci wydobyte.

Ten sui generis kodeks, kiernjacy postgpowaniem ludu na-
szego, Tozciaga Swoje prawidla na wszelkie przejawy zycia, za-
réwno rodzinnego jak towarzyskiego, uczac postepowania i zacho-
wania sie we wszelkich mozliwych wypadkach, nnikania niepo-
wodzefi w gospodarstwie, zapewnicnia sobie pomyslnosei w Zycin
it. p. Waszystkie przeto paragrafy owego kodeksu, daja si¢
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ugrupowac w dzialy, obejmujace glowniejsze epoki z zycia naszego
wlogcianina, od urodzenia, do Smierci.

W takich dziatach, przedstawiam ten zbiorek przesadow,
wierzen, guselizabobonéw. Jest on niejako dopelnieniem zbiorku:
drukowanego w , Wisle* (t. XVII), obejmujacego 432 numera.
Przytem musze nadmienic, ze oba te zbiory, sa zaledwie niezna-
czng cz_azstka ogolnej liczby najprzerézniejszych przesadow, grasu-
jacych jeszcze powszechnie prawie wsrod ludu. 7 czasem, gdy
promienie swiatla wiedzy przeniknga ciemnie tych umysléw pier-
wotnych, zgi'naé i owe widziadta dawno minionej i zapomnianej
przesziosci, jak ging opary nocne pod dzialaniem wschodzacego
storica. Tymczasem, obowigzkiem naszym jest zbiera¢ te plody
ducha ludu jako cenny materjal dla praysztych etnologow.

Inny rodzaj wytwoérczogci ludowej przejawia sie w przecho-
wywanych tradycyjnie podaniach 1 legiendach. Tu wychodzi na
scene duzo pierwiastkéw szczere] fantazyji, nbierajacej niewyszu-
kang pomyslowos¢ w szaty cudownosci, tak latwo dostrzeganej
Przez umysly pierwotne, w najzwyklejszych nawet przejawach
zycia. Qo si¢ tyczy tresci owych wytworow wyobrazni ludowej, to
mozpa je podzieli¢ na oparte na jakichs niejasnych lub wykosz-
lawionych wspomnieniach z przeszlosci, oraz na plody czyste
fantazji. i
o Wogél'e jednak mozna rzec, ze lud nasz, zwlaszeza Bialora-
sini, tr!alo jest wrazliwym na piekno, fo tez inie umie go odezuc
W swej duszy. O Litwinach tego powiedzie¢ nie mozna. Wytwo-
rzyli qm'. tyle_przepigknych legiend, ze zdalyby sie jako podklad
do naJélilcznie]szych poematéw. Dosé wspomnieé jedng legiendg
o Juracie, tg¢ cenng perle fantazji poetyckiej, azeby sie utwierdzié
w tem przekonanin.

‘ Jeszcze fantastyczniejszym, chociaz moze nie posiadajacym
takl_egQ polotu poetycznego utworem ludowym, jest przytoczona
ponizej legienda o Jankn bohaterze. Temat tej legiendy naj-
prawdopodobniej jest odbiciem odleglych wydarzen, jakichs walk
toczonych przez Litwinow z nacierajacymi na nich wrogami,
Oflbiciem ktore przelamane kilkakrotnie w pryzmach czasu i ozdo-
bione pierwiastkiem cudownosci, wyolbrzymiaty w ksztalty nie-
prawdopodobne, nabraly cech istnej bajki z tysieca i jednej nocy.

Inna legienda o wezu kamiennym jest zatartem w tradycji
}u.du_wspomnieniem czasow wprowadzania chrzescijanstwa na
Litwie, ktore wywolywalo niejednokrotnie reakcyjne daznosei,
przywigzanego do wierzen dawnych ludu.

_ Ciekawe tez podanie lud przywiazuje do niektorych kamieni
stojacych, w rodzaju menhirow uznajac je za skamieniale postacie
narzeczonych lub malzonkéw, przeklgtych w zka, chwile, przez
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zagniewanych rodzicow. Moze by¢, ze jest to wspomnienie jakiegos
zwyczaju zachowywanego w odleglej przeszlosci, moze obrzadku
zaslnbin dokonywanych przed takim kamieniem Na ten domyst
naprowadza ta okolicznosé, ze w niektorych okolicach Niemiec
lud dotychczas nazywa kamienie megalityczne: ,narzeczony",
»pan mlody“, ,kamienie §lubne“ ,Brutkoppeln“, ,Briddehoog®,
utrzymujgc, Ze przy nich odbywaly si¢ niegdyd zadlubiny. Jest
wielce prawdopodobnem przeto, 7e za tlo temu fantastycznemu
podaniu shizyla tradycja o istniejacym niegdys owym obrzadku.
Poza tem, mozna rzec, iz lud nasz zadnych faktow, nawet
najwybitniejszych, z dziejow kraju swego wcale nie zachowal
w pamigci. Widocznie nie interesowaly go zZadne, chocby najgwal-
towniejsze przewroty, a burze, tak czesto wstrzgsajace nasza
ojczyzng, przechodzily dla niego ,stronami®, nie pozostawiajac

w pamieci glebszych sladéow. Jedynie co mozna z metéw beziad-_

nych opowiadani wylowi¢, to jakies niejasne wspomnienia o kro-
lowej Bonie, o Szwedach, Tatarach, carowej Katarzynie i Francu-
zach. Kroélowej Bonie przypisuja zwykle wszelkie ruiny staro-
zytnych zamkdéw, a nawet w ogole budowli wiekszych murowanych.
Szwedzkiemi okopami zowia sie starozytne grodziska, cmentarze
zag przedhistoryczne zawsze sa ,tatarskimi“. Pewien wlescianin,
cheae mi zepewne zaimponowaé swoja erudycja, opowiadal o pewnem
cmentarzysku w okolicy Zablocia w pow. Lidzkim, Ze powstalo
ono po bitwie krolowej Bony z Katarzyng.

7 tego widaé, ze wloscianin nasz w ogdle malo sie intere-
sowal tem wszystkiem, co si¢ w okolo niego dzialo. Widzial on
jedno, ze dola jego, w takich lub innych warukach, bedzie jedna-
kowo ciezka zawsze, wiec zasklepil si¢ w ciasnym kole swego
nedznego bytu, nie odwazajac si¢ nawet wzrokiem siggnaé w dalsze
horyzonty. To si¢ odbilo na jego podaniach. Akeji dale] od jego
srodowiska rozegrywajacych sie, nie umial on nietylko powigzaé
w logiczng caloéé, lecz nawet nie zapisal ith w swojej pamiegci.
Jedynie jakie§ niewyrazne echa wydarzen, snujg si¢ w gluszy
wspomnien ludu, wytwarzajac istny chaos w pojeciach.

Natomiast na kanwie wydarzen z jego szarych jednostajnie
dni zycia, z ciasnego obrebu spraw codz1ennych umie on tkaé
wzorzyste nieraz obrazy, pelne fantazji w najprostszym wprawdzie
gatunku, lecz niemniej bujnej.

*
* %

Winienem tu poswigci¢ choé krotkie wspomnienia tym, kto-
rzy mi w zebraniu tych legiend, -jak rowniei przesadow, wierzet
i zabobonow nizej podanych pomogli. I tak, legiendy 4-ta, 8-ma,
9-tg i 13-tg znalazlem w papierach po nieboszezyku Wladyslawie
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-Abakanowiczu, o ktorym wzmiank¢ umiedcitem byl w t. XVII

, Wisly“, podajac wiazke materjalu folklorystycznego. Pochodzit
on ze szlachty szaraczkowej pow. Trockiego. Zyl wiec z ludem
blizko, a Ze interesowalo go wszystko, co bylo wyrazem pojec,
etyki i tradycyjnych wierzei tego ludu, wiec notowal skrzetnie
co ustyszal, chaotycznie moze, lecz wiernie odtwarzajac obraz
umyslowosci prostaczej. W ten sposob zgromadzil cenny materjal,
ktorego czesé znaczng zuzytkowalem.

N-ra 5, 6, 7 i 11 legiend, a takze wiele z podanych nizej
wierzenn i przesgdow Iudowych, podyktowala mi przedwczegnie
zgasta moja corka Wanda Narbuttowa, zamilowana w folklorze.
Pamig¢ miala wyborng, wigc odkladala spisanie, az smieré prze-
cinajac mlode Zycie przeszkodzila dobrym zamiarom...

Reszte spisywalem z opowiadai przygodnych od ksiedza
Suzidela, p. Orlickiego, Szymona Kalana ze wsi Prawdy gm.
Koniawskiej i Urbanowiczowej ze wsi Majakéw gm. Radunskiej
pow. Lidzkiego.

Podania, legiendy i opowieseci cudowne.

1. Dzwon w oltarzu.

W m. powiatowem Lidzie, w farze, w oltarzn lewej nawy, znaj-
duje sie obraz N. P. Marji cudami stynacy. Podanie méwi, ze gdy kraj
lub miasto maja nawiedzi¢ kleski, w tym obrazie daje sie przedtem
stysze¢ dzwiek, jakby dzwonu. Opowiadaja, ze styszano dzwonienie
przed pozarami Lidy w piatym dziesiatku XIX-go w. i w r. 1891,
a takze przed rokiem 1863.

2. P. Bog karmi wilki.

Za pewnym czlowiekiem, pedzily sie wilki i juz, juz miaty go
dopas¢ i rozszarpa¢, gdy nagle przed nimi spadlo cos szarego, jakby
kawal chmury z nieba. Wilki rzucily sie¢ na to i pozarty z cheiwoscia
a nastepnie poszly sobie spoko;me w strone.

Czlowiek 6w, ktéry byl sie schronil przed ‘pogonia na drzewo
i widzial co sie stalo, po odejscin wilkow zlazt i poczal pilnie szukad,
azali nie znajdzie choé kawaleczka tej masy niebieskiej. Rzeczywiscie,
znalazt kawalek wielkosei grochu wiee przez ciekawosé wzial g0 do
ust 1 wnet poczul taki smak i taka sytosc Ze przez trzy dni nic juz
jesé mie mogl.

To Pan Bég w taki sposéb karmi w1lk1 bo sa to best_}e tak zar-
loczne, ze niepodobna byloby od nich uehowac zadnego stworzenia,
gdyby, nie ta pomoc z mnieba.
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3. Dusza w postaci robaka.

Na lakach przy jeziorze Pielasie (gmina Koniawska, powiat Lidz
ki) nieopodal istniejacego tu pilkalnia ze Sladami jakiejs starozytnej
budowli, wedlug Narbutta —zamku Witoldowego — kosilo dwuch go-
spodarzy, z sasiedniej gminy Zablockiej. Znuzeni skwarem dnia, legli
obaj w cieniu zaroshi i jeden z nich zaraz usnal. Drugi, ktoéremu sen
nie kleil powiek, patrzy, az u $piacego towarzysza ukazuje sie jakby
jakas piana z ust, a nastepnie wypelza robak duzy, stoczyl sie na
ziemie i pelzie po trawie. Zacickawiony co z tego bedzie, czlowiek 6w
postepuje za robakiem i widzi jak ten dopelzl do stojacej opodal ol-
brzymiej sosny, i przez otwor wygnily u jej spodu wsunal sie do Srod-
ka. Po chwili znéw sie ukazal i taz sama droga powrécil do ust us-
pionego.

Byla to jego dusza. Lud wierzy, ze w czasie snu dusza ludzka
opuszeza cialo 1 zwiedza rézne miejscowosei, o ktorych uspionemu sie
sni. Po obudzenin sie kosiarz powiada do swego towarzysza: «Gdybys
wiedzial jaki dziwny sen mialem! Snilo mi sie, Ze wlazlem gdzies do

ogromnej sosny, przez bardzo maly otwér. Ciasno mi tam bylo, ale na-

spodzie pod korzeniami widzialem garnek pelen zlota». Woéwezas to-
warzysz jego opowiedzial co widzial. Poszli wiec obaj do owej sosny,
a wyrabawszy otwor, rzeczywiscie znalezli caly garnek pelny zlotych
starych monet. Podzielili si¢ sumiennie tym skarbem i stali sie najbo-
gatszymi gospodarzami w okolicy.

4. Kara za nieuswiecenie niedzieli.

Gdzie dzis przelewaja sie fale wod jeziora Korwie (w pow. Wi-
lenskim) tam przed laty stala ludna i zamozna wioska, ktéra Bég po-
karal zatopieniem, za grzechy jej mieszkancow. Jakie to byly grzechy
— opowiesé o tem nie wspomina, wiadomo tylko, ze katastrofa stala sie
dla blahej na pozér przyczyny. Widocznie przepeiniony juz byl kielich
cierpliwosei nieba i lada kropla spowodowala wylanie sie sprawiedli-
wego gniewu.

Rzecz si¢ tak miala.

W jednej z chat w srodku wioski stojacych, w izhie pod lawa
wyrastala osobliwsza «trzcina odrostka», ktéra w zaden sposéb wy-
pleni¢ sie nie dawala. Pewnej niedzieli, w czasie sumy, coérka gospoda-
rza tej chaty zamiatala izbe, a cheac choé raz oczyscic chate od nie-
potrzebnej ozdoby, chwyecila za ftrzcine obiema rekami i1 zaklawszy
zaczela ciagnaé z calej sily. Przeklenstwo wprawdzie poskutkowalo,
bo trzeina zostala wyrwana z korzeniem, lecz z tego miejsca buchnal
tak silny strumien wody, ze w kilka pacierzy nietylko ta chata, lecz
cala wioska zostala zalana. Wszystko co zylo wowezas w wiosce zgi-
nelo, za wyjatkiem tych jej mieszkancow, ktorzy udali sie byli do ko-
deiola na nabozenstwo. Tylko jednej krowie udalo sie jakos wyplynaé
z toni. Ukazala sie przez chwile na powierzehni, zaryezala i znéw po-
grazyla sie w glebie. Ona to dala nowopowstalemu jezioru nazwe Kar-
wie (krowa) przeinaczona pdZniej na Korwie.
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5. Kon upior.

U pewnego gospodarza zdecht kon. Zdjal z niego skire, a ze to
bylo koto Gromnmic, kiedy to wilki stadami chodza, wyciagnal go na
przynete za stodole, a sam w nocy siadl ze strzelba pod sSciana i cze-
ka. Poniewaz ksiezyc do$é jasno przy$wiecal, po niejakim czasie, moze
okolo pétnocy, ujrzat 6w gospodarz, ze co$ okolo trupa konskiego sie
porusza. Sadzac, ze to wilki podeszly, przypatruje sie uwazniej i widzi
ze to 6w kon podnesi glowe, dzwiga sie zwolna, sunie po ziemi, pow-
staje i klapiac zebami zmierza wprost w tym kierunku, gdzie on byt
ukryty. Zrazu zdumial sie nie wierzac swoim oczom, lecz widzae, Ze
kon widocznie ma zle wzgledem niego zamiary, zaczal umykaé co sit
ku domowi. Kon za nim, klapiac ustawicznie zebami. Gospodarz wpadl
do sieni, i po drabinie na strych, weciagajac drabine za soba. Kon za
nim: stanal pod sciana i klapie zebami i parska, ale wdrapa¢ sie na
strych nie moze. Dopiero gospodarzowi duch odszedl. Przypomnial so-
bie modlitwy, wiec zaczal je co rychlej odmawiaé, Zegnajac raz po
razu konia. Wtem i kur zapial. Nim glos przebrzmiat, kon ryknal stra-
sznym glosem: «Szczescie twojel» 1 padi martwy. Kon juz drugi raz
nie powstal, ale gospodarz ze strachu dlugo potem chorowal.

6. Mgz odwiedza swa Zone po Smierci.

Pewna kobieta, straciwszy meza ukochanego, w taka wpadla roz-
pacz, ze przez dingi czas nie mogla znale7¢ ukojenia. Ustawicznie pla-
kala i przyzywala nieboszczyka, pragnac choé we sSnie ujrzeé go raz
jeszeze. '

Pewnego razu, okolo pélnoey, zawodzac z zalu nieutulonego iko-
tyszac dziecie, spojrzy—az maz jej stol przed nia! Zrazu rozradowalo
sie jej serce, ze juz checiala rzuci¢ sie mu w objecia, lecz wyraz twa-
rzy meza byl taki jakis smetny i straszny zarazem, Ze oniesmielona,
przelekla, nie zdajac sobie sprawy z tego co robi, zostawia dziecie
w kolysce i ucieka na piec, mowiac w glos pacierze jakie tylko na
my$l jej przychodzily. Z pieca odwazyla sie dopiero spojrzeé i widzi,
ze maz siedzi na jej 16zkn i kolysze dziecie.. Tak moéwiac pacierze
1 drzac ze strachu cala, doczekala Switu 1 wowezas dopiero odwazyla
sie spojrze¢ na chate poraz wtory. W chacie nie byto juz nikogo, tylko
w tem miejscu, gdzie maz siedzial, widniala czarna, wypalona plama,
a zamiast dziecka, w kolysce osmalony karcz.

7. Ship kosmaty.

Pewien gospodarz udal sie do miasta odleglego o mil kilka i mial
powrdcié pézno. W domu pozostata tylko zona z malem dziecieciem.
Okoto pélnocy, styszy ona dobijanie sie do drzwi i znany jej dobrze
glos meza: «Maryla, atezynil» (Marylo otwoérz). Nie podejrzewajac Za-
dnego podejicia, odmyka, az tu do izby wtacza sie twor dziwaczny,
bez rak i bez nég, niby stup, wysoki pod sufit, caly kosmaty i tylko
przy wierzehu ma co$ niby glowe, a dwoje oczu jak wegle sSwieca,.
Zlekla sie okropnie kobieta, uciekla kedy stala kolyska z dzieckiem,
a porwawszy je na rece, jela zastaniaé sie niem przed straszydiem. To
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Z iewi i te przystepu nie
] i ze do niewinnych istot zle Przysuoh
. urgﬁgalrtgzgowysgg%% krzyknat: «Kin dzicial» (rzuc dmit::‘ile‘:‘)ridiiz
1]?; ‘tem sie i skonczylo: kobieta nie usluchal?, a gdy kyr zapial,

zniklo. o
8. Zlota socha.

mi i Tz
We dworze, w Mejszagole, .poloiogyn} 0 4 n‘;;l: ;;11) g;ln?f)iﬁ( aE
trakecie Wilkomierskim, w ogrodzie, znajduje sie g i e
is), ktéra lud zowie «Olgierdoway». Podame glosi; b
nis vei latv. iakis poszukiwacz skarbow ro_zkopzq te gore i
WleleJ h Y’oniele mniejsza od zwyczajnej, zrobiong zeksztc. e
laz _SEG @'_rgn znalazca rozpytywal najstarszych mlesz'am_c1 Sk
e nii sest im wiadomo, coby ta socha Znaczyc miafa’ e
nY(,’h.: czy 132135313 miedzy nimi staruszek, majacy sto lat ui ‘%{?1 :z,o bl
g?ﬁédi?:l ze styszal o tem od swego dziada, réwniez stuletniego st
) -
- AKrize%cz %gvéi%rzflaﬁérowe grasowalo na Lit’Wie_, éetﬁie{gsz%ﬁ% I{dz?
lﬁ[e'szagol}sfr nie doszlo, mieszkancy tej Wwsl, jak rownie e
kic‘}h wiosek, w celu niedopuszczenia Zzarazy, 1daf{c zz;i ey
bardzo madrégo starca, zlozyli sie mledz_y soba, 1 1?23 o
e e zaprzeior&o p?ﬁ‘g vgg?gﬁig}:zgé?oéek nalezacych do
éﬁgzkgborgd?la‘zgfg;; ]1)1:,]::7(2 pzkozono soche w miejscu skad zaczeto

oraé, i usypano nad nig rekami i czem kto mogl gore.
b

9. Skarb zaklety w zamku Trockim.

iej 1 skiem
Przed wieclu laty, zyt byl w Trokach stynny zlodgle:i) gﬁggé :nych
(zerepowicz. Byl on istna plaga spokn_]nych mleszczla e
bowiem tak sie zrecznie Zawsze urzadzal, Z ‘gadzie 4
s nku zlapaé sie nie dat. A chociaz czasem na Zza i
;a;?}rlmpg;zzlgk przyzywano go do sadu, to zawsze umial sianem si¢
krecwzl_:;?n%i(zwizgsiluzttg:zj nﬁ;gwodzeniem Troczanie, gdy a}ieﬁ 11;(;%};
: ie nzla swr(l))je krzywdy sprawiedliwoscl otrzymac, p‘osmg)mada iy
jawn aradzié. Pewnej przeto nocy, zebrawszy Sl¢ duza g v 2D
ziez?.udz Czer'epovvicza pochwyeili go z lozka 1 :zyna,zanegl‘l ] e
e 0!]1'11 do zamku’na wyspie. Tam go ‘rzu(_nh do lochu, e
e zeluseie czarnym otworem widnialy jeszeze "kaczaieniami,
tag_emmcz]g cKie'stuta. __ Gdy to spelnili, zarzucili otwor 3111_
ruin zam “Zacigraj@c tym sposobem wszelki slad swoje] zbrﬁlo’ 1;1.]1 g
: gruzﬁg(lzlz’ nad Czerepowiczem czuwala ‘Widoerzn}e (_)pa{arén%aeq ‘}V i
Ia oo od zlamania karku, a nastepnie 1 od smiercl g 0~tt; nig. fonih
gtra;gzmrm orobie, dajac tym sposobem czas do pOWS g
ChOW.Gdy przyszedl do przytomnosci PO d_oznanym W;Is'ra.—%)%m;ld lotgvkgl?u
upadku, po jakim dziw, ze mu koscl pozostaly cale, Wl
ggyflrllla liochu, byla znaczna WYSOkOéé_d—: (fzs:eg;;fé gasch’i e
ie jako$ oé nic nie widzia eml 3 ;
WS_ZYI S:le ';laaksoiz Zoblz'?')tc}ig : poczal zwolna posuwac Sig, macaja_,(il i?l;;;?ri
ggilgnyg glak dlugo tak ‘szedl — sam nie wiedzial. Dos¢ Ze po J
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czasie, ujrzal w oddali mdle swiatelko. Ucieszony tem zjawiskiem, sa-
dzac, ze mu ono wyjscie z lochu wskazuje, podchodzi blizej. Wtem staje
zdretwialy, bo widok, jaki sie jego oczom przedstawil, méglby najod-
wazniejszego przyprawic o dreszeze. Oto widzi osobe cala w bieli,
kleczaca z ksiazka w reku, przy duzej sztabami okutej skrzyni, na
ktérej przykuty na lancuchu pies- olbrzym lezy i w lapach Swiece
trzyma.

Czerepowicz przejety trwoga, chce sie cofnaé niepostrzezenie, lecz
pies go zoczyl i ujadajac wsciekle, zaczal sie rwaé ku niemu. A tu
i osoba owa powstaje. Skinieniem dloni uspakaja psa i glosem grobo-
wym zapytuje Czerepowicza:

«Skad i poco$ tu przyszedi®»

Nawpot umarly ze strachu, drzac i szezekajac zebami, opowiada
Cz. wszystko, co si¢ z nim stalo i za co zostal ukaranym.

«Masz szczeSeie, ze$S mi prawde szezera wyznal— rzecze widmo
—zato dam ci nagrode. Oto w tej skrzyni sa skarby mnieprzebrane:
bierz, ile tylko zdolasz uniesé»— «Kiedy nie mam do czego wziasé»—
oSmielit sie przebaknaé Cz. «Zdejm choé spodnie, zawiaz je, i bierz
kiedy ci daje.» To méwiac, usuwa psa i podejmuje wieko. Az ahnat
na chwile Cz. ujrzawszy taka moc zlota. Zrobil przeto tak, jak mu
widmo radzilo, a gdy nasypat ile tylko uniesé zdolal, widmo rzeklo
don: «IdZ 1 nie kradnij wiecej!» Nastepnie kazalo psu wyprowadzié g0
z lochu.

Po dlugim krazeniu doszli do olbrzymiego kamienia, ktéry pod
uderzeniem lapy psa usunal si¢ i przepuscil Cz. na $wiat bozy. Gdy
wyszedt z lochu, glaz zapadl napowrét, a on sie znalazt naprzeciw
klasztoru Bernardynow (dzis wiezienie) w odleglosci 11/; kilometra od
wyspy. Podziekowawszy wiec Bogu za cudowne ocalenie, wrécit do do-
mu. Czes¢ otrzymanego skarbu oddal na kosciél, za reszte zas pobudo-
wal domy i stal sie zamoznym i uczeciwym czlowiekiem.

10. Gora Dergasa (Derga Kalnas).

Na polowie drogi miedzy stacja kolei Warsz. Petersb. Marcin-
kance, a wsia Menczegiry w powiecie Trockim, wznosi sie dosé wy-
niosta gora, ciekawa z tego wrgledn, ze znajduje si¢ na niej duzo
glazow, wielkich nieraz rozmiaréw. Moze leza one ta od epoki Jodowco-
wej, a moze sluza jako zewnetrzna oznaka grobow przedhistorycznych
—nikt tego dokiadnie nie wie, bo nikt tu nie prowadzil zadnych badan.
Tylko podanie krazace miedzy ludem, zdaje sie wskazywaé na lacz-
nos¢ tej miejscowosci z jakim$ wypadkiem wiekszego znaczenia, ktory
wyrazniej zaznaczyl sie w pamieci ludu i dzi$ przeinaczony doszedi do
nas odlegtem echem.

Podanie jest nastepujace:

Przed wiekami, zyl w tych stronach wielki wojownik, wodz li-
tewski, nazwiskiem Dergas, ktéry nie tylko sity ziemskie, lecz i pie-
kielne moce mial na swoje ushugi, t. j. byl zarazem wielkim czarowni-
kiem. Zdarzylo si¢ pewnego razu, Ze nieprzyjaciel, rozumie si¢ Szwed,
najechal jego kraj, pustoszac wszystko po drodze ogniem i mieczem.
Dergas zaskoczony znienacka, nie mogt zebraé dostatecznej sity dla
dania nalezytego odparcia, schowatl sie wiec z nieliczng druzyna na te
gore. Ale nieprzyjaciel i tu go znalazl, i pierScieniem wojsk etoczyl
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e e

; i tatecznoscl wzywa
. Widzae Dergas, z¢ ulegnie przemocy, w oS ! ,
%gilﬁggy pielkI;: i gdsg w’ojsko nieprzygapmlskm juz, juz wdzieralo sie do

jego stanowisk, przemienia je w kamienie, pokrywajace i dgis zbocza
e %?)riie stalo nastepuie z Dergasem — legienda o tem nie Wspo-
. 1nina.

11. USpieni W zamku W Kownie.

Kazde zwaliska Dna Litwie, chrzczone zwykle przez Qluséii ii?gg
«Zamku krélowej Bony», maja Swoje !eglendy, ﬁplg;vajagfa_ e
strzezonych przez zaklete ksiezniczki, lub w ogole Z0 ! ﬁ]gzwzmiu i
wiadza czaréw, ktore daja sie przem6dz __]edyme prz%’ Za s b
wnych warunkow, trudnych do speinienid, lecz zato O J

przed $mialkiem takie cuda, jakich oko mnie widziato, ani ucho me sty-

e i izei. Ciekawa jest ona
d takich legiend przytaczam ponizej. | je 3
z tegg ewgglezdu, 7¢ w niej, podobuie jak W legiendzie karpackiej, Znaj

dujemy rycerzy uspionych moca zaklecia, oczekujacych tylko hasla,

r

azeby powstac i i%6 na ratunek ojezyznie.

Przy uwjsciu Wilji do Niemna W Kownie isgliej@l thY%];CZaSI?iZe(;Zd%;
O ; eglen —
i murow starego zamezyska, W ktorym-— we ug lez £
ska. Chociaz bylo to tak dawno, Ze ojc : 5 il
< 3 i 3 h czasow, to jednak pewl jest,
ludzi nie pamietali owych swietnyc I ku, ktore
3 ¢z w lochach zamku,
se krélowa Bona, nie umarla dotychezas, 16Ch, = s nod czarem Za-
Yy LR ied oz ku Wilnu, spi pod czar
sie ciagna pod ziemia 3z gd’th’as pre- : Dogactw, stug 1 rycerzy. Ozeka
klecia snem nieprzespanym, $rod swolc q Lihad e 1 ‘k swoich
3 1 jemi ina czele WojS
ona stosownej chwili, azeby WyJse 2 Dt Chwila taka nawet co sie-
¢ pieprzyjaciél 1 odbudowac Polske. Chwila ta bRy :
dg];flig% sieptra?f%a, i wowezas krolowa Bona ukazuje si¢ We Snle komu

i i NGO ma czynié, azeby zdjac

k z mieszkancow Kowna wskazujac 0 3 _

lﬁfgglgaklecia. Stosujac sie do %ych hwskazowek, pgﬁfeﬁwiﬂggﬁﬁﬁdﬁa‘

j 7echOw, Drzez S 7 : .

lezy oczysci¢ dusze SWO)d od grzechow, vl R

i orze nocy trzeba pojsc 4o

pokute. Nastepnie, w pewnej I e O e e
leboko, az Sig U , weg .

w tym a W tym migjsct kopa¢ tak g R s

imi ie] relazne, a jeszeze gieble] I , ktore,

i iaida g Nbrzvmiej sali, gdzie na wspaniatym

i dziesz do olbrzymiej Sall, 5 _ )l

S b :oni siedzi Bona w otoczenid uspionych

‘o ze zlota i drogich kamienl siedzl B ) pionych

‘(Dirv(;g;i;ni rycerzy, przy niej sbol olf)rzyull;. k}slferbzagzlt;g)&lza ngﬁi’f%el-
: i zy lew. Nie trze : _

czonem bogactwem, a ma nim le: : el B

: lecz $mialo i$¢ do kufra, ktory sie sam i1 ;

%voéw?g;a,.s bra¢ wszystkiego dobra ile dusza zapraguie. Jednoczesnie obu

dza sie WSZ¥SCY i pojda speinic wielkie dzielo. :

Jak widzimy, warunki nie sa zbyt t];l}dne, i trz.eba: tyllq&e‘a&gcl;%
Smiatosci, azeby je Z powodzeniem Wypelmc._ Ale najrg%;{sfi?ﬂ bacénie
W’mieszalé. gie w te sprawe policja i{torai? Wl’?n é) tgrszjx;3 (Slneﬁm,udako o

i i 1 . Pomi 0, sie .
dedzi, azeby nikt nie kopa}_ w zamku D St

i4é czujnosé polic)l kopal i dokopat sie Juz cell, ;
I\?{St P&)(? e&rzwi 2fglaznych. Lecz robota jednego mie sporna, przytem 1oc

Swi i strze? i i cale
letnia za krétka, wiec przy éwietle dziennem Spostrzezono przekop,

jagnieci Sini iedzial-
przedsiewziecie skonezylo sie pociagnieciem dmiatka do odpowied
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nosci sadowej. Potem snila sie Bona jeszeze niejednemu, ale obawiang
sie wejsé w kolizje z wiadza. ; i '

Bona wiec dotychczas naprézno oczekuje uwelpleria od zakieeia:

12. Kamieh cudowny w , Kamieniu® pod Oranami
w powiecie Trockim.

Ciekawy ten zabytek, na pierwszy rzat oka przypomina pomniki

przedhistoryczne, znane pod nazwa menhirow. Ma on ksztalt pionowo

* stojacego slupa, ociosanego z gruba na cztery boki. Rozmiary jego na-
stepujace: wysokosé 1,13 m., kazda ze scian przy ziemi mierzy okolo
0,65 m. zwezajac sie kn girze do 0.45 m.

Kamien ten zostaje w wielkiej czei u ludu. Z dalekich stron
przybywaja pielgrzymi, aby pomodli¢ sie przy nim, obejs$¢ dokola nie-
go kilkakrotnie na kolanach i zlozy¢ ofiare. Kult ten, bardzo przypo-
minajacy fetyszyzm, ma prawdopodobnie swa podstawe W wierzeniach,
ktore to wierzenia zmodyfikowane przez chrzescijanizm przetrwaty
w szezatkach az do dni naszych. Dla zatarcia sladéw tego, tak bija-
cego W oczy poganstwa, umieszczono na tym kamieniu krzyz zelazny,
4 obok w w. XVIII-tym, staraniem Michala Brzostowskiego starosty
oranskiego, stanela kaplica slynaca dzis cudowna figura Pana Jezusa.

Rzecz dziwna, ze niezaleznie od okazywanej czcl religijnej dla
owego kamienia, przechowaly sie o nim u ludu miejscowego legiendy,
nie majace zadnego zwiazku z kultem religijnym.

Dwie sa takie legiendy.

Jedna z nich glosi, ze jest to panna mloda przemieniona w ka-
mien za niepostuszenstwo woli rodzicow. Osnowa tej legiendy bylo
prawdopodobnie wspomnienie jakichs obrzadkéw dokonywanych przy
kamieniach odzraczajacych sie rozmiarami niepospolitemi, moze wiasnie
obrzadkow zaslubin.

Druga legienda, réwniez interesujaca, prawdopodobnie ma swoje
7rodlo we wspomnieniach o pierwszych usilowaniach krzewienia chrze-
$cijanstwa na Litwie za czasow W. ks. Olgierda.

Oto tresé legiendy.

Za czasow bardzo dawnych, Wielki ksiaze litewski (legienda nie
wymienia kiéry) postanowil nawrécic swoich poddanych na wiare
Chrystusowa. W tym celu sprowadzil misjonarzy, ktérzy szerzac Swiatlo
wiary, zaszli do najdalszych, najdzikszych zakatkéw Litwy. Nawrdceila
sie tez—dzieki im—znaczna czesé ludnosei,a wsréd niej znajdowali sie

i mieszkancy z nad brzegow rzeki Mereczanki, z okolic dzisiejszego

miastaczka Oran. Lecz nawrécenie sie ich bylo tylko pozorne, ziarna

‘prawdy bowiem, trafily tu na zbyt zatwardziala w poganstwie glebe

dusz Litwinéw. To tez tylko zelazna reka W. ksiecia zmuszala ich do
nleglodei jego woli. Gdy jednak zdarzylo sie raz, ze W.kslaze wyru-
szyl na daleka wyprawe wojenna, poganstwo podjelo otwarcie bunt.
Misjonarzy pomordowano, lub wygnano i przywrocono znéw dawny kult
bogow. Na wiesé o tem, przyspieszyl W.ksiaze sw6j powrot z wypra-
wy i zaraz, na czele hufeéw zbrojnych wyruszyl karaé buntownikéw.
Gdy byli juz blizko ogniska buntu $réd nieprzebytych puszcz nad rz.
Mereczanka, nagle zagrodzil droge wojsku olbrzymi waz kamienny, tak
dtugi i gruby, ze ani go obejs¢, ani przejsé przez niego nie mozna bylo.
W tym klopocie udano sie do modléow: postawiono ottarz, zaczeto od-
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prawiac nabozeastwa, kropié woda, $wiecona i’egzqrcy_'zmowaé, co N
tyle pomoglo, ze wai zapadl pod me;mg.l\h_e mogt sie Je(_lnak_’caly tam
zmieseié, wiec zostal na powierzchni Jego vogon, ktory 1 dzis z zieml

wyglada.

13. O Janku Bohaterze.

Bylo to bardzo, 5 bardzo dawno; dosé wam powiedzieé, 7e WOowWym
czasie, gdy jeszcze Pan Bog chodzil po ziemi. 7Z kijem, W siermiedze,
jak wiesniak jaki, chodzilt po Swiecie z kraju do kraju, i uezyl Tudzi
zaje¢ wszelkich: jak ora¢ role, jak ja zasiewaé, a przytem uezyl wiary

i enoty.

1 tak obchodzac ludéw dziedziny, zaszedt nad Niemna brzegi
urocze, i nad Wilija, po wsiach nocowal, wszedzie TOZNOSZAC wiedze
i wiare, wszedzie witany jak gos¢ najmilszy. :

Raz zaszedt kedy chatka uboga, posrodku $wiezej trzebiezy stala.
Mieszkal w niej rolnik 7 ZOmd i synem. Zyl on nczciwie i w ciaglej
pracy, leez nie mogl powstaé z biednego stanu, bo kolo roli w polu,
czy W lesie, sam tylko w pocie ¢zota pracowal. Miat wprawdzie syna
lat siedemnastu, zadnej zen jednak nie mial pomocy,bo syn urodzit sie
niedotega, i tylko lezal a spal na piect, nie mogae nawet za Prog
przest@pié.

Wszedt tedy Pan Bog do owej chatki, lecz nie znajduje w izbie
nikogo, tylko kaleka steka na piecu. Usiadl wiec sobie W kacie za sto-
Yem i rzekt do chiopca: «Daj mi pi¢, prosze.» Jakze ci dam— ten mu
odpowie — kiedy ja chodzic calkiem nie moge?» «Nie to — rzekl Pan
Bog — zlez tylko z pieca». Usluchal miodzian i ztazi z pieca, a taka
site wnet W sobie poczul, jak gdyby nigdy nie hyt kaleka. Poszedl, za-
czerpnal kwasu chlebnego — «Masz pij staruszku» — do goscia rze-
cze. Lecz Pan Bog mowi: «Ty sam pij wprzédy». Co gdy uczynil, Pan
Bog go pyta: «Jakze sie czujesz, Czy lepiej teraz?» «Q — rzecze mio-
dzian — tak mi jest dobrze, jakbym na nowo 1a $wiat sie zrodzith»

«Wiec przynies kwasu i wypij jeszcze». Gdy wypil, Pan Bog pyta go
gnowu: «Czy wielka sile nczuwasz w sobie?» «Taka mam gile — mlo-
dzian odpowie — Z€ gdybym znalazl stup tak wysoki, o jednym kon-
cem W niebo by siegal, to bym przewrécil niebo i ziemig». «O to za
wiele! — rzecze mu Pan Bog — musisz raz jeszeze kwasu sie napiél»
Ustuchat miodzian 1 tym sposobem, polowe sily swojej utracil.

«Teraz, rzekt Pan Bog — ids W Swiat, moj synu, 1 sily swojej
uzyj na dobro; idz zto wytepié, co sie tu pleni, zasiane reka mMOCY
_piekielnych, a ja cie W pracy poblogostawie i przygotuje w niebie na-
grode. To rzekiszy wyszed! 1 znikt w oddali. Wowczas to poznal chio-
pak zdumiony, Ze to byt Pan Bog.

Sréd lesnej gluszy, rodzice chlopca zajeci byli uprawa roli, ktéra
karczowaé, a potem kopaé¢ z trudem musieli. Juz stonko dobrze wznio-
sto sie w gore, Wigc sie zbieraja by wrécié do dom, spozy¢ $niadanie

i spoczaé troche. Wtem patrza — zdala ktos ku mim Xkroczy, niesie
dzban spory i bochen chleba. Zrazu sadzili, Ze to ktos obcy mimo na
swoje pole pospiesza. Lecz, gdy sie zblizka jemu przypatrza, staja zdu-
mieni nje wierzae 0CZOm, bowiem w tym pieknym, dzielnym mlodzien-
cu, chorego syna Swego poznaja.

«Tyzes to Janku?» — ojeiec zawola. Ten mu si¢ do nog rzuca

' | .

WZI T
] s:usstz;ﬂl};,?k:»%otem matce w objecia pada, caluje, placze z radosci
e oznz;ki Cumauopl(zﬁ;?g_a. ]S)z?maz sie wielce tej opowiesei, lecz widzac
o s’lgdku niebioso’m. ja spolem i wznoszac dlonie, dziekezynne mo-
- y juz spozyli skromne Sniadanie, rodzi¢ i
] € ‘¢ Janka i ie-
g:)u, ?gglzy (():(];W}lk@ zdrzemnaé po tru_dziza, on zag z zapa;::;ledgziw Im?
win%)f 163v !al Zvir‘lézeznq drzewa lzginal ku ziemi ijakby jakie watle akr::ae
5 torzeniami scielac jak snopy. Takim sposob Fad
’ - 5 e
gggizsfgl %gzr;cfénlilytiﬁin;r;l lasu ocz%sc(lll. Potem fodzic()gv swo%h‘gbﬁaa;%?
é rzecze: «Rodzice milil patrzcie do 1
wasz jest zdolny. Wiec sie nie dziwei P et
e Y- Ze was porzuce, b i i
sno! Pojde w $wiat, zwalczaé ni e i : e i
o : wi ; nieczyste sity, co tyle zk i
wérod ludzi. Dajeie mi przeto koni ) ot rimak
ud ika sw §
.hatersykl ;)‘;)li)l%‘;)slawcie il ego, bo to jest rumak, kon bo-
- Zrobil tuk, strzaly, miecz WYkU.C",. kazal taki
3 , Iniecz ogromny, Ze j-
':l\ é}gkma sgsfczz;mzégdu Igllszyc nie mogli. Tak uzbrojo%.]l;r pgr(il ojcg;)(;nmgo
i s’e 4oy \WSZY rogoslameﬁstwa, ruszyl przed siebie z otuchg
Jedzie dzien, tydzien, miesi 7
Zien, ac, rok moze, gér siedem minal, sie-
gﬁgé Cl;z;kp (})J']zn(;‘r_)vﬁ: agiei;%azitrzyflgl lgdzie sine morze, brzegi d?iaéévi:égj
mywa. g wihadal okrutny Swist B - wi
lud olbrzymiej sity, co gwi ek sl o
I 0 gwizdal z taka piekielna m
rza gwizdnat obszarom, wnet fale grozni bl o
/ 0 ; ’ oznie pod niebo trysna i
nione, o brzegi tluka i setki statko' i b
il atkow rybackich chlona. Gdy zas na
v k ace, gna sie stuletnich debéw k i
wszelaki, rowniez i czlowiek martw al e
e i artwy upada. Mial on sw6j palac cu-
b ieni srebra i zlota, lec kl
siadywal debach, ktére o j 0 L Ee s e
siadyw: , Kt podal w jeden rzad rosly, b i b
Jjag O}r%legl szlmat swiata 1 dojrze¢ zali mu co niey,gri:)ozi.Z S
g ‘v\%gc I;)all)rgvjir;nca ‘gaglséizclgghaper naprtzéd ze Swiata zgladzi¢ zamie-
= Hgecht v ciemna, straszliwa i $mialo k
w oddali swist i ryk straszn | , e
. 5 y lasem potrzasa. Przeczul 5 Swi
ze rycerz taki, na jego Zycie nastawaé jedzi i as B
moc piekielna i gwizdnat prosto w Ja e e
nka Rycerza. Ten az si i
na swym rumaku, leez sie nie ulak! i rusz i A
: maka, sie a dalej. Swistun r: Ty
vg@‘v‘;;idg%;eiti;asgg;?{r zris sie las caty pokotem écié]le i .Tan!?a-li)d(:»zérgltg}?:
bie. ¢ Jego niezmierna sila, juzby tu znal '
swego zycia. Lecz on strzast z siebie st s sogs JakbT e
et i ie s uletnie sosny, jakby to byly
: jednym susem dzielnego konia, wprost przed i-
fzzeg]liio%gfigms Ji?l'](: pfozs?aﬁa ér;ier_é SIWOJE'” S’W,istlllil wzngésl' dlootgile
; : ka prosi. Janek nie stucha lecz tuk naciaga. i-
%%l]il ;{fng&a 1 wskrés przeszyty, olbrzym legt ’u nég swego z%vg?ciezz?;r
e -kaZdYam (g;es(éligmc Eé)g;?l na fzgs’ci i kazda w inna rozrzucil strone'
5 A / ng wladza zmienia swe ksztalt Y
w pierze i wkrot i 6 i Spi s
el ce w mila postaé slowika, spiewaka WIOSHY,SiG} prze-
pozab?’rgl? SFO _utczynil Janek Bohater ku palacowi zwrocil swe kroki, tam
DA sta pu“s'réisl u;iig (ﬁz;sgl,lra dpq.lac zburzyl i zréwnal z ziemia. Nastépnie
v , puse e droge. Jedzie znow tydzien, miesige, rok 7e, :
byl rzek siedem, siedem go i <rodl R
. I gor minal, az w Srodku dro k
W zbroi, z mleaz*an 4 i 1 s
: ianym helmem na glowie, w reku nid iez
bulawe, ze pewno ze sto ) ; e By
Wwe, ze T € pudéw wazyta. Pyta go Janek: «Skad idzies
panie?» Ten odpowiada: «Od Obzartucha». Jgst to okrntnialz( ;ggizizé
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znany, nigdy krwi ludzkiej 1 lez niesyty, a taki przytem zarfok 1 pi-
jak, ze juz krai wiasny caly oglodzil 1 zaczat grabi¢ W sasiednie kraje.
Cheiatem go zabié: walczylem diugo, ale pokonad zbraklo mi sily. Sty-
gzatem ze$ jest sitacz nielada, wige Wei ma zbroje, helm, wez bulawe
i id% zwyciezaé tego potwora.»

Janek nasz chetnie sie na to zgadza 1 wzamian konia swojego
daje, miecz, Tuk i strzaly i w droge THSZA.

Qzedl dtugo jeszcze, 8z W koncu staje przed wielkim zamkiem,
w ktorym panuje olbrzym straszlimy «Zartokiem» Zwany. Wchodzi nasz
Janek smialo W pokoje, kedy «Obzartuch» Za stotem siedzi. Widzi —
na stole, z calego wolu pieczen sie dymi, zas WKrag pieczeni pierogow,
chleba ilogé niezmierna i tuzin wielkich antatkéw piwa. Wszystko to
olbrzym zkolel zjada i kazdy kasek piwem zapija. i

«Daj mi jesé z soba»— Janek don rzecze. «Czys ty oszalal Zar-
1ok zakrzyknie — t0Z dla mpie mato tego cO widzisz! Wynos sie, ra-
dze, dopokis caly, bo cie tu zaraz na miazge zgniotel» Wowezas zdjal
Janek swoj helm miedziany i tak nim w glowe 7arloka cisnal, ze ta
sciane przebila i gdzie§ daleko Z nim poleciala.

wraz z heimem S
Nastepnie Janek potomstwo jego pobil, i wszystko zhurzyt i zni-
j do dom, do swyeh

szezyl, a gady dokonat tej ciezkie] pracy, powrdeil ]
rodzicow. 1 diugie jeszcze lata W pokoju 1 bozem przezyl blogostawien-
stwie, a pamiec 0 nim i jego czynach, dotad u iudu zZywa zostala.
NB. Winienem zaznaczyé, ze forme opowiadania, wigzang, rytmiczuie, zastowa-
Yem do tej legiendy, dla nwydatnienia fabuly jedynie, bez wprowadzenia jakichkol-

wiek Emial.

14. Kamien z trzemsa krzyzami.

Niedaleko folwarku Talkuncow gim. Radungkiej, powiati Lidzkiego,
znajduje sie Przy drodze kawien, z wykutymi na nim trzema krzyzami.
O tym kamieniu krazy wmiedzy Judem miejscowym nastepujaca le-
gienda.
7a dawnych czasow, 7yla W tej okolicy krasawica jakich malo,
tak urocza, Ze kto ja ujrzal, juz przestal byé panem SWego serca, Zo-
tow dla niej na wszelka, jakiejby nie zazadala ofiare. Mo tez nie dzi-
wota, ze szaleli za nia, WSZysey, a najbardziej dwaj bracia, ktorzy

ata bozego mie widzieli. Pokochali ja cala sita mlodzien-

poza nia 1 Swi
czego uczucia, tak goraco 1 namietnie, ze gdyby nie wzglad na zwiaz-
3 w reku. Dziew-

i krwi, juzby dawno staneli paprzeciw siebie z broni
czyna dla obu byla jednakowo usposobiona, 1 jednakowo Indzila ich
wzajemnoscia, podniecajac coraz bardziej mitosne ich zapaly.

Tak jednak wiecznie trwaé nie moglo, a prowadzi¢ dalej taka
gre bylo pawet niebezpiecznie, bo bracia nalegali 0 wybér, grozac, %€
ja i siebie pozabijaja. Wezwana do rady matka, ady dla rozstrzygnie-
cia sporu nie mogla znalez¢ wskazowek W sercu swej corki, poradzita
zdaé cala sprawe na los szczescia. Kazala corce pdjsé do owego ka-
mienia przy drodze, stana¢é Dpa nim i kazaé dwoém braciom biee ku
sobie z jednakic] odleglosel. Kto wprzod dobiezy — ten niech zostanie
mezem. Uczynita tak jak jej matka radzila, lecz 1 W tym razie los jej
nie ustuzyl: obaj bracia staneli jednoczesnie Przy kamieniu. Co gorzej
niepowodzeniem rozjatrzenl blyskaja ku sobie nienawistnem okiem, Z0-
towi za lada powodem rzucié sie na siebie. Gdy tak dziewezyna stol

; f o

zalekniona wobec gronej

al ‘ j postawy obu braci, nie wi

e e) ] 0 ie wiedz

Sa:svietéezrin tpada piorun z jasnego nieba ’i zabija v%gzigfl?’tfo .

A | trupy pozabijanych pochowali pod tym kami e
3 pamiatke trzy krzyze na nim wykuli. S

15. Milogsierny Pan.

~ Zylo bylo raz sobie malzenstwo
L ) bylo 1 ' st bogate. Wszelki ‘mieli
gzﬁzﬁl,c\z‘;ﬁ% ZYl(l1 %ﬂstafcmo sami i mogliby wiele jeszggso gg}t),i::ﬂomlﬁf
i inz,\cge‘y ¥ Zme to, ze maz pojmowal swoje wzgledem bliiz'nich
e T 13. zona inaczej. Maz byl cztowiekiem ludzkim, uczyn-
7 s,siebie 2 ];; z bliZznim dzwhc-ostatkiem, zona zas skapa i n,ieuZ)‘rta
s jg‘ (;)Czwsilzybslt_lgo_zgarn1ala, nie dajac nigdy nie i nikomu,
R d,g) 2 Cahc 1zm'mar1 % glodu. Starala sie nawet powstrzyi
o i}; ! upzx;:kow meza swego, ale ten nie dawat si¢ spro-
Mial ongzw i i
aoid] zapraszaly?:za;l’ e kazdego biedaka, ktoby nie zaszedl do jego
e, W}"prawial > armit i goscil mile, a nazajutrz hojnie obdarowane-
&8 e ob(i : yma?(-a si¢ zona na to, Ze nieraz przy wieczerzy mu
L e e
i i ¢ posluszna by¢ musiala.
e gos’?z‘i?;%egp(;oz?m}’ zachodzi do dworu staruszek jak golab siwintenki
A ugasz-c : rzyjmuje go pan z radoscia i jeszeze serdecznie]
A dz‘i ék‘]llggmeJ obdarza, wiec, gdy juz nadeszla pora roz'1
et je mu czule i wzajem do siebie w goscine za-
-:ggezwt?ﬁos?gflsicm stz:ukaé, staruszku?» pyta pan
cz sie 0 to — ten odpowie — gd zyidzi j
gys(zl przed sv\{mm gankiem rumaka, na ktéregogbg; I:)lbzgéfd Zl:i ciiza.s, o
e % tl;ﬂle_dwga prosta, zaniesie.» et
4 o sie rzeczywiscie, Ze jmuj
B e } , 7¢ pewnego ranka, 0zZnajmu 76 ja-
. Shll{l());l ;?ZCZ\I?:’ a nieznany stoi przed dworeni. Wy'r]jdzi']gl 1?:‘1;111{ :v?ngi
g zaprasszra agz‘my kon, mile na niego spoglada i jakby na grzbie’é
A S si' dizypommai Wchzas pan obietnice staruszka wiec nie
L tz i 1(.:11%'0, wskakuje na siodlo, a kon rusza proéto przed
e ugo, bardzo dtugo, przez okolice calkiem nieznane
e w'f]az o kxl');é:ﬂ;zz}:-?m;afiuﬁ ()gr(_)mnabprzestrzeﬁ tak bujna, kwie-
b , Ze niej po brzuch brodzi. Na j
gt;&piﬁagleedf;qua owiec, lecz ta]g sgtrasznie chudych, ze choi?ig ;;gJ-
G i 1@(; sie 'kaqgaﬁ, }{oscx tylko u nich z pod skory ster-
pe e ; }I:tan” ecz 7ze nie miatu kogo o przyczyne chudosei owych
EosTL &% ac, rufl.z.:f. dalej. I znow wjezdzaja na lake. Tu w prze-
iihg trpo;;{rze niej, na gruncie skalistym, jalowym, zaledwie
e awla. nedzna sie pokazuje, a zreszta mech i suche ba-
oo tlustg Zja, cla 31 przestrzen. I tu pasa sie owce, lecz— o0 dziwo —
b ’leze ?abe wie -ktora od niechcenia trawke skubnie, zwykle
S an_u_ igraja wesolo. Zdumiewa si¢ nasz podrti’Zny lecz
o ludzg _1?{5163, a po drodze ukazuja sie nowe dziwowiska’ Oto
i chwycic}s ad wzajem do siebie kule rozpalona do bialosci. Co
ko s Bl e
- - 5 0 e ! -
plynacej woda czysta jak krysztal; srod nigj stg)ic (;lllovlzf?eﬁrigﬁu;zzoeﬂ




wk. e e

102

j . -zeplywa, a on dreczony nieuga-
o szyje. Woda mu kolo samych ust przeplywa, : Z -
tls}zonem pragnieniem, naprozno usiluje chwyci¢ ustami choé kropelke

co sie nachyli, woda opada. Odwrocil oczy nasz podrozny od tego stra- -

o widoku i jedzie dalej. Az oto przerazila go Jeszcze bardziej ta-
T{zanesiena: widzi f]liby przedsl}ionek piekla, a w nim zZone SWoja otoiz{z?naf
djablami. Ci ja chca ciagnaé w glab .plek‘lelnych czeluscl, a onéz?iegzyz'e
czy wzywajac ratunku i rekami czepia sI¢ za Wyl:asta_]a_,‘ca, g . t ¢
szezeliny skaly naé cebuli. Maz rece wyciaga by ja Wy}wach,aamy{ﬂ_
opatow — lecz kon unosi go dalej 1 d_aleJ. Stal_lell'erSZGIB 311;1 ok
brzymiego gmachu. Wtem otwieraja sie podwoje, 1 nas;_p;) lr?ize dil iy
dzi, az oto naprzeciw niego WYChD'(iZl oW starpszek,‘ktme?q s
u siebie podejmowal, lecz W takim blasku 1 boskim mauje.s“a.&n,lia1
mimowoli padl na kolana i glowe ze czcla p_oclhyhvl, bo lg'wz_ kll
ze to jest chyba sam Pan Bog. Gdy tak w bojaini 1 uwie 1:_1111} dg_
czy — ustyszal nad soba glos: «Za to ,zes nic pogardzal ul‘)oﬁ}ml,L :
zwolilem ci za Zycia przyjsé przed oblicznosc moja tu w nie 11e_. elc
wrocisz jeszcze na ziemig, by opowiedzie¢ wszystko cos widzial 1 usly-

waniu ludzi. ; :
= l%liezg 1tquowszystko wytiumacze. Owe chude owce na p}gknf:]dla‘.(.:e,
to bogacze, ktorzy byli nieczuli na nie_dqle ludzka. Zato (%f;i g’? 0&1&;
nasycony ich wnetrznoscl pozera, (_:hoc;az strawy maja 0 kosc. it
ttuste na lace jatowej — to 11_1d‘z1e ubodzy, ktorzy jednal : ?'v =
swojej moznosci, pomagali biedniejszym od mgbl_e. Ludzie cis 'aga_py =
tawicznic ku sobie kule rozpalona — to dluznik, ktory na_lezpo'sc_l )
oddat i wierzyciel, ktory sie o nia nie upm.nm'al. .Zato.oba,] cierpia ‘E])ei
dnaka kare. Ow czlowiek, stojacy w wodzie 1 wiecznie lakli@cy,d Ea.
bardzo zamoznym gospodarzem we WSl Na jego podwérzau byla je fv I
pa cala wioske studnia, z czego on nieuczeiwie lgg)rzyst_al, nie poz s
lajac nikomu brac wody, jak tylko za olptata‘.. Dzi§ musi w1ecgnet pr ]
gniénie snosié. Co do twojej zony, to wiesz dobrze, jaka ona Jes ;wl_
litoSciwa kobieta. Raz tylko pozwolila ubogiemu urwac nac}1 ce 11;1i é
i ta naé wstrzymuje jeszeze ja od potepienia _W1e1{u1§tego,_ e(’;{z' e
wstrzyma, jezeli sie nie poprawi. A teraz wraca] na ziemie i glos
widziales». :

jaki ie, ni . wiecej glosu, pan o$mielil
Gdy po niejakim czasle, nie slyszac wiece] g10su, }
sie podn?eéé glowe — nie byl’o juz przed nim nikogo: wszystko znikto,
a on stoi przed swoim gankiem. : ? :
Uznajac to swoje widzenie za wyrazna WSkaz()\yke nieba, 0po
wiedzial je Zonie i sasiadom, ku zbudowaniu i poprawie.

Wandalin Szukiewics.

Labytki przedhistoryczne gub. Kowienskie].

Przed kilku laty staraniem pulkownika Massalitonowa w gub.
Kowienskiej zbadanych zostalo kilkanascie cmentarzyk przedhi-
storyeznych. Jakkolwiek prace te prowadzone bLyly dorywezo przez
p. M., ktéry bawil w tych stronach wlasciwie dla pomiarow
topograficznych, dzigki jednak wytrwalosci i szczeremu zamilo-
waniu rezultat przedstawia si¢ niewatpliwie bardzo powaznie.
Ogotem zbadanych zostalo okolo tysigca kurhanéw. Dos¢ okazaly
zbiér, ktory powstal w ten sposob, nabyty zostal od p. Massali-
tinowa przez redakcje ,Kwartalnika litewskiego .

Dzigki uprzejmosci kierownika tego wydawnictwa udalo mi
sie poznaé ten zbior i zajaé si¢ jego opisem. Ze wzgledu na pier-
wszorzedne znaczenie tych wykopalisk dla poznania odlegle] epoki
kraju, posiadajacego ongi niewatpliwie bogata kulturg, zbyt malo
dotychezasz zbadana przez naszych archeologéw, pragne w krotkosci
podzielié sie swemi spostrzezeniami na stronmicach wydawnictwa,
poswieconego specjalnie zabytkom przeszlosci tego kraju *). Niniej-
sza praca—to tresciwe sprawozdanie o tym zbiorze; w nastgpstwie
zamierzam wyda¢ bardziej wyczerpujace studjum, szczegolowo
opisaé wszystkie okazy, analizujac je typologicznie i chronologicz-
nie, przyczem postaram si¢ wyjasni¢ zwigzek miedzy kulturg da-
nego kraju a kulture stref sasiednich. Wobec tego artykul niniej-
szy ma charakter pracy przedwstepnej nad zabytkami epoki od-
leglej, lecz ciekawej ze wzgledu na swa wielowiekows, oryginalng
kulture.

Szczegélowych danych o rozkopanych kurhanach-— eialopal-
nych czy szkieletowych?—o charakrerze mogil, ani tez o porzadkn
w jakim znaleziono wykopane przedmioty — nie posiadamy.

Ograniczy¢ sie musimy do nastepujacych krotkich wiado-
mosdci, ktére czerpiemy z dorywezych mnotatek skreslonych reka
p- Massalitinowa;

*) Niniejezy artykul, napisany specjalnie dla «Kwartalnika litewskiego>»
przez wytrawnego archeologa rosyjskiego p. Makarenko zamieszczamy W prze-
kladzie na jezyk polski z rekopisu rosyjskiego. (Przyp. Red.).
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L.

Rozkopano cztery kurhany w okolicach wsi *Bojaryszki, gub.
Kowienskiej. W pierwszym kurhanie, obtozonym ogromnymi kamieniami,
odkryto $lady szkieletu, zwréconego olowa na wschéd, przy nim zna-
leziono: fibule (spinke) duzych rozmiarow (0,18 m); naszyjniki z odgie-
tymi na zewnetrz, znacznie grubszymi koncami; dwie cienkie blaszki
bronzowe z otworami posrodku i brzegiem roboty azurowej (p. tablL
N I u gory)*); dwie szpile, z glowkami w ksztalcie krzyza; jedenascie
bransoletek; tom zelazny; dwie kopje rowniez zelazne. Procz tego
okragla blacha bronzowa, ksztaltu duzego guza lub spinki, stozkowata
posrodku, z czterema azurowemi przyrostkami po brzegach (p. tabl.
Ne I u spodu). W drugim kurhanie znaleziono naszyjniki, bransolety,
fibule, kopje, lomy. Dwa pozostale kurhany puste.

Na pélnoc ztad natrafiono na cmentarzysko «26 pustych hur-
hanéwy.

II.

W poblizu miasteczka Pokonie, gub. Kowienskiej, w cmentarzysku
na pélnoc od wsi, znaleziono przedmioty wyobrazone na tabl. Ne IT;
piekna spinka z diugiemi lancuszkami; ozdoba w ksztalcie naszyjnika,
skladajaca sie z szesciu lancuszkéw zakonezonyeh szpilkami; paciorki;
naszyjniki; dwie bransolety; lom zelazny zwyklego typu; dwie kop]
i noz zelazny w ksztaleie sierpa. Fdss ‘ _

IIT.

"~ W c¢mentarzysku znaleziono czaszke i garnek gliniany, oraz
brylke bronzu stopionego. (Garnek wyobrazony na tabl. Ne VII).

IV.

W poblizu m. Wawiszki pow. Witkomirskiego, gub. Kowienskiej,
w majatku p. Hopena, w lesie, na brzegu rzeki Swiety, znaczna ilosé
kurhanéw, w nich znaleziono wylacznie topory i kopje zelazne.

N X

Okolo m. Podubis duzo kurhanéw. W jednym z nich znaleziono
osiem bransoletek (jedna z nich wyobrazona na tabl. N TIIT; srednia);
resztki lancuszka z wisiorkami ksztaltu polksiezycow; dwa naszyjniki;
szpilki (p. tabl. Ne I nalewo).

VI. i

Gub. i pow. Kowienski. Miejscowos¢ blizej nie okreslona. Rozko-
pano znaczng ilos¢ kurhanow, w nich znaleziono: naszyjniki typu
zwyklego; dwie ozdoby na szyje z miedzianych, rurkowatych pierscieni,
jedna z nich z wisiorkami w ksztalcie krzyzykow (p. tabl. LV.); cztery

*) Illustracje nasze przedstawiaja tylko mala cze§é zbieru, na ktéry ogolem
skiada sie przeszio 300 numeriw. QczywiScie wybieralismy dia reprodukeji najbar-
dziej charakterystyczne okazy. i (Przyp., Red.).




Tabl. 1.




Tabl. II1.










Vi.

Tabl.







105

fibule; dwanascie bransoletek po czesel splaszezonych, z zaokraglonemi
koncami, po czesci z okraglego, masywnego pretu bronzowego, ze
zwyklym ornamentem; trzy szpile i bransoleta spiralna. W poblizu
cmentarzyska, w piasku, na brzegu rzeki, znaleziono fibule. (Przed-
mioty te wyobrazone na tabl. Ne IV z wyjatkiem bransolety spiralnej
i fibuli.).

VIL

Pomiedzy m. Kiewnary i m. Kurtowiany, nad rzeka Dubissa,
w poblizu wsi Jakminiszki, w duzem cmentarzysku znaleziono naszyj-
nik, nwity z pretéw bronzowych, z czterema parami wisiorkéw (p. tabl.
N V poSrodku); dwa naszyjniki masywne (ibid. u gory z bokow; dwie
bransolety spiralne (ibid. u spodu i osébno na tabl. Ne VII); dwie spi-
ralne, druciane bransolety; dwie bransolety z grubego preta, ozdobio-
nego ornamentem z krazkéw i réwnoleglych, podluznych brézdek; dzie-
wie¢ niewielkich drucianych pierscionkéw, réznej wielkosei; dluga
szpila; fibula, typu tak zw. rzymskich fibul i dwa odtamki bronzu.
(Wszystkie przedmioty wyobraZzone na tabl. Ne V; szczegolowe ich opi-
sanie ponizej).

VIIL

Tamsamo znaleziono przy szkielecie dziecka naszyjuik z koncami
haczykowato zagietymi; cztery bransolety; dwie szpile i gladko obrobio-
ny, owalny kamien.

IX.

Tamsamo w innym kurhanie znaleziono trzy naszyjniki z masyw-
nego pretu, grubszego na koficach; cztery bransolety z grubego pretu
z ornamentem z podluznych, rownoleglych brozdek i krazkow, z détkami
po srodku; z kanciastego pretu, ozdobiona kwadratowemi dotkami;
bransoleta spiralna z grubego drutu bronzowego; cztery fibule; dwie

szpile i kopja.
X.

W poblizu' m. Kiejdany «znaczna ilos¢ kurhanéws, w szesciu
z nich znaleziono: cztery naszyjniki, w tej liczbie dwa z grubego prota,
0 rozszerzonych konecach, ze zwyklym ornamentem z kresek i punktow;
dwie z cienkiego drutu, zakonczone haczykami, z maltemi pétkulistemi
gateczkami na koncach; naszyjnik z miedzianych krazkéw i drobnych
paciorkéw; osiem réZnych bransolet, w tej liczbie siedem plaskich
1 jedna z kanciastego preta z délkami (tabl. Ne IIT u gory); cztery fibule
zwyklego typu i dwie szpile.

XI.

Niedaleko od m. Komaj, gub. i pow. Kowienskiego, przy folwarku
Skrabiszki, znaleziono w cmentarzysku dwa legowato zgiete, miedziane
przedmioty, ksztaltu ostrogow.

XIIT.

W poblizu m. Szakele w cmentarzysku: bransolety; fibule; szpile.
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Przystepujac z kolei do opisu grup poszczegolnych, musimy-
zauwazyé, %e wszystkie przedmioty, objete tym zbiorem, posiadajz
typ calkiem ustalony pod wzgledem stylu, ksztaltn, ornamentu,
7z czego wnosié moina, ze byly to wyroby przewaznie miejscowe,
malo lub weale nie dotkniete wplywami zewnetrznymi. i

Pierwsze miejsce pod wzgledem ilosci okazow zamujg ozdoby
stroju kobiecego. W znacznie muniejszej liczbie znajdujemy przed-
mioty, ktére stuzyly celom wojennym i mysliwskim, jak rowniez
narzedzia domowe.

Zaczynajac od 0zdob kobiecych, nader bogato—jak si¢ rzeklo—
reprezentowanych -w niniejszym zbiorze, wymienimy przedewszy-
stkiem naszyjniki (tak zw. torques). :

Najpospolitsze z nich, nader charakterystyczne dla danej kul-
tury, sa to naszyjniki z grubego, miedzianego, okraglego preta,
ktéry rozszerza sig na obu koricach stozkowato. Te masywne
zakonczenia ozdobione sa ornamentem Z poprzecznych brozdek,
podczas gdy wzdluz preta réwniez biegna brozdki, zas w prze-
stankach miedzy niemi kolka z délkami posrodku. Ornament taki
utworzony z kombinacji kresek, kolek i punktéw powtarza si¢
na wszystkich naszyjnikach tej grupy i przyznaé trzeba, ze sie
pomystowoscig nie odznacza.

Wszystkie niemal naszyjniki s w stanie wybornym, pokryte
przesliczng patyna. O ile sadzi¢ mozna z techniki, nieco prymi-
tywnej, lecz solidnej i ustalonego calkiem typu, s3 to wyroby miej-
scowe — rezultat wielowiekowej by¢ moze, oryginalnej kultury
ludu, osiadtego w tych okolicach.

Nastepny typ naszyjnikow, tem sie rozni od poprzedniego, iz
obydwa konice pretn tworzg galeczki polokragle, lub nieco spi-
czaste, ksztaltu paczka, zagiete sg haczykewato w przeciwlegle
strony i ozdobione ornamentem Z kresek krzyzujacych sie.

Inne znowu naszyniki tego rodzaju z pretu cienkiego, ktory
ku obu koficom nieznacznie nabrzmiewa i tu nosi ornament
sznurkowaty, z réwnoleglych, obiegajacych wkolo spiralnie kresek
(p. tabl. ) II). Takie naszyjniki dog¢ pospolicie znajdujemy na
polnocy srod wykopalisk fiskich z VII—XI w.

Trzeci nareszcie rodzaj naszyjnikow nalezy do tfego typu,
ktéry napotykamy zaréwno Ww cmentarzyskach fiiskich, jak tez
w kurhanach w pélnocnej i péinocno-zachodniej czesci Rossji. 53
to naszyjniki uwite z dwoch, trzech i wigcej pretow bronzowych,
cienszych lub grubszysz a zakohczonych petlica w ksztalcie kolka,
do ktérego przyczepiano wisiorki. Jako przyklad stuzy¢ moze
piekny okaz znaleziony w poblizu Jakminiszek (Por. tabl. N V,
naszyjnik srodkowy). '

Jak wiadomo, naszyjniki nie byly wylacznie ozdobg stroju
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kobiecego, nosili je takie mezczyini. Co sig tyezy nasayjnikow
znajdujacych sig w zbiorze naszym, niestety nieposiadamy pewnych
danych, czy sg to wylacznie ozdoby kobiece, czy tez znajdywano
je przy szkieletach mezkich. Znaczna ich ilos¢ w kazdym razie
¢wiadezy¢ zdaje sie, ze stanowily one niezbgdny niemal dodatek
do owczesnego stroju ludu, zamieszkujacego ten kraj.

W zbiorze naszym znajduje si¢ spora liczba bronzowych spi-
rali, ksztaltu podlugowatych rurek, stuzyly one prawdopodobnie
takze jako ozdoba dla szyi. Podobne okazy napotykamy réwniez
do8¢ pospolicie w wykopaliskach finskich, jako tez w cmentarzy-
skach kraju Pélnocno-Zachodniego np. w lucyhskiem (gub. Wi-
tebskiej).

Nareszcie do rz¢du naszyjnikéw zaliczyé musimy laficuszek
z przyczepionymi dofi w réwnych odstepach bronzowymi wisiorka-
mi, ksztaltu polksiezycow, rozki tych polksiezycow rozszerzaja sig
i tworza drobme trojkaciki.

Najciekawsza niewatpliwie grupe w niniejszym zbiorze two-
rza, fibule, czyli spinki, rozmaitych typow. '

Podobnego ksztattu i stylu fibule znajdujemy wylacznie w pol-
nocno-zachodnim i zachodnim pasie panstwa rosyjskiego, w wyko-
paliskach z wieku VIII naszej ery i wezesniej; ich prototypu
atoli szukaé trzeba w Niemczech, zwlaszcza za§ w Prusach. Fibule
nasze przewaznie sg bardzo prostej konstrukeji, skladajg sig z pre-
ta, zgigtego na ksztalt znaku zapytania, z poprzeczks na koncu.
Czasem poprzeczek tych jest kilka, nieco krotszych, u spodu zas
znajduje si¢ dluga igla, zakoficzona sprezynks spiralng. Sa to fi-
bule typu tak zw. rzymskiego. Znaczna ich ilos¢ zdaje si¢ po-
twierdza¢ przypuszezenie, ze stanowily one niezbedng czes¢ ubiorn
zaréwno Kkobiecego jak mezkiego éwezesnych ludzi.

7 duzej liczby fibul, ktére zbiér nasz obejmuje, dwie zwlasz-
cza zwracajy uwage, zaréwno swym ksztaltem, jak tez niezwykly-
mi rozmiarami. Dlugosé tych fibul rowna si¢ 0,18 m. Znaleziono
je w kurhanie kolo wsi Bojaryszki gub. Kowiefiskiej. O ile nam
wiadomo,- fibule tego typn dotychczas naleza do wielkich rzadkosci.

Na tem miejscu wymieni¢é musimy takze fibulg, ktéra zasa-
dniczo od innych sie rézni; podezas gdy tamte, niezaleznie od ich
wielkodei i ksztaltu, stanowily — jak si¢ juz wyzej rzeklo — nie-
zhedng, czedé ubiorn, ta ma przeciwnie wszelkie cechy ozdoby
luksusowej (p. tabl. 2 II). Jest to spinka malych rozmiarow,
z plaskiej blaszki bronzowej, zaopatrzona w petelkg i kolko,
do kétka przyczepiono szesé dlugich, spadajacych lancuszkow, zas
kazdy laticuszek zakoriczony blaszks bronzows, misternej, azurowej
iobo_ty. Tego ksztaltu ozdobe znaleziono w kurhanie kolo w. Po-
onie. '
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Oprocz wyzej wskazanych, znajdzie czytelnik rozmaite typy
fibul wyobrazone na tabl. N2 VL.

Niektore przedmioty mialy cel podwdjny: praktyczny i zara-.

zem dekoracyjny, do takich nalez tez Szpile. Ze graly one role
jako ozdoby Owezesnego stroju, o tem swiadeza ich gléwki ksztal-
tu przewaznie krzyzykéw, ozdabiane ornamentem z kolek, kresek
i punktow.

Procz opisanych powyzej spotykamy szpile z glowka ksztattu
kotka z krzyzykiem wewnatrz (np. znaleziona w pchlizu wsi Ja-
kminiszki; p. tabl. X T po prawej stromie), lub zwyklego kélka

(p. ibidem po stronie lewej, znaleziona kolo Podubis) nareszcie

nie mniej pospolite sg szpile z gléwky ksztaltn szpulki, jaka wi-
dzimy na tabl. N V, ktora pochodzi z cmentarzyska kolo wsi
Jakminiszki. Wszystkie te szpile posiadaja u géry nszka, do kté-
rych przymocowywano badz to lafcuszek, badz tez zwykly sanu-
rek, lub rodzaj tasiemki.

Przesliczna niezaprzeczenie jest ozdoba, znaleziona w poblizu
m. Pokonie i wyobrazona na tabl. X II. Sktada sie z dwéch szpi-
lek polaczonych z soba 6 rzedami dlugich laticuszkow. Szpile stu-
zyly prawdopodobnie dla podirzymania szaty, zapinanej na plecach
po obu stronach szyi, podezas gdy lancuszki spadaly malowniczo
na piersi. , '

Jak bardzo rozwinigte bylo poczucie pigkna juz za onych
odlegtych czasow, wnosié mozna z wielkiej ilosci bransolet, ktore
znajdujemy w naszym zbiorze. Jak wiadomo, bransolety byly w
uzyciu u réznych narodéw i w roznych epokach, mnosili je mez-
czyzni naréwni z kobietami.

Lecz przypatrzmy sie bransoletom, jakie obejmuje zbiér ni-
niejszy. Nadzwyczajna masywnosé — oto pierwsza i ogélna pra-
wie ich cecha, ktéra na pierwszy rzut oka kazdego uderza. Co
sig tyczy ornamentu i tu jest on nader prymitywny, wciaz te
same kotka i kreski, a jednak jakie do serca przemawia wlasnie
dzigki tej naiwnej prostocie. Pierwsze miejsce nalezy sie tu nie-
watpliwie bransoletom z grubego pretu bronzowego. Sg one catkiem
pokryte ornamentem, skladajacym si¢ z podiuznych brézdek para-
lelnych, oraz, w przestankach migdzy niemi, kotek koncentrycznych.
Prawie zawsze sa te bransolety ksztaltu owalnego, maja kotce
albo spojone, czasem zas niedomknigte. Obydwa rodzaje przedsta-
wia tabl. N III.

Podobnie jak wyZej opisane naszyjniki, tak i bransoletki te-
go typu stanowia charakterystyczng ceche, wlasciwg kulturze ludu,
ktory ongi zamieszkiwal ten kraj, i te i tamte bowiem posiadajg
ksztalty calkiem ustalone, jak widaé pod wplywem wielowieko-

wej, oryginalnej tradycji. Lecz gdzie szukaé naleiy ich prototypu?
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Wielce prawdopodobnem wydaje nam sie, ze siggaja one czasow
wedrowki ludow, ktorej fale i tu prawdopodobnie sig odbily.

Odmienny nieco typ bransolety, znalezionej w poblizu mia-
steczka Kiejdany, przedstawia tabl. N III (u géry). Bransoleta ta
Z preta czworograniastego, nieco cieriszego kn koficom, zamiast
zwyklego ornamentu, ozdobiona dolkami kwadratowymi, wycisnie-
temi wzdluz ostrych kantdw. ,

Niepodobny zgola do poprzednich, lecz niemniej pospolity
jest typ bransolety spiralnej, znalezionej kolo wsi Jakminiszki (p-
tabl. Ne V oraz VII). Bransoleta ta zrobiona z dlugiego, plaskie-
£0 pretu, czy wstegi bronzowej, zgietej spiralnie; na podobienstwo
Sprezyny, w ten sposob, ze po srodku jest wezsza i rozszerza sie
na obu koricach. Bransoleta ta liczy jedenascie obrotow, wy-
sokos¢ jej wynosi 0,15 m. Zewnetrzna strona wstegi ozdobiona
ornamentem kreskowym, ksztaltu _jodelki“. Niezmiernie charakte-
rystycznym jest szczegol, iz nasza bransoletka juz za dawnych
czasow zlamana byla w dwoéch miejscach i wtedy jeszcze nie-
zmiernie starannie za pomocs miedzianych blaszek zlutowana, cze-
go glady dotychczas sa widoczne. Okolicznodé ta swiadezy, jaka
wartos¢ posiadal na dwezas podobny przedmiot w oczach SWego
wlasciciela.

Do tego samego typu zaliczyé nalezy dwie bransolety, zna-
lezione kolo Jakminiszek, krecone spiralnie z drutu bronzowego,
ktére widzimy na tabl. X V. Obecnie sg one calkiem plaskie,
przy uzyciu prawdopodobnie rozciggaly sie lejkowato.

Przesliczna blasska, ksztaltu duzego guza,o wypuklosei stoz-
kowate] posrodku, otoczona misternym ornamentem, imitujgcym
sznurek, stuiyla niewstpliwie jako sprzaczka dla spinania bad
to tkanin, badz skér zwierzgcych, ktére stanowily mbiér ludzi
owczesnyeh, jednoczednie zad, obok zadania praktycznego, miala
charakter wybitnie dekoracyjny. Dodaé¢ nalezy, ze podobne okazy
znajdywano dotychczas niezmiernie rzadko. Zbior nasz posiada jeden
taki, znaleziony koto Bojaryszek, doskonale zakonserwowany, po-
dobizne jego podajemy na tabl. 8 I u dolu.

Na tejsamej tabl. X I, u gory, znajdzie czytelnik podobizne
przedmiotu dodé zagadkowych ksztaltéw. Zbior nasz posiada ta-
kich pare, znaleziono je réwniez w cmentarzysku kolo Bojaryszek.
Sg to cienkie blaszki bronzowe, posrodku posiadajg otwor ksztal-
tu dzinrki od klucza, po brzegach ozdobione koronks roboty azu-
rowej, oraz obwddka, nasladujaca sznurek ztozony we dwa rzedy.
Blaszki te stuzyly wylacznie jako ozdoba, przyezepiano je po obu
stronach glowy, kolo uszu. Zaznaczyé wypada, ze podobne ozdo-
by, chociaz odmiennego ksztaltu, napotykamy w wykopaliskach
stowianskich.
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7 liczby przedmiotéw drobnych wymieni¢é nalezy pierscionki;
sa one dwojakiego typu: z grubego okraglego pretu, z koncami
zachodzacemi jeden za drugi, posiadajy w srednicy rzadko wigcej
niz 2 cm. (p. tabl. ¥ IV i V) oraz pierscionki z cienkiego dru-
tu, zgiete kilkakrotnie w ksztalcie spirali. Pierscionki podobne
dosé pospolite sa zwlaszcza w  wykopaliskach fiiskich, zdarzaja
si¢ atoli i w slowiariskich kurhanach. ‘

Niezbedng ozdoba stroju kobiecego u wszystkich niemal lu-
déw owych czasow sy paciorki, w roznych odmianach, o jaskra-
wych czgsto barwach. Dziwnem przeto wyda¢é nam sig musi, Ze
w zbiorze niniejszym prawie calkiem ich nie napotykamy. Trudno
brak ten przypisa¢ jakimbadZ okolicznosciom przypadkowym, ktore
nie pozwolily kierownikowi wykopalisk wydoby¢ takowych na po-
wierzchnig. (Zwlaszeza wobec znacznej ilodei zbadanych kurhanow.
Przyp. Red.) Raczej przypusci¢ nalezy, Ze ten gdzieindziej tak
rozpowszecniony typ ozdob kobiecych, tutaj dla jakichbadz warun-
kéw miejscowych — bad to handlowych, badZ innych — mato
byl uzywany. Kilka okraglych, zéttych - paciorkéw, kilka, splasz-
czonych, blekitnych, kolorn ultramaryny, dalej nieco szklanych,
podtugowatych, graniastych i owalnych, wisniowych —oto wszystko
co znajdujemy.

Pozostaje jeszeze wymienié dwa okazy, ktérych znaczenie nie
jest nam wiadome. Sg to bronzowe prety, zgiete w ksztalcie lukn
czy podkowy, z koficami zagietemi na zewnatrz i ozdobione ga-
leczkami. Po érodku maja etwory mna wylot, przez ktére prze-
chodzi drazek Zelazny.

Na tem kordczymy pobiezny przeglad tych okazéw, ktore sta-
nowily badZ to niezbedna cz¢s¢ ubioru, badz to jego ozdobe.

Narzedzia domowe i mysliwskie bardziej jeszcze sg jednostaj-
ne, wciaz bez kofica powtarzajg si¢ te same okazy. Szczegélnie
pospolite sg tak zw. fomy“. Jest to ostrze zelazne, nieco skosne,
podobne do topora, z otworem lejkowatym u géry zamiast obu-
cha, do ktérego to otworu whijano drzewce ( pat- tabl. N IT u
gory). ;

Od ujscia Wisly, wadluz wybrzezy baltyckich, na calym ob-
szarze péinocnym Rosji az do Uralu i na poludnie az do gub.
tambowskiej wiacznie, napotykamy ten sam typ, w cmentarzy-
skach finiskich sg one rowniez pospolite jak w kurhanach w kraju
poinocno-zachodnim. Widocznie podobne warunki bytu, te same
potrzeby zyciowe, wymagaly tez takich samych narzedzi, ktore
rozpowszechnione byly na olbrzymiej przestrzeni.

Niemniej pospolite sa takze Zelazca do dzid. Spotykamy je
roznej wielkosci i réznych ksztaltow, czasem ostrze jest dlugie
i wazkie, czasem krotkie i szerokie (p. tabl. X II u dotu). Dzidy
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takie stuzyly oczywiscie przedewszystkiem do lowow i dla walki
z dzikiemi zwierzgtami, napastujacemi czlowieka w niezmiernych
blotnistych puszczach. : ' : ;

Tutaj wymieni¢ nalezy takie topory.Saone réinych odmian,
masywne, jedne majq ostrze szerokie, inne znowu wezsze, te sg
zazwycza] dluzsze, majg ksztalt klinu. Wszystkie te typy toporéw
spotykamy w wielkiej ilosci we wszystkich cmentarzyskach fin-
skich, gdzie stanowia one miezbedng niejako czesé inwentarza.

Oprocz powyzszych sprzetéw domywych posiada zbiér nasz
narzedzie zelazne, ksztaltu duzego Sierpa, z koricem ostrym, za-
gigtym pazurkowato. (P. tabl. N II).

W jednym kurhanie znaleziono kamien plaski, owalny, bar-
dzo starannie obrobiony.

Wyroby garncarskie bardzo stabo reprezentowane. Mamy
tylko jeden garnek nieduzy, stluczony, wypalony z gliny czerwonej,
prymitywnej, recznej roboty. (p. tabl. Ne VII) Niewiemy czy w kur-
hanach wcale nie bylo garnkéw, czy tez one z biegiem czasu cal-
kowicie ulegly zniszczeniu.

Na tem zamykamy opisanie niniejszego zbioru. Zaznaczy¢
wypada, Ze nie po raz pierwszy spotykamy si¢ z okazami tej kul-
tury. Na wystawie, podczas zjazdu archeologicznego w Rydze r.
1896, zgromadzono liczbe pokaina wykopalisk tego typu, pocho-
dzgeych z roznych okolic kraju nadbaltyckiego (por. ,Katalog der
Ausstellung zum X archiiologischen Kongress in Riga 1896%).

Nastepnie znane sa wykopaliska pani Butrymowej, rdwniez
z gub. Kowieriskiej, kolo wsi Pakalniki. Czesé tych wykopalisk
zostala .opisana w wydawnictwie perjodycznem, poswigconem ar-
cheologji p. t. ,Swiatowit (Tom IL str. 92-——103), druga czesé
tego zbiorn zostala naukowo zbadana przez najpowazniejszego ar-
cheologa rosyjskiego A. A. Spicyna, ktéry prace swa opublikowal
w ,U3Bberiaxs HMmueparoperoit Apxeonormueckofi  Komymeein“
zeszyt II, tabl. 4, 5, 6°.

Szereg kurhandw zostal zbadany nankowo przez specjaliste,
archeologa wileniskiego Th. Pokrowskiego, rezultat swych prac
oglosit on p. t. ,Apxeomornueckas kapra Kopemckoii ryGepHinm*,
» b H3cIrbRoBaHil0 KYPraHoBs W TOPOJHINE Ha BOCTOUNON OKpaHHS
(}OBpeM(iHHDﬁ Jurea“, ,Tpyisl BuieHncraro apXeoXorAIecKaro
cpb37a” oraz inne. Baltyckie wybrzeze oraz praylegle kraje nad
dqlnym biegiem Niemna, nad Wilja i Diwing byly w czasach za-
mierzchtych widocznie ggsto zaludnione (oezywiscie — stosunkowo,
]ak. na owe czasy), to tez historyczna ta ziemia we wngtrzu swem
kryje znaczng ilos¢ pamigtek, ktére $wiadcza o minionem zyciu,
0 l')ytowaniu Indu, zamieszkujacego te okolice i o jego kulturze.
Otoz te zabytki odlegtej przeszlodci, stang si¢ nieocenionym ma-



112
terjalem dla badaczéw owe] wielostronnej i ciekawej kultery,
t¢ra niegdy$ panowanie swe rozeiggala nad tym krajem puszcz,
iezior i mMoCZArow. ;
]ezmerie?teiy wszelkie odnosne l‘fadaﬁia £4 do?ych(‘:zas_ w stad]’u%n
poezatkowem i nauka nie moze Jeszcze odp.owwflmeé Z pewqoscuic
na takie kardynalne pytania: jaki Jud _zanzleszklwal ten kra,]ﬁ po
slugiwal sig temi oto narzedziami, §trf)11 sig W te ozéf)by, _tore
obecnie po wielu wiekach ujrzaty $wiatlo dzienne. Nie mozemy
takie Scidle oznaczyé z jakiego pochodza czasu. .
Plemiona stowiafiskie z jednej, finskie z drugie] strony pier-
dcieniem okalaly Indnosé tubyleza, litewska, zamleszku]afcaJ thsizla}
Wisty, Niemna i Diwiny. Jakie b'y?y Wza]emnfa_stosu\[}littyc Zt;-
déw i wplyw obustronny na rozwoj kultur..],T miejscowe] otz c :
sem tylko uda si¢ wyswietlié na podstawie bogatego materjatu
rcheologicznego. ' . ;
awhengéstja, %ierwszorze;dnei wagi .byloby poréwnanie qzszygh};cng
terjalow z wykopaliskami pruskiemi, r.noze w ten 'SPO;O u : Oty-r
si¢ wyjasnic pochodzenie tych for_m'1 typow, ktorycd nlienig)w y;_
kamy ani u Slowian, ani tez u Finow. P_o ziatefn je nat n kr:'u
pliwie najwigkszy wplyw na ukszta}towapl_e sie zycia ;:v g_mﬁﬁs le >
wywarka kultura finska, jako tei: z drugie] strony Zza kft' i
wykaznjg widoczne slady wplywow kultory nafibaltyc €j. e
Co sig tyczy czasu, Z jakiego pochodza opisane przez i wigk

kopaliska — najbardziej prawdopodobnym ijda]eb ndam s gstmn
VIII naszej ery, chociaz pewne wahania W te lub druga = 13
g mozlive, w kazdym razie Wie,:le okohcz.noscl zda]e:.su;:i Lt
przemawiaé, ze pochodzenie ich jest racze] starsz¢ D1 poln' 1 03_
daty- Wobec dzisiejszego stanu wiedzy archeologiczne) malezy p

A . r . nie
przesta¢ na takiem okreglenin, dopoki nowe, szczegolowe dane

rozstrzygng ostatecznie tej kwestji. W koficu wypada jeszcze Za~ -

“znaczyé, iz opisane przez nas 'Wykopaliskahpochodz%y z kurchanow
swyrazniej w roznych epokach.
P : Mikoltay Makarenko.

Bl

i __H[]_'L!M.‘JM;_’;

Mickiewicz i Goethe.

Piotr Chmielowski w swej kapitalnej pracy o Mickiewiczn
poswigca oddzial osebny pobytowi wieszcza naszego w Weimarze
u nestora poetow niemieckich, ofmdziesigcioletniego naonceas
Goethego. Jakkolwiek wizyta ta nie wywarla wyraznego i bez-
posredniego wplywu na dalsze] tworczosci Adama, niewatpliwie
pamieé tych chwil niezatarty slad zostawié musiala w umygle na-
szego poety, albowiem byé przyjetym przez Goethego, widzied go
na wlasne oczy, slyszeé slowa z ust jego — stanowilo naon-
czas zaszezyt o jaki dobijaly sie tysigee, ktorego dostapili tylko—
wybrani. :

Dzi§, gdy w rosnacej coraz perspektywie czasu, réznica, kto-
ra dzielila w onczas wielkiego starca od mlodego goscia, niezna-
nego przybysza z dalekich, polnocnych strom, kurczyé sig i zacie-
ra¢ zdaje, gdy posta¢ Mickiewicza wyolbrzymiala, wyrosta ponad
szary tlum, i $wieci w blasku niesmiertelnej chwaly — owo spo-
tkanie dwoch najwigkszych umysléow, jakich wydaly dwie rasy —
giermaniska i slowianiska — nabiera w oczach naszych szczegdl-
nego znaczenia, to tez wyjadnienie nawet drugorzednych szeze-
golow tego spotkania wydaje nam si¢ nie pozbawionem in-
teresu.

Gdy chodzi o dane hiograficzne dotyczace tej epoki zycia na-
szego poety, nieocenionem zrédtem sa ,Listy z podrozy” Odyica,
na nich tez przewaznie oparl Chmielowski opis pobytu Adama
w Wejmarze. Jak ostroznie i krytycznie traktowaé nalezy relacje
nawet swiadkéw naocznych, tego dowodzi blad, powtarzany za
Odyricem przez wszystkich biografow, ktory w niniejszej pracy po-
staramy sie wyjasni¢ i sprostowac.

Oto w krétkiem streszczenin sg gléwne momenty pobytu Mic-
kiewicz w Wejmarze:
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Dn. 17 sierpnia 1829 r. wieczorem Mickiewicz z Odyricem
zjechali do Wejmarn i staneli w rynku w hoteln ,pod Stoniem®.
Mickiewicz mial od Szymanowskiej listy polecajace zarowno do
samego Goethego, jak i do jego synowej Otylii. Udal si¢ naprzéd
~do tej nizszej instancji. Przyjeciem byt zachwycony. Pani Otylia
zaprosita Mickiewicza i jego toWarzysza na wieczorng herbate,
obiecujac przestac list Szymanowskiej Goethemu, ktéry latem mie-
szkal za miastem, gdzie mial dom wlasny z ogrodem.

Wieczorem o ¢smej nasi podrézni udalisig do salonu Otylii,
w ktorym zastali jej meza, Augusta, przyjacittka panng- Pappen-
heim, oraz dwu prayjaciol domu, glosnego swemi rozmowami
7 Goethem Eckermanna oraz Peucera. W ciggu wieczoru przy-
szedl list Goethego do Otylii, w ktérym zawiadomil, Ze poetéw
polskich przyjmie nazajutrz W poludnie.

" Dn. 19 sierpnia elegancki powozik Otylii, przystany po go-
gci z powodu deszezu, sawiozt ich do willi Goethego. Przyjgcie
bylo nadzwyczaj uprzejme, o jle szczere — watpi¢ nalezy, jezeli
sie poréwna list Goethego do Zeltera, w ktorym narzeka gorzko
na stratg czasu zpowodowang nieustannemi odwiedzinami ,do-
brych i kochanych przyjaciol, ktorzy nic nie przyneszg ani nic nie
unosza z sobg - :

© Tegoz dnia na obiedzie n Otylii siedzial Mickiewicz migdzy
gospodynig domu 2 wielkim poety, prowadzac z nim rozmowe.

Przez dni siedm podrozni nasi byli jedynymi gosémi u sy-
nowej Goethego; przyjmowano ich wiec i bawiono. Mickiewicz
cheial wprawdzie przyspieszyc wyjazd, ale dal sig Otylii namowic
do zostania przynajmniej na 98 sierpnia, w ktorym miala by¢ ob-
chodzona 80 rocznica urodzin Goethego.

Juz 24 sierpnia rozpoczal si¢ naplyw gosei do Wejmarn.
W dpiu tym Mickiewicz poznajomil si¢ z dwoma francuzami: Da-
widem d'Angers, rzeibiarzem i mlodym literatem Wiktorem Pavie.

Tegoz jeszcze Wieczoru zaproszeni byli wszyscy do Otylii,
gdzie znajdowal si¢ znowoz sam Goethe.

Nazajutrz byt obiad na czesé Davida. Goethe byl na nim;
w ogole przenidst sie do miasta, azeby si¢ oddaé calkowicie Przyj-
mowaniu naplywajacych gosci. Mickiewicz obeeny byl zaréwno na
tym obiedzie jak i ma poZniejszych wieczorkach. -

Dn. 28 sierpnia grono przybylych gosci z Mickiewiczem
udata sie do mieszkania Goethego dla zlozenia mu powinszowan.

W dnin nastepnym byl obiad u Goethego, zaproszono nat
tylko cudzoziemcow a wiec i naszych podréznych. Wieczorem bylo
przedstawienie ,Fausta® poczem wieczér u Otylii.

Dn. 31 na wieczorze u Otylii nastapito pozegnanie. Na tym
wieczorze dla uezczenia odjezdZajacych gosci podano szampana.

z medaljonu

ADAM MICKIEWICZ

wykonanego

przez rzezbiarza francuzkiego Davida w ezasie pobytu
wieszcza w Wejmarze 1829 r.
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,Papa Goethe przyszedl po osmej i bawil okolo dwoch godzin.
Ogmielony jego lagodnem spojrzeniem — pisze Odyniec — odwa-
zytem sig przedlozy¢ mu sam prosbe, ktorg juz przedtem Adam
poruczyt byl posrednictwu pani Otylii, to jest prosi¢ go o wlasno-
reczny podpis jego imienia i o dwa zuZyte piora. Uémiechnal sig,
skingl czolem... Odchodzac wzigt Goethe swiece ze stolu i sta-
nawszy juz we drzwiach, odwrocil sig¢ raz jeszeze i jakby od ust
‘rekg ku nam ¢kingl... W 10 minut, wnuk jego starszy przyniost
nam dwie zlotobrzeine kartki, jak do sztambucha, z napisanym
juz dawnie] (sic), jak wida¢, caterowierszem na kazdej (sic), cha-
rakterem niemieckim, Z podpisami: Goethe, na ktérych data tylko
dzisiejsza §wiezo napisana, 0raz dwa piora, odarte z pierza i sta-
rannie w ksztalcie igly, ciefiszym kofcem W rozczepiony srodek
wlozone. Cazterowiersz na kartce mojej jest taki:

,Diese Richtung ist gewiss,
Jmmer schreite, schreite,
Hinderniss und Finsterniss
Bleiben dir bei Seite!“

- Tyle Odoniec.
P. Chmielowski natomiast twierdzi, ze kartki byly drukowa-
ne (sic) ,na kartce Mickiewicza byly 3 strofy szesciowierszowe,
w ktorych Goethe wystawial dobroezynny wplyw przyjaini®.
WI1. Mickiewicz W JZywocie® II, 47 przytacza ten wiersz
w przekladzie Seweryny Duchifskiej.

. Watek dni naszych dziwnie sig mota;
Jutra niepewne skarby zywota jit Wy

W oryginale wiersz ten zaczyna sie od stow:

_Des Menschen Tage sind verflochten,
Die schomsten Giiter angefochten,
Es triibt sich auch der freiste Blick... i t- d.

3

Wiersz si¢ konczy zdaniem Ze:

, Wohlwollen unser Zeitgenossen
Das bleibt zuletzt erprobtes Gliiek“.

Ogolem liczy ten poemacik 18 wierszy i byl napisany przez
Goethego ,dla przyjaciol” akurat ma Orzy lata przed przyjazdem
Mickiewicza do Wejmaru, 28 sierpnia 1826 T.

Co sie tyczy czterowiersza ofiarowanego Odyricowi, jest to
pierwsza strofa poematu ,Neugriechische Liebe - Skolien *

Pierwotnie brzmi ona nieco odmiennie:
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,Diese Richtung ist ZEeWiss,
[mmer schreite, schreite!
Finsterniss und Hinderniss
Drimgt mich micht zur Seite” .

Nie trzeba zbyt wielkiej przenikliwogci, aby wykazaé, jak
niezgodna z prawds jes relacja Odyica. Nieprawdopodobnem si¢
wydaje, aby starzec - Goethe, ktory przedewszystkiem omial ce-
nié czas, tak rogrzutnie by go trwonil na... przepisywauie swoich
wierszow (zwlaszeza tak dlugiego jak ,Des Menschen Tage sind
verflochten...”). Rowniez niemozliwem jest, aby przepisat obydwa
wiersze w ciggu kilku minut, ktére uplynely od chwili gdy po-
zegnal naszych podréznych, az do chwili gdy wnuk jego wniodst
do salonu owe dwie zlotobrzezne kartki. Odyniec zaznacza Wpraw-
dzie, ze wiersze napisane byly ,juz dawniej“, zapomina jednak,
ze pozegnanie odbylo sie u Otylii, Goethe mial w Weimerze wia-

sne mieszkanie, jezeli wigc nawet przypuscim, ze przygotowal owe

dwa bilety wczednie), piezrozumialem wydaé si¢ musi, jaka drogg
trafity one do mieszkania jego synowej.

Dla tego bardziej prawdopodobna jest wersja podana przez
Chmielowskiego ,ze kartki owe byly drukoware. Rzeczywidcie wy-
jagnionem zostalo przcz biograféw Goathego, 7€ wielki mistrz
7z Weimaru oblegany przez IZesz¢ wielbicieli i histeryczne zbie-
raczki  antografow (zwlaszeza angielki), wydrukowaé¢ kazal
zwrotke powyiszg »Die Richtung ist gewiss® oraz wiersz napi-
sany ,dla przyjaciol® ,Des Menschen Tage sind verflochten“ na
slotobrzeznych Kkartkach, ktéremi W chwilach dobrego humoru
uszczedliwial swych przygodnych znajomych. Spory zapas tych
biletéw posiadala takie Otylja, ktéra hojnie szafujac niemi starata
sie wynagrodzi¢ zawod tym wszystkim, ktérzy nie dostapili zasz-
czytu widzenia Goethego. :

Nie mamy powodu watpic, iz Odyniec obdarzony zostal taka
wlaénie kartka, co do Mickiewicza, gmiemy stanowczo twierdzic,
e otrzymal on owego wieczoru Przy poZegnaniu wlasnoreczny
wiersz Goethego, dla niego specjalnie napisany.

Co sklonito Odyfica milczeniem pominaé ten wlasnie najcie-
kawszy szczegol — domygle¢ si¢ nie trudno. Powod moglh
byé dwojaki: albo Adam, widzac Ze przyjaciel otrzymal tylko dru-
kowana kartke  kierowany wlagciwym sobie taktem, zatail swa,
albo tes zraniona miloé¢ wlasna autora ,Listow z podrozy“ w ten
spos6b kazala mu zatrze¢ roznice, jaka Goethe zaznaczyl miedzy
nim a Mickiewiczem. R :

Dziwnem natomiast wydaé si¢ musi, ze tak sumienny biograf,
jakim niezaprzeczenie jest Piotr Chmielowski, blednie przedstawia
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ten epizod, gdy dla wyjasnienia prawdy potrzeba bylo whasciwie
tak niewiele... wystarczalo dokladnie przejrze¢ wiersze okolicz-
nosciowe w ktéremkolwiek z kompletnych wydad Goethego, tam
znalazl by niezawodnie nastepujacy:
g An Madame Szymanowska

mit einer angeschriebenen Feder.

Dem Dichter widm’ich mich, der sich -erprobt

Und unsre Freundin heiter—griindlich lobt.

e powyiszy dwuwiersz, blednie przez wydawcg posmiertnych
prac Goethego przypisany Szymanowskiej, jest wlagnie tym, ktory
Goethe ofiarowal Mickiewiczowi przy pozegnaniu u Otylji do. 31
sierpnia 1829 —— to ndowodnié jest zadaniem niniejszgo artykulu.
Dla tego musimy zwrocié sie nieco wstecz, DY wyjasnic te oko-
licznogei, ktore sklonily Goethego do napisania tej drobnostki, nie
odznaczajacej sig zreszty polotem poetycznym.

Jezeli raz jeszcze przywolamy: sobie na pamigé niektore szcze-
goly z pobytu Mickiewicza w Weimarze, mimowoli uderzy¢ nas
musi pewna dwulicowosé 1 niekonsekwencia W postepowaniu
Goethego. Po za plecami gorzko narzeka wobec zaufanych przy-
jaciol na owych gobei, ktorym ,musi robi¢ honmory”, ktérzy odry-
wajg go od pracy ,Dic Dnie przynoszac ani nic nie unoszac z soba,” .
Osoba Mickiewicza tak malo go interesuje, ze nie spamietal nawet
jego nazwiska, notujac w dzienniczku swoim krétko ,Die beiden
Polen“. W oczy zas jest piezmiernie  uprzejmy, podezas obiadu
sadza Mickiewicza obok siebie, -wyroznia go widocznie, w koficu
ofiaruje mu wlasporgczny wiersz. Pani Otylja dzielnie mu sekun-
duje, zaprasza codziennie podroznych naszych, wprowadza ich
w koto swoich znajomych, zwiedza z nimi osobliwosci Weimaru
oraz okolice miasta, w razie deszczu ofiarowuje im wlasny powoz,
jest niezmordowana W okazywanin godcinnosei. Przyjecie musialo
mie¢ wszelkie pozory szczere) serdecznodei, inaczej tak ambitny
mlodzieniec jakim byl Mickiewicz nie potrafil by zadowolni¢ sig¢
rolg natreta i to w ciagu niemal dwu tygodni.

Ta niezwykla uprzejmosé Goethego i jego rodziny wobec
Mickiewicza dziwna nawet wyda¢ nam sie moze, jezeli zwazymy,
e wieszez nasz liczyt na onczas dopiero 30 lat i nazwisko jego
mato znane bylo po za granicami kraju. Dodajmy jeszcze; 7€
mistrz z Weimaru w przeciwstawieniu do innych poetow nie-
mieckich: Szyllera, Uhlanda, Lenaua, Kornera, wcale nieprzy-
chylnie usposobiony byl dla naszej narodowosci. Nie wszystkim
mose wiadomo, ze naréd ,der Dichter and Denker® swemu naj-
wigkszemu poecie zawdziecza takie pierwszy - projekt antypolski:
Bylo to po drugim kraju rozbiorze, po weieleniu ogromnej polaci



az po Wisle rdzennie polskiej ziemi do krolestwa pruskiego:
Goethe, nie widzac w tem zreszty pogwalcenia czyichkolwiek praw,
zainteresowal si¢ tym faktem i wtedy juz uznal za konieczne,
celem scistego i trwalego zespolenia nowych prowincyj z Pruo-
sami, jaknajpredsze, calkowite zniemczenie ludnogci polskiej.
W tym celu nie posuwa si¢ wprawdzie do tych konsekwencyj
do jakich dzi¢ doszedt rzad pruski pod wplywem hakatystycznej
propagandy, projektow swych nie opiera na érodkach gwaltownych,
wykluczajac na razie przymaus, natomiast doradza rzadowi stworze-
nie szeregu wedrownych trup teatralnych, ktére objezdzajac kraj
zdobyty urzadzalyby we wsiach i miasteczkach darmowe wido-
wiska. Repertuar tych teatréw ma byé specjalny, sztuki jakkol-
wiek grywane w jezyku niemieckim, dzieki wyrazistej mimice
maja byé zrozumiale dla ludu polskiego. Goethe szkicuje nmawet
w rysach najogélniejszych tresé takiej sztuki: ma ona przede-
wszystkiem wykazaé wyzszos¢ kultury niemieckiej nad barbarzyn-
ska kultura polska, zarazem zas wykaza¢ jakie korzysei kazdemu
Polakowi zapewni¢ moze znajomosé jezyka niemieckiego. Bohate-
rem sztuki ma byé Polak zmiemczony, ktéry strojem i obyczajem
dodatnio rozni sie od ciemnego i smiesznego thumu swych rodakow
i w koncu dzieki swej umiejgtnosci jezyka niemieckiego zyskuje
bogactwa, stanowisko wplywowe i t. p. :

Jak wida¢ tendencja nieprzynosi zaszczytu autorowi Eg-
monta.

Przytoczylismy nawiasowo ten szezeg6l, aby scharakteryzo-
waé stanowisko Goethego wobec Polski i Polakéw.

W oczach Goethego Mickiewicz byl niczem wiece] jak przy-
godoym wedrowceem, mlodzieficem bez nazwiska, ktéry podobno
niezle pisywal wierszyki w mowie obcej, barbarzyrnskiej... Jezeli
mimo to uwazal za konieczne w ciggu dwu tyzodni robi¢ honory
,Polakowi®, podejmujac go na rowni z Davidem, Pavie, Cau-
dray‘em, Hummelem, Holteiem, Queteletem i innymi wybranymi
go$émi, ktorych nazwiska na on czas glosne byly na zachodzie,
mial niezawodnie ku temu wazne powody-

Takim powodem, aznadto wystarczajacym, by zapewni¢ Ada-
mowi jaknajlepsze przyjecie W Weimarze, byt list polecajacy,
skreslony reka Marji Szymanowskiej. Wiadomem jest o ile ,radca
tajny“ i ,minister® von Goethe dbaly byl o wizgledy moznych
tego S$wiata, o tyle wielki poeta do korica zycia potrafil zacho-
wat czesé prawdziwie rycerskg dla plei nadobnej. Jakze wige
méglby odméwic proshie osoby tak blizkiej sercu jego jaka byla
Szymanowska, tembardziej ze uwazal Mickiewicza za... rywala
swego i nastepce... szczesliwszego, bo mlodego. Nieprzyjaé go
wiee, lub przyjac ozigble moglo by¢ poczytywanem za oznake bez-

119

silnej zazdroci—na to nie pozwalala duma mezka ofmdziesiecio-
Jetniego starca. : ;

Znajomos¢ Goethego z Marja Szymanowsks *) datuje z roku
1823. Bylo to w Marjenbadzie, siedmdziesigcio czteroletni na on-
czas Goethe, zlamany utratg mlodzintkiej bo 19 letniej zaledwo
Ulryki von Levetzov, dla ktorej wielkie serce poety zaploneto
mlodzieficzym ogniem, niespodzianie spotyka na drodze swej aniola-
pocieszyciela w osobie glosnej na onczas pjanistki, 28-mioletniej
Marji Szymanowskiej (ur. Wolowskiej). Wysoce utalentowana ar-

. tystka stara sig¢ goi¢ rany serdeczne poczatkowo czarem muzyki,

niebawem stosunek staje si¢ poufny, wtedy to Goethe w prze-
¢licznym wierszu poswigconym Szymanowskiej opisuje swe cier-
pienia i przejscia serdeczne oraz odrodzenie pod wplywem nowe-
go uczucia.

Drobne to arcydzielo, wyspiewane 2z glebi duszy, jakkolwiek
ogoluie znane, nie wahamy si¢ przedrukowal, albowiem znako-
micie charakteryzuje polozenie i dopelnia caloksztalt obrazu.

An Madame Marie Szymanowska.

Die Leidenschaft bringt Leidenl—Wer beschwichtigt
Beklommnes Herz dich, das zu viel verloren?

Wo sind die Stunden, iiberschoell verfliichtigt?
Vergebens war das schonste dir erkoren!

Triih ist der Geist, verworren das Beginnen;

Die hehre Welt, wie schwindet sie den Sinnen!

Da schwebt hervor Musik mit Engelsschwingen,
Verflicht zu Millionen Ton'um Tone,

Des Menschen Wesen durch und durch zu dringen;
vu diberfillen ihn mit ew’ger Schone:

Das Auge netzt sich, fiihlt im hohern Sehnen

Den Gétterwerth der Tone wie der Thrinen.

Und so das Herz erleichtert merkt behende,

Dass es noch lebt und schligd und mochte schlagen,
Zum reichsten Dank der iiberreichen Spende

Sich selbst erwiedernd willig dar zn tragen,

Da fiihlte sich—o das es ewig bliebe! —

Das Dopplegliick der Tone wie der Liebe.

Poeta niedwuznacznie wyznaje, ie muzyka byla niejako wy-
razem innego, glebszego uczucia, byla przedsionkiem do gwiatyni

: #) Por. Czestaw Jankowski «Przyjacioika Poetéw» «Kraj» 1899 r. N 32.
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— milosci. Czy sedziwy lecz pelen jeszcze zapalu wieszez i mlo-
da artystka przekroczyli prog tej swiatyni by zlozyé wspélng
ofiarg na jej oltarzach—to pozostalo nazawsze tajemnics,.

Ogol nasz miewal zawsze katoriskie usposobienie, a raczej
moze przesadnie rozwinigte poczucie burZnazyjnej przyzwoitosci,
to tez Szymanowska, by nie wywolaé zgorszenia sréd swoich,
wolala w pézniejszych latach zachowywa¢ dyskretne milczenie
0 swej marjenbadzkiej idylii. Inaczej w Niemczech; tam kazda
kobieta na ktorej bodaj przez chwile ,spoezal z upodobaniem
wzrok Olimpijczyka® uwazana byla za wybrang i przez to samo
ponad wszelkic posadzenia wzniesiong, to tez Goethe, nie obawia-
Jac sie narazié ukochanej osoby na plaskie i niegodne zarzuty,
. otwarcie mogl wyznawaéd swoje sympatje i jezeli w tem co pisat
byla moze licentia poetica, to z postepowania jego, z rozméw
Z przyjaciéimi wynika, iz bylo to glebsze i szczersze uczucie,
ktére mimo predkiego rozstania sie do korca zycia we wdziecz-

nej zachowal pamieci.

: Nie szezedzac holdéw i kadzidla pani Szymanowskiej, jej
talentom i pigknosci, jednoczesnie jak przystalo na prawdziwego
»Kawalera® Goethe otaczal wzgledami jej siostre, panne Wolow-
ska, robiac jej honory, obsypujac  komplementami i piszac do al-
bumu zgrabne wierszyki. Panna Wolowska ,mloda, tadna i pet-
na wdzieku® jak ja sam Goethe charakteryzuje, miala pewng,
wade: lubila czesto wspominaé o swych cierpianiach, przewaznie
urojonych i nawet przepowiadala sobie rychls gmieré. Gdy z tego
Powodu pewien znajomy napisal do Jej albumu zartobliwy testa-
ment, Goethe uzupelnil go nastgpujacs zwrotks:

nDein Testament vertheilt die holden Gaben,
Womit Natur Dich miitterlich vollendet,
Vermichtniss nach Vermichtniss ausgespendet,
Zufrieden jeder seinen Theil zn haben.

Doch wenn Du gliickliche za machen trachtest,
So wir es der, dem Du Dich ganz vermachtest®.

wierszyk:

»Dass man in Giiter dieser Erde

Zu teilen sich bescheiden werde,
Singt manches alt und neume Lied.
Und wiiren’s zarte Liebesgaben,

Mit wem wir sie zu teilen haben
Das macht den grossen' Unterschied".

Lato minelo predko i gdy nadszedl czas wyjazdu _z,M.arj'en-‘

Rowniez pannie Wotowskiej poswigcony jest nastepujacy

Marija Szymanowska.
Podtug lit. Oleszkiewicza. Ze zbioréw ,Kwartalnika litewskiego*,
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badu Goethe potrafil nakloni¢ Szymanowsks aby sie udala do
Wejmaru. Chetnie przystala na te podrdz, ktéra po szesciu la-
tach sadzono bylo odby¢ Mickiewiczowi w towarzystwie Odynca.
- Pobyt Szymanowskiej w Wejmarze jesienia 1823 r. byl szere-
giem tryumféow, jak o tem swiadezg ,Rozmowy z Goethem“ *)
spisane przez przyjaciela jego, kanclerza dworn wejmarskiego,
Fryderyka Miillera. Sedziwy mistrz na czesé damy swego serca
urzadzal wykwintne zebrania towarzyskie, wprowadzil ja na sa-
lony ksigcia Karcla Augusta, osobiscie zajal sie jej koncertem.
Zas gdy przyszla pozegnania chwila nie zdolal powstrzymaé tez.
» W milczeniu—pisze Miiller —przycisngt do piersi pania Szyma-
nowsks i dlugo wzrok jego przeprowadzal jg znikajacy w szeregn
komnat®. Tej niezréwnanej kobiecic — zwierzal sie pozniej Go-
ethe przed przyjacielem—zawdzieczam niezmiernie wiele. Znajo-
mosé je] i jej talent wrécity mie do Zycia®.

Wozruszenie, ktore w chwili rozstania opanowalo Goethego
Jest zrozumiale—w osobie Szymanowskiej Zegnal on ostatnia swa
mitos¢, ostatni, poiny przeblysk bogate] swej mlodosei. Wpraw-
dzie w szes¢ lat potem jeszcze syn poety August twierdzil zar-
tobliwie o osmdziesigcioletnim ojen .qu'il est capable de s'amon-
racher encore aujourdhui®, niewatpliwie chodzilo tu o zwykly
flirt, ktory sig stal niejako potrzebs zyciowa, glebsze uczucie nie
zawitalo wieecej w piersi olimpijezyka.

Lzejsze niewatpliwie bylo to rozstanie dla Szymanowskiej.
Podroz, nowe wrazenia, nowe otoczenie i nowe trynmfy zacieraly
stopniowo w umy® wrazenia ostatnich miesigcy. Mimo fo nie’
zrywala ona bynajmniecj stosunku, podtrzymujac do konca ozy-
wiong korespondencje z Goethem, z jego rodzing (zwlaszeza z pa-
nig- Otylja) oraz ze wspommianym wyzej Miillerem.

- W listopadzie 1827 roku Szymanowska zjezdza do Moskwy
z zamiarem dawania koncertéw. W pelnym rozkwicie talentu
1 krasy niewiesciej 32 letnia naonczas artystka wnet widzi sig
otoczong przez mlodziez zaréwno rosyjska jaks tez bawigcych
w Moskwie Polakow. W pierwszym szeregu jej wielbicieli wi-
dzimy mlodego wieszeza naszego Adama, ktéry na czesé ubost-
wianej powszechnie artystki uklada przedliczny wierszyk:

»Na jakimkolwiek fwiata zablysnelas koficu,
Tobie wieszeze, jak Gwebry indyjskiemu sloricu,
Chyla czola wieficzone w niesdmiertelne liscie,

I arf tysigcem Twoje opiewaja przyjscie... i t. d.*

Stosunek migdzy poeta a uroczs fortepjanistky zawigzuje sie

*) «Gespriche mit Goethe» 1895.
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niebawem bardzo serdeczny; przerwany chwilowo wyjazdem Mic—
kiewicza do Petersburga, bardziej jeszcze scistym i zazytym sie
staje po przeniesieniu si¢ Szymanowskiej na stale do stolicy nad-
newskiej, dokad ja wezwala cesarzowa na nauczycielke muzyki
do swej corki. Najmilszym goscien w domu Szymanowskie] hy-
wal Adam. Jego przyjazi serdeczna niewatpliwie schlebia¢ mu-
siala artystce, za ktéra jak mogla starala sie odwdzieczy¢. Z iscie
niewiedcia, zabiegliwoscia, i delikatnoscia poznala niebawem wszy-
stkie drobme troski poety, jako tez jego plany na przysztosé. Do-
wiedziawszy sie, 7e zamierza wyjecha¢ zagranice, Ze pragnie byé
w Wejmarze, pozna¢ Goethego, obiecuje mu da¢ listy polecajace.
Wiedzac atoli jak trudny naogot byt prazystep do Goethego po-
stanawia zawczasu przygotowaé feren. Piszac tedy do Miillera
jak gdyby od niechcenia wspomind o mlodym genjalnym poecie
polskim, zalacza tez kilka drobmych probek jego poezyj w tloma-
czenin Karoliny Jinisch, mlodocianej uczennicy i wielbicielki
Mickiewicza. Jakie to byly owe ,drobme poezje® z ktérych po
raz pierwszy Goethe mial si¢ dowiedzie¢ o talencie naszego poe-
ty — niewiemy, przypuszczamy jednak ze miedzy innymi byl tam
takze wierszyk Adama poswigcony panjs Marji:

_Na jakimkolwiek swiata zablysnelas kotficu®...

Calkiem zroznmiala zreszta proéznosé kobiety i artystki az
nadto ttomaczy taki wybor. £

W jesieni 1828 r. Szymanowska ponownie pisze do Miil-
lera, w liscie znowu jest mowa o Mickiewiczu, o jego uwielbie-
niu dla genjuszu Goethego i o tem jakie to szczescie byloby dla
mlodego poety gdyby moégt posigéé na pamiatke od ubostwianego
mistrza piéro zuzyte. Obiecuje takze niebawem nadestaé w prze-
kladzie wiekszy poemat Mickiewicza, mianowicie Konrada Wal-
lenroda.

Pani Szymanowska niemylila si¢ przypuszczajac, ze kazde
jej stowo dokladnie powtérzone zostanie Goethemu.-

Dn. 13 listopada nadeszta odpowied’ od Miillera.

.Si Mr. de Goethe n'a point encore delivré la plume, que
Vous avez desirée pour Mr. Mitckiewitz, il ne fant pas en con-
clure, que de petites, mais charmentes poesies, que Vous avez eu
la bonté de me transmettre, n’ayent point obtenu le suffrage de
notre Nestor — Poete. Au contraire, la vraie cause de ce retard
ne doit 8tre attribué qu'a Iidée qu’il a prise de joindre a la
plume quelques lignes de sa main pour l'interresant Poiite et je
vous promets bien lui fair executer cette idée a la premiere oc-
casion. Elle se presentera le plus naturellement du monde, si

ey
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vous pouvez me fair passer bientot la traduction de ,Conrad
Walenrod® comme Votre derniére lettre m'a fait ésperer.”

Dalszej korespondencji Miillera i Szymanowskiej nie posia-
damy, musieli jednak niewatpliwie zamieni¢ W tej sprawie jesz-
cze kilka listow, musiala tez P. Szymanowska wyslaé zapowie-
dzianego wezeéniej ,Konrada Wallenroda* w tlémaczeniu panny
Janich, a raczej wyjatki z tego poematu, gdyz Goethe podczas
pierwsze] wizyty Adama wyraznie o tem wspomina. .

Czy wystal Goethe przeznaczony wiersz i pidro dla Mickie-
wicza na rece pani Szymanowskiej? Oczywiscie nie; gdyz inacze)
Adam nie ponowil by prosby swej w Wejmarze. Widocznie Go-
ethe dowiedziawszy sie¢ z pdiniejszych listéw pani Szymanowskigj '
o rychlym wyiesdzie Mickiewicza (opuscit Petersburg 15 maja
1829 r) woldl si¢ wstrzymac, by osobiscie wreczy¢ naszemu poe-
cie ten upominek, to tez gdy przy pozegnaniu u pani Otylji Ody.(-
niec odwazyl sie przelozy¢ mu tg prosbg, Goethe nie wahal sieg
ani chwili, gdyz byl przygotowany mna to niemal od pot roku
i niewatpliwie mial juz ulozony wierszyk dla Adama.

Jaki byl to wiersz? Oczywiscie ani wyjgta ze zbiorku ,,Neu-.
griechische Liebeskolien® strofa ,Diese Richtung ist geW1s§“,‘ ani
tez napisany przed trzema laty w dnin urodzip ,dla przyjaciot”:
,Des Mynschen tage sind verflochten®. Zdaje si¢ nie Podlegaé
watpliwosei iz byl to wlagnie przytoczoeny powyzel dwuwiersz:

_Dem Dichter widm jch mich, der sich erprobt

Und unsre Freundin heiter - griindlich lobt*

Co sie tyczy nadpisu nad tym wierszem ,An mad?me Szy-
manowska®, jest to blad oczywisty, co wynika jui z pleI'WSZY(‘:h
slow wierszu ,Dem Dichier (sic) widm ich mich,* jako tez zdaje
sie niepodlegat kwestji, ze poeta tym byl nikt inny tylko wlasnie
Adam. Blad ten daje si¢ W ten sposob objasnic, ze Goethe, na-
pisawszy wezesnie] swoj wiersz, gdy Mickiewicz jeszcze W .Peters—
burgu bawil, zanotowal obok adres pani Szymanows}zle], zkad
nastgpnie wydawca wzigl asumpt przypisaé go mnasze) artys-tce.
Dodaé¢ wypada, e W Tnowszych wydaniach dzie} Goethego na_zmsk.o
Szymanowskiej usuniete zostalo, zamiast niego wierszyk figuruje
pod wilasciwym tytulem: :

,An den Dichter Adam Mickiewicz
mit einer angeschriebenen Feder 1829°.

Pozostaje wyjasni¢ w kilku stowach znaczenie tego dw_vuwim:—
sza. Tlumaczenie jego doslowne brzmi: ,Polecam si¢ poecie, ktc_p-
ry siebie wyprobowal i przyjaciotke naszg wesolo a gruntownie
nmie chwali¢ (opiewad)”. : _ o x |

Kogo nalezy rozumie¢ pod slowem »przyjacidtka”? Pierwotnl
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komentatorowie niemieccy przypuszczali, Ze mowa tu o Muzie,
ktérej obydwaj—Goethe i Mickiewicz—sluzyli. Znajsc atoli stosu-
nek Goethego i Mickiewicza do pani Szymanowskiej $mialo twier-
dzi¢ mozna, Ze nikogo innego jeno j3 wlasnie Goethe mial na
widoku. Tembardziej Zze znaé musial niewatpliwie wiersz Adama
napisany dla p. Szymanowskiej:

,Na jakimkolwiek swiata zablysnelad kordcu®.

Pierwsze slowa, ktéremi sedziwy wieszez powital swych go-
sci—Mickiewicza i Odynica— przybylych do Weimaru, dla zloze-
nia mu holdu, byly: ,Il m’est trés agreable de voir les amis de
M-me Szymanowska, qui m’honore awgsi de son amiti¢“. Poczem
dalej jeszcze mowiac o miej dodal: ,Elle est charmante comme
elle est belle: et graciuse comme selle est charmante“. W osta-
tniem swem pozdrowieniu dla naszego poety podkreglit aZ nazbyt
moze wyraznie, ze szacuje go przedewszystkiem jako barda opie-
wajacego talent i wdzieki pani Szymanowskiej.

Nie chcemy ztad wyprowadza¢ zadnych wnioskéw, wyja-
sniwszy jak nam sie zdaje dostatecznie sprawe owego wiersza,
dodaé¢ wypada, ze bynajmniej nie przeceniamy tego faktu, nie do-
patrujac si¢ w tem ¢hluby dla Mickiewicza. dla literatury naszej
i narodu. Z drugiej strony nie myslimy robi¢ zarzutu Goethemu,
zato, Ze zajely obchodem swej osmdziesigtej rocznicy urodzin, nie-
chcial i nie mégt poznaé sig na Mickiewiczu, honorujac go wy-
lacznie przez wzglad na p. Szymanowska, dla ktorej jak widaé
niewygasle jeszeze w piersiach nosit uczucie.

Czas mija, gwiazda Mickiewicza, ktora wtedy dopiero roz-
blysta, dzid jasnieje w pelnym swym blasku. Muzykalnych tryum-
fow pani Szymanowskiej nikt zgola nie pamigta, o wdzigkach,
ktoremi wszystkich czarowala, dwiadezy zaledwo kilka litografij,
ktore do mnaszych czaséw si¢ przechowaly i stanowia mniemal
rzadkosé. Jezeli mimo to nazwisko jej przeszlo do potomnosei,
to jedynie jako przyjaciotki dwdch najwigkszych mezow swego
czasu: Goethego i Mickiewicza.

; Jan Obst,

SILVA

Wiadomo$é o grobie, pomniku i
niektorych szezatkach K. Bekiesza.
0d p. S. Zasztowta zastuzonego bada-
cza starozytnosci wilenskich i skrzetne-
go zbieracza, kférego stalem popareiem
wydawnictwo nasze sie szezyeci, otrzy-
mujemy nader ciekawy i nigdzie do-
tychezas nie ogloszony rekopis Michata
Homolickiego nastepujgcej tresei:

Kasper Bekiesz, niegdys spél-
zawodnik Stefana Batorego w
ubieganiu sie o xiestwo Siedmio-
grodzkie, a pozniej] w Polsce do-
wddzca zacieznej piechoty We-
gierskiej pod tvm walecznym
krélem, umar! w Grodnie r. 1580,
we dwa lata po jego wyprawie
przeciw zbuntowanym Gdanszeza-
nom. Cialo Bekiesza, za rozkazem
krola, przewiezione zostalo do
Wilna. Gdy zas na zadnym cme-
tarzu, z przyczyny, ze zmarly
byl Secyaninem, ¢zyli Aryaninem,
a jak niektérzy twierdza, zadnej
nie trzymal sie religii, pochowa-
nem byé nie moglo, ztozono je na

-wierzchotku osobnego pagorka

piasczystego nad rzeka Wilenka,
ktory odtad nazywaé poczeto
gora, Bekieszowa. Krol uezeil za-
stugi dzielnego wodza w tymze
roku 1580 pomnikiem murowa-
nym, wzniesionymm na jego mo-
gile, lub jak drudzy pisza, skle-
pie grobowym, w ksztalcie osSmio-
grannej, nie zas okraglej wiezycy
sklepionej i dachem namiotowym
pokrytej. Pomnik ten, lubo juz
przed koncem zeszlego wieku
pozbawiony dachu i sklepienia,
przetrwal jeszcze, bez mata, eztery

RERUM.

pierwsze dziesiatki wieku XIX,
ale mu ciagle i coraz wieksze
niebezpieczenstwo obalenia sie
zagrazato. Wilenka bowiem od-
pieranaciagle od Bernardynskiego
ogrodu corocznym nasypem gno-
Jéw, zasadzeniem krzewéw i zy-
wyech plotéw wierzbowych na
lewym jej brzegu, zmieniwszy
dawne swoje koryto, za kazda
niemal powodzia wiosenna czes¢
gory Bekieszowej stopniami pod-
rywala, a stad i spadziste jej
urwisko musialo coraz wiecej
przysuwaé sie i przyblizaé do
samego pomnika. Nakoniec w
r. 1838, dnia 17 Maja, okolo go-
dziny széstej rannej, nagle ode-
rwata sie w podluz i z wielkim
loskotem upadla najwieksza cze$é,
bo °/, wynoszaca osmiogrannej
wiezycy Bekieszowej. Wtenczas,
to przy uprzatnieniu gruzéw, zwa-
lonych u podnoza gory, zolnierze
garnizonu Wilenskiego znalezli
i przypiesli do kapitana N *)
czapeczke i glowe albo sucha
czaszke Bekiesza, ktore obecnie
sa w posiadaniu  Eustachego
hrabi Tyszkiewicza i =zapewne
DPrzez niego szczegolowie, z dola-
czeniem potrzebnych rysunkow,
opisane ku wiadomosci powsze-
chnej zostana. Powiadaja, ze
wtedy nadto jeszcze znaleziono
pod zwaliskami i frumne otowia-
na w drugiej drewnianej zamknie-
ta, ktéra gdzieby sie podziala,
lub jakie w niej mogly sie za-

Jana Juchniewicza.
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wierad inne szezatki zwlok, odzie-
7y i zbroi Kaspra Bekiesza do-
wiedzie¢ sie nie mozna. Ostatqk
wiezyey Bekieszowej, zaledwie
juz */, jej czesci wynoszacy, nad
sama, spadzistoscia podmytej stro-
mej gory ukosnie pochylony ico
moment obaleniem sig grozace),
runal do szczetu w nocy z dnia
16 na 17 Stycznia 1843 r. bez
watpienia wskutek ulewnego desz-
czu z wieczora i przez cala te¢
noc padajacego.
Dnia 5 Stycznia 1833 1.
" Michat Homolicki.

Przy tym artykule Profesora
Homolickiego znajduje sie dofa-
czony nastepujacy dokument au-
tentyczny:

Swiadectwo o autentycznodci cza-
peczki © glowy albo suche) czaszlki
Kaspra Dekiesza.

Roku 1853 dnia . . . Wrzesnia.
Ja nizej wlasnorecznie piszap_a sie
Ewa z Malewskich Juchniewi-
czowa, Kapitanowa garnizonu
Wilenskiego czynie Wia.dopm ni-
niejszem pismem mojem, iz gdy
w roku 1838 dnia 17 Maja oder-
wala sie w podluz i upadia 2z
wierzehotka gory = Bekieszowe]
nad rzeka Wilenka, najwieksza
czesé pomnika, albo wiezycy mu-
rowanej, ktéra stawnej pamiecl
krél Stefan Batory w roku 1580
kazal byl postawi¢ na grobie po-

chowanego tu Kaspra Bekiesza,

dowodzey zaciaznej piechoty we-
gierskiej w stuzbie tegoz krola,
zolnierze garnizonu Wilenskiego,
uprzatajacy gruzy pomnika,zwa-
lone u podnoza gory, znalezli pod
niemi i przyniesli do meza mo-
jego $. p. Jana Juchniewicza,
kapitana rzeczonegu garnizonu
czapeczke atlasowa koloru palio-
wego, jedwiabiami we Wzory wy-
szywana, nie bardzo jeszcze wWy-
plowiala i glowe eczyli sych_a‘- juz
czaszke, ktore widocznie 1 nle-
watpliwie  pochodza z grobu

Kaspra Bekiesza. Po Smierci wspo-
mnianego meza mojego, kapitana
garnizonu Wilenskiego, stawszy
sie prawem sukcesyl dz_le_dzmzka,
i wlageicielka jak innej jego pu-
$cizny, tak i WyZpomlen_lony_ch
zabytkgy, 2 taraz ustepujac ich
na wilasno® J. W. Eustachemu
hrabi Tyszkiewiczowi, b. Mar-
szatkowi powiatu Borysowskiego,
zaswiadezam 1 zeznaje rzetelnie,
mezeiwie i sumiennie, ze to sa
rzeczywiscie i niewatpliwie cza-
peczka i glowa, albo sucha cza-
szka stynnego Kaspra Bekiesza
i ze w tem zeznaniu i ustepstwie
zadnego falszu, podejscia 1 oblu-
dy nie masz. Jakowe Swiadectwo,
dla lepszej wiary 1 pewnoscl
podpisem wlasnorecznym 1 Wy-
cisnieniem herbowej Dpleczeci,
stwierdzam. :
Dan w Wilnie, jako wWyzZej.
(M. B.). Ewa Juchniewlcz.
Przy wydaniu takowego swia-
dectwa obecny bylem Aleksander
Szytler. T ¥
Przy wydaniu niniejszégo swia-
dectwa obecuy bylem i za upro-
szeniem przez W-na HEwe Jugh-
niewiczowe podpisuje sie Walerjan
Rusiecki.

*
@

Czapeczka 1 czaszka, 0 k_t()ryc}}
wyzej mowa, znajdowaly si¢ ongi
w Muzeum 'I‘ysz'.kiewiczov&_rs]ﬂemZ
mieszezacem sie W hyleJ_ Auli
uniwersyteckiej. Bedac jeszcze
chlopieciem, widzialem je tam po
stronie prawej, na postumencie,
pod szklannym kloszem, .pod nim
popiersie samego Bekiesza W
futrzanej czapce i dlugiemi zwie-
szonemi wasami, z napisem u dou:
«Kasper Bekiesz z obrazu, Zznaj-
dujacego sie w galeryl przedtem
hr. Sierakowskiogo, a obecnie hr.
Wollowicza. W Wilnie w litogr.
J. Ozieblowskiego». Dzis portret
powyzszy, jak i wszystko, co
wyszio z tej litografil, jest rzad-
koscia. W teraZniejszem Muzeum
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naprézno bysmy szukali tych
zabytkow; zapewne zostaly usu-
niete, wraz z wielu innymi przez
Komisye, ustanowiona w r.1865

z rozkazu Murawjewa dla zreor-

ganizowania Muzeum Tyszkiewi-
czowskiego i wystane do Muzeum
Rumiancowskiego w Moskwie, lub
tez zniszczone, jako przedmioty
«nie majace naukowej wartosci».

Ludwik Zasztowt.

Mundur municypalny.

Ustanowiony w Wilnie w 1792
r. ma pamigthe konstytucyi 3-go
maja 1791 r.

W protokole sesyonalnym Ma-
gistratu wilenskiego znajdujemy
pod dniem 27 kwietnial792 r.
Zapisane:

«Magistrat  gléwny  miasta
Rzptej Wilna zeby cheé i deter-
minacya gorliwa zajmujaca serce
kazdego obywatela byla i ze-
wnetrznie jawna do lozenia zdro-
wia, majatku i1 Zycia na obrone
praw wolnosci Ojezyzny i dosto-
jenstwa Kréla, pana naszego mi-
Tosciwego, autora szczeseia po-
wszechnego, z tej pobudki przed
nastepujacym Swietem Narodo-
wem 3-go Maja na uczezenie tego
stawnego Festynu a razem na
pamiatke wskrzeszonej wolnosci
dla obywafelow miejskich Magi-
strat glowny Rzptej Miasta wol-
nego Wilna dla obywatelow
wszystkich tegoz miasta z cyrku-
fami mundur municypalny uchwa-
la i obiera taki: kontusz czarny

1 wylogi czarne z guzikami ma-

tymi 26ltymi, wypustki u wylo-
gow 1 kolnierza ponsowe, kolnierz
stojacy czarny z tryplikami pon-
sowemi. Zupan ponsowy i rekawy
u kontusza tymze ponsem podszy-
te. O takowym mundurze, azeby
WW. Ich Mosciowie Panowie Woj-
towie cyrkuléw wszystkich obywa-
telom oglosili (Magistrat) zaleca».

Z Archiwum m. Wilna Ne 307

str. 24 i 25 podal We. St.

Przewodnik po Wilnie.

Mimo furji niszezycielskiej, kté-
ra oto od szeregu lat systema-
tycznie a wytrwale niszezy wszel-
kie zabytki naszej przesztosei i
slady kultury dawnej w naszym
kraju, starozytny grod Giedymina
w swych murach kryje duzo jesz-
cze cennych a drogich sercu pa-
miagtek, co zas gléwne, Wilno,
mimo nowoczesnych przeribek,
zachowalo charakterystyczny wy-
glad miasta zachodniego, podo-
bnie jak stara Warszawa, Kra-
kow, Poznan, Gdansk i t. p.

Niestety piekne to miasto zbyt
malo zwiedzane przez podréznych
z innych kraju dzielnic, niedosta-
tecznie znane i cenione jest przez
wlasnych mieszkancow, co swiad-
czy o zobojetnieniu dla swietych
zabytkdw przeszlosci, zobojet-
nieniu, ktore poréownac sie daje
jedynie z moralnem samoboj-
stwem. :

Posiadalismy niegdys doskonaly
przewodnik po Wilnie Kirkora.
Dzielko to oddawna wyczerpane,
1 oto kilka pokolen potrafito ob-
chodzi¢ sie bez takiego podrecz-
nika, ktéry niezbedny jest dla
kazdego, kto kocha i czei swe
miasto rodzinne, swa przeszlosé.

Dopiero dzis, wobee budzacego
sie ruchn nmystowego i humani-
stycznego, palacej potrzebie stalo
sie zadosé: w roku biezacym wy-
szly naraz az dwa «przewodniki.»
Autorem jednego jest zastuzony
badacz i monografista katedry
wilenskiej dr. Zahorski; drugi
wyszed! z pod piora archiwarju-
sza m. Wilha p. W. Gizberta-
Studnickiego.

Nie wdajac sie w szezegélowa
ocene zaznaczy¢ musimy, Ze oby-
dwie prace doskonale si¢ dopel-
niaja. Podezas gdy dzietko d-ra
Zahorskiego niewatpliwie wyzsze
jest pod wzgledem powaznej. fre-
sei historyeznej, p. Gizbert-Stu-
dnicki potrafit lepiej zachowaé



typowy uklad «Przewodnika», na
wzor najlepszych podobnych wy-
dawnictw zagranicznych.

Ksiazeczka pana Studnickiego
wielkie ushigi odda¢ moze kaz-
demu podczas zwiedzania zabyt-
kow Wilenskich, podczas  gdy
dzietko dr. Zahorskiego polecamy
najgorecej tym wszystkim, kto-
rzy poglebié pragna i uzupelnié
swe wiadomosci. Niepospolite 10
dzietko daje w zwiezlej formie, 1
Swietnem opracowaniu bogactwo
materjalow historycznych, dlate-
go niezbednem jest jako podrecz-
nik dla kazdego, Kto sie intere-
suje przeszioseia Wilna. Obydwom
ksigzeczkom Zyczymy jaknajszer-
S76Z0 rozpowszechnienia.

Do Czytelnikow.

Zeszyt niniejszy «Kwartalni-
ka» wychodzi niestety ze Znacz-
nem opoOznieniem. Przepraszajac
najmocnie] Czytelnikow naszyeh,
uwazamy za konieczne Przyczyny
tego W krotkosei wylozy¢:

Przed kilkn miesiecami nabyli-
$my od jeduego Ze znanych 1
cenionych literatow naszych, za-
razem Sskrzetnego zbieracza Za-
bytkow przeszloscl «Dyarjusz Mo-
skiewskiej Wojny 1666 r.» 2 po-
reczeniem na pismie, Z¢ ciekawy
ten dokument jeszcze nigdzie
drukiem nie byl ogloszony. Prze-
raczylismy go do Ne 11 «Kwar-
talnika», oczem W _dziale oglo-
szen Ne pierwszego byla osobna
zapowiedz. ;

«Erare humanum est» Przy-
stowie to sprawdza sie nawet na
tak niepospolitych znawcach na-
sze]j literatury historyeznej, jakim
niewatpliwie jest ten od ktorego
nabylismy rzeczony «Dyarjuszy.
Kiedy rekopis byl juz ziozony 1
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-ze dokument ten byl juz raz

w droku, illustracje przygotowa-
ne, przypadkiem dowiedzilismy sie,

ogloszony drukiem przez Augusta
Podgorskiego, W dziele «Pomniki
dziejow Polski wieku siedmnaste-
go» (Wrockaw, nakiadem 7Zy-
gmunta Schlettera 1840%r.).
Po sumiennem skonfrontowaniu
rekopisu Z dyarjuszem ogloszonym
ongi przez Podgorskiego, stwier-
dziliémy niestety, Ze obydwa tek-
sty sa calkowicie identyczne, 2
co zatem idzie powtorne oglosze-
nie drukiem tego dokumentu byto-
by pozbawione wartogei nankowej.

Mimo Wwigc znacznych strat
materjaloych postanowiliémy re-
kopis wycofac. :

Pozostala wielka trudnosé, czem
zapelnié powstala W ten sposob
luke. 7 pomoca pospieszy! nam
szezery przyjaciel wydawnictwa
naszego, zastuzony padacz p. Mi-
chal Federowskd, . ofiarnjac nam
wielce ciekawy pamietnik Leona
hr. Potockiego 0 Swistoczy, De-
reczynie 1 Rozanie, ktorego czesc
pierwsza zamieszczamy. «Wspom-
nienia» obok wielkich zalet literac-
kich i historycznych nie sa Po-
zbawione pewnej aktualnosei po
strasznym pozarze, ktory niedaw-
no zniszezyl magnacka niegdy$
siedzibe.

Gdy ostatnie zabytki naszej
promiennej przeszlosel, naszej
kultury, troskliwe] zapobiegliwo-
éei 1 cuoty mnaszych ojeow znika-
ja z powierzehni, stajac sie fu-

pem pozardw 1 niemniej zgubnych

instynktow niszezycielskich no-
woczesnych Wandalow, niechaj
choé pamie¢ ich W naszych ser-
cach odzyje, niechaj 1as krzepi
w ciezkich warunkach bytu na-
szego. B.

Leon hr. Potocki.

(,Bonawe
: entura z Kochanowa*).

WSFOMNIENIA

: 0
Swistoczy Tyszkiewiczowskiej,

Dereczynie i Rozanie.

Podat do druku oraz
przedmowe i zyciorys skresli
Michal Federowski. i e

EE



WSTEP.

Istotny ruch okolo wydawania pamietnikow wszezgl sie
u nas w polowie ubieglego wiekun. Opublikowane po dzi¢ dzied
utwory z tej dziedziny literatury, przedstawiaja po wiekszej cze-
§ci fakty obyczajowo-historyczne, ze schylku XVIII-o oraz pierw-
sze] polowy wieku XIX-o, z zycia Korony i bodaj Ze w réwnej
mierze Podola, Wolynia, Ukrainy, zwlaszcza w zakresie kultural-
nym tych trzech poludniowo-wschodnich b. Rzeczypospolitej pro-
wingji. Uderzajaco sa natomiast skape, z doby tej, wspomnienia,
dotyczace Litwy, a koncentrujgce si¢ przewaznie okolo Wilna
tylko (Zycie uniwersyteckie w epoce mickiewiczowskiej), i radzi-
willowskiego z nieodstgpnym Ks. Karolem , Panie kochanku® Nie-
swieza. Wprawdzie przyslowiowo rozumna, skrzetna i zapobie-
gliwa Litwa mniej od zyznej Rusi magnackich liczyla rezydencji,
ale stanowczo wiecej od niej posiadala jednostek inteligientnych
i kulturalnych placowek. Dziwny ten na pozér fakt, nie jest ta-
kim dla tego, kto zna Litwy wieku XIX krwig pisane karty.
W ziemi Mickiewiczow i Kraszewskich, ludzi piszacych nie bra-
klo nigdy, lecz nieréwnie wiecej niz na Rusi miecz w niej hulal
i pustoszyl ogiefi. [ czesciej tu niz na pustych stepach odzywal
si¢ ztowieszezy w noc glucha dzwonek przelatujacego Feldjegra
a na odglos jego oproznialy sie szuflady biurek, sekretery stare
i szty z dymem wraz z plikami listéw wspomuienia przeszlosci
tudziez cenne nicraz utwory mysli i natchnienia. Trwoga niestety,
rozum nie kiernje, z goraczkowym tedy pospiechem, bez namystu
1 zastanowienia niszczono wszystko: zbroje pradziadowskie, pa-
migtki narodowe, swigtosci, a przedewszystkiem zabytki pismienne; °
bierwsze mnajczesciej woda pochlaniata, drugie ogiern trawik. I co
najsmutniejsze, ze z tej stuletniej strawy piecéw, kominéw litew-
skich, nawet samowaréw, (tak!) nic a nic w glowach ludzkich
nie zostalo prawie. Ostre nozyce lat porewolucyjnych i popow-
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staniowych, przecigly mocne dotad mnici ojezystych tradycjii to, co
sie miescilo w wygnafcze] pamigel, gatechlych wiezien plesi przy-
kryla lub tajg syberyjskich zasypaly éniegi...

7 tych strasznych lat wstrzagnien i nieustannej zaglady, pot
wieku przelezawszy W bezpiecznem ukryciu, na szczescie, calo
jeszcze wyszly niniejsze , Wspomnienia®, powigkszajac szczuply
liczbe pamietnikow, Litwe nieszczesna najbardzie] obchodzacych.

Wspomnienia te na schylku bardzo obfitego w przygody zy-
cia, drzaca juz reka skreglil syn chrzestny i ulubieniec ks. Jo-
zefa znany w literaturze naszej hr. Leon Potocki, prace swe
podpisujacy kryptonimem L. P.“ bads tez uzywajacy pseudonimu
,Bonawentura z Kochanowa®. :

Oryginal tych wspomniefi, stanowi wlasnosé ex-proboszcza
parafji Swislockiej a obecnie plebana w Kundzinie ks. Konstan-
tego Kosci. Zacny ks. Koscia otrzymawszy go w podarku od ks.

Heleny Polubiniskiej, odpis z niego jaknajstarannie] przez sig spo-

rzadzony, raczyl ofiarowac, oglaszajac pismienne na ogloszenie
przyzwolenie: ,Szanownemu marymontczykowi p. Zdzistawowi Bit-
nerowi”, przez ktorego, z kolei, nizej podpisany, bedac tym sza-
cownym ks. Kodci odpisem obdarowany, ma zaszczyt pisa¢ sie
szczerze obowigzanym i ma zawsze wdzigeznym zigciem.

Cenny rekopism hr. L. Potockiego, zawiera ze schylku XVIII-o
i pierwszej Gwierci wieku ubiegtego wspomnienia, dotyczgce trzech
na Litwie poloZonych rezydencji magnackich, z ktorych jedna ')
byla w posiadanin rzadnych i swiatlych Tyszkiewiczéw, dwie zas
inne ?) zostawaly we wiadaniu cals niegdys Litwa, wraz z Ra-
dziwiltami trzesacych Sapiehow; ztad i cala ta ksigga pamigtni-
cza rozpada sig na trzy dzialy, a mianowicie: ,I° p. n. ,Swi-
stocz Tyszkiewiczowska“, ,II. Dereczyn® i ,IIL Rozana“. W tym
ostatnim znajdzie czytelnik garsé interesujacych wspomnief o ,nie-
zdobytych® ongi Lachowiczach i poblizkim Nieswiezu.

cigle biorac ,,,Wspomnienia“ niniejsze, stanowis ciag dalszy
pamigtnikéw Potockiego, wydanych w Poznaniu przez Zupanskie-
go, w lat juz kilkanascie po zgonie autora (R. 1876). Ciekawe
to a dosé juz rzadkie dzietko, wyszlo p. n. ,Urywek ze wspo-
munie pierwszej mojej miodosei®. W nim, jak sam tytul obja-
§pia, autor umieszcza wrazenia swe z lat pacholgcych, spedza-
nych przewaznie w Warszawie i naprzemian w Jablonnie u ks.
Jozefa, tu za$ mamy jego wspomnienia z czasow mYodzienczych,
dosiegajacych juz owej burzy dziejowej, ktora go wraz z tysigcami
jnnych wkrétce porwaé¢ miaka.

= Swisloez w pow. Wolkowyskim.
?) Dereczyn-i Rézana, W pow. Sloninskim.
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, Wspomnienia Swisloczy, Dereczyna i Rozany“ nie sa, jakby
ktoé mylnie z tytulu mniemal, suchg monografia geograficzno-hi-
storyczng, piszacy bowiem zZlekka tylko potracajac o miejscowo-
%ci i zwigzane z niemi wypadki dziejowe, przewaznie krazy okolo
oséb, z ktorymi w zazylosci byl lub w pokrewienstwie pozosta-
wal. Z prawda i wiernie odstania codzienne Iudzi tych przymioty
i wady, zabiegi 1 obyczaje, szezegélowo opisuje ich rezydencje,
zycie publiczne i prywatne, wreczcie ich zabawy, uczty, zjazdy,
polowania. : :

Zaraz w pierwszej czsci, przedstawia si¢ nam, niby rylcem
zdolnego cyzylera uwypuklone, sypmpatyczne Tysy referendarza
Vincentego Tyszkiewicza Wraz 2 konterfektem jego- nieczule
a wiecznie rozbawionej malzonki oraz ich slug, rezydentow i ca-
lego otoczenia. Podobniez, niemniej zywo malowane raz Wwraz
przesuwajs sig przed wrrokiem czytelnika postacie: to Karpifiskiego
drazliwego ze swiatlym Spiadeckim, to przesigknigtego ,tezyzng”
Dominika ks. Radziwilla, to znow bohaterskiego, »bez skazy
i gmazy" jeverala Tadeusza Tyszkiewicza oraz wielu a wieln
jeszcze innych oséb. Tu réwniez znajduje si¢ obszerny opis, zalo-
zonej przez referendarza stynnej szkoly $wislockiej, ktéra dla

" Rusi Litewskiej takim samym byla rozsadnikiem kultury naszej

jak licenm krzemienieckie dla Rusi poludniowe).

W nastepnej czesei ,Wspomnien“ Potockiego, z ogromng
plastyka wystgpuje nie tak wprawdzie tajemnicza postaé jak
wspotezesnego Kmira Rzewuskiego, ale niemniej oryginalna i nie-
mniej od Emira zadna wrazed i wiecznie poszukujaca przygod,
(tylko innych i w innej, Wwprost przeciwnej stronie kontynentn),
postaé rozbajronizowanego estety, dziedzica Rozany i Dereezyna,
ks. Franciszka Sapiehy. I tu, autor, opisuje nam umilowang jego
rezydencje, pelng dziel sztuki 1 drogich pamiatek, jego otoczenie,
festyny i caly tryb zycia; obok tego, cytuje caly szereg faktow,
dowodzacych o olbrzymim zapasie nieustannie przez ksiecia ze
szkoda kraju i rodziny wytadowywane] energji: jego ciagle woja-
ze, milostki i gry harazdowe, stowem wartki prad Zycia magnata
odbija sie¢ tn w calej szerokosci jasno a wyraziscie, jak W we-
neckiem najezystszem zwierciadle. W ostatniej wreszcie zamyka-
jacej ,Wspomnienia® czgsci, obok ks. ,Panie Kochanku®, nwy-
datnia sie posta¢ slynnego skapca, dziedzica Lachowicz, hetmana
ks. Massalskiego, oraz oblakanego jego syna, Jozefa, podczaszego,
sonatego z nieszeze¢sliwg ks. Katarzyng Sapiezanks. Gdy do tego
dodamy, #e Potocki, charakteryzujac te i inne osoby, wszedzie
przed czytelnikiem roztacza tradycje familijne, opisuje Owczesne
towarzystwa, stosunki sgsiedzkie i stosunki magnatéw litewskich

do ludu i otoczenia, nastgpnie, ze w tok opowiadania wplata cz¢-
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stokro¢ calkiem nieznane anegdoty, legiendy i podania, wowczas,

, Wspomnienia“ jego, rzucajace jasny promied swiatla na epoke
nie we wszystkich swoich zarysach nalezycie nad Niemnem oswie-
tlona, przedstawia si¢ nam wcale zasobng, do dziejow obyczajo-
wych i ofwiaty na Litwie skarbnicg faktéw, cennych nieraz i dla
historyka a przedewszystkiem dla epoki te] malarza.

O stronie literackiej ,Wspomnien® nalezy jeszcze choé
w krétkogei nadmieni¢, Ze autor nadat im charakter opowiesci,
w ktorej proznobys szukal polotu i uniesied Roézyckiego, uroku
czarujacego Odyfica, Zywosci Ochockiego... Jest natomiast w tem
plynnem a spokojnem opowiadaniu sedziwego i juz nad grobem
stojacego autora-rozbitka jasny objaw wrazen i uczué¢, jest wy-
datna obserwacja i sad dojrzaly. Obrazy umilowanych miejsc
i lndzi, bez fantazjonowania a la Tripplin lub Kosinski i bez mo-
notonji Konopackiego, Potocki przedstawia w barwach wlasci-
wych, tu i owdzie nawet z pewnym wdzigkiem i tkliwg wlasciwg
sobie rzewnoscig. Chelpliwosé wreszcie jest mu catkiem obca, na-
wet mu zarzat uczyni¢ wypada, Ze przez zbytnia skromnos¢ za-
nadto pozostaje w ukryciu.

' Naostatek, nie od rzeczy bedzie zaznaczyé, #e przepisujac do
druku niniejszy rekopism, procz zmiany pisowni i przecinkowania
oraz zamiany w nazwach urzedow glosek wielkich na male, nic
w nim nie usunalem ani nie dodalem.

M. Federowske.

Warszawa; d. 19. VI. 1910.

Dedykagja.

Do mojej corki Jadwigi.

Kilka stronnic wspomnieni tej mlodosci, ktéra nie wraca, te]
przesziosel, ktora daleko zostawilem za sobg, tych krotkich chvsril
szezedliwych, ktore tak predko minely, poswigcam Ci, Cérka mojal

Wizystko mija, ulata, przechodzi, przywigzanie tylko Ojca
dla dziecka trwa od chwili kiedy je przychodzace na swiat wita,
do chwili, kiedy je W godzinie $mierci zegna blogoslawiedstwem
Ojcowskiem. ]

Jeseli los zagnawszy mnie daleko od domowej strzechy nie
dozwolil, aby$ pod mojem okiem wzrastala, rozwijala sie, wycho-
wywala; gdys za mng tesknila, ja Cig mysla $cigalem nie pewny
o Twojg przyszlost. Bog wystuchal mojej prosby, masz dobrego
i poczciwego meza, MasZ dzieci, ktore, oby byly dla Ciebie tem,
czem zawsze bylag dla mniel Skoro muie juz nie bedzie, odezy-
tujac moje wspomnienia, przypomnij sobie Ojca, ktory w pracy
umyslowej znalazt jedyng pocieche i rozrywke, Ojca obolalego
cierpieniem 1 starganego przeciwnosciami Zycia.

Pisalem w Powermeniu, 12/24 kwietnia, 1859 roku.

Mozna wody zaczerpna¢ w Kastylskiej krynicy,
Podziwia¢ Argos, Ateny i Troje...
Ja wole brzegi Niemna, Wisty i Pilicy;
Wole to wszystko co swoje.
Wole ubogi dach rodzinnej strzechy,
Gdzie. jezelim: przecierpial, miatem i uciechy,
I_Kosciotek drewniany, nad nim Krzyz nad wieza,
1 cmentarz kedy kogci rodzicow mych lezg.

SCRTC L e



Swistocz; widok kosciota,
Z albumu Napoleona Ordy.




Swistoez.

Mloda i piekna osoba, wzbudzajaca wszedzie hold i uwiel-
bienie z przyjemnoseia zaglada czgsto do lustra, gdy sie z niego
przekona, Ze pochwaly, ktéremi ja obsypuja, sa zasinzone, nie
przesadzone, pochlebstwem nie traca. — Ale c6z jest trwalego na
éwiecie? Lada wiatru powiew moze kwiat wiosenny Zwarzyc,
a pigknosc jest najpowabniejszym, a zarazem najwatlejszym kwia-
tem! Nadejdzie wnet chwila, w ktorej to samo lustro, coraz rza-
dziej bierze do reki, nakoniec odrzuca go od siebie i pozostaje
7z ta tylko pociecha: ,Bylam piekna za mledu!“ Bo czemze jest
wspomnienie jezeli nie lustrem, w ktorem sie przesziosé odbija
i przedstawia nam miniong mltodoéé z caly swg uluda, rozkosza
i powabem! I z jakaz to przyjemnoscia ogladamy po dlugim lat
uplywie miejsca, gdziesmy sig zrodzili, gdziesmy spedzili mlodos¢
nasza, gdzie rodzice nasi miloscia i pieszczoty, rada i nauka,
wyprowadzili nas z niemowlectwa, nauczyli o wlasnych silach
chodzi¢, by¢ samym soba. Z jakaz przyjemnoscig przypominamy
sobie nasze dziecinne zabhawy i plasy, pokuty i zmartwienia. I owg
taweezke przed domem, na ktorej, $wigte] pamieci matka nasza,
siedzac letnia pora, poficzoszke robila, krzesto przy kominie, na
ktérem zimowa pors nieboszezyk ojciec drzemal o szare] godzi-
nie. I z jakaz przyjemnoscia przypominamy sobie wyjazd nasz do
szkol, powrot_na wakacje do domu, Swieto Bozego Narodzenia
i Zmartwychwstania Pafiskiego; ksiedza profesora, uzbrojonego
zawsze tabakiera, a czasami dyscyplina; pana Jozefa, podstaros-
ciego, z nieodstgpnym bockowskim za pasem, panng Scholastyke,
Klucznice uwijajacy sig z pgkiem kiuczy, karmigey nas piernika-
" mi i dliwkami na rozenkach, ksigdza proboszcza, sasiadéw, ber-
nard_yﬁskiego kwestarza, Filipa kucharza, Jurka stangreta, Jana
~ lokaja, i naszg szpakowats fornalke, i kucyka gniadego, z ktore-
go przyszlo mieraz zlecie¢, Filona szpica faworyta jejmosci, Brysia

- domowego stréza.
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Kilka wspomnieri mojej mlodogci puszezam w Swiat, chociaZ
wiem, ze co jednego ob¢hodzi, obojetnem by¢ moze dla drugich,
ofmiela mnie jednak do tego myél, ze kazdy prawie z czytelni-
kéw moich zachowal w sercu swojem pamieé rodzinnego dachu,
domowego ogniska i cmentarza,na ktérym niejedna z drogich mu
0s0b spoczywa.

Kaidy czlowiek ma przed seba otwarte, mniej wigce] obszer-
ne pole; i w nim zamyka 6w zawdd, ktory sig zyciem zowie. Ale
gdy go jeden odbywa éciezka, wiodacg po cierniach i skatach,
drugi buja po stepie niezmierzonem okiem, inny plynac po bez-
dennem morzu, zburzone sywioty zda sig do walki wyzywac;
szezedliwy kto, zakresliwszy sobie niewielkie kolko, nie wychodzi
z miego przez cale zycie, a skupione W niem promienie swiatla,
rozwidniajacego umysl, ciepla 0grzewajacego Serce, oczekuje spo-
kojnie chwili, w ktorej sig doczesnose koficzy, a wiecznos¢ za-
czyna.

Do rzedu tej malej liczby Wybmnych,niezaprzeczenie nalezak
Wincenty hrabia na hohojsku Tyszkiewicz, driedzic Swistoczy,
Fohojska i Bialopola.

Wincenty Tyszkiewicz, syn hrabiego Antoniego Kazimierza
Tyszkiewicza, jenerala wojsk Litewskich (zmartego 1778 r.)
i Teresy z hr. Tyzenhauzow urodzony W 1757 r. utraciwszy W
mlodocianym wieku rodzicéw, objat po nich znaczny majatek
i stal si¢ panem wiasnej woli. Starozytnego rodu, mial prawo do
pierwszych dostojenstw, kilkumilionowa fortuna mnaznaczala mu
znakomite stanowisko W kraju, staranne wychowanie wywolywalo
go z domowego ukrycia na widownie wielkiego $wiata; dwor kro-
lewski otwieral swe podwoje, senatorskie krzesto zapraszalo do
zajecia w niem miejsca, starostwa, ordery czekaly na niego. Cho-
ciaz moze podszepty milosei wlasnej, ktora sig¢ tak lacno zamie-
nia w dume, powtarzaly mn nieraz: ,chciej a otrzymasz, pnij si¢
a dojdziesz”, wymowniejszy glos serca odpowiadal na to: ,Bog
c¢i oddal w opieke tysiace pracowitego ludu, pozostati z nimi, badz
ich ojcem®, a rozsadek sluchaé go kazal.

Panowal u nas poddwczas Qtanistaw August Poniatowski,
niebogatego w antenaty- rodu, potrzebowal si¢ koligacié z pierw-
szymi rodzinami w kraju, aby powigkszac sobie stronnikéw i chwie-
jacy sig tron podeprzec przybranymi krewnymi. Rodzil si¢ wpra-
wdzie z ksiekniczki Konstancji Czartoryskiej, siostry Augusta,
wojewody ruskiego, i Michala kanclerza, i to mu wiece] moze
pomoglo do wyniesienia sig, niz zashugi obywatelskie, prawost
charaktern i cnoty rycerskie wlasnego ojca. Jedna z siostr Ponia-
towskiego, jeszcze stolnika Litewskiego, wyszia byla za maZ za
Jana Klemensa Branickiego, hetmana W- koronnego, kasztelana
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krakowskiego, druga za Zamojskiego, wojewode Podolskiege, a tej
corka za Mniszka Wandalina, marszatka Koronnego.

Pozostawaly dwie synowice krélowi do umieszezenia, — Ze
sie tak wyraze. Litwa wiecej mu sprzyjala niz Korona, W niej
zatem wypadalo wyniesieniem i laska zaskarbi¢ sobie na wszelki
wypadek wiernych i obowigzanych zwolennikéw. Stanistaw August
rzucil okiem na Tyszkiewiczéw, i jedna z synowic swoich, corke
ks. Kazimierza Poniatowskiego, podkomorzego Korornego, wy-
dawszy za Lndwika Tyszkiewicza, ktérego niebawem zrobil het-
manem pelnym litewskim, dla drugiej Teresy, corki Andrzeja Po-
niatowskiego, feldmarszatka Austryackiego, wybral Wincentego
Tyszkiewicza. Powracajacego z Paryza przez Warszawg mlodzien-
ca zatrzymal, zwabit do dworu, mianowal referendarzem litewskim,
okryt orderami i niedobrane malzenstwo skojarzyl. On sig w mio-
dej i pieknej Teresie rozmitowal; ona go niecierpiala; on z ocho-
ta oddal jej serce i reke, ona z przymusi dopelnita krolewskiej
woli. -

Tam gdzie wzajemny pociag nie laczy, gdzie nietylko sprze-
cznosé charakterdéw, réinogé zdan, odmiennosé nawyknien zacho-
dzi, tam szczesliwego pozycia spodziewa¢ si¢ nie mozna. Po od-
bytych wspanialych weselnych godach mloda para wyjechata na
Litwe.

Maz wprowadzajac w domowe swe progi ubostwiang przez
sichie malzonke, mniemal, Ze z nia W zaciszu wiejskiego ustronia
domowego dozna szczgscia, ale pani przyzwyczajona do hotdow,
oklaskéw i ulnd wielkiego swiata, wnet zatesknila za niemi i za-
ledwie rok jeden spedziwszy wsréd puszez litewskich, opuscila je
na zawsze i do Warszawy powrdcila.

Kiedy wérod wirn zabaw, pustoty i szalu wielkiej stolicy,
zapomniata o powinnosciach malzonki, osierocony malzonek przez
ciag calego Zycia nie przestal ja kocha¢. Stanistaw Aungust z po-
czatku staral sie pojednaé ich z sobg, ale gdy usilowania jego
zadnego nie przyniosly skutkn, pani Tyszkiewiczowa pozostata
W stolicy. Pan Tyszkiewicz pozostal na wsi otoczony przywiaza-
niem, szacunkiem i powazaniem calej Litwy.

* *
*

Kio si¢ dobrze wytrzast i nieraz wywrocit po najgorzej utrzy-
manych drogach w nassym kraju, kto sig zapoznal z miescinami
Zlozonemi z walacych sie doméw, tak malo roznigcych sie od cha-
tup chlopskich; kto w zydowskich karczmach doswiadezy}t chlodu,
glodu, brudu i niewygody, ten wielce zadziwionym zostanie wstg-
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pujac w granice Swislockiej ziemi, a jadac po gladkim gog’;ciﬁcu,
wysadzonym drzewami, opatrzonym barjerami, i wjezdzajac do
miasta porzadnie i pigknie zbudowanego, czysto igchl'udl.lie utrzy-
manego, zapomni na chwile, ze sie w Polsce znajduje 1 przenie-
sie sig mysla ponad brzegi Elby albo Renu, kedy Wedru,}a,c po-
wtarzal nieraz z westchnieniem: ,Czemu u nas nie jest tak, jak
tutaj?,. : iy

Qwistocz lezy na piasczystej rowninie; strumienl tejze NAZWY,
bioracy swoj poczatek u srodla éw. Jana Cbrzciciela, tuz za mia-
stem, oddziela je od dworskich zabudowan, plynac dalej po ob-
szernej krainie wpada do Niemna, 0 mil kilka od Grodna.

Trakt fuormanski z Grodna do Brzescia Litewskiego przecho-
dzi przez Swistocz. Majetnosé ta nalezala pierwotnie do mozne]
niegdy$ a dzis juz wygastej rodziny Kryszpinow, wyprow?.dzs_a,}a;
cej swoj rodowdd od Kryszpina Kirszensztejna, Tycerza niemiec-
kiego, ktéry majac zaslugi u Zyemunta Augusta Krola, otrz_ymal
od niego indygenat szlachectwa i osiadt na Zmudzi. Syn jego,
Kryspin cywun Pojurski, za Zygmunta III pisal sie dziedz‘mem
na Rawdaniu; jeden z jego potomkow, przenioskszy sie ma Litwe,
by} panem Swistoczy i Moczulnej, dzis nalezacej do Oledzkich.

Po nim Swistocz prawem dziedzicznem, czy teZ przedaznem
stala sie wilasnoscig Tyszkiewiczow. <

Wincenty Tyszkiewicz objawszy Swistocz po ojcu, maly,
nieforemna i brudna miescing przebudowal zupelnie na nowo, za-
tozyl ogrod w guscie holenderskim, poprzeiynal go kanalami
i obszerny zasadzil zwierzyniec; pozostal tylko stary drewniany
palae, jedyna po Kryspinach spuscizna, i daleko starsze od niego
lipy, lepsze pono przypominajgce Czasy.

W samym gérodku miasta byl kwadratowy rynek, ozdobiony

§piczasta piramida, zakoniczong dlugs pozlacang iglica. Prowadzily
do niego z czterech stron szerokie, pod sznur wyciagnigte ulice,
porzadnemi domami, pokrytemi gontami, zabudowane:— Grodzien-
ska Rudawska, Mscibowska, Brzeska i Warszawska. Ulica Gro-
dziefiska i rynek zamieszkane byly zydowstwem, Warszawska 15
tarami, trudnigeymi sig wyprawianiem skoér, po innych mieseili
sie studenci do szkol nezeszczajacy. W samej glebi rynku wzno-
sit sig pomiedzy ulica Mscibowska a Rudawska obszerny gmach
¢zworoboczny murowany z kamienia z 48-u sklepami czyli kra-
mami, przeznaczonymi na walny jarmark, praypadajacy rok rocz-
nie w m. sierpnin. Za kramami maly kosciotek grecko-unicki.
W samym rynku pieé austerji: pod Orlem, Jeleniem, Wolem, Je-
dnorozcem i Eabedziem. W jednym rogu apteka w drugim kafen-
hauz czyli traktiernia porzgdnie utrzymana,z bilardem, dla zabawy
przyjezdnych. Naprzeciw kafenhauzu rozciagal si¢ plac wielki, po
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lewej jego stronie kofciol parafialny z drzewa, z zegarowsg wieza,
za mim gmachy gimnazjalne, wymurowane dopiero po smierci re-
ferendarza, po prawej stronie teatr z redutows salg, mieszkanie
Jacka Krusifiskiego, dyrektora gimnazjum, nastgpnie stajnie i wo-
zownie. Za nimi ogrod zwany publicznym z hustawkami, karuzela
i strzelnicy.

Od samego korica placu wiodla do dworu aleja, wysadzana
olszyng, pomiedzy ogrodem palacowym a zwierzynicem, w Kktorym
chowano do stn kilkudziesigciu danieli i kilkunastu jeleni. Ogrod
rozpoczynal si¢ od kwadratowego stawu z okragla wyspa po srod-
ku; mogl mieé¢ do dziesigeiu morgdéw obszaru; Wpuszczono od mnie-
go odnoge do zwierzydca, przez ktérg po zwodzonym moseie
trzeba bylo przejeidzaé. Dalej szedt lasek brzozowy z obcietymi
drzew wierzcholkkami, dla odstonienia widoku na miasto, za las-
kiem spacerowy ogréd ze strzyZonymi szpalerami 1 rozmaitych
ksztaltéw zalamaniami, tworzacemi naturalne, czyli raczej niena-
turalne, bo sztuka i mozycami wyrobione salony, a kazdy z nich
7 4-ma gabinetami po rogach. Ogrod ten z pokaleczonemi drze-
wami, zastany wprawdzie muorawg, ale bez kwiatow, przerzynany
kanalami, lqczacymi si¢ z glownym stawem, obejmowaly w swoje
ramiona dwie ulice kilkuwiekowych lip, zdajacych si¢ spogladac
z politowaniem na to skarlale pokolenie. Ogrdd koniczyl si¢ dre-
wnianym budynkiem, w ktérym miescita si¢ oranzerjai kilka go-
geinnych pokoi.

Niedaleko stamtad, nad samym brzegiem wody, wznosila sie
piekna murowana altana. Dziedziniec patacowy otaczaly sztachety,
w slupy murowane; niedojezdzajac do niego, dom administracyjny,
obok szta droga do gospodarskich zabudowar. Sam palac stal bo-
kiem do ogrodn, kilka lip ogromnych zdobilo jego dziedziniec;
z tylu ogromne pola niezmierzone okiem, ktérych jednostajnosé
przerywal w oddalenin niewielki lasek liéciasty, przezwany Wi-
sznioweem.

Od przyjazdu do miasta, z kazde] strony kamienna brama,
sklepiona u géry, bez wrét, czyli raczej wchodowy otwor. Nie by-
oz to zapowiedzig otwartego i goscinnego serca miejscowego dzie-
dzica, ktéry kazdemu rad, kazdego z rowng zyczliwodeia, przyj-
mowal? Ulica Brzeska, szersza od innych, miala dwie bramy,
pomiedzy ktoremi stata kaplica poswigcona Aniotom Strdzom,
w niej sie kilka razy do roku odprawialo nabozedstwo. Za Brzes-
ka brama dworki przeznaczone dla gracjalistéw, jeden z mnich
architektury wloskiej, ozdobiony wewnatrz widokiem Rzymu i Ne-
apolu, nazywal si¢ ,Villa®; w nim pan referendarz Tyszkie-

- wicz checial na starogé letnia pore roku przepedzaé, do tego jed-

nak nie przyszlo, gdyz Smier¢ zawczesna, przecinajac dni  tego
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dobrodzieja ludzkofei, nie dozwolita mu zamiaru tego doprowadzi¢
do skutku. )

Hrabia Wincenty Tyszkiewicz by} dziedzicem Swisloczy w gub.
Grodzienskiej, L.ohojska w gub. Minskiej i Bialopola na Ukrainie.
Pierwszy z tych majatkow czynil rocznego dochodu 10,000 czer-
wonych zlotych, drugi 5,000, trzeci tylez co pierwszy; dodawszy
do tego miljon zlotych polskich umieszczony na procencie u ks.
Radziwilla, ordynata Nieswieskiego, méglt si¢ wiec nazwaé boga- '
tym. Intrat swoich nie tylko, ze nie wydawal z gory, ale gdy mu
je z przeszlego roku przynoszono w calodci, zaprzeszloroczna in-
trata wechodzita dopiero w rozchod, a jezeli wtedy z ubieglego
roku pozostawala jaka resztka gotowizny w kasie, poty sig tur-
bowal, niepokoil poki ja pierwszemu lepszemu co sig nawina} nie
oddal. Mégl z ulepszeniem gospodarstwa, Z powigkszeniem Cen
produktéw, powigkszyé a mawet podwoi¢ swoje dochody, nigdy
sie jednak na to nie zgadzal, bo zdawalo mu sie, ze im wigce]
ziemia czyni, tem wigksze] pracy wymaga, a on si¢ lekal pomno-
zeniem pracy uciemigzaé robotnikéw. Postanowiwszy raz numer,
ani mnpiej, ani- wiecej powinien mu byl przy koncu kazdego roku
rzadca majatku oddawaé; co bylo wiecej, mogt bra¢ dla siebie,
co bylo mniej z wlasnej doplacak kieszeni. Razu pewnego na
Ukrainie, handel si¢ otworzyl, ceny podskoczyly 1 komisarz Bia-
Yopolszezyzny, nie cheac sumienia swego obciazac przywlaszcze-
niem cudzej wlasnosci, praywiozt 2,000 dukatéw wigce] nad raz
na zawsze postanowiony dochod roczny, nienkontetowany pan z po-
wodu podobnej nieakuratnosci, wynagradzajac wszakze komisarzo-
wi sumiennodé, darowal mu przewyzke, ale go z miejsca usuna}
za to, ze woli jege nie spehil.

Hrabia Wincenty Tyszkiewicz byl charakteru stodkiego, powiem
nawet slabego, dodawszy do tego wrodzong niesmiatos¢, niezna-
jomosé Indzi i niedoswiadczenie, moze z uznanej przez siebie po-
trzeby wyrobil w sobie updr i nim sig uzbroil przeciwko ludziom,
wypadkom, przeciwko nawet wlasnemu sercu, ktérego kto wie czy
sie najwiecej nie obawial, Do czul jak silnie w piersi jego bilo.
Chocia z czasem nabral doswiadczenia, poznak ludzi, ani swej
niegmialogci zupelnie przezwyciezy¢, ani sie calkowicie uporu po-
zbyé nie zdolal, ani tez sercu polozy¢ tamy nie potrafil, dobro-
czynnodé stala sig dla mniego potrzebs zycia, a dobre uczynki
chlebem powszednim. '

W mlodym jeszcze wieku nabrawszy wielkiej tuszy, ktora
poznicj do najogromniejszych doszla rozmiaréw, tak Ze rgk SWoO-
jch nie mogl spoié, i mosil zamiast fraka lub surdata, po kostki
kapote, na mate guziki od gory do dotu zapinang; dodajmy do
tego nadzwyczaj krotki wzrok, a przekonamy sig, iz nie byl zwia-
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ifi(;f:czprzayl ko;’mu ruchawym, za to tez umyst jego rzadko kiedy
% (}b?vtn’e c1adglef tworzyl, ukladal, urzadzal, poprawial, doskona-
m'co : IJ; dz;;llool:;m Wisli(g]@dal na obroty Owczesnej politykii na
) elkim swiecie, byl jedynie zajet
5 Y urzadza-
Eﬁ;ﬁ ioil)lsz.exi;:ych_swch wiosci, zapewnieniem dobrego bytu pc?dd:-
zz;glgbialplii t:zz;nem skwe‘]h ulubionej rezydencyi $wistockiej. Nie
: naukach, chociaz czul ich potrzebe i wielce j
¥ ( ! ce ji
;’;’m(irg‘;gﬁle ce'nlI, zadnyc]} nie mial natogéw, kart do 33,1{ nie bralle
M _uzywa} napoju précz wody, i niezachwiang wiernoéé
. : HI.BZ.E1810gUJ8,Ge] podobno na nig malzonce. :
e pl?) fﬂl{lja,]ntulsl;za, Jego rozrywky czyli raczej slabostky byly ko-
e nk, (}ic .cl}gtme stuchal, co jedna powiedziala, na "gora,—
- sei'caY miﬂdzrugle] powtra:.rz'al, tym sposobem, nicraz przyjaciotki
. hojngie );ﬁso_ba porozniwszy, godzi¢ je potem musial, a wte-
) hoj) arowany jednej i drugiej jezesciej mo-
cng rekoymig zawartego przymieria. e
- ' ]
s ;nt ;e(f}'ergn.darz kazdg strate czasu uwazal za niepowctowa-
dn;ga, natﬁ- tez re_gularnosc’; 1 akuratnos¢ staly si¢ dla niego
e 37 i plramdlem postgpowania; dzien, miesiae, rok, zycie
e ywal do zegarkowego porzgdku, kazda jego czynnosé
1l termje 0 naznaczonej porze, nie spéznil si¢ nigdy o minutke,
oy lem w interesie, ani z dotrzymaniem stowa, ani na-
apowiedzianemi w sasiedztwo odwiedzinami. :

kOWGJBaéZf],u ig;‘;{wgg’ wyjezdzajac do Paryia, obiecal ks. Francisz-
ohiedzie. Minglo k?é u niej, w Derczynie, na Sw. Pelagje, na
il o iiomnaga(():h :1111& miesigoy, dzien imienin ksiginy zgroma-
Sl erczyniskiego palacu ze sto 0séb z rozmaitych

Ju, a pana Tyszkiewicza jak nie wida¢ tak nie widaél

Za jaliin SRR
d:tll’é’;;ma_-li . boszWa}a si¢ jedni, — zamarudzil — powtarzaja
Sadhs 0 i ; yba chory,’—- napomkngt ktog z boku, — nie przy-

olaja jednoglosnie prawie; — Przyjedzie! — odpowiada

na t i e <
OGf)’g”? domu, gdy2 nigdy mie nchybil stowu danemu.

56 b dwgl'ga _trzecm'_s_dZWOHi@_ na obiad, od jadalnej sali otwieraja
idzie pros?:o: dl ﬂlr( tejze samej chwili wechodzi pan referendarz,
prowadzi POd(}) Sl(j.zlly? komplement prawi, POdaie r@k(} i do stolu
b dezoln. - ug niego, od}iladanie, do jutra bylo pierwszg ozna-
Sty glenlfsi%];) umYSh)WQ]l, opieszalos¢ —— nadwatleniem sit zy-

) 'Wo — sparalizowaniem woli S it
notrawstwem najdrozszego skarbu — Czasu, marudztwo mar

P :

. Zbyzﬁlg‘?o, O(Zie referendarz byt moznym magnatem, mial wstret

e ni,e raz¢ do skapstwa, nad intrate nic nie wydawal

s .oszcggdzal,_wystarczalo mu i dla siebie i na dobre7
» @ nle majac dzieci nie potrzebowal zbierac.
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Palac éwislocki racze) stary kryszpinowski dworzec, bialo
wytynkowany, z lamanym dachem, z przybudowaniami na prawo,
aa lewo i z tylu, nie zakrawal na mieszkanie sybaryty XVII
stulecia, lub marnotrawnego Syna. Wechodzae do $rodka, przez
siefi ogrzang, miales po prawej stronie jadalny pokéj o dwoch
oknach:; od niego jedne drzwi prowadzily do ogromnej sali, w kto-
rej podczas jarmarkow do stu osob siadalo do stolu, drugie do
naroznego salonu blekitnym papierem wyklejonego, Za nim dwa
malefikie gabinety. W salonie dokola dcian kanapki 1 stolki ol-
chowe na czarno bejcowane, Czarng trypa pokryte, u okien biale
mudlinowe firanki, po srodku st6l bilardek, dlugi na dwa Tokcie,
szeroki na lokie¢ jeden. Scienne zegary i portrety rodziny Ponia-
towskich, pedzla Bacciarellego, byly jedynym zbytkownym wytwo-
rem, skromnego apartamentu, tego - miljonowego pana. Po lewej
stronie sieni kancelarja, za nig sypialnia, a za t3 garderoby pana
referendarza. W oficynach polaezonych z patacem, miescily sie¢ po
jednej stronie stuzba i kuchnia, po drugiej goscinne pokoje. Ale
co przedewszystkiem nderzalo na wewnafrz 1 na zewnatrz swi-
stockiego dworu, t0 czystosé najwigksza do przesady nawet dopro-
wadzona. W pokojach posadzki woskiem froterowane, szklace,
i tak glizgie, ze kto piezwyczajny byl po nich chodzié, z trudnos-
cig, mogt sie ntrzymac. Na meblach nie dostrzegles ani pytku ku-
rzu; u okien szyby choé malego rozmiaru ale ze szkla zwiercia-
dlanego tak przezroczystego, iz Kwestarz pernardynski mniemajac,
se okno otwarte, razu pewnego 1a szybe plunal. Przed domem
podjazd brokowany, a na dziedzificu i w ogrodzie barjery i la-
weczki malowane, drogi przesiewanym pwirem wysypane, murawy
gladkie, jak sukmo, zaden listek ani galgzka na ziemi, a drzewa

ostrzyzone, wymuskane, atrefione, jak peruka Owczesnego elegan-
ta. Dwor skladal si¢ z marszalka, koniuszego, kamerdynera, piw-
niczego, kredencarza, dwoch lokai liberyjuych, tyluz froterow, kuch-
mistrza i czterech kucharzy. Marszalek i koniuszy mieli prawo
dozorowania, namawiania do poprawy, raportowania j. W. panu
cokolwick zlego spostrzegli, ale wladza wykonawecza nie nalezala
do nich, bo cho¢ ze wistoczy do Botkow bylo nie wiecej nad
mil dziesigé, nie znano ﬂboékowskiego“ na dworze pana referen-
darza. Jemu jednemu pozostawione bylo prawo karania:— czasami
24-ro godzinnym postem, czasami rekolekcjs duchowna, po Wy~
miar ktérej wysylano winowajeg do miejscowego proboszeza, CZa-
sami pienieznym sztrafem, a najezescie] godzinnem lub wiece]
Kkleczeniem. Zdarzalo sie, iz przyjesdzajacy sasiad wchodzac do
dworn, zastawal jednego lub dwoch stuzacych kleczacych w przed-
pokoju. Kazdy ze stuzacych mial sobie nadane przez pana Pprzez-
wisko, i tak: Piotra kuchmistrza nazywal — Pedryllem, Konrada

B

kamerdynera — Konradidim i
y1 , Antoniego lokaja — Awntonelli
J anov;;ﬂsklegof kredensiarza ,JJanowskoj kgki kakoﬁ e
an referendarz jadal obiad o inj i
Sy o : . godzinie drugiej, wi
i):v igz;ema,te}, codz1ernn.y obiad skladat si¢ z zupy i izé]éciumec?tzre;zg
na_pi;rza‘ zdtrze.ch, nic Wigce]_ nie dodawano, chociazby sie g'ech;i
gd;r i z\:m ygmtarze' w  kraju. Jedzen@e bylo zdrowe i ]obfite
o grom}qych laséw nalezgcych do Swisloczy, a dochodzac c};
8 g @ce; ?v.ok,. dostarczano réznego gatunku Zwierzyny stosg
s odw. asciwe] pory roku. Co miesige bito na kuchnit;’ jedn i
gego’pt:qge sar;y, dwa daniele ze zwierzynca i mnéstwo rozmeffio
ctwa. Poniewaz wlodcianie mieli sobi i
Ly ‘ ie darowane dzialk
s:yhrzzsgplil zbozowe, czynsze pienigzne, oraz wszelkie 'dz:iiia
da vg éydae , orzechach i miodzie, kazda chata obowigzana b IY
gdzi: licobdwa:)ru po (.iwa .karmne kaplony do roku, tam wiyca
= braki a ‘(;Vhat QO siedmiuset dochodzila, w spizarni na niczgn;
T o]; . dnie postne z licznych i dobrze utrzymanych sta-
,Doa taiz e za!,wolanle dostawiano ryb poddostatkiem
S (fsio él, procz krew_nych' pana domn, bawiacych czasami po
e 11_3 Sé; procz odwiedzajacych go sgsiadéw, codziennnemi
2 i A “1r ! 0120W111kz_34m1 byh marszatkowicz Bultharyn, dziedzic
e kr,(; 1 Sé 0 fialone] o pol mili od miasta, i dr@zko;vy szam-
o) a Sta_mslawa Augusta Komajewski; oba mieli wlasne
il przi Siaglslolc;zy,_ WI nich mieszkali, ale od obiadu do wie
ywali ciagle we dworze. Co niedzi :
i = . iela za
;3 121;;2? ;;;?escov?ego proboszeza, dyrektora gimnazjum };razls\fr?’)]éﬁ
] ' sorow, a podczas egzaming Z i0
znacz;mcych s_ig piI;méci@ w naul%ach. e
L (z)%cz;z_t]?rmarkéw? ze ,WSZYStkiGh stron zjezdzali sig do Swi-
zaimowahy Wﬂﬁr?)',z’n&ioﬁznileWazkiprzypadaly Tl nhe e
: worki po studentach. J 7
. ] : . Jarmark trwal d
d};ﬁ);i;le%izwgklg w r‘am.lych godzinach, pan referendarz odda,\::;
e zyty i do siebie Zf.tpraszal. Codzienny u niego obiad na
pojazdam'zgfolljmd}?al wszystkich. Po obiedzie odbywano spacery
I 1, lob plywano po kanalach; nast i
jednego dnia publiczna reduta iede e
a4 W miescie, drugi b
i giego bal na dwo-
gz{r)eécmfl’;;dc;ﬁas Zfdj.ro Przy mu;yce taﬁcowalio wesolo pozno w 1?:()3
nzony gospodarz drze i Jai
dnadeo duos it el hus mal czasami na krzedle, je-
A 21(1)1' referendgargowa Tyszkiewiczowa w czasie krotkiego po-
a.trzyI; nzag}c{)t we wisloczy, urzadzita byla piekny i gustowny te-
fmnw,z = szt?lrlfim K d}gb{)anym towarzystwem amatorow, grywala
, 1¢zyk bowiem narodowy w owej
: ] epoce -
g}(:xﬁzhz énodnych salonéw, przechowywal sie jedani)e po Wsﬁi--
omach. Otworzy} mu swoje podwoje na nowo maZ
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OpuSZCZONY PrZez zong, gdy ta odjezdzajac od niego zabrala z so-
ba co bylo modnem, obcem, nieswojskiem. Pézniej, ta sama sala
teatralna przeznaczong zostala dla ‘dramatycznych jarmarkowych
artystow.

Nieraz po obiedzie, kiedy sie goscie przechadzali po lipowyceh
ulicach, przesuwal sig obok nich pan referendarz ukryty w gg-
stych szpalerach. Wtem odzywa si¢ kukulka.— Zkad si¢ tu wzie-
}a? — pytaja jedni, drudzy potrzasaja pieniedzmi na szezeseie,
wtem skychaé szelest pomiedzy calezmi 1 wyglada z nich Tysa

glowa pana referendarzal — 2 powtorzywszy Taz jeszcze —pKu-
kn®—- dodaje — pPtasznik ptaka nie zlapal, ale go ptak W pole
wyprowadzil” .

W roku 1806, Swictniejszym byl Dpiz zwykle jarmark §wi-
stocki, zwabil bowiem do siebie najpierwsze rodziny W kraju,
najshynniejsze pigknosci, najdorodniejsz mlodziez.

Ksieizne Franciszkowa i Mikolajowa Sapiezyny, Radziwiltowa,
Czetwiertynska, Woroniecka; Hrabiny: Feliksowa, Antoniowa, Ja-
nowa Potockie, Choiselowa, Jowczyna Kossakowska, liczne rodzi-
ny: Wollowiczow, Jelskich, Mikulskich, Oskierkéw, Sieheniow,
Bulharynow, Polubiniskich, Bispingow, Oledzkich, Radowickich,
a kazda z nich osobny zajela  dworek, jedna drugs, odwiedza
nawzajem do siebie na éniadania lub podwieczorki zaprasza-

Ks. Dominik Radziwil, ordynat nieswieski, stanal w karcz-
mie ,pod Orfem®. Wyrzucono z niej zydow, izby wybito maka-
tami, wystano dywanami, meble sprowadzono Zz Warszawy. Na
stajni 40 koni zaprzeznych, 20 wierzchowych. Juz to nie jest nasz
Ks. Karol, ,Panie kochanku®, ale ks. Dominik, jego synowiec!
Tamten w kontuszu, karmazynowych hajdawerach, W #ottych bu-
tach, w rogatywie aksamitnej na growie, ten w londynskim fraku,
spodniach jelonkowych, butach ze sztylpami, W kapeluszu kasto-
rowym albo W masztalerskim kaszkiecie. Ks. Karol gdy siadal na
kon, niechze zawolal: —,kto Kocha Radziwitka za mng!‘— Wol-
Jodkiewicze, Rejtany, Borowscy, Rupejkowie, byliby za nim wsko-
czyli w pieklo. Ale i Ks. Dominika zausznikow rzesza nie bylaby
opuscila, gdyby sie do nie) odezwal:— ,kto siebie kocha za mna!”
—_ bo ktoz nie wie, Ze stryj hojnie przyjaciolom swoim rozdawal
to dzierzawe za bezcen, to korzystny zastaw, o darowizn¢ —

o kazdym pamigtal, 0 nikim nie zapomniak, byleby byt karmazy-
nowym szlachcicem; ktos nie wie, ze jego synowiec przyjaciotom
swoim nie potrzebowal dawaé, gdyz sami zabierali, pamigtali, nie
zapominali o sobie. Ks. Karol byt w calym blasku i splendorze
pelnia, ks. Dominik ostatnia kwadrg Radziwilowskiego domu, ale
jeden i drugi kochat kraj, byl dobroczynnym az do rozrzutnosci

najpoczciwszego  Serca. W drugiej obok karczmie, miescita si¢

i

2 Morawskich rozwiedziona Starzefiska, ktora ; -

wodzie. Radziwilla z Mniszkéwng, malz,onka, jegg uz%):?:lza? ﬂy%s?iz;
urzadzil _dla niej we Swisloczy chwilowe mieszkanie w il;dowslgm
vrfprawdme domu, ale z wyszukanym wykwintem i zbytkiem i by}
ciagle z assystencjg swojg na ustugi serca swego pani.— Godzi:-'
na druga wybila, a ani Starzedskiej, ani Feliksowej Potockiej, ani
ks. Radziwilta nie widaé, czekajg na nich z obiadem, a paz; re-
ferendarz z orderem Orla bialego, wyszytym na suk,ni bolegnie
dotkniety w akuratnosci swojej, niecierpliwi sig, siada ’W oknie
wyglada — naproznol , ’

Witem zahuczalo po zwodzonym moscie i calym -

?ech_ angielskich koni zajechala przed ganek ostag]iejpﬁi)e;; (;(Z;:_
]ollig.,kwys]i)adly zkniej obie opdzniajace si¢ damy, az koni zesko-
czyli ks. Dominik i hopot, nieods j /
S ey pot, dstepny jego faworyt, obydwa za
. Zaledwo ksigze mial czas zrzucié z siebie ponsowsy kurtke
i frak wloiyé, referendarz, wychodzac na jego spotkanie:—,Kogo
mam zaszcgyt w moim domu witaé,— zawolal trzesacym si; glo-
sem od gniewn,— czy ksigeia masztalerzem, ezy masztalerza ksig-
glep:l? —- Niestety! do ezego to przyszto? Niedawno jeszcze pry-
]aqxel_e 4 P. ks. Karola nosili radziwillowska barwe, a dzis Ra-
dziwillowie liberje slug swoich przywdziewaja!® ’

Donosny glos marszatka dworu, oznaimujacy, Ze dano do
_stolu, szezedliwie polozyl tame admonicji, mogace] mie¢ nieprzy-
jemne .skutki dla stron obydwéch. Pan Tyszkiewicz powrocit czem-
Prgdze] fio_salonu, podat reke¢ pani Starzefskiej i poprowadzil jg
i Dogrosﬁ_ 13 do stolu, reszta kompanji poszla za niemi. Ale za-
ledwie miejsca swe zajeli, uslyszano z drugiego pokoju przerazli-
wy _krzyk_ kobiecy; zerwali sig wszyscy, pobiegli na ratnnek i uj-
rzeli rozc{adgnigta, na ziemi pania Potocks zemdlona. Wiedy sie
w kolo“ niej krzatali wolajac: ,doktora, felczera, wody, octu, spi-
rytusul“ Pan domu, nie tracac glowy: ,Antoneﬂi,—odezwa,l sig
do kamerd_qnera swojego, — przynie§ mi lancet, sam jej krwi
upuszezg, jest to zbawienne lekartwo na spazmy!® I juz sig za-
h1era.1 do rZeCLy, kiedy chora otworzyla oczy, westchngla gleboko
podniosta si¢ i oparlszy na ramieniu pana referendarza poszia dc;

_stolu. Zadziwienie bylo powszechne, szyderski jednak usmiech

przelatujac z ust do ust, mogt przekona¢, jak malo dano wiar
w yzeczymstoéé choroby, jak slabe WYWOI&%O wspolczucie. Przy!;
zna) watpan — rzekl dobrodusznie szambelan Komajewgki do
siedzacego obok niego ‘marszalka — e pan referendarz cudownym
sposchem k,ur_nt]_e, do zdrowia przywraca.®— ,I apetyt przywraca
e (_lodal., smiejac sie marszalkowicz,— gdy# patrz, jak chora re-
petuje, Zadne] nie opuszcza potrawy!” — Odegreine_ dwie sceny
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roinily sie wielce od siebie, druga zatarla przykre wrazenie pierw-
szej i dramat w krotochwile zamienila. Podczas obiadu wszyscy
byli w najweselszym humorze. Referendarz kazawszy sobie podacé
srebrny puhar, droga spuscizng po Jerzym Tyszkiewiczu, biskupie
wilefiskim, nalal go winem wegierskim i chociaz umoczyl w nim
tylko usta, wnidst kolejke za zdrowie Ks. Dominika Radziwilla,
iprzyszlej jego malzonki. Reszta kompanii, jezeli nie szezerzej, to przy-
najmniej wierniej spelnita ten toast i wyprézniajac puhar poszla nie
- za przykladem dzisiejszego dziedzica, ale antenatéw jego. ,Czy wiesz
wat-pani dobrodziejka dla czego pani Potocka dostala spazmow,
méwigc migdzy nami, modnych? — zapytal pan Tyszkiewicz pani
Starzenskiej, — dla tego, Zem pania, przed nia W pierwszej parze
poprowadzil do stolu, a zapomniala Ze bedac moja bliska krewna,
pierwszefistwo ustapic byta powina gosciom moim. Gdybys pani
dobrodziejka kiedykolwiek tej-ze samej podlegala slabosci, prosz¢
si¢ do mnie udaé, recepta moja niezawodna®.

Jeseli dziedzic Swistoczy hojnie i popansku podejmowal gosci
podczas jarmarkow, nie zapominal i o tych, ktorzy zyjac z przemysiu,
zarabiaja na kawalek nczciwego chleba; chee méwi¢ o kupcach.
Przyjeidzajacym z calego kraju, a nawet ze stron dalekich: z Pe-
tersburga, Odessy, z Kiszyniewa, Astrachanu, rozdawano darmo
sklepy, placili bowiem tylko od kazdego 2 nich po rublu kluczo-
wego, pisarzowi miejskiemu. Ogromne zjazdy obywatelskie zapew-
nialy im znaczny zarobek, a z rzadowsg policia, czyli ze sprawni-
kiem, asesorami sadu nizszego, kluzwojtem, zadnej nie mieli sty-
cznodci, gdyz stosownie do wyzszego postanowienia, calg, te urzed-

nicza, hierarchje, zastepowala miejscowa administracja pod odpo-

wiedzialnogcig samego dziedzica. (o niedziela zbierali sig w ka-
fenhauzie przy muzyce na wieczorynki. Kupcom chrzeseijanskiego
wyznania rozdawano nieraz bilety na teatr, a zydom na szabas
adzielano po kilka funtéw ryb na kazdego.

Pan referendarz Tyszkiewich, idac z postepem oswiaty, ktorej
tak chwalebny poped by} -nadal Stanislaw Augnst, W czasie pano-
wania swojego na poczatku terazniejszego stulecia wyrobil sobie
przywile] na zalozenie w Swisloczy gubernialnego gimnazjum gro-
dzienskiego, przeznaczywszy Da ten cel tymeczasowo dosyé obszerne
zabudowania, przyjat na siebie obowigzek, wyprowadzenia je
y muru, a jezeli $mierc niedozwolila uskuteczni¢ szlachetnego
gamiaru, nastgpca jego i dziedzic znalazlszy w kasie 200,000
glotych, a przy tem znaczne materjaly na ten cel przygotowane,
gwiecie dopelnil testatora woli.

W gimnazyalnyeh . budynkach mieseily sie Kklasy, gabinety,
bibljoteka, sala egzaminacyjna, dyrektor, inspektor, kapelan i kilku
profesordw, inni odbierali z dworn pienigdze na najem pomiesz-
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kania; a trwalo to dopéty, dopéki w nowo ukonczonych gmachach
wszyscy pomieszczenia nie znaleili; opal dla calego gimnazyum
dostarczano ze Swislockiego dworu. Dla ubozszych studentow, re-
ferenda‘rz, 2 wlasnej kieszeni wynajmowal stancje, a wielu z nich
c:‘:tlkow*lcie swoim kosztem utrzymywal. Nie dosyé na tem, staral
sig zawsze 0 dobdr najlepszych profesorow, metrom za$ prywatnym
jezykow lub talentow, wielce ulatwial ntrzymanie si¢ w Swisloczyf-
Dbal o_r.r%ora,lnos'é mlodziezy, za pomocs zaprowadzonej przez sie-
bz.e policji, _post@powanie kazdego studenta bylo mu lepiej moze
W1adoTnem jak wiadzy szkolnej; o ukaranie zatem mnajmniejszego
przewinienia domagal si¢ nieraz od inspektora gimnazjum. Cz¢-
stokro¢ nawet zasiada} na studenckich sadach w kole profesorow.
_ Ale jezeli byl nieublagany w karaniu przestepnych, nczacych
sig (_l?brze i przykladnie sie sprawujgcych umiak od drugich od-
roznié, sprawial im niespodzianki, mlodszych obdarzal owocami
lJub cukierkami, starszych czasami dobrag 1 pozyteczng ksigzka.
Co ro.k na wiosne wyprawial studentom majowke, uczeszczal na
egzamina i podczas aktu uroczystego sam nagrody rozdawak.
qez.eh w lat kilka posniej spotkal si¢ z dawnym uczniem szkot
smslo‘.wskich, witat sie z nim jak ze swoim 1 nigdy zasitku po-
trzebujacemu pomocy lub protekcji nie odmowil. ,
Pan, dbaly réwniez o wzrost, postep i oswiate, jak o po-
!epszenie materjalnego bytu rolnika, zakladal wiejskie szkolki
i onal ich _nadzér ustanowionym przez siebie bakalarzom,
a oplek_g miejscowym proboszezom powierzyl. Swislocz skladala
sie z pietnastn folwarkéw, w dobrej zytnej glebie, miala lgk pod-
dostatkiem, obszerne pastwiska i do tysiaca wiok puszezy.
qusadny dziedzic, uporzadkowal nasamprzéd robocizng, po
trzy dni z uprzezg i jednym dniu pieszym z chaty w tygodniu.
Dodal’ do tego cztery wloki, czyli jak je nmazywano «gwalty»,
w kt?ryph cata Iudnosé zdatna do pracy wychodzi¢ musiata do
sianozgcia i zniwa; procz tego naznaczyl szarwarki do naprawy
drog i mostéw. W owym czasie, nie bylo -jeszcze po dworach
zapro'cfradzonoqych magazynéw wloscianiskich, kiedy wydarzy} sig
rok nieurodzajny, a wlasciciel “zapasy swoje wyprzedal, przymu-
szon]:r kupowa¢ zboze na wykarm ludzi po  wysokich cenach,
narazony czesto bywal na zaciagnienie dlugu. Z tego wigc powodu
referendarz ustanowil u siebie magazyny i na pierwszy zalda.fi
dar(_)wal wlocianom §wistockim 500 beczek #yta i tylez jarego
zhgza: Pl:zytem znalazl potrzebe otworzenia kasy komunalnej, do
ktorej ofmlo'ovwal od siebie darowizng 3000 rubli srebrnych i od
mchr?d _tej-ze kasy oplacal procent. PozZyczajgcy z magazynu
wloscianin na chleb, lub na usiew, obowigzany byt przy oddaniu
dosypywa¢ garniec jeden do pozyczonej oziminy. Pozyczajacy pie-
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nigdze, placil 5 od 100 procentu rocznego. Ewikcja byla pewns,
gdyz cala wlosé solidarnie za pozyczajacego reczyla; a tymczasem
magazyny si¢ coraz bardziej napelnialy, pomnazala kasa. Gdy sig¢
iloé¢ zboza podwoila, polowe sprzedawano, a suma ztagd wynikla,
przechodzita do komunalnej kasy; réwniez do niej wplywaly
wszelkie pienigzne sztrafy od przekraczajacych wloscian 1 dzie-
sigty grosz od propinacji miejskiej na ten cel przeznaczony.

Pan Tyszkiewicz chcial doprowadzié do tego, aby wloscianie
procentem od wlasnych pienigdzy zaspakajali skarbowe podatki
i zamiast oddawaé rekrutow w naturze, placili za kazdego po
tysiac rubli asygnacyjuych, stosownie do obowiazujacego prawa;
i bylby niezawodnie filantropijny swéj zamysl doprowadzil do
skutkn, gdyby Boég o lat kilkanascie zycie jego przedhmzyl. Sady
wlodciafiskie ustanowiono po folwarkach i skladajace si¢ z lepszych
gospodarzy, byly pierwsza miejscows instancja, na wszelkie prze-
stepstwa i naduzycia; gléwna administracja dolgczala swoje nuwagi
do kazdego zapadlego wyroku, a sam tylko dziedzic zostawiak
sobie prawo potwierdzenia go ostatecznie, zlagodzenia lub uchyle-
nia zupelnie.

W calej majgtnosci poprzecinanej na wszystkie strony wy-
prostowanemi drogami, osadzonemi drzewami, zabudowania gospo-
darskie byly porzadne i dobrze utrzymane, a kazdy folwark mial
swoje lokalne przezwanie, i tak: OSwistocz sama nazywala sig
«rezydencjq» ,— Raniewicze, o ¢éwieré mili od niej, z makym sos-
nowym borkiem i altana,—«Mon plaisiry; Synfany czyli Klepacze,
z letnim palacykiem wystawionym przez panig referendarzawg,—
,Mon Caprice®, Rudnia, lezaca na samym kradcn Swisloczyzny,
przy gosciticu brzeskim—, Au revoir. Précz tego, folwarki, gdzie
byly stawy, przybieraly nazwe rybuych, gdzie gorzelnie,—wddcza-
nych; Hrynki zag nazywal pan referendarz , Psiarniq pana giene-
rata®, bo chociaz sam nie byl mysliwym, chowal tam przez pa-
migé dla ojca gieneralskie ogary i- pokurcie.

Tak byl do systematyeznego porzadku przywiazany, iz pre-
dzej, malwersacje w rachunkach gotéw byl przebaczy¢ niz mniedo-
sadzone drzewko, popsutq barjere, niepoprawiony mostek przy
drodze plazem puscié; pierwsze przewinienie, ulommoscig byl
uwazal, drugie—wystgpkiem by¢é mienit. Razu pewnego, admini-
stracja doniosta ,J. W. panu“, iz po obliczeniu ekonoma w Kle-
paczach, okazal si¢ deficyt na pare tysigcy zlotych. Natychmiast
winnego kazal oddali¢ i na satycfakcje dworu - polecit przyaresz-
towaé mu pensje i zabra¢ konie, bydlo i ruchomos¢ cala. Na-
prozno ekonom o przebaczenie i milosierdzie nad Zong i dziecmi
blagal, ani slyszeé o nim nie chciall W pare tygodni pozniej,
pojechal’ na spacer do Klepacz i ujrzal kolo drogi na wzgirku
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krzyz, swiezo obsadzony szeéciu jodelkami w réwnej odleglosci
od siebie, a kazda z nich pigknie si¢ przyjela. — Za powrotem
do Swistoczy, zawolal do siebie komisarza 1 oddalonemu ekono-
mowi zalegly pensje oraz przyaresztowane konie, bydlo, rucho-
moéé odda¢ kazal przytem udzieli¢ swiadectwo nastgpujacej tresei:
»Shizyl u mnie trzy lata, mial wielkie zamilowanie porzadku,

“utrzymywal dobrze drogi i przysady, ale poniewaz za posadzone

przez niego szesé jodel przy krzyzu, zaplacitem mu 2000 zlotych
polskich, uwazajac ze to za drogo, uwalniam go od stuzby i zycze
szezeseia i powodzenia®.

Pan referendarz ,minucista“ w najmniejszej rzeczy, gdzie co
potozyl, powinien byl znalei¢. Codzied o tej-ze same) godzinie
wstawal, kladl sie, jadal éniadanie, obiad, wieczerze, odbywal
przechadzki. W niedziele, kiedy wchodzil do kosciola, w tej-ze
samej chwili ksiadz ze mszg wychodzil; caly dwor na nabozen-
stwo obowigzany byl uczeszczaé, a kto te] powinnosci nie dopelnik
bez waznego powodu, ten pozniej kleczac przez pol godziny, mu-
siat odmawia¢ pokutne modlitwy.

Poniewaz pan marszalkowicz nie jadal chleba przy stole,
a pan Komajewski nie pil wina, przed ijednym klas¢ chleba,
a przed drugim stawiaé kieliszka nie pozwalal. Spostrzegt razu
pewnego, ze jeden z sasiadow palcami bral cukier z cukiernicy
do kawy, odtad kazal mu na osobnej miseczce klasé kilka ka-
walkéw, mowige:— ,Nie zaluje, ale nie brudz wlasnemi palcami
daru bozego“. Pan marszalek Radowicki, nabrawszy wosku ze
$wieey, robil z niego kulki, ubodlo to gospodarza i od tej ehwili,
ile razy przyjechal pan marszalek, kamerdyner przynosit mu na
tacy cala $wiece woskows, przy ktorej to ceremonji odbieral
zawsze te samg admonicje:—,Bawié¢ sie pozwalam, ale nie psut,
bo to grzech!®“.

Byli tacy, ktorzy referendarza nazywali dziwakiem, gdyz
powierzchownie o nim sadzac, spostrzegali dziwacznosé a nawet
$miesznosé tam, gdzie si¢ zawsze ukrywal cel szlachetny, zkad
wyplywal dobry unezynek; inni mawiali o nim, ze jest ,oryginalem
bez kopji* i nie mylili si¢ bynajmnie], oryginalnosé bowiem po-
dobna powinna byla by¢ nasladowans, zostawszy zas bez kopji,
niestety! zatracong zostala. :

Daleki jego krewny, chociaz bardzo bogaty, mial zwyczaj
pobiera¢ przy kazdym wydanym przez siebie kontrakcie na mlyn
Inb karczme, po jednej gtowie cukru kontraktowego. Razn pewnego,
weszlo do niego dwoch zydow, kazdy z nich z kontraktem do
podpisania, a we dwoch jedna tylko przyniesli = glowe cukru.
Spostrzegt to odrazu i zaezgl na. glos wolaé: — ,Gwaltu! ra-
tujcie, co ja widze, monstrum, dwéch zydow z jedng glowa“.—
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Shuzba ustyszata, przybiegla, wypchnela zydow ipoty nie wpuscita
nazad, poki drugiej nie przyniesli glowy. Gdy to opowiadano
panu referendarzowi: ,Kazdy robi jak mu sig podoba — odpowie-
dzial —ja za$ najszezedliwszy jestem, kiedy do mnie prazychodazy
nie z glowa, ale z otwartem sercem i 7 przekonaniem, iz nikomu
krzywdy nie jestem w stanie wyrzgdzi¢®.

 Nie daleko Pruzany, — méwi J. T Kraszewski —w kolonji
zwanej Krasnik, mieszkal Franciszek Karpiniski, gdzie dotad jego
drewniany dworek stoi blizko drogi. Dwa ganki z daszkami,
dwoje drzwi, zadnego okna od dziedzifica. Za domem gesty las
jodel, wokolo wytrzebione pole ocienione lasami. Tu poefa serca
mieszkal dlugo, tu razem ze swojemi chlopkami wydzieral i upra-
wial role. Za sielankg zaplacono mu sielanka, kawalem proste]
ziemi, za kawal prostej i prostodusznej poezji®.

W ostatnich latach swego #ycia kupil wies Chorowszczyendy
zwang, o trzy mile od Swistoczy, tam, w lat kilka potem umarl,
pochowany na cmentarzu w hyskowie. Na jego grobie postawiono
pomnik, na ktérym, stosownie do jego woli wyryto: ,Oto méj dom
nbogi®. ;

Karpifski czesto przesiadywal w Swisloczy, zwlaszcza gdy
si¢ przeniost z Krasnika do Chorowszezyzny. Jezeli Tyszkiewicz
umial oceni¢ wielkiego poete, Karpiniski znal piekna Tyszkiewicza
dusze; pomimo tego odmiennosé zdan nieraz ich powagnila,
a w koficu poréznita zupelnie. Karpinski byl prozny, lubil po-
chwaly i kadzidla, lubil odbiera¢ powazania i uwielbienia dowody;
wystepowal wobec arystokracji imienia, znaczenia i dostatkéw,
ze swoja arystokracja talentu. Milos¢ wlasna wyrobila w nim
drazliwos$é, ta wywolala podejrzliwoé¢ i zdawalo mu si¢ w kaz-
dem stowie spostrzega¢ cheé uchybienia, w najniewinniejszym zarcie,
odgadywaé ublizenie. Zawsze si¢ uskarzal i utyskiwal na ludzka
niewdziecznosé. Tyszkiewicz pomimo fizycznej ocigzalosci, tem-
" peramentu bardzo Zywego, latwo sie rozgniewal, latwiej jeszcze
uspokoil; jezeli si¢ poczul winnym, sam pierwszy przeprosil, jezeli
go obrazono — przebaczal, ale pamigtal. Spokrewniony z rodzing
krolewsks, w swoje] przytomnosci nie pozwalal nikomu wystepo-
wat ze zdaniem przeciwko krélowi, lub, jak ja wtedy nazywano,
familji, uwazal to za obowigzek. :

Odebrawszy wychowanie owczesnych dzieci magnackich, ze
wszelkiemi wyobrazeniami owej polskiej rownosci, niewylaczajace

wszakze uprzedzen wyzszosci rodowej, jezeli kochal szlachte, to .

nie dla tego, ze byla mu réwna, ale jak ojciec dzieci, jak opie-

kun poruczonych jego pieczy, jak dobrodziej obowigzanych sobie,

kochal ich, bo mial w sercu gleboko wyryta milos¢ blizniego.
Tlémacz psalméw dawidowych, rannej i wieczornej modlitwy,
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nie byl Kkatolikiem, ale deists, dziedzic Swistoczy byt z przeko-
nania naboznym. Tamten rozjatrzony na panéw, za to, Ze sie nie
poznali na nim, nie dosy¢ swiadczyli, zostat demokrats, tem nic
od nikogo nie potrzebujac, drugim racze] swiadezyl, czem byl
tem pozostal. Byly to dwie budowle, ktére obok siebie postawio-
ne, nie mogly si¢ z sobg spoi¢, pierwsza bez fundamentalne)
podstawy, musiala runaé, druga wzniesiona na podmurowanin
z opoki, pozostala. Pamieé pierwszej w powtarzanej piesni do
potomnosei doszla, drugiej w dobrych uczynkach.

Razu pewnego, po dlugiej poobiedniej dyskusji, w ktore]
Karpiniski przypisywal nieszczescia krajowe magnatom naszym,
referendarz, zaperzony, temi slowy zakonkludowal rezmowe:—
,Kazdy magnat solg w oku waépanu, bo sam nim nie jestes!®
Poczem wyszedt do ogrodu, Karpifiski drugiemi drzwiami juz sig
wynosil, gdy go marszalkowicz Butharyn w samym progu zatrzy-
mal, a zadpiewawszy falszywym glosem piess o Justynie, rozsmie-
szyl i udobruchal.

Podczas spacern swojego, Tyszkiewicz, wysapawszy sie 1 ochlo-
nawszy z gniewu, przypomnial sobie, ze rok byl nieurodzajny,
a do tego w Chorowszezyznie grad wybil zboze, przez co Kar-
pifiski musi byé w zlych interesach, skoro wiec wrocit do domu,
z usmiechem na ustach wziat go za reke, posadzl obok siebie
na kanapie i temi sie slowy do niego odezwal: — ,Panie Fran-
ciszku, u ciebie w tym roku niema co robi¢, bo ci grad zboze
juz wymlécil, przenie§ sie lepiej do Swistoezy, ofiaruje ci miesz-
kanie przyzwoite i wszelkie wygody. Bedziemy razem po space-
rach i po sasiedztwach jezdzi¢, bedziemy z soba rozprawia¢, cza-
sami sie klocié, zawsze sie godzi¢, na moje zas imieniny, urodziny
oraz na wigksze uroczystosei wytrzesiesz z rekawa jaki doweipny
wierszyk, ja zas za to przeznaczam ci po trzysta czerwonych zlo-
tych do rokn“. Zaledwo tych stow domowil, Karpiniski zbladl,
zerwal si¢ z miejsca, a odepchngwszy podang sobie dlod przyja-
cielska: — ,J. W. referendarzu litewski, kawalerze wielu orde-
réw—zawolal—wiedz pan o tem, ze Franciszek Karpinski ubogi,
ale hardy, zdolnosci jakie mu Bég dal, nie sprzedaje, nie pisze
za pienigdze na rozkazy i woli pozosta¢ golym, a panem swej
woli, niz sknga magnata!® Poczem uklonit sie, wyszedt z pokoju
i opuscil $Wisltocz na zawsze. .

Jan Sniadecki rektor uniwersytetu wileiskiego, byl w sto-
sunkach scistej przyjazni z panem Tyszkiewiczem, przyjazni opar-
tej na zobopélnym szacunku, pan rektor czas wakacyjny przepe-
dzal nieraz we Swisloczy i oddawal si¢ wtedy z calym zamilo-
waniem mysliwstwu! Gdy wracal z polowania, a to si¢ nie undalo,
powstawal przeciwko krajowi, gdzie si¢ trzeba bylo wloczy¢ dzied
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caly, aby napotka¢ kuropatwe—jedynaczke, lub bekasa—sierotg.
,Nie tak si¢ dzieje w Prusach lub Saksonji — powtarzal — tam
porzadna i systematyczna administracja, lowiectwo doprowadzila
do tego, ze co krok to zajac, kuropatwa, bekas®.

Pan referendarz, #arliwy obrofica swojszezyzny, zaprzeczal
i wszczynala sie zacigta klotnia pomiedzy zywem srebrem a unkro-
pem: zywe srebro, stosownie do temperatury, podnosito sie lub
znizalo co chwila, ukrop wrzal, nie ostygal. Zapalczywi obydwa,
jeden nie ustgpowal drugiemu, malefiki pan rektor skakal po po-
koju, gruby pan referendarz trzast si¢ na krzedle, az nakoniec,
gdy sie pierwszy zmeezyl, drugi zasapal, nastgpowal rozejm, da-
lej wzajemne podanie sobie dloni i zgoda. O ile Tyszkiewicz po-
wazal i szacowal Sniadeckiego, dowodem, iz zapisane przez siebie
900,000 mlodym dwom krewnym, cheial koniecznie ulokowad:
u niego, aby z nich procent mogl stuzyé na ich wychowanie.

Rektor, nie cheac si¢ podjgé takiego ciezarn, odmowil, Tysz-
kiewicz prosil, nalegal, gniewal sie—naproézno i po diugich spo-
rach, zlozyl w depozyt u Sniadeckiego pienigdze, 2 kiedy nie-
tkniete lezaly w kufrze, sam od nich placil procent do czasu
pelnoletnosci miodziencow.

Referendarz §lepo byt przywiazany do Zony, pomimo zZe
w ciggu Zyeia calego nie okazala mu najmniejszego wspoélczucia.
Zadnych z nim stosunkéw nie miala, nawet takich, jakie sama
grzecznos¢ wymaga; jezeli nie lubil o piej wspominaé, ze myslal,
dowiod! niejednym uczynkiem. Ilekro¢ do Warszawy zawital, nie
bwal u niej, ale w teatrze, naprzeciwke jej lozy mial swojg tak
nazwang z francuskiego Jtazienke“ (baignoire); tam za kratka
sam niewidziany, moégl bez przeszkody patrze¢ na przedmiot swej-
nadto uporczywej milosci. O mile od Swisloczy, w folwarku Kle-
pacze, zaczeta pani referendarzowa budowaé pigkny patacyk, przy-
pominajacy czasy Ludwika XV-go, dokoniczyl go je¢j malzonek,
atoli w nim nigdy nie mieszkal, ale w dawnem domostwie, a gdy
go pytano:—,dla czego?‘—,Za wysokie progi na moje nogi! “—
odpowiadal. Klepacki palacyk przeistoczony przez fundatorke na
Synfany co po grecku znaczy: ,nowy dom®, od nazwiska pana de
Maison-neuve, swego przyjacicla, lezy nad wielkim stawem po-
przecinanym wyspami, obsadzonemi drzewami. Na jednej z nich
wiesa z zegarem, na drugiej altana, na trzeciej dom dla kroli-
kéw, czwarta ostrokolem obwiedziona, tam chowane sarny. Po
przeciwnej stronie stawu, wygladal maly lecz schludny kosciolek
Grecko-unickiego wyznania. Palacyk skladal sig¢ z dwoch salonow,
2z ktorych jeden oémiokatny, wylozony caly kafelkami, shuzyl za-
razem za kapiel i mial wanne ukryta w kanapie; drugi byt wy-
‘bity adamaszkiem z6ttym, sypialny pokoj zielonym, a w kazdym
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z nich odpowiadajace zaslony u okien i meble bialo lakierowane
ze zlotem; portrety pani referendarzowej, kréla Stanistawa Augn-
sta, ks. prymasa Poniatowskiego i pana jenerala Tyszkiewicza,
weneckie lustra duzych rozmiaréw w zloconych ramach, zegary
paryskie. i

Zaraz za domem, byl niegdys$ ogrod fruktowy, ale gdy do-
strzegl referendarz, ze mu nieraz dla zerwania owoeéw lamig
galezie, drzewa owocowe kazal powycinaé, a natomiast kwatery
pozasadzal klonami i kasztanami. Za ogrodem labirynt grabowy,
dalej na lace karuzele i hustawki, nakoniec lasek brzozowy,
z obeigtymi wierzcholkami jak w Swisloczy.

Pan referendarz, gdy sie dowiedzial, Ze malzonka jego jadac
z Siedlec, od pani hetmanowej Oginskiej, na Brze$é, Grodno, do
pani hetmanowej Tyszkiewiczowej w Horodezy, przejezdzaé bedzie
przez Swistocz, ndal si¢ o mil kilka na jej spotkanie, na samg
granice Swisloczyzny. Tam oczekiwal dni pare, a gdy mu oznaj-
miono, ze pani jedzie, wyszedl na droge, zatrzymal jej karete,
otworzyl, i niewysiadajacg z niej nawet, przy samych drzwicz-
kach powital, pocalowal w rekeido siebie zaprosit. Po odmownej
odpowiedzi, otrzymawszy pozwolenie przeprowadzenia matzonki
przez swoje dobra, przez mil pie¢ jechal za nig w swoim pojei-
dzie, poczem, odbywszy ta samg ceremonj¢ co przy powitaniu,
rzu]f}:i?r jej pod nogi na pozegnanie trzos z 1,000 czerwonych zlo-
tych. :

Referendarz zawsze dbaly o ntrwalenie tego co dla wloscian
swoich weiggu calego zycia zrobil, dnia 20 grudnia 1813 r. spo-
rzadzil testament i przyznal go w aktach powiatu wolkowyskiego.
Sa to, gdyby ktoskolwiek zapytal: dla czego nie ustanowil ma-
]oratp? odpowiem, Ze gdyby mu szlo jedynie o splendor i prezo-
popeje imienia, bylby nie z jednej Swisloczy, ale z calego ma-
jatkn utworzyl majorat na wybranego po sobie nastepce, w bra-
ku wlasnego potomstwa. On zad, idac za glosem poczciwego
serca,.wolal liczna a nie majetng wspomdédz rodzing, miz wzbo-
gacié¢ jednego. Zapisal F.ohojsk—Pijusowi Tyszkiewiczowi. Bialo-
pole—ukraifiskim Tyszkiewiczom, Swistocz zad oddawal Tyszkie-
wiczowi, starofcie wielatyckiemu, z zastrzezeniem wyplacenia ie-
gatéw, 1 wykonania wszelkich warunkéw testamentu. W razie,
gdyby pan starosta nie chcial przyjaé Swisloczy, dziedzictwo prze-
c].mdzilo na syna jego, Michala, nastepnie na Tadeusza bylego
glem?rala wojsk polskich, dalej na Wincentego i Jozefa, synow
Qoml_nika, a nakoniec do rzadu, pod temi samemi zobowigza-
niami. :I'e, na pierwszy rzut oka, zdawaly si¢ bardzo ucigzliwe. Na-
samprzod, trzeba bylo jednorazowo zaplacié¢ 750,000 zlotych polskich
pani referendarzowej, ktéra, az do zaliczenia calkowitej sumy,
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miala prawo zajecia majatku 1 pobierania z niego intrat bez
zdawania z nich kalkulacji. Précz tego, wypadalo jej placi¢ do-
zywotne] pensji po 2,000 dukatéw do roku.

Drugim zobowigzaniem bylo wymurowanie gimnazjalnych
gmachéw w przeciggu lat trzech od smierci testatora, a do lat
dziesigciu: kosciola, apteki, kafenhauzu, pieciu karczem i wszyst-
kich doméw okradza acych rynek. Nastepowaly familijne legata:
300,000 zlotych zapisane panu Tadeuszowi Tyszkiewiczowi i dru-
gie 300,000 innym czlonkom rodziny, domownikom i dawnym
stngom, nie przepomniawszy o Zadnym.

Ze podobne zobowiazania, czyli raczej warunki mogly sig,
jakem wyzej powiedzial, ucigzliwemi wydawaé, nie przeczg; zlakl

sie ich pan starosta wielatycki i syn jego Michal i odstapil od

praw do dziedzictwa; odwazniejszy od nich pan Tadeusz, podjal
sie warnnkéw i sukcesje przyjal.

W testamencie wszakze znajdowal si¢ przypisek w tych sho-
wach: _dla ulatwienia warunkow, i splacenia legatow, dodaje sig
dziedzicowi Swistoczy na wlasnoéé, suma miljon zlotych polskich
ulokowana na procencie u ks. Radziwilta, ordynata nieswieskiego.
Oprécz tego, zlozona byla w $wislockiej kasie suma 200,000
ztotych, przeznaczona na wymurowanie gimnazjum. O tym dopi-
sku, ze nie wiedzieli ani starosta ani syn jego, watpi¢ mie moz-
na, czy wiedzial lub nie pan Tadeusz, zareczy¢ nie moge.

Tadeusz Tyszkiewicz, moj ojczym, w kampanji 1812 roku,
sluzac w wojskn polskiem w stopniu jenerala, w bitwie pod Me-
dyng wziety do niewoli, wrocit do Warszawy w 1814-tym, a w
nastgpnym, na wiosne oZenil si¢ z matkg moja, Jozefa z Sollo-
hubéw Potocks, rozwiedziong z ojcem moim, Stanistawem, jene-
ralem Wojsk polskich. Pan Tadeusz posiadal w marjampolskim
powiecie majatek Balwierzyszki, lezgcy nad samym Niemnem.
Jego to referendarz wybral na spadkobierce Swistoczy. Cheac
w trakcie bedacy interes doprowadzi¢ do skutku, obie strony po-
trzebowaly spotkaé sie z soba dla zobopdlnego porozumienia. Pan
Tadeusz nie chciat braé paszportu do Rosji, mniemal moze, Ze
mu go odméwig, pan referendarz nie iyczyl sobie do Warszawy
zawitaé. Obmyslili zatem udaé¢ si¢ do Tykocina na dzied nazna-
czony. Pierwszy z nich, wyprawiwszy zaraz po slubie matke moja
do woéd szlazkich, przybyl do Tykocina na polska, drugi do Sze-
lagowki, na rosy]ska strong.

Od czasu wojny nie bylo mostu na Narwi, ale dyrektor ko-
mory mogl udziela¢ prywatne pozwolenia przebycia granicy; otrzy-
mal takowe pan Tadensz i juz si¢ na drugi brzeg wybierat, kiedy
sie temn pan referendarz oparl. On kazdy krok, uczyniony whrew
prawu, uwazal za naduzycie, kazde naduiycie za zbrodni¢ stanu,

b

Wincenty Tyszkiewicz.

Referendarz litewski.

Gmach gimnazjalny w Swistoczy.
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umysdlil wiec inny sposéb widzenia sig¢ i rozmoéwieuia ze swoim
krewnym. Czemuzby np. Wincenty Tyszkiewicz z Tadeuszem
Tyszkiewiczem, nie mogli si¢ spotka¢ wsréd Narwi na promie?
Po dwugodzinnej rozmowie, pierwszy do Swistoczy, drugi do War-
szawy powrocil.

W tymze samym roku, z guwernerem moim panem Okr.........
pojechalem do moje] matki, mieszkajace) w Balwierzyszkach na
wakacje. Przybyl tam pan referendarz, ujrzalem go po raz pier-
wszy i polubitem odrazu, gdyz byl wesoly i umial si¢ zastosowaé
do kazdego wieku. Rozmawial ze mng o Warszawie, a wiedzagc,
zem byt uczniem szkol pijarskich, pytal o profesorow, ktorych
znal osobiscie, szczegolniei zas o ksiedza Kopczynskiego, Przeczy-
taniskiego, Bielskiego boi on przezlat kilka pobieral nauki w Collegium
Nobilinm ksiezy Pijaréw, a jak wpadl w dobry humor, i zaczat
prawié o swej mlodosci, o szkolnych figlach, o dworze Staniska-
wa-Augusta, o zabawach stolicy, kazde slowo z upragnieniem
chwytatem, gdyz od lat najmlodszych, chociaz chetnie hasatem
z mlodymi, najwigksze upodobanie mialem sluchaé, kiedy starzy
dawne opowiadali dzieje.

Pan referendarz jadl bardzo wiele i z tego pewnie powodu,
czesto na zdrowie zapadal. Zabroniona mu byla wieczerza, gdys-
my do niej siadali, kazal si¢ w hocznym pokoju zamykaé, zkad
dobijat si¢ do nas, prosit, zaklinal, aby mu otworzono, wolajac
w nieboglosy: ,otwierajcie, odmykajcie! *

,Co to za perfumy, odory, co to za SOSY dolatuja do mnie,
zmilujcie sig, puszczajcie, bo mnie wytrzymam, umieram z glodu,
amarlem!*® Po wieczerzy dzigkowal, ze mu nie otworzono, a ma-
zajutrz te samg sceng odegrywal! Zabawil z parg tygodni w Bal-
wierzyszkach, uklady z panem Tadeuszem Tyszkiewiczem pokon-
czyl, potem, wyjezdzajac, obiecal przyjechaé na zimg do Warszawy.

Podczas zimy 1815-ty na 1816-ty, matka moja mieszkala
w Warszawie, w domu Wasilewskiego na Krakowskiem-przed-
miedciu, pan referendarz w mniejsze] Wizytkowskiej kamienicy,
na przeciwko saskiego dziedzirica. Przyjechal dosyé dworno, miak
z sobg kamerdynera, dwoch lokai, kuchmistrza, cztery konie na
stajni. Towarzyszyl mu nieodstepny marszalkowicz. Pan Tyszkie-
wicz nigdzie nie bywal, ale go ci i owi odwiedzali, zwlaszeza
moja matka codziennie przed obiadem, ja zas bardzo czesto przed
wieczorem. Skorom tylko wchodzil, kazak mi obok siebie siadac
i wypytywal, co kto robi w calem miedcie, kto si¢ z kim kloci,
kto sie z kim poklocil, pogodzit. Gdym o ile mogl, zaspokoil
jego ciekawos¢ i nie mialem nic wiécej do opowiedzenia, sam
pierwszy mnie zegnal, proszac, abym czempredze] z nowym za-
pasem mnowinek i plotek powracal. Wszyscy nowi znajomi pospie-
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szyli ze zlozeniem mu winnego uszanowania, co go.n_ieraz ?71‘_31—
kiego nabawilo klopotn. Kiedy Stanistaw Potocki, minister oswie-
cenia, dawny jego kolega szkolny, przystal z _zapjjtamem,.o kto-
rej godzinie moze go odwiedziC, zafrasowal si¢ niemalo; :]ak ma
pzyjaé tak wielkiego dygnitarza, ministrz}-, wo]ewodg? Juzcr) cheial
sobie szyé mundur, ale zkad dostaé gwiazdg orla blalego'. e lzo
swoja, zostawil we Swisloczy! Dowiedzial si¢ o tem Potoclfl i, nie
czekajac dalej, wpadl znienacka do referendarza, ten si¢ zmig-
szal zrazu, ale gdy si¢ serdecznie usciskali i rozgadali, zapomuial
o ministrze, wojewodzie, przypomnial tylko dawnego szkolnego
kolege i towarzysza mlodosci. RS

Powiedziatem wy#ej, ze lubil stuchaé plotek, z nich nieraz tworzyl
komemoraze; gdy w skutek powtarzanej przez niego.plot_kl, matka
moja oddalila pann¢ sluzaca, skoro si¢ o tem dowuradzml, mocno
sie zmartwil. Wehodzg do niego, siedzi na krzesle.zasgpmny,
klaniam mu sie, odklonil, lecz milezy, pytam 0 zdro,me,i nie od-
powiadal Gdy naprézno odgadnaé¢ pragne, co to moze ATCY A
wyjmuje zegarek z kieszeni i na migi pokazmje, abym W}'SZF:‘(UI
i za godzing do niego powrécil. Powracam. ,,Chc‘esz pewno _Wle;
dzie¢, — pyta, dla czegom cig przyjal przed godz‘ma‘ milczeniem:
Dla tego, 7ze fle zrobilem, zgrzeszylem, z tego Wigc powodn na-
znaczylem sobie karg. Nagadali mi dziwolagi na panng sll}zabca,
twojej matki, powtorzylem co styszalem, ona Ja (?ddahlanl byé
moze biedaczke najniewinniej pozbawiono miejsca. Kiedy mdj shu-
zacy nabroi, musi klecze¢ i jabym uklakl, bom na to zash}iyl,
ale nie méglbym o wlasnej sile powstac, dla'tego postago@gm
sobie za pokute przez caly tydzien po dwie goidzm_y na dzien mil-
czeé. Nie pochwalit si¢ wszakze, ze oddalone] z jego przyczyny
pannie shuzacej catoroczng pensje postal, sposobem wyna_grodzenm.

W kilka dni pozniej, méj stuzaey wchodzi do mmie z rana.
Patrze na twarz jego mocno poturbowana: — ,Co ci jest Stani-
slawie?® pytam.

— Pobil mnie wezoraj Konrad pana referendarzzf. ‘

Co tylko tych stéw domawial, przysyla Tyszkie.wmz po muie,
proszac, abym sluzacego mojego z sobg przyprowa,dzﬂ: Wchodzg_,
o wszystkiem juz wiedzial, prosi mnie siada¢ obok siebie po pra-
wej stronie, a polewej siedzi marszatkowicz Bulharyn; przed nimi
kleczy Konrad, za nim stangl Stanistaw. Referendarz przemo-
wiwszy stow kilka o milogci blizniego, glos dal panu Marsza}ko—
wiczowi, a ten nastgpujgcym sposobem rozpoczal wywod sprawy:

-— Konradzie, gdzie byles wezoraj wieczor?

— W szynkowni, na Bednarskiej Ulicy.

— Z kim?

— Ze Stanistawem.
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—- Cozedcie tam pili?

~— Po pare lampeczek miodu.

— I popiliscie sig?

— Troche.

— O coscie si¢ poklocili?

— On utrzymywal, ze u nich w Warszawie lepiej, a ja, ze
u nas na Litwie.

— Kto pierwszy uderzyl?

e

~— (Czy oddal ci?

— Nie, bom sie nie dal.

— Konradzie, czy Zalujesz tego coé uczynil?

—— Zaluje!

— Czy obiecujesz poprawe?

— Obiecujg!

Na tem sie caly wywod zakonczyl, a prezydujgcy skazal
Konrada za to, Zze do szynkowni chodzil, upil sig, pobil, poka-
leczyt, mogl zabié,—mna zaplacenie miesigcznej swej pensji poszko-
dowanemu, poczem, musial w nasze] obecnodci Stanislawa prze-
prosi¢ i pocalowaé w reke.

Nie minelo par¢ tygodni, pan referendarz, korzystajac jesz-
cze z sannej drogi, opuscit Warszawe, ulozywszy sie wprzédy

~z moim ojczymem, iz mu od przysztego Sw. Jana, roku biezg-

cego, ustepuje Swisloczy, warujac sobie wszakze 2.000 czerwo-
nych zlotych rocznego z niej dochodn, wolne mieszkanie na zime
w Klepaczach, na Ilato w Willi Swislockiej Zza DBrzeska Ulica
i dostarczenie wszelkich wiktualdw i potrzeb na kuchnig. Nie-
stetyl mnie doszlo do tego, gdyz wnet otrzymaliSmy nastepujacs
wiadomosé, umieszczong w pismach publicznych:

»Wincenty, hrabia na kohojsku, Tyszkiewicz, niegdys refe-
rendarz W. Ks. Litewskiego, i Orderow polskich kawaler, znaj-
dojac sig w drodze, umarl 12 marca 1816 roku w majetnosei
Duboja, niedaleko Pifiska, u swej krewnej Pani Korzeniowskiej.

»0n to, pienieznym zasilkiem, w ilosei 500 czerwonych zlotych,
dopomégl panu Lindemu do pospiechu wydania tomu széstego Stow-
nika Polskiego; on, dla gimnazjum gub. Grodzifskie], w swojem
dziedzicznem miescie éwisloczy w powiecie Wolkowyskim, dawszy
tymczasowe w drewnianych budowlach pomieszkanie, na wystawie-
nie murowanego gmachu przeznaczyl sume 200,000 zlotych.

Przeszle wojenne czasy nie dozwolily wyprowadzenia tych
murow, ale pieniadze odlozone na ten przedmiot, w gotowiznie,
zapewnione sg testamentem. Oprocz tego darowal rzeczonemu
gimnazyum znaczny zbior ksiazek. Tenze hrabia powszechnie jest
Zznany u nas, na Litwie, jako wzdr swiatlego kierownika, tak
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w porzgdnem 1 ozdobnem utrzymywaniu wiosek, przy dobrym
i prawdziwym, pomyslnym bycie wloscian, jako tez w przystoj-
nym i stanowi swojemn odpowiednim sposobie zycia, réwnie da-
lekim od skapstwa, jako tezod szkodliwej dobrym obyczajom roz-
rzntnogci. Nie miat tak zwanych intereséw, to jest zadnych diu-
gow i mie prowadzil prawnych procederéw, co u nas, . jak wia-
domo, w klasie whagcicieli ziemskich, rzadko sig zdarza. Dla te-
go wystarczaly mu dochody na dobre uczynki i znaczne dary dla
mniej dostatniej familji, jako i przyjaciol, czego zostawil dowody
w testamencie swoim, w Kktérym zabezpicezyl srodki podniesienia
miasta Swisloczy i polepszenia stanu wlodcian. Niebyloby moze
bez pozytku, gdyby kto dobrze wiadomy i umiejetny sposob eko-
nomiki i rzadzenia sie jego, W szezegolach 1 porzadku nalezytym
opisal, a dla przykladu i nauki oglosit. Dziela podobnego rodzaju
najlatwiej przyczyniac sie moga do poprawienia krajowego gospo
darstwa i ogdlnego bytu®. :
(Dziennik Wilenski, N 15 2 4. 31 marca 1817 T.).
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